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1.0 Introduction

With the ACT Aero 4K wireless presentation system you are not tethered to cables anymore. Stream your presentations wirelessly
without the constraints of cables. Collaborate with up to 16 other transmitter pods or stream devices directly to the base station over
your existing network. There are no drivers required to get the system working, just connect and click. USB Touch Control enables
touch displays to connect to the Aero Base Station via USB, transmitting their touch data to the host device.

Important: To improve security, change the default login and password before using the device. Refer to Chapter 9.3 for detailed

instructions on how to update your login information.

1.1 Features

Plug and play, no additional drivers required
Supports up to 16 USB Type-C® presenter buttons
Screen sharing: Windows, Apple, Android
Touchscreen and mouse support

Show two presenters simultaneously on one screen

1.2 Package Contents

The package should include the following items:

1 x Aero Base Station (receiver).

1 x Aero USB Type-C Presenter button (transmitter).
1 x Power Adapter DC 12V, 1A (2.5 meters cable).

2 x Antennas
1 x Printed QIG



2.0 Specifications

2.1 Specifications Aero Base Station

. Specification | . Details |

Material Aluminum Alloy, Gray

Airplay Supported

Miracast Supported

WIDI Supported

Google Cast Not supported

Multi-View 2 sources

Max. Paired Presenter Buttons 16 pieces

LAN

Antenna
Transmission Protocol
Encryption Protocol
Frequency Band
Video Latency
Connection Range
Codec

Supported Systems

HDMI Output

Audio Output

USB Type-C
USB-A
LED

Reset Button
Dimensions
Storage Humidity
Operating Humidity
Weight

Power Supply

100 Mbps (1x)

Receiving Sensitivity: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2.4 GHz / 5 GHz (default)

= 150 ms

20 meters (unobstructed)

H.264 + H.265

» Windows 10 or later, 32 & 64 bit

» Mac OS 10.14 or later

+ Android 9 or later

+iOS 11 or later

+ 3840x2160P60

+ 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3.5mm stereo jack (1x)

HDMI: 44.1 kHz/16-bit PCM 2.0

For pairing presenter buttons.

2x USB-A female port for connecting mouse or touch device and multi-media playback.
1. Booting - Blue LED lights up for a few seconds.

2. Waiting - Blue LED flashing; Power-On completed.
3. Connected - Blue LED static ON; Connection established.
4. Casting - Red LED static ON; Screen casting established.
Press for 5 seconds to perform factory reset

(WxDxH) 14.5cm x 10.8cm x 3.0cm

0 to 90% relative humidity, non-condensing

0 to 85% relative humidity, non-condensing

342 grams

12 Volt, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Specifications Aero Presenter Button

_______ Specification | __ _______________ Details |

Material

Connector
Requirements
Compatible Systems
Power Supply

Input Resolution

Audio
LED

Video Latency

Antenna

Transmission Protocol
Encryption Protocol
Frequency Band
Connection Range
Codec

Max. Power Consumption
Standby Power Consumption
Operating Temperature
Storage Temperature
Operating Humidity
Storage Humidity
Dimensions

Weight

PC + ABS, black

USB Type-C

Host must support DisplayPort Alternate Mode video output

Windows 7 and up, MacOS, ChromeOS computers that support USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60Hz
44.1KHz/48KHz, 16bit, PCM2.0

1. Booting; The purple light blinks once, then the blue light stays on for a few seconds
2. Blue LED flashing. Power-On completed, waiting for connection

3. Blue LED static ON. Connection between Base Station and Presenter button established
4. Red LED static ON. Screen casting established

=~ 150 ms

Receiving Sensitivity: -70dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2.4GHz / 5GHz (default)

20 meters (unobstructed)

H.264 + H.265

<2.5W

<1.8W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 to 90% relative humidity, non-condensing

0 to 90% relative humidity, non-condensing

(WxDxH) 16cm x 1.6cm x 6.2cm

65 grams



3.0 Installation

—_

Attach the two antennas to the rear of the receiver.
Connect the Aero Base Station to the display using an HDMI cable.

Plug the power supply into the Aero Base Station. The display will then show the Home Screen from the Aero Base Station.

> wn

Connect the Aero USB Type-C Presenter button to the USB Type-C port of your PC or Laptop. The LED ring will flash blue.
Wait up to 20 seconds until the LED stops flashing and remains solid blue. Once the ring is solid blue, press the button to cast the

screen.

4.0 Aero Presenter Button Functions

1. Press the Aero Presenter button to activate screen sharing; The red light will turn on.
Press the Aero Presenter button again to stop screen sharing; the blue light will turn on.

3. When one Aero Presenter button is sharing, you can press a second Aero Presenter button. The screens from both Aero
Presenter buttons will be displayed side by side.

To switch to full-screen mode for one Aero Presenter button, press and hold the button. This will stop sharing from the other Aero
Presenter button. If two Aero Presenter buttons are sharing side by side, a brief press on either button will stop its sharing and switch
the other button to full-screen mode.

4.1 Aero Presenter Button Audio Sharing

1. When the Aero Base Station receives multiple sharing inputs from different Aero Presenter buttons or other devices, audio from
multiple sources will not be mixed. Only audio from the most recent connected device will be transmitted.
2. When the Aero Base Station receives multiple sharing inputs from different Aero Presenter buttons or other devices, the audio

from the previous sharing session will automatically resume on the display once the most recent host disconnects.

‘ om0




5.0 Pairing Instructions

Connect the Aero USB Type-C Presenter button to the USB Type-C port of the Aero Base Station. The LED ring will first turn purple and
then blue. When the LED ring remains solid red, pairing is complete, and the home screen will display the message: Pairing Finished.
The process may take up to 30 seconds or more; please wait patiently. Wait until the LED ring remains solid red. Please note that the

Aero Base Station and Aero Presenter Button are pre-paired at the factory.

Note: The Aero Base Station and Aero Presenter Button are pre-paired at the factory. If the screen does not share successfully, please
pair the receiver and transmitter manually. When a factory reset or firmware update is performed, or when settings are modified in the

Aero Base Station, it may be necessary to re-pair the Aero Presenter Buttons with the Aero Base Station.

6.0 Device Wireless Casting without Aero Presenter Button

The Aero Base Station can be utilized as a standalone device without an Aero Presenter Button. You may cast directly from your device
to the Aero Base Station. Different operating systems require different settings; please follow the instructions below to configure screen
sharing. For optimal performance, ensure the Aero Base Station is connected to the network via LAN cable and has Internet

connectivity.

6.1 iPad/iPhone Users

Connect to the Wi-Fi network of the Aero Base Station. The default Wi-Fi network name of the Aero Base Station is ACT Aero_xxxxxx
and the default password is 12345678. The current Wi-Fi network name and Wi-Fi password are shown on the Home Screen in the

upper left corner.

< Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Access the Screen Mirroring function in the Control Center of your iPad or iPhone, then select "Aero 4K Presentation System" from the

available devices to begin casting your screen.



Screen Mirroring function in the Control Centre

Select "Aero 4K Presentation System" and enter the AirPlay passcode displayed on the Home Screen. This passcode will change each
time the Aero Base Station is rebooted or disconnected from power, in accordance with AirPlay security protocols. Check the Home

Screen for the updated passcode. Once you have entered the correct AirPlay code, your iPad or iPhone will start sharing it’s screen.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

To exit Screen Mirroring, go back to the Control Centre and push the Screen Mirroring icon again and press Stop Mirroring.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Android Users

Connect the Android device to the Wi-Fi from the Aero Base Station. The default Wi-Fi network name of the Aero Base Station is ACT
Aero_xxxxxx and the default password is 12345678. The current Wi-Fi network name and Wi-Fi password are shown on the Home

Screen in the upper left corner.

6.1.2 Android Screen Sharing

To initiate screen sharing, access the quick settings panel by sliding down from the top of your screen and select "Wireless Projection"
or similar option. From the available devices, choose your target receiver - in this instance, the ACT Aero. The Android device will ask

for a PIN code to start sharing. This PIN code is projected on the Home Screen in the upper left corner.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) >~ 11 . I~
@ Wireless projection
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o & ®
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection 9
* Ao CANCEL HELP

Wireless projection

Invitation

Connect to ACT Aero?

Type the required PIN:

CANCEL CONNECT



These are some Screen Casting Function Paths for Different Android manufacturers:

+ HUAWEI: Settings > Smart Assist > Multi-screen Interactive

+ Xiaomi: Settings > Connect and Share > Cast Screen

+ VIVO: Settings > Other Connection Methods > Smart Screen
» OPPO: Settings > Other Connection Methods > Smart Screen
» MEIZU: Settings > Display Projection Screen

+ Lenovo: Settings > Display > Wireless Display

* SAMSUNG: Swipe down from top of screen > Smart View

Please note that certain Android devices may not support wireless screen projection functionality. For additional information regarding

compatibility, please contact the customer service department of your Android phone or tablet manufacturer.

10



7.0 Web Configuration

To access the web interface, establish a connection to the Base Station's Wi-Fi network. Once connected, navigate to the Base
Station's IP address, which is conveniently displayed in the upper left corner of the home screen. The default username and password
are both 'admin'. However, these can be modified within the web interface for enhanced security. Upon successful login, the web
interface provides access to a range of configurable settings, allowing for personalized adjustments to be made.

Warning: Update the default password after your first login to keep your system secure.

LAN IP: 192.168.100.72 - - )
T e Aero 4K Wireless Presentation System Atl
WI-FI SSID: ACT AERO_19179C

PASSWORD : 12345678

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

When you navigate to the IP address of the Base Station you will find the login screen, use the default credentials to login.

ACT AERO

Usemame admin

Password eoece

) Remember me

11



8.0 Settings

8.1 Network Settings

In the Network Settings menu, you can modify the Wi-Fi SSID and update the Wi-Fi password. Additionally, the Wi-Fi frequency band
and channel can be adjusted as required. Within the LAN Network Settings, you have the option to switch from DHCP to a static IP
configuration.

e

Network settings ‘ Wi-Fi AP settings

: SsID [ACT AERO_19179C
Video out

\ Enter new password [
‘ PIN code settings

Confirm new password [

‘ Miracast settings Frequency band ‘W
‘ DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
‘ AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Video out

In the Video out menu, you can adjust the resolution settings, which are set to Auto by default. The supported resolutions are:

3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. The OSD (On-Screen Display) settings include options for configuring OSD

colour, enabling or disabling OSD display, and showing the Wi-Fi password. These settings are displayed on the home screen. The
Screen Rotation feature allows you to rotate the video output of the base station by 90 degrees or 270 degrees. For certain
applications, it may be necessary to activate the Automatic full screen option; if required, please enable this function. The Multi-

Screen option is set to Double Screen by default, allowing two sources to stream their content side-by-side on the screen.

Network settings

PIN code settings
Miracast settings

DLNA settings

AirPlay settings

Video out

HDMI resolution (Ao v]

HDMI output [YCbCrv]|

0SD colour [Black v|

0SD display enable

OSD show wifi password

Volume level [ 50%
Screen rotation ‘W\

Automatic full screen O

Display O 100%
Multi-Screen \M|

8.3 PIN Code Settings

The PIN code function is an extra security feature to prevent unauthorized access and ensure that only trusted devices can stream

Cancel

content to the base station. This feature is particularly useful in shared environments, such as offices, schools, or public spaces, where

multiple people may have access to the same network. By requiring a PIN code, the Aero Base Station ensures that only those who can

see the code displayed on the screen can connect and stream content. This function is enabled by default.

8.4 Miracast, DLNA, AirPlay settings

In these menu settings you can activate or de-activate Miracast, DLNA and AirPlay.

13



9.0 Maintenance

9.1 Status

Shows the LAN network status including the current LAN IP addresses. Wi-Fi AP status shows the wireless network information.

9.2 Factory reset

To restore the Aero Base Station to its factory default settings, locate the Reset button on the backside of the device. Using a paperclip
or a similar thin object, gently press and hold the Reset button for 5 seconds. Note that after performing a factory reset, it may be

necessary to re-pair the Presenter Button.

9.3 Password

In this menu, you can change the default password, 'admin,' to a custom password of your choice. For security purposes, we strongly

recommend changing the default password.

9.4 Restart

Press the Restart button to reboot the Aero Base Station.

9.5 Image management

You can personalize the startup (Boot Image) and Home Screen (Welcome Image) by using your company logo or design style. Default
Boot and Welcome Images are available on the ACT website for reference or to restore the original images if changes have been made.

Please note that updating these files is permanent, and they will not revert to the default images during a Factory Reset.

Startup screen (Boot image) requirements:
Image format: JPG

Image name (lowercase): logo

Image resolution: 1280 x 720

Image size: less than 512 KB

Home screen (Welcome image) requirements:
Image format: JPG

Image name (lowercase): home

Image resolution: 3840 x 2160

Image size: less than 4 MB

14



10.0 Wired Network Bridging

The Aero Base Station can be connected to a router using the network port located on the Base Station. To establish the connection,

plug a LAN cable into the Base Station and restart the device. Upon restarting, the Base Station will automatically obtain an IP address

from the router. You can check the connection status by going to the Maintenance — Status menu. For instructions on how to log in to

the WebGUI, refer to Chapter 7.

)

router

E

@

internet

(@
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11.0 Wireless Network Bridging

The Aero Base Station can be connected to an existing Wi-Fi network by following these steps:

1. Prepare the Base Station
e  Make sure the Base Station does not have a LAN cable plugged in.

e Disable Miracast by navigating to Network Settings — Miracast Settings and deselect the Enable option.

2. Restart the Base Station

. Restart the Base Station by going to Maintenance — Restart and pressing the Restart button.

3. Configure Wi-Fi Settings
. After the Base Station is rebooted, connect to its Wi-Fi network and log in to the web interface.

* Navigate to Settings — Network Settings — Wi-Fi WLAN Settings enter the SSID and password, then click Connect.

4. Restart and connect
. Restart the Base Station by going to Maintenance — Restart and pressing the Restart button. After the Base Station is

restarted, connect your device to the Wi-Fi of the Base Station.

Once configured, the Base Station will connect to the specified Wi-Fi network. Devices connected to the Base Station's Wi-Fi will gain

internet access through the Base Station's wireless bridge functionality.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out
Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ B
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected



12.0 Multi-media Playback

The Aero Base Station supports looping video and image playback from an external USB stick, making it ideal for displaying corporate

content or functioning as a simple digital signage player.

To enable this feature:
1. Use a USB stick formatted in FAT32.
2. Create a configuration file named ewplayer.ini download a sample file from the ACT website.

3. Place all media files, along with the ewplayer.ini file, in the root directory of the USB stick.

Limitations:

The following limitations apply when using the USB playback feature:

1. USB Format and File Placement
e  Only FAT32-formatted USB drives are supported.

e Video and image files must be placed in the root directory of the USB drive.

2. Supported File Formats
. Video: MP4, MKV, TS, and AVI formats are supported.
. Image: JPG, PNG, and BMP formats are supported.

3. Supported Encoding
e Video Encoding: H.264 and H.265 are supported.
e  Audio Encoding: MP3 and AAC are supported.

4. Screen Sharing Compatibility

 Enabling any screen-sharing functionality will automatically disable the USB playback feature.

12.1 Ewplayer settings

To create the ewplayer.ini file, follow these steps:

1.  Choose a Text Editor
¢ On Windows, use Notepad.
e On macOS, use Brackets or any similar text editor.

2. Create the File
e Open your text editor and paste the configuration text provided below into a new document.
e Save the file as ewplayer.ini.

3. Prepare the USB Stick
o Copy the ewplayer.ini file to the root directory of a FAT32-formatted USB stick.
e Add compatible video or image files to the root directory of the USB stick.

4. Insert and Play
e Insert the USB stick into the Base Station.

e  Wait for the looping playback to begin automatically.

17



Configuration Example (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Default value, play videos and images;
# 1: Images only;

# 2: Videos only;

image_show_delay=15
# Image playback delay: Default is 15 seconds, range [1-3600].

video_mute=0

# Enable video mute playback: Default is 0 (not enabled).

13.0 Touchscreen and mouse control

The reverse-control feature allows a connected mouse or touch interface to control the host device. To perform a right-click, press and

hold the left mouse button, then release it.

Important Notes:
1. This function is only supported when the host device is in Duplicated Display mode.
2.  This feature is not supported on macOS.

3. Keyboard input is not supported.

18



16.0 Glossary

e DLNA (Digital Living Network Alliance): A standard protocol for sharing media (videos, images, audio) between devices

over a network, enabling seamless streaming to compatible displays or players.

®  Miracast: A wireless display standard that allows screen mirroring from devices like smartphones or laptops to a display or
TV using Wi-Fi Direct, without requiring an Internet connection.

e  WIDI (Wireless Display): Intel’s wireless display technology for streaming video and audio from a compatible device to a
display, similar to Miracast, using Wi-Fi.
e  Apple AirPlay: A proprietary protocol by Apple for wirelessly streaming audio, video, and screen content from Apple devices

(e.g., iPhone, iPad, Mac) to compatible receivers or displays.

17.0 Troubleshooting

Aero Presenter Button Pairing Issues Re-pair the Aero Presenter Button with the Aero Base Station if:

1. A new Aero Presenter Button is added.
2. A factory reset is performed.

Pairing Method: see Chapter 5.0

Aero Presenter Button Connection Failure Unplug the Aero Presenter Button from the host’s USB Type-C port and reinsert it
to pair again with the Aero Base Station. (see point 1).

No Projection in Standby/Sleep Mode Ensure the computer is active and not in standby or sleep mode to enable
projection
Video Lag or Interference Access the web interface of the Aero Base Station and modify the channel to avoid

interference. (see Chapter 7: Web Configuration).

19



18.0 Service and support

This user manual has been carefully written by ACT'’s technical experts. If you have problems installing or using the product, please
check the support link at the website www.act-connectivity.com.

19.0 Warning and points of attention

Due to laws, directives, and regulations set by the European Parliament, some (wireless) devices could be subject to limitations
concerning its use in certain European member states. In certain European member states the use of such devices could be prohibited.
Contact your (local) government for more information about this limitations.

Always follow up the instructions in the manual*, especially where it concerns devices which need to be assembled.
Warning: In most cases this concerns an electronic device. Improper use may result in severe injury!

When you connect the device to the mains, make sure it will not be damaged or subject to (high) pressure.

A power socket is needed which should be close and easy accessible from the device.

Repairing of the device should be done by qualified ACT staff. Never try to repair the device yourself. The warranty immediately voids
when products have undergone self-repair and/or by misuse. For extended warranty conditions, please visit our website at www.act-
connectivity.com

Dispose of the device appropriately. Please follow your countries regulation for the disposal of electronic goods.

Please check below safety points carefully:

- Do not apply external force on the cables

- Do not unplug the device by pulling the power cable

- Do not place the device near heating elements

- Do not let the device come in contact with water of other liquids
- If there is any strange sound, smoke or odor, remove the device immediately from the power outlet.
- Do not put any sharp objects into the venting hole of a product
- Do not use any damaged cables (risk of electric shock)

- Keep the product out of reach of children

- Wipe off the product with soft fabric, not water mop.

- Keep the power plug and outlet clean

- Do not unplug the device form the power outlet with wet hands
- Unplug the device when you don’t use it for a long time

- Use the device at a well ventilated place

*Tip: ACT manuals are written with great care. However, due to new technological developments it can happen that a printed manual
does not longer contain the most recent information. If you are experiencing any problems with the printed manual or you cannot find
what you are looking for, please always check our website www.act-connectivity.com first for the newest updated manual.

Frequently asked questions (FAQ). Consult support on our website www.act-connectivity.com and see if you can find the right
information about your product here. It is highly advisable to consult the FAQ section first, the answer is often here.
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20.0 Warranty conditions

The ACT warranty applies to all ACT products. After buying a second-hand ACT product the remaining period of warranty is measured
from the moment of purchase by the product’s initial owner. ACT warranty applies to all ACT products and parts, indissolubly connected
or mounted to the product it concerns. Power supply adapters, batteries, antennas and all other products not directly integrated in or
connected to the main product or products of which, without reasonable doubt, can be assumed that wear and tear during use will show
a different pattern than the main product, are not covered by the ACT warranty. Products are not covered by the ACT warranty when
exposed to incorrect/improper use, external influences or when opening the service parts of the product by parties other than ACT. ACT
may use refurbished materials for repair or replacement of your defective product. ACT cannot be held responsible for changes in
network settings by internet providers. We cannot guarantee that the ACT networking product will keep working when settings are
changed by the internet providers. ACT cannot guarantee the working of web services, apps and other third party content that is
available through ACT products

When my product gets defective
Should you encounter a product rendered defective for reasons other than described above: Please contact your point of purchase for
taking care of your defective product.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 21
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Inleiding

Met het ACT Aero 4K draadloze presentatiesysteem bent u niet langer afhankelijk van kabels. Stream uw presentaties eenvoudig en
draadloos, zonder beperkingen. Werk samen met maximaal 16 andere Presenter Buttons of stream rechtstreeks vanaf apparaten naar
het basisstation via uw bestaande netwerk. Het systeem werkt zonder dat er stuurprogramma's nodig zijn: gewoon aansluiten en
klikken. Dankzij USB Touch Control kunnen touchscreens via USB worden verbonden met het Aero-basisstation, waardoor de
touchgegevens naar het hostapparaat worden verzonden.

Belangrijk: Wijzig de standaard login en het wachtwoord voordat u het apparaat gebruikt om de veiligheid te verbeteren. Raadpleeg
hoofdstuk 9.3 voor gedetailleerde instructies over het bijwerken van uw login-gegevens.

1.1 Functies
. Plug-and-play, geen extra stuurprogramma's nodig
e  Ondersteunt maximaal 16 USB Type-C®-presentatieknoppen
. Scherm delen: Windows, Apple, Android
e  Ondersteuning voor touchscreen en muis

e  Twee presentatoren tegelijkertijd op één scherm weergeven

1.2 Inhoud van de verpakking

De verpakking moet de volgende onderdelen bevatten:
1 x Aero-basisstation (ontvanger).

1 x Aero USB Type-C-presentatieknop (zender).

1 x voedingsadapter DC 12V, 1A (kabel van 2,5 meter).
2 x antennes

1 gedrukte QIG-x



2.0 Specificaties

2.1 Specificaties Aero Base Station
. Specificate | . Details |

Materiaal

Airplay

Miracast

WIDI

Google Cast

Multi-View

Max. aantal gekoppelde
presentatieknoppen
LAN

Antenne
Transmissieprotocol
Versleutelingsprotocol
Frequentieband
Videolatency

Bereik

Codec

Ondersteunde systemen

HDMI-uitgang

Audio-uitgang

USB Type-C
USB-A

LED

Resetknop
Afmeting
Opslagvochtigheid
Bedrijfsvochtigheid
Gewicht

Voeding

Aluminium, grijs
Ondersteund
Ondersteund
Ondersteund
Niet ondersteund
2 bronnen

16 stuks

100 Mbps (1x)

Ontvangstgevoeligheid: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standaard)

=150 ms

20 meter (onbelemmerd)

H.264 + H.265

» Windows 10 of hoger, 32 & 64 bit

» Mac OS 10.14 of hoger

» Android 9 of hoger

+iOS 11 of hoger

+ 3840x2160P60

+ 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

+ 1024x768P60

3,5 mm stereoaansluiting (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bits PCM 2.0

Voor het koppelen van presentatieknoppen.

2x USB-A-poort (vrouwelijk) voor het aansluiten van een muis of aanraakapparaat en het
afspelen van multimedia.

1. Opstarten - Blauwe LED brandt enkele seconden.

2. Wachten - Blauwe LED knippert; opstarten voltooid.

3. Verbonden - Blauwe LED brandt continu; verbinding tot stand gebracht.
4. Casting - Rode LED brandt continu; schermcasting tot stand gebracht.
Druk 5 seconden in om de fabrieksinstellingen te herstellen
(BxDxH) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 tot 90% relatieve vochtigheid, niet-condenserend

0 tot 85% relatieve vochtigheid, niet-condenserend

342 gram

12 volt, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power

Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Specificaties Aero Presenter-knop

| Specificate | . Details |
Materiaal PC + ABS, zwart
Aansluiting USB Type-C
Vereisten Host moet DisplayPort Alternate Mode-video-uitvoer ondersteunen

Compatibele systemen
Voeding
Ingangsresolutie

Audio
LED

Videolatency

Antenne
Transmissieprotocol
Versleutelingsprotocol
Frequentieband

Bereik

Codec

Max. stroomverbruik
Stroomverbruik in stand-by
Bedrijfstemperatuur
Opslagtemperatuur
Bedrijfsvochtigheid
Opslagvochtigheid
Afmetingen

Gewicht

Windows 7 en hoger, MacOS, ChromeOS-computers die USB-C DP alt mode ondersteunen
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60Hz

44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM 2.0

1. Opstarten; Het paarse lampje knippert één keer, daarna blijft het blauwe lampje enkele
seconden branden.

2. Blauwe LED knippert. Opstarten voltooid, wachten op verbinding

3. Blauwe LED brandt continu. Verbinding tussen basisstation en presentatieknop tot stand
gebracht

4. Rode LED brandt continu. Scherm casten tot stand gebracht

= 150 ms

Ontvangstgevoeligheid: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standaard)

20 meter (zonder obstakels)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 tot 90% relatieve vochtigheid, niet-condenserend

0 tot 90% relatieve vochtigheid, niet-condenserend

(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Installatie

—_

> wn

Bevestig de twee antennes aan de achterkant van de ontvanger.

Sluit de Aero Base Station aan op een display met een HDMI-kabel.

Sluit de voeding aan op het Aero-basisstation. Het display toont vervolgens het startscherm van het Aero-basisstation .

Sluit de Aero USB Type-C Presenter-knop aan op de USB Type-C-poort van uw pc of laptop. De LED-ring knippert blauw.
Wacht tot 20 seconden totdat de LED stopt met knipperen en continu blauw blijft branden. Zodra de ring continu blauw brandt,

drukt u op de knop om het scherm te casten.

4.0 Functies van de Aero Presenter-knop

1.

Druk op de Aero Presenter-knop om het delen van het scherm te activeren; het rode lampje gaat branden.
Druk nogmaals op de Aero Presenter-knop om het delen van het scherm te stoppen; het blauwe lampje gaat branden.
Wanneer één Aero Presenter-knop schermdeling activeert, kunt u een tweede Aero Presenter-knop indrukken. De schermen van

beide Aero Presenter-knoppen worden naast elkaar weergegeven.

Om voor één Aero Presenter-knop over te schakelen naar de modus Volledig scherm, houdt u de knop ingedrukt. Hierdoor wordt het

delen via de andere Aero Presenter-knop gestopt. Als twee Aero Presenter-knoppen naast elkaar delen, kunt u op een van beide

knoppen kort drukken om het delen te stoppen en de andere knop over te schakelen naar de modus Volledig scherm.

4.1 Audio delen via Aero Presenter-knop

1.

Wanneer het Aero-basisstation meerdere gedeelde invoeren ontvangt van verschillende Aero Presenter-knoppen of andere
apparaten, wordt het geluid van meerdere bronnen niet gemengd. Alleen het geluid van het meest recent aangesloten apparaat
wordt verzonden.

Wanneer het Aero-basisstation meerdere inputs ontvangt van verschillende Aero Presenter-knoppen of andere apparaten, wordt

de audio van de vorige deelsessie automatisch hervat op het scherm zodra de meest recente host de verbinding verbreekt.




5.0 Koppelingsinstructies

Sluit de Aero USB Type-C Presenter-knop aan op de USB Type-C-poort van het Aero-basisstation. De LED-ring wordt eerst paars en
vervolgens blauw. Wanneer de LED-ring continu rood blijft branden, is het koppelen voltooid en wordt op het startscherm het bericht
'Pairing Finished' (Koppelen voltooid) weergegeven. Dit proces kan tot 30 seconden of langer duren. Wacht geduldig. Wacht tot de
LED-ring continu rood blijft branden. Houd er rekening mee dat het Aero-basisstation en de Aero-presentatieknop in de fabriek al zijn

gekoppeld.

Opmerking: Het Aero-basisstation en de Aero-presentatieknop zijn in de fabriek vooraf gekoppeld. Als het scherm niet succesvol wordt
gedeeld, koppelt u de ontvanger en zender handmatig. Wanneer een fabrieksreset of firmware-update wordt uitgevoerd, of wanneer
instellingen in het Aero-basisstation worden gewijzigd, kan het nodig zijn om de Aero-presentatieknoppen opnieuw te koppelen met het

Aero-basisstation.

6.0 Draadloos casten van apparaten zonder Aero Presenter-knop

Het Aero-basisstation kan worden gebruikt als een zelfstandig apparaat zonder Aero-presentatieknop. U kunt rechtstreeks vanaf uw
apparaat naar het Aero-basisstation casten. Verschillende besturingssystemen vereisen verschillende instellingen; volg de
onderstaande instructies om het delen van het scherm te configureren. Voor optimale prestaties moet u ervoor zorgen dat het Aero-

basisstation via een LAN-kabel is aangesloten op het netwerk en beschikt over een internetverbinding.

6.1 iPad/iPhone-gebruikers

Maak verbinding met het wifi-netwerk van het Aero-basisstation. De standaard wifi-netwerknaam van het Aero-basisstation is ACT
Aero_xxxxxx en het standaardwachtwoord is 12345678. De huidige wifi-netwerknaam en het wifi-wachtwoord worden weergegeven op

het startscherm in de linkerbovenhoek.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Open de functie Screen Mirroring in het Control Center van uw iPad of iPhone en selecteer vervolgens "Aero 4K Presentation System"

uit de beschikbare apparaten om uw scherm te casten.



Functie Screen Mirroring in het Control Center

Selecteer 'Aero 4K Presentation System' en voer de AirPlay-toegangscode in die op het startscherm wordt weergegeven. Deze
toegangscode verandert elke keer dat het Aero-basisstation opnieuw wordt opgestart of losgekoppeld van de stroomvoorziening, in
overeenstemming met de beveiligingsprotocollen van AirPlay. Controleer het startscherm voor de bijgewerkte toegangscode. Nadat u
de juiste AirPlay-code hebt ingevoerd, begint uw iPad of iPhone het scherm te delen.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for

. “ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Om Screen Mirroring te verlaten, gaat u terug naar het Control Center, drukt u nogmaals op het pictogram Screen Mirroring en drukt u

op Stop Mirroring.



Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Android-gebruikers

Verbind het Android-apparaat met de wifi van het Aero-basisstation. De standaard wifi-netwerknaam van het Aero-basisstation is ACT
Aero_xxxxxx en het standaardwachtwoord is 12345678. De huidige wifi-netwerknaam en het wifi-wachtwoord worden weergegeven

op het startscherm in de linkerbovenhoek.

6.1.2 Android-scherm delen

Om het delen van het scherm te starten, opent u het paneel met snelle instellingen door vanaf de bovenkant van uw scherm naar
beneden te schuiven en 'Wireless Projection' (Draadloze projectie) of een vergelijkbare optie te selecteren. Kies uit de beschikbare
apparaten het apparaat dat u wilt gebruiken, in dit geval de ACT Aero. Het Android-apparaat vraagt om een pincode om het delen te

starten. Deze pincode wordt in de linkerbovenhoek van het startscherm weergegeven.

©@: 0

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

) e 1l . _
@ Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o« @ ;.
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Dit zijn enkele voorbeelden waar de schermcastfunctie bij verschillende Android-fabrikanten te vinden zijn:

+ HUAWEI: Instellingen > Smart Assist > Multi-screen Interactive

+ Xiaomi: Instellingen > Verbinden en delen > Scherm casten

+ VIVO: Instellingen > Andere verbindingsmethoden > Smart Screen

» OPPO: Instellingen > Andere verbindingsmethoden > Smart Screen

» MEIZU: Instellingen > Weergaveprojectiescherm

+ Lenovo: Instellingen > Weergave > Draadloos scherm

+ SAMSUNG: Veeg vanaf de bovenkant van het scherm naar beneden > Smart View

Houd er rekening mee dat sommige Android-apparaten mogelijk geen ondersteuning bieden voor draadloze schermprojectie. Voor
meer informatie over de compatibiliteit kunt u contact opnemen met de klantenservice van de fabrikant van uw Android-telefoon of -

tablet.

11



7.0 Web configuratie

Om toegang te krijgen tot de webinterface, maakt u verbinding met het wifi-netwerk van het basisstation. Zodra de verbinding tot stand

is gebracht, kunt u het IP-adres van het basisstation openen. Dit adres wordt handig weergegeven in de linkerbovenhoek van het

startscherm. De standaardgebruikersnaam en het standaardwachtwoord zijn beide 'admin', maar deze kunnen eenvoudig worden

gewijzigd via de webinterface om de beveiliging te verbeteren. Na een succesvolle aanmelding krijgt u toegang tot een breed scala aan

configureerbare instellingen, waarmee u het systeem naar wens kunt aanpassen.

Waarschuwing: wijzig het standaardwachtwoord na uw eerste aanmelding om uw systeem te beveiligen.

LAN IP: 192.168.100.72

|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter
Installation button to your device.

(USB Type-C port needs to

support DP Alt mode)

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi

Installation from the Aero Base Station:
ACT Aero_XXxXxXXX.
(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

2 Wait approximately
20 seconds. The LED ring
changes from purple to blue,
flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

again to stop
sharing.

3 Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Wanneer u naar het IP-adres van het basisstation navigeert, ziet u het inlogscherm. Gebruik de standaard inloggegevens om in te

loggen.

ACT AERO

Usemame

admin

Password esece

[C] Remember me

Press the button

Aero 4K Wireless Presentation System ALT

12



8.0 Instellingen

8.1 Netwerkinstellingen

In het menu Netwerkinstellingen kunt u de wifi-SSID wijzigen en het wifi-wachtwoord bijwerken. Daarnaast kunnen de wifi-
frequentieband en het kanaal naar wens worden aangepast. Binnen de LAN-netwerkinstellingen hebt u de mogelijkheid om over te
schakelen van DHCP naar een statische IP-configuratie.

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings Frequency band \5(57\'\

DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings
DHCP assigned




8.2 Video-uitgang

In het menu Video-uitgang kunt u de resolutie-instellingen aanpassen, die standaard zijn ingesteld op Auto. De ondersteunde
resoluties zijn: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. De OSD-instellingen (On-Screen Display) bevatten opties
voor het configureren van de OSD-kleur, het in- of uitschakelen van de OSD-weergave en het weergeven van het wifi-wachtwoord.
Deze instellingen worden weergegeven op het startscherm. Met de functie Schermrotatie kunt u de video-uitvoer van het basisstation
90 graden of 270 graden draaien. Voor bepaalde toepassingen kan het nodig zijn om de optie Automatisch volledig scherm te
activeren; schakel deze functie indien nodig in. De optie Multi-scherm is standaard ingesteld op Dubbel scherm, waardoor twee

bronnen hun inhoud naast elkaar op het scherm kunnen streamen.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v |

8.3 PIN-code-instellingen

De pincodefunctie is een extra beveiligingsfunctie om ongeoorloofde toegang te voorkomen en ervoor te zorgen dat alleen vertrouwde
apparaten inhoud naar het basisstation kunnen streamen. Deze functie is vooral handig in gedeelde omgevingen, zoals kantoren,
scholen of openbare ruimtes, waar meerdere mensen toegang hebben tot hetzelfde netwerk. Door een pincode te vereisen, zorgt het
Aero-basisstation ervoor dat alleen degenen die de code op het scherm kunnen zien, verbinding kunnen maken en inhoud kunnen

streamen. Deze functie is standaard ingeschakeld.

8.4 Miracast-, DLNA- en AirPlay-instellingen

In deze menu-instellingen kunt u Miracast, DLNA en AirPlay activeren of deactiveren.
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9.0 Onderhoud

9.1 Status

Toont de LAN-netwerkstatus, inclusief de huidige LAN-IP-adressen. De Wi-Fi AP-status toont de informatie over het draadloze netwerk.

9.2 Fabrieksinstellingen herstellen

Om de Aero Base Station terug te zetten naar de fabrieksinstellingen, zoekt u de resetknop aan de achterkant van het apparaat. Druk
met een paperclip of een ander dun voorwerp voorzichtig 5 seconden op de resetknop. Houd er rekening mee dat u na het terugzetten

naar de fabrieksinstellingen mogelijk de presentatieknop opnieuw moet koppelen.

9.3 Wachtwoord

In dit menu kunt u het standaardwachtwoord 'admin' wijzigen in een wachtwoord naar keuze. Om veiligheidsredenen raden we u ten

zeerste aan het standaardwachtwoord te wijzigen.

9.4 Opnieuw opstarten

Druk op de knop Restart om het Aero-basisstation opnieuw op te starten.

9.5 Beeldbeheer

U kunt het opstartscherm (opstartbeeld) en het startscherm (welkomstbeeld) personaliseren met uw bedrijfslogo of huisstijl. De
standaard opstart- en welkomstbeelden zijn beschikbaar op de ACT-website ter referentie of om de oorspronkelijke beelden te
herstellen als er wijzigingen zijn aangebracht. Houd er rekening mee dat het bijwerken van deze bestanden permanent is en dat ze niet

worden teruggezet naar de standaard afbeeldingen tijdens een fabrieksreset.

Vereisten voor het opstartscherm (opstartafbeelding):
Afbeeldingsformaat: JPG

Afbeeldingsnaam (kleine letters): logo

Beeldresolutie: 1280 x 720

Afbeeldingsgrootte: minder dan 512 KB

Vereisten voor het startscherm (welkomstafbeelding):
Afbeeldingsformaat: JPG

Afbeeldingsnaam (kleine letters): home

Beeldresolutie: 3840 x 2160

Afbeeldingsgrootte: minder dan 4 MB
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10.0 Bekabelde netwerkverbinding

Het Aero-basisstation kan worden aangesloten op een router via de netwerkpoort op het basisstation. Om de verbinding tot stand te
brengen, sluit u een LAN-kabel aan op het basisstation en start u het apparaat opnieuw op. Na het opnieuw opstarten verkrijgt het
basisstation automatisch een IP-adres van de router. U kunt de verbindingsstatus controleren via het menu Onderhoud — Status.

Raadpleeg hoofdstuk 7 voor instructies over hoe u zich aanmeldt bij de WebGUI.

") Iz

— @&
router internet




11.0 Draadloze netwerkbrug

Het Aero-basisstation kan op een bestaand wifi-netwerk worden aangesloten door de volgende stappen te volgen:

1. Bereid het basisstation voor
e  Zorg ervoor dat er geen LAN-kabel op het basisstation is aangesloten.

e  Schakel Miracast uit door naar Network Settings — Miracast Settings te gaan en de optie Enable uit te schakelen.

2. Start het basisstation opnieuw op
e  Start het basisstation opnieuw op door naar Maintenance — Restart te gaan en op de knop Restart te drukken.

3. Configureer de wifi-instellingen
. Nadat het basisstation opnieuw is opgestart, maakt u verbinding met het wifi-netwerk van het basisstation en logt u in op de
webinterface.
. Ga naar Settings — Network Settings — Wi-Fi WLAN Settings, voer het SSID en het wachtwoord in van het Wi-Fi netwerk

waarmee U het basisstation wilt verbinden en klik op Connect.

4. Opnieuw opstarten en verbinden
e  Start het basisstation opnieuw op door naar Maintenance — Restart te gaan en op de knop Restart te drukken. Nadat het

basisstation opnieuw is opgestart, verbindt u uw apparaat met de wifi van het basisstation.

Na configuratie maakt het basisstation verbinding met het opgegeven wifi-netwerk. Apparaten die zijn verbonden met de wifi van het

basisstation krijgen internettoegang via de draadloze bridge-functionaliteit van het basisstation.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out
Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 5 8
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Multimedia-weergave

Het Aero-basisstation biedt ondersteuning voor het afspelen van video's en afbeeldingen in een loop vanaf een externe USB-stick. Dit

maakt het perfect geschikt voor het tonen van video's of foto's in uw eigen huisstijl, of als een eenvoudige digitale signage-oplossing.

Om deze functie in te schakelen:
1. Gebruik een USB-stick die is geformatteerd in FAT32.
2. Maak een configuratiebestand met de naam ewplayer.ini. Download een voorbeeldbestand van de ACT-website.

3. Plaats alle mediabestanden, samen met het bestand ewplayer.ini, in de hoofdmap van de USB-stick.

Beperkingen:
De volgende beperkingen zijn van toepassing bij het gebruik van de USB-afspeelfunctie:

1. USB-formaat en plaatsing van bestanden
. Alleen USB-sticks met FAT32-indeling worden ondersteund.

e Video- en afbeeldingsbestanden moeten in de hoofdmap van de USB-stick worden geplaatst.

2. Ondersteunde bestandsindelingen
e Video: MP4-, MKV-, TS- en AVI-formaten worden ondersteund.
e« Afbeeldingen: JPG-, PNG- en BMP-formaten worden ondersteund.

3. Ondersteunde codering
e Video-codering: H.264 en H.265 worden ondersteund.

e  Audio-codering: MP3 en AAC worden ondersteund.

4. Compatibiliteit met schermdeling
e  Wanneer er wordt gestreamd via een Presenter Button of rechtstreeks naar het basisstation, wordt de presentatie vanaf de
USB-stick automatisch onderbroken. Zodra er geen actieve verbinding meer is met een extern apparaat, wordt de

presentatie hervat.

12.1 Ewplayer-instellingen

Volg deze stappen om het bestand ewplayer.ini aan te maken:
1. Kies een teksteditor
e Gebruik in Windows Kladblok.
e Gebruik op macOS Brackets of een vergelijkbare teksteditor.
2. Maak het bestand
e Open uw teksteditor en plak de onderstaande configuratietekst in een nieuw document.
e Sla het bestand op als ewplayer.ini.
3. Bereid de USB-stick voor
o Kopieer het bestand ewplayer.ini naar de hoofdmap van een FAT32-geformatteerde USB-stick.
¢ Voeg compatibele video- of afbeeldingsbestanden toe aan de hoofdmap van de USB-stick.
4. Invoegen en afspelen
e Steek de USB-stick in het basisstation.

e Wacht tot het afspelen in een lus automatisch begint.
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Configuratievoorbeeld (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Standaardwaarde, video's en afbeeldingen afspelen;
# 1: Alleen afbeeldingen;

# 2: Alleen video's;

image_show_delay=15

# Vertraging bij het afspelen van afbeeldingen: standaard is 15 seconden, bereik [1-3600].

video_mute=0

# Videoweergave zonder geluid inschakelen: Standaard is 0 (niet ingeschakeld).

13.0 Touchscreen en muisbediening

Met de omgekeerde bedieningsfunctie kan een aangesloten muis of touchscreen het hostapparaat bedienen. Om met de

rechtermuisknop te klikken, houdt u de linkermuisknop ingedrukt en laat u deze vervolgens los.

Belangrijke opmerkingen:
1. Deze functie wordt alleen ondersteund wanneer het hostapparaat in de modus 'Duplicated Display' staat.
2. Deze functie wordt niet ondersteund op macOS.

3. Toetsenbord invoer wordt niet ondersteund.
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14.0 Woordenlijst

e DLNA (Digital Living Network Alliance): een standaardprotocol voor het delen van media (video's, afbeeldingen, audio)
tussen apparaten via een netwerk, waardoor naadloze streaming naar compatibele beeldschermen of spelers mogelijk is.

® Miracast: Een draadloze weergavestandaard waarmee schermen van apparaten zoals smartphones of laptops via Wi-Fi
Direct naar een beeldscherm of tv kunnen worden gespiegeld zonder dat een internetverbinding nodig is.

e  WIDI (Wireless Display): Intel's draadloze weergavetechnologie voor het streamen van video en audio van een compatibel
apparaat naar een scherm, vergelijkbaar met Miracast, met behulp van wifi.

®  Apple AirPlay: een eigen protocol van Apple voor het draadloos streamen van audio, video en scherminhoud van Apple-

apparaten (bijv. iPhone, iPad, Mac) naar compatibele ontvangers of beeldschermen.

15.0 Problemen oplossen

Problemen met het koppelen van de Aero Koppel de Aero Presenter-knop opnieuw met het Aero-basisstation als:
Presenter-knop

1. Er een nieuwe Aero Presenter-knop is toegevoegd.

2. De fabrieksinstellingen zijn hersteld.

Koppelingsmethode: zie hoofdstuk 5.0

Aansluitingsfout van de Aero Presenter- Koppel de Aero Presenter-knop los van de USB Type-C-poort van de host en sluit

knop deze opnieuw aan om opnieuw te koppelen met het Aero-basisstation. (zie punt 1).

Geen projectie in stand-by/slaapstand Zorg ervoor dat de computer actief is en niet in stand-by of slaapstand staat om
projectie mogelijk te maken

Vertraging of storing van de video Ga naar de webinterface van het Aero-basisstation en wijzig het kanaal om

interferentie te voorkomen. (zie_Hoofdstuk 7: Webconfiguratie ).
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16.0 Service en ondersteuning

Deze gebruikershandleiding is zorgvuldig opgesteld door de technische experts van ACT. Als u problemen ondervindt bij het installeren
of gebruiken van het product, raadpleeg dan de ondersteuningslink op de website www.act-connectivity.com .

17.0 Waarschuwingen en aandachtspunten

Vanwege wetten, richtlijnen en voorschriften van het Europees Parlement kunnen sommige (draadloze) apparaten onderhevig zijn aan
beperkingen met betrekking tot het gebruik ervan in bepaalde Europese lidstaten. In bepaalde Europese lidstaten kan het gebruik van
dergelijke apparaten verboden zijn. Neem contact op met uw (lokale) overheid voor meer informatie over deze beperkingen.

Volg altijd de instructies in de handleiding*, vooral als het gaat om apparaten die moeten worden gemonteerd.

Waarschuwing: In de meeste gevallen gaat het om een elektronisch apparaat. Onjuist gebruik kan ernstig letsel tot gevolg hebben!
Wanneer u het apparaat op het lichtnet aansluit, zorg er dan voor dat het niet beschadigd raakt of aan (hoge) druk wordt blootgesteld.
Er is een stopcontact nodig dat zich dicht bij het apparaat bevindt en gemakkelijk bereikbaar is.

Reparaties aan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd ACT-personeel. Probeer nooit zelf het apparaat te

repareren. De garantie vervalt onmiddellijk wanneer producten zelf zijn gerepareerd en/of door verkeerd gebruik zijn beschadigd. Voor
uitgebreide garantievoorwaarden kunt u onze website bezoeken op_www.act-connectivity.com

Voer het apparaat op de juiste wijze af. Volg de voorschriften van uw land voor het afvoeren van elektronische apparatuur.

Controleer de onderstaande veiligheidsvoorschriften zorgvuldig:

- Oefen geen externe kracht uit op de kabels

- Trek het apparaat niet los door aan de stroomkabel te trekken

- Plaats het apparaat niet in de buurt van verwarmingselementen

- Zorg ervoor dat het apparaat niet in contact komt met water of andere vloeistoffen

- Als u vreemde geluiden, rook of een vreemde geur waarneemt, haal dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.
- Steek geen scherpe voorwerpen in de ventilatieopeningen van het product

- Gebruik geen beschadigde kabels (gevaar voor elektrische schokken)

- Houd het product buiten het bereik van kinderen

- Veeg het product af met een zachte doek, geen dweil.

- Houd de stekker en het stopcontact schoon.

- Haal de stekker van het apparaat niet met natte handen uit het stopcontact

- Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat langere tijd niet gebruikt
- Gebruik het apparaat op een goed geventileerde plaats

*Tip: ACT-handleidingen worden met grote zorg samengesteld. Door nieuwe technologische ontwikkelingen kan het echter voorkomen
dat een gedrukte handleiding niet meer de meest recente informatie bevat. Als u problemen ondervindt met de gedrukte handleiding of
als u niet kunt vinden wat u zoekt, kijk dan altijd eerst op onze website www.act-connectivity.com voor de nieuwste bijgewerkte
handleiding.

Veelgestelde vragen (FAQ). Raadpleeg de ondersteuning op onze website www.act-connectivity.com en kijk of u hier de juiste
informatie over uw product kunt vinden. Het is zeer raadzaam om eerst de FAQ-sectie te raadplegen, vaak vindt u hier het antwoord.
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18.0 Garantievoorwaarden

De ACT-garantie geldt voor alle ACT-producten. Na aankoop van een tweedehands ACT-product wordt de resterende garantieperiode
berekend vanaf het moment van aankoop door de eerste eigenaar van het product. De ACT-garantie geldt voor alle ACT-producten en
onderdelen die onlosmakelijk verbonden zijn met of gemonteerd zijn op het betreffende product. Voedingsadapters, batterijen, antennes
en alle andere producten die niet direct zijn geintegreerd in of verbonden met het hoofdproduct of producten waarvan zonder redelijke
twijfel kan worden aangenomen dat slijtage tijdens het gebruik een ander patroon zal vertonen dan het hoofdproduct, vallen niet onder
de ACT-garantie. Producten vallen niet onder de ACT-garantie wanneer ze worden blootgesteld aan onjuist/oneigenlijk gebruik, externe
invioeden of wanneer de serviceonderdelen van het product worden geopend door anderen dan ACT. ACT kan gereviseerde materialen
gebruiken voor reparatie of vervanging van uw defecte product. ACT kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor wijzigingen in de
netwerkinstellingen door internetproviders. Wij kunnen niet garanderen dat het ACT-netwerkproduct blijft werken wanneer de
instellingen door de internetproviders worden gewijzigd. ACT kan de werking van webservices, apps en andere inhoud van derden die
via ACT-producten beschikbaar is, niet garanderen.

Wanneer mijn product defect raakt
Als u een product defect aantreft om andere redenen dan hierboven beschreven: Neem contact op met uw verkooppunt voor het
afhandelen van uw defecte product.
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1.0 Einfuhrung

Mit dem drahtlosen Présentationssystem ACT Aero 4K sind Sie nicht mehr an Kabel gebunden. Streamen Sie lhre Présentationen
drahtlos und ohne Einschréankungen durch Kabel. Arbeiten Sie mit bis zu 16 anderen Sender-Pods zusammen oder streamen Sie
Geréte direkt Uber Ihr bestehendes Netzwerk zur Basisstation. Fuir den Betrieb des Systems sind keine Treiber erforderlich, einfach
anschlieBen und loslegen. Mit USB Touch Control kdnnen Touch-Displays iber USB an die Aero-Basisstation angeschlossen werden
und ihre Touch-Daten an das Host-Gerét Gbertragen.

Wichtig: Um die Sicherheit zu erhéhen, éndern Sie vor der Verwendung des Gerats die Standard-Anmeldedaten und das Passwort.
Ausfuhrliche Anweisungen zum Aktualisieren Ihrer Anmeldedaten finden Sie in Kapitel 9.3.

1.1 Funktionen
. Plug-and-Play, keine zusatzlichen Treiber erforderlich
. Unterstutzt bis zu 16 USB-Typ-C®-Prasentationstasten
. Bildschirmfreigabe: Windows, Apple, Android
e  Touchscreen- und Mausunterstitzung

e  Zwei Prasentatoren gleichzeitig auf einem Bildschirm anzeigen

1.2 Lieferumfang

Der Lieferumfang sollte folgende Artikel enthalten:
1 x Aero-Basisstation (Empfénger).

1 x Aero USB-Typ-C-Préasentationstaste (Sender).
1 x Netzteil DC 12V, 1 A (2,5 m Kabel).

2 x Antennen

1 gedruckte Schnellstartanleitung (x )



2.0 Technische Daten

2.1 Technische Daten Aero Base Station
| Spezifikation |  Details |

Material Aluminiumlegierung, grau
Airplay Unterstutzt

Miracast Unterstutzt

WIDI Unterstutzt

Google Cast Nicht unterstiitzt

Multi-View 2 Quellen

Max. gekoppelte Moderatoren-Tasten 16 Stiick

LAN 100 Mbit/s (1x)

Antenne Empfangsempfindlichkeit: -70 dBm
Ubertragungsprotokoll IEEE 802.11ac/802.11n
Verschliisselungsprotokoll WPA2-PSK

Frequenzband 2,4 GHz / 5 GHz (Standard)
Videoverzégerung =~ 150 ms

Reichweite 20 Meter (ohne Hindernisse)
Codec H.264 + H.265

Unterstiitzte Systeme

HDMI-Ausgang

Audioausgang

USB Typ C
USB-A

LED

Reset-Taste
Abmessungen
Lagerungsfeuchtigkeit
Betriebsfeuchtigkeit
Gewicht
Stromversorgung

» Windows 10 oder héher, 32- und 64-Bit

» Mac OS 10.14 oder héher

+ Android 9 oder héher

+iOS 11 oder héher

+ 3840 x 2160 P60

+ 1920 x 1200 P60

» 1920 x 1080P60

+ 1280 x 720P60

+ 1024 x 768 P60

3,5-mm-Stereo-Klinkenstecker (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-Bit PCM 2.0

Zum Koppeln der Prasentations-Tasten.

2x USB-A-Buchse zum AnschlieBen einer Maus oder eines Touch-Geréts und zur
Multimedia-Wiedergabe.

1. Bootvorgang — Blaue LED leuchtet einige Sekunden lang.

2. Warten — Blaue LED blinkt; Einschalten abgeschlossen.

3. Verbunden — Blaue LED leuchtet dauerhaft; Verbindung hergestellt.
4. Ubertragung — Rote LED leuchtet dauerhaft; Bildschirmiibertragung hergestelit.
5 Sekunden lang driicken, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.
(BxTxH) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

0 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

342 Gramm

12 Volt, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power

Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Technische Daten Aero Presenter-Taste

| Spezifiaton | . Details |
Material PC + ABS, schwarz
Anschluss USB Typ C
Anforderungen Der Host muss die DisplayPort-Alternativmodus-Videoausgabe unterstitzen.
Kompatible Systeme Windows 7 und héher, MacOS, ChromeOS-Computer, die USB-C DP Alt Mode unterstiitzen
Stromversorgung DC5V /1A (USB Typ C)

Eingangsauflésung

Audio
LED

Videoverzégerung
Antenne
Ubertragungsprotokoll
Verschliisselungsprotokoll
Frequenzband

Reichweite

Codec

Max. Leistungsaufnahme
Standby-Stromverbrauch
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Betriebsfeuchtigkeit
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung
Abmessungen

Gewicht

3840 x 2160 bei 30 Hz / 2560 x 1600 bei 30 Hz / 1920 x 1200 bei 30 Hz / 1920 x 1080 bei 60
Hz

1366 x 768 bei 60 Hz / 1280 x 800 bei 60 Hz / 1280 x 720 bei 60 Hz / 1024 x 768 bei 60 Hz
44,1 kHz/48 kHz, 16 Bit, PCM 2.0

1. Booten: Die violette LED blinkt einmal, dann leuchtet die blaue LED einige Sekunden
lang.

2. Blaue LED blinkt. Einschalten abgeschlossen, wartet auf Verbindung

3. Blaue LED leuchtet dauerhaft. Verbindung zwischen Basisstation und Présentationsknopf
hergestellt

4. Rote LED leuchtet dauerhaft. Bildschirmiibertragung hergestellit

~ 150 ms

Empfangsempfindlichkeit: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (Standard)

20 Meter (ohne Hindernisse)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0 °C bis +40 °C

-20 °C bis +45 °C

0 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

0 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
(BxTxH)16cmx 1,6 cm x 6,2cm

65 Gramm



3.0 Installation

—_

> N

Befestigen Sie die beiden Antennen an der Riickseite des Empfangers.

Verbinden Sie die Aero-Basisstation ,, “ () tber ein HDMI-Kabel mit dem Display.

Stecken Sie das Netzteil in die Aero-Basisstation. Auf dem Display wird dann der Startbildschirm der Aero-Basisstation angezeigt.
Verbinden Sie den ,, Aero USB Type-C Presenter Button mit dem USB-Typ-C-Anschluss Ihres PCs oder Laptops. Der LED-Ring
blinkt blau.

Warten Sie bis zu 20 Sekunden, bis die LED nicht mehr blinkt und dauerhaft blau leuchtet. Sobald der Ring dauerhaft blau

leuchtet, driicken Sie die Taste, um den Bildschirm zu Ubertragen.

4.0 Funktionen der Aero Presenter-Taste

Driicken Sie die Aero Presenter-Taste, um die Bildschirmfreigabe zu aktivieren. Die rote Leuchte schaltet sich ein.
Dricken Sie die Aero Presenter-Taste erneut, um die Bildschirmfreigabe zu beenden; die blaue Leuchte leuchtet auf.
Wenn eine Aero Presenter-Taste die Bildschirmfreigabe aktiviert hat, kdnnen Sie eine zweite Aero Presenter-Taste driicken. Die

Bildschirme beider Aero Presenter-Tasten werden nebeneinander angezeigt.

Um fiir eine Aero Presenter-Schaltflache in den Vollbildmodus zu wechseln, halten Sie die Schaltflache gedriickt. Dadurch wird die

Freigabe Uber die andere Aero Presenter-Schaltflache beendet. Wenn zwei Aero Presenter-Schaltflachen nebeneinander freigegeben

sind, wird durch kurzes Driicken einer der beiden Schaltflachen die Freigabe beendet und die andere Schaltflache in den Vollbildmodus

gewechselt.

4.1 Audiofreigabe liber Aero Presenter-Tasten

1.

Wenn die Aero-Basisstation mehrere Freigabesignale von verschiedenen Aero Presenter-Tasten oder anderen Geraten
empfangt, wird der Ton aus mehreren Quellen nicht gemischt. Es wird nur der Ton des zuletzt verbundenen Gerats ubertragen.
Wenn die Aero-Basisstation mehrere Freigabesignale von verschiedenen Aero Presenter-Tasten oder anderen Geraten
empfangt, wird der Ton aus der vorherigen Freigabesitzung automatisch auf dem Display wiedergegeben, sobald die Verbindung

zum zuletzt verbundenen Host getrennt wird.




5.0 Anweisungen zum Koppeln

Verbinden Sie die Aero USB-Typ-C-Presenter-Taste mit dem USB-Typ-C-Anschluss der Aero-Basisstation. Der LED-Ring leuchtet
zunachst violett und dann blau. Wenn der LED-Ring dauerhaft rot leuchtet, ist die Kopplung abgeschlossen und auf dem Startbildschirm
wird die Meldung ,Pairing Finished* (Kopplung abgeschlossen) angezeigt. Der Vorgang kann bis zu 30 Sekunden oder langer dauern.
Bitte haben Sie etwas Geduld. Warten Sie, bis der LED-Ring dauerhaft rot leuchtet. Bitte beachten Sie, dass die Aero-Basisstation und

der Aero-Presenter-Button werkseitig vorab gekoppelt sind.

Hinweis: Die Aero-Basisstation und der Aero-Presenter-Button sind werkseitig vorab gekoppelt. Wenn die Bildschirmfreigabe nicht
erfolgreich ist, koppeln Sie den Empfanger und den Sender bitte manuell. Nach einem Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen oder
einer Firmware-Aktualisierung oder wenn Einstellungen an der Aero-Basisstation gedndert wurden, muss die Kopplung der Aero-

Presenter-Buttons mit der Aero-Basisstation méglicherweise erneut durchgefiihrt werden.

6.0 Drahtlose Ubertragung von Geriten ohne Aero Presenter Button

Die Aero-Basisstation kann als eigensténdiges Gerat ohne Aero-Prasentationsknopf verwendet werden. Sie kdnnen direkt von lhrem
Gerat auf die Aero-Basisstation Ubertragen. Unterschiedliche Betriebssysteme erfordern unterschiedliche Einstellungen. Befolgen Sie
die nachstehenden Anweisungen, um die Bildschirmfreigabe zu konfigurieren. Um eine optimale Leistung zu erzielen, stellen Sie sicher,

dass die Aero-Basisstation tber ein LAN-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist und tber eine | ternet- -Verbindung verflgt.

6.1 iPad/iPhone-Benutzer

Verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerk der Aero-Basisstation. Der Standard-WLAN-Netzwerkname der Aero-Basisstation lautet
ACT Aero_xxxxxx und das Standardpasswort ist 12345678. Der aktuelle WLAN-Netzwerkname und das WLAN-Passwort werden auf

dem Startbildschirm in der oberen linken Ecke angezeigt.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Rufen Sie die Bildschirmspiegelungsfunktion im Kontrollzentrum lhres iPad oder iPhone auf und wéhlen Sie dann ,Aero 4K Presentation

System*® aus den verfigbaren Geréaten aus, um die Ubertragung lhres Bildschirms zu starten.



Bildschirmspiegelungsfunktion im

Kontrollzentrum

Wabhlen Sie ,Aero 4K Presentation System“ und geben Sie den AirPlay-Passcode ein, der auf dem Startbildschirm angezeigt wird.
Dieser Passcode andert sich gemaB den AirPlay-Sicherheitsprotokollen jedes Mal, wenn die Aero-Basisstation neu gestartet oder von
der Stromversorgung getrennt wird. Uberpriifen Sie den Startbildschirm auf den aktualisierten Passcode. Sobald Sie den richtigen
AirPlay-Code eingegeben haben, beginnt lhr iPad oder iPhone mit der Bildschirmfreigabe.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for

“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Um die Bildschirmspiegelung zu beenden, kehren Sie zum Kontrollzentrum zurtick, tippen Sie erneut auf das Symbol

4Bildschirmspiegelung” und dann auf ,Spiegelung beenden®.



Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Android-Benutzer

Verbinden Sie das Android-Gerat mit dem WLAN der Aero-Basisstation. Der Standard-WLAN-Netzwerkname der Aero-Basisstation
lautet ACT Aero_xxxxxx und das Standardpasswort ist 12345678. Der aktuelle WLAN-Netzwerkname und das WLAN-Passwort

werden auf dem Startbildschirm in der oberen linken Ecke angezeigt.

6.1.2 Android-Bildschirmfreigabe

Um die Bildschirmfreigabe zu starten, rufen Sie das Schnellkonfigurationsfeld auf, indem Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten
wischen, und wéahlen Sie ,Drahtlose Projektion” oder eine ahnliche Option. Wéahlen Sie aus den verfligbaren Geraten den gewlinschten
Empfanger aus — in diesem Fall ACT Aero. Das Android-Gerét fordert Sie zur Eingabe eines PIN-Codes auf, um die Freigabe zu

starten. Dieser PIN-Code wird auf dem Startbildschirm in der oberen linken Ecke angezeigt.

©@: 0

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

(©) - . —
@ : Wireless pl'OjeCtIOl'l
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
o o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection 9
* Ao CANCEL HELP

Wireless projection

Invitation

Connect to ACT Aero?

Type the required PIN:

CANCEL CONNECT
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Hier sind einige Pfade zur Bildschirmiibertragungsfunktion fiir verschiedene Android-Hersteller :

+ HUAWEI: Einstellungen > Smart Assist > Multi-Screen Interactive

+ Xiaomi: Einstellungen > Verbinden und teilen > Bildschirm Ubertragen

+ VIVO: Einstellungen > Andere Verbindungsmethoden > Smart Screen

» OPPO: Einstellungen > Andere Verbindungsmethoden > Smart Screen

» MEIZU: Einstellungen > Bildschirmprojektion

+ Lenovo: Einstellungen > Anzeige > Drahtlose Anzeige

* SAMSUNG: Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten > Smart View

Bitte beachten Sie, dass bestimmte Android-Geréte die Funktion zur drahtlosen Bildschirmprojektion méglicherweise nicht unterstitzen.

Weitere Informationen zur Kompatibilitat erhalten Sie vom Kundendienst des Herstellers lhres Android-Smartphones oder -Tablets.
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7.0 Webkonfiguration

Um auf die Weboberflache zuzugreifen, stellen Sie eine Verbindung zum WLAN-Netzwerk der Basisstation her. Sobald die Verbindung

hergestellt ist, navigieren Sie zur IP-Adresse der Basisstation, die praktischerweise in der oberen linken Ecke des Startbildschirms

angezeigt wird. Der Standardbenutzername und das Standardkennwort lauten beide ,admin®. Diese kénnen jedoch aus

Sicherheitsgriinden in der Weboberflache geandert werden. Nach erfolgreicher Anmeldung bietet die Weboberflache Zugriff auf eine

Reihe von konfigurierbaren Einstellungen, mit denen Sie individuelle Anpassungen vornehmen kdnnen.

Warnung: Andern Sie das Standardkennwort nach der ersten Anmeldung, um die Sicherheit Ihres Systems zu gewahrleisten.

LAN IP: 192.168.100.72

|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately

Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue,
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi
Installation from the Aero Base Station:

ACT Aero_XxxxxX.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

again to stop
sharing.

3 Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Wenn Sie zur IP-Adresse der Basisstation navigieren, gelangen Sie zum Anmeldebildschirm. Verwenden Sie die Standard-

Anmeldedaten, um sich anzumelden.

ACT AERO

Usemame admin
Password esece
[C] Remember me

Press the button

Aero 4K Wireless Presentation System AtT
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8.0 Einstellungen

8.1 Netzwerkeinstellungen

Im Men( ,Netzwerkeinstellungen® kénnen Sie die WLAN-SSID andern und das WLAN-Passwort aktualisieren. Darliber hinaus kénnen
das WLAN-Frequenzband und der Kanal nach Bedarf angepasst werden. In den LAN-Netzwerkeinstellungen haben Sie die
M@oglichkeit, von DHCP zu einer statischen IP-Konfiguration zu wechseln.

Network settings Wi-Fi AP settings

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password

PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ‘ 5G v‘
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned
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8.2 Videoausgang

Im Men( ,,Videoausgang“ kdnnen Sie die Auflésungseinstellungen anpassen, die standardméaBig auf ,,Auto” eingestellt sind. Die
folgenden Aufldsungen werden unterstitzt: 3840 x 2160, 1920 x 1080, 1920 x 1200, 1280 x 720, 1024 x 768. Die OSD-Einstellungen
(On-Screen Display) umfassen Optionen zum Konfigurieren der OSD-Farbe, zum Aktivieren oder Deaktivieren der OSD-Anzeige und
zum Anzeigen des WLAN-Passworts. Diese Einstellungen werden auf dem Startbildschirm angezeigt. Mit der
Bildschirmdrehungsfunktion kénnen Sie die Videoausgabe der Basisstation um 90 Grad oder 270 Grad drehen. Fir bestimmte
Anwendungen kann es erforderlich sein, die Option ,,Automatischer Vollbildmodus* zu aktivieren. Aktivieren Sie diese Funktion bei
Bedarf. Die Option ,,Multi-Screen“ ist standardmaBig auf ,Doppelbildschirm® eingestellt, sodass zwei Quellen ihre Inhalte

nebeneinander auf dem Bildschirm streamen kénnen.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]|

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level 1 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display O 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 PIN-Code-Einstellungen

Die PIN-Code-Funktion ist eine zusétzliche Sicherheitsfunktion, die unbefugten Zugriff verhindert und sicherstellt, dass nur
vertrauenswirdige Gerate Inhalte an die Basisstation streamen kénnen. Diese Funktion ist besonders nitzlich in gemeinsam genutzten
Umgebungen wie Biros, Schulen oder 6ffentlichen Raumen, in denen mehrere Personen Zugriff auf dasselbe Netzwerk haben. Durch
die Abfrage eines PIN-Codes stellt die Aero-Basisstation sicher, dass nur diejenigen, die den auf dem Bildschirm angezeigten Code

sehen kdénnen, eine Verbindung herstellen und Inhalte streamen kénnen. Diese Funktion ist standardmé&Big aktiviert.

8.4 Miracast-, DLNA- und AirPlay-Einstellungen

In diesen Menueinstellungen kénnen Sie Miracast, DLNA und AirPlay aktivieren oder deaktivieren.
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9.0 Wartung

9.1 Status

Zeigt den LAN-Netzwerkstatus einschlieBlich der aktuellen LAN-IP-Adressen an. Der WLAN-AP-Status zeigt die Informationen zum

drahtlosen Netzwerk an.

9.2 Werkseinstellungen

Um die Aero-Basisstation auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, suchen Sie die Reset-Taste auf der Riickseite des Gerats.
Halten Sie die Reset-Taste mit einer Bliroklammer oder einem &hnlichen diinnen Gegenstand 5 Sekunden lang gedrickt. Beachten Sie,

dass nach dem Zurilcksetzen auf die Werkseinstellungen méglicherweise die Presenter-Taste erneut gekoppelt werden muss.

9.3 Passwort

In diesem Men kénnen Sie das Standardpasswort ,admin“ in ein Passwort lhrer Wahl &ndern. Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir

dringend, das Standardpasswort zu &ndern.

9.4 Neustart

Dricken Sie die Taste ,Restart”, um die Aero-Basisstation neu zu starten.

9.5 Bildverwaltung

Sie kdnnen den Startbildschirm (Boot-Bild) und den Startbildschirm (BegriiBungsbild) mit Ihrem Firmenlogo oder lhrem Designstil
personalisieren. Standard-Boot- und BegriBungsbilder stehen auf der ACT-Website als Referenz zur Verfligung oder um die
Originalbilder wiederherzustellen, falls Anderungen vorgenommen wurden. Bitte beachten Sie, dass die Aktualisierung dieser Dateien

dauerhaft ist und sie bei einem Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen nicht auf die Standardbilder zuriickgesetzt werden.

Anforderungen an den Startbildschirm (Boot-Bild):
Bildformat: JPG

Bildname (Kleinbuchstaben): logo

Bildauflésung: 1280 x 720

BildgréBe: weniger als 512 KB

Anforderungen an den Startbildschirm (BegriiBungsbild):
Bildformat: JPG

Bildname (Kleinbuchstaben): home

Bildauflésung: 3840 x 2160

BildgréBe: weniger als 4 MB
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10.0 Kabelgebundene Netzwerkbricke

Die Aero-Basisstation kann tber den Netzwerkanschluss an der Basisstation mit einem Router verbunden werden. Um die Verbindung
herzustellen, schlieBen Sie ein LAN-Kabel an die Basisstation an und starten Sie das Geréat neu. Nach dem Neustart bezieht die
Basisstation automatisch eine IP-Adresse vom Router. Sie kénnen den Verbindungsstatus im Menu ,,Wartung — Status“ tiberprifen.

Anweisungen zum Anmelden bei der WebGUI finden Sie in Kapitel 7.

) z

— @&
router internet




11.0 Drahtlose Netzwerkiberbrickung

Die Aero-Basisstation kann wie folgt mit einem bestehenden WLAN-Netzwerk verbunden werden:

1. Bereiten Sie die Basisstation vor
. Stellen Sie sicher, dass kein LAN-Kabel an die Basisstation angeschlossen ist.
. Deaktivieren Sie Miracast, indem Sie zu ,, “ — ,,Netzwerkeinstellungen“ — ,,Miracast-Einstellungen®“ — , “ navigieren und

die Option ,,Aktivieren* deaktivieren.

2. Starten Sie die Basisstation neu

e  Starten Sie die Basisstation neu, indem Sie zu ,Wartung“ — ,,Neustart” gehen und auf die Schaltflache ,,Neustart* klicken.

3. Konfigurieren Sie die WLAN-Einstellungen
e  Verbinden Sie sich nach dem Neustart der Basisstation mit ihrem WLAN-Netzwerk und melden Sie sich bei der
Weboberflache an.
e Navigieren Sie zu ,Einstellungen“ — , Netzwerkeinstellungen“ — ,, WLAN-Einstellungen®, geben Sie die SSID und das

Passwort ein und klicken Sie auf ,,Verbinden”.

4. Neustart und Verbindung
e  Starten Sie die Basisstation neu, indem Sie zu ,Wartung“ — ,,Neustart” gehen und auf die Schaltflache ,,Neustart* klicken.
Nachdem die Basisstation neu gestartet wurde, verbinden Sie |hr Gerat mit dem WLAN der Basisstation.

Nach der Konfiguration verbindet sich die Basisstation mit dem angegebenen WLAN-Netzwerk. Geréte, die mit dem WLAN der

Basisstation verbunden sind, erhalten tber die Wireless-Bridge-Funktion der Basisstation Zugang zum Internet.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 56 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Multimedia-Wiedergabe

Die Aero-Basisstation unterstiitzt die Wiedergabe von Videos und Bildern von einem externen USB-Stick in einer Schleife und eignet

sich somit ideal fir die Anzeige von Unternehmensinhalten oder als einfacher Digital Signage-Player.

So aktivieren Sie diese Funktion:
1. Verwenden Sie einen USB-Stick, der mit FAT32 formatiert ist.
2. Erstellen Sie eine Konfigurationsdatei mit dem Namen ewplayer.ini. Laden Sie eine Beispieldatei von der ACT-Website herunter.

3. Speichern Sie alle Mediendateien zusammen mit der Datei ,ewplayer.ini’ im Stammverzeichnis des USB-Sticks.

Einschréankungen:

Bei Verwendung der USB-Wiedergabefunktion gelten die folgenden Einschrankungen:

1. USB-Format und Dateispeicherung
. Es werden nur FAT32-formatierte USB-Laufwerke unterstitzt.

e  Video- und Bilddateien missen im Stammverzeichnis des USB-Laufwerks abgelegt werden.

2. Unterstiitzte Dateiformate
. Video: Die Formate MP4, MKV, TS und AVI werden unterstiitzt.
. Bilder: Die Formate JPG, PNG und BMP werden unterstitzt.

3. Unterstiitzte Codierung
e Videokodierung: H.264 und H.265 werden unterstitzt.
e  Audio-Kodierung: MP3 und AAC werden unterstitzt.

4. Kompatibilitat mit Bildschirmfreigabe

e  Durch Aktivieren einer Bildschirmfreigabe-Funktion wird die USB-Wiedergabe automatisch deaktiviert.

12.1 Ewplayer-Einstellungen

Um die Datei ,ewplayer.ini“ zu erstellen, gehen Sie wie folgt vor:
1. Wahlen Sie einen Texteditor
e Unter Windows verwenden Sie Notepad.
e Unter macOS verwenden Sie Brackets oder einen &hnlichen Texteditor.

2. Erstellen Sie die Datei

« Offnen Sie Ihren Texteditor und fiigen Sie den unten angegebenen Konfigurationstext in ein neues Dokument ein.

e Speichern Sie die Datei unter dem Namen ,ewplayer.ini“.
3. Bereiten Sie den USB-Stick vor
o Kopieren Sie die Datei ,ewplayer.ini“ in das Stammverzeichnis eines FAT32-formatierten USB-Sticks.
e Flgen Sie kompatible Video- oder Bilddateien in das Stammverzeichnis des USB-Sticks ein.
4. Einstecken und abspielen
e Stecken Sie den USB-Stick in die Basisstation.

e Warten Sie, bis die Wiedergabe automatisch beginnt.

18



Konfigurationsbeispiel (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Standardwert, Videos und Bilder wiedergeben;
# 1: Nur Bilder;

# 2: Nur Videos;

image_show_delay=15
# Verzogerung bei der Bildwiedergabe: Standardwert ist 15 Sekunden, Bereich [1-3600].

video_mute=0

# Videowiedergabe stumm schalten: Standardwert ist O (nicht aktiviert).

13.0 Touchscreen- und Maussteuerung

Die Umkehrsteuerung erméglicht die Steuerung des Host-Gerats liber eine angeschlossene Maus oder Touch-Oberflache. Um einen

Rechtsklick auszufiihren, halten Sie die linke Maustaste gedriickt und lassen Sie sie dann los.

Wichtige Hinweise:
1. Diese Funktion wird nur unterstitzt, wenn sich das Host-Gerat im Modus ,,Duplizierte Anzeige“ befindet.
2. Diese Funktion wird unter macOS nicht unterstitzt.

3. Die Tastatureingabe wird nicht unterstttzt.
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14.0 Glossar

e DLNA (Digital Living Network Alliance): Ein Standardprotokoll fiir die gemeinsame Nutzung von Medien (Videos, Bilder,

Audio) zwischen Geréten Uber ein Netzwerk, das nahtloses Streaming auf kompatible Displays oder Player ermdglicht.

e  Miracast: Ein Standard fur die drahtlose Anzeige, der die Bildschirmspiegelung von Geraten wie Smartphones oder Laptops

auf einen Bildschirm oder Fernseher tiber Wi-Fi Direct ermdglicht, ohne dass eine Internetverbindung erforderlich ist.

e  WIDI (Wireless Display): Intels drahtlose Display-Technologie zum Streamen von Video- und Audioinhalten von einem

kompatiblen Gerat auf ein Display, &hnlich wie Miracast, tber Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: Ein proprietares Protokoll von Apple flr das drahtlose Streaming von Audio-, Video- und Bildschirminhalten

von Apple-Geréten (z. B. iPhone, iPad, Mac) auf kompatible Empfénger oder Displays.

15.0 Fehlerbehebung

Probleme beim Koppeln der Aero
Presenter-Taste

Verbindungsfehler des Aero Presenter-
Buttons

Keine Projektion im Standby-/Ruhemodus

Video-Verzégerung oder Stérungen

Koppeln Sie die Aero Presenter-Taste erneut mit der Aero-Basisstation, wenn:

1. Eine neue Aero Presenter-Taste hinzugefligt wurde.
2. Ein Werksreset durchgeflhrt wurde.

Kopplungsmethode: siehe Kapitel 5.0

Ziehen Sie den Aero Presenter Button aus dem USB-Typ-C-Anschluss des Hosts
und stecken Sie ihn wieder ein, um ihn erneut mit der Aero-Basisstation zu
koppeln. (siehe Punkt 1).

Stellen Sie sicher, dass der Computer aktiv ist und sich nicht im Standby- oder
Ruhemodus befindet, um die Projektion zu ermdglichen.

Rufen Sie die Webschnittstelle der Aero-Basisstation auf und &ndern Sie den
Kanal, um Stérungen zu vermeiden. (Siehe_Kapitel 7: Webkonfiguration ).
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16.0 Service und Support

Dieses Benutzerhandbuch wurde sorgféltig von den technischen Experten von ACT verfasst. Wenn Sie Probleme bei der Installation
oder Verwendung des Produkts haben, tberpriifen Sie bitte den Support-Link auf der Website www.act-connectivity.com .

17.0 Warnhinweise und wichtige Hinweise

Aufgrund von Gesetzen, Richtlinien und Vorschriften des Européischen Parlaments kénnen einige (drahtlose) Geréate in bestimmten
européischen Mitgliedstaaten Nutzungsbeschrénkungen unterliegen. In bestimmten européischen Mitgliedstaaten kann die Verwendung
solcher Geréate verboten sein. Weitere Informationen zu diesen Einschréankungen erhalten Sie bei lhrer (6rtlichen) Behérde.

Befolgen Sie stets die Anweisungen in der Bedienungsanleitung®, insbesondere wenn es sich um Geréate handelt, die zusammengebaut
werden mussen.

Warnung: In den meisten Fallen handelt es sich um ein elektronisches Gerat. UnsachgeméaBe Verwendung kann zu schweren
Verletzungen flhren!

Achten Sie beim AnschlieBen des Gerats an das Stromnetz darauf, dass es nicht beschéadigt oder (hohem) Druck ausgesetzt wird.
Es ist eine Steckdose in der Nahe des Gerats erforderlich, die leicht zuganglich ist.
Reparaturen am Gerét durfen nur von qualifiziertem ACT-Personal durchgefiihrt werden. Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu

reparieren. Die Garantie erlischt sofort, wenn Produkte selbst repariert und/oder unsachgemaB verwendet wurden. Die Bedingungen fir
eine erweiterte Garantie finden Sie auf unserer Website unter_www.act-connectivity.com

Entsorgen Sie das Geréat ordnungsgemaB. Bitte befolgen Sie die in Inrem Land geltenden Vorschriften fiir die Entsorgung von
Elektronikgeraten.

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig:

- Uben Sie keine duBere Kraft auf die Kabel aus.

- Ziehen Sie das Gerét nicht am Netzkabel aus der Steckdose.

- Stellen Sie das Gerét nicht in der N&he von Heizelementen auf.

- Das Gerat nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Berlihrung bringen.

- Bei ungew6hnlichen Gerauschen, Rauchentwicklung oder Gerlichen trennen Sie das Gerét sofort von der Stromversorgung.
- Stecken Sie keine scharfen Gegenstande in die Luftungséffnungen des Produkts.

- Verwenden Sie keine beschéadigten Kabel (Stromschlaggefahr).

- Halten Sie das Produkt von Kindern fern

- Wischen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch ab, nicht mit einem Wassermopp.
- Halten Sie den Netzstecker und die Steckdose sauber.

- Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen aus der Steckdose.

- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

- Verwenden Sie das Gerat an einem gut bellfteten Ort

*Hinweis: Die ACT-Handblicher wurden mit groBer Sorgfalt erstellt. Aufgrund neuer technologischer Entwicklungen kann es jedoch
vorkommen, dass ein gedrucktes Handbuch nicht mehr die aktuellsten Informationen enthélt. Wenn Sie Probleme mit dem gedruckten
Handbuch haben oder etwas nicht finden kénnen, schauen Sie bitte immer zuerst auf unserer Website www.act-connectivity.com nach
dem neuesten aktualisierten Handbuch.

Héufig gestellte Fragen (FAQ). Wenden Sie sich an den Support auf unserer Website www.act-connectivity.com und suchen Sie dort
nach den richtigen Informationen zu Ihrem Produkt. Es ist sehr empfehlenswert, zuerst den FAQ-Bereich zu konsultieren, da die
Antwort oft dort zu finden ist.
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18.0 Garantiebedingungen

Die ACT-Garantie gilt fur alle ACT-Produkte. Nach dem Kauf eines gebrauchten ACT-Produkts beginnt die verbleibende Garantiezeit ab
dem Zeitpunkt des Kaufs durch den Erstbesitzer des Produkts. Die ACT-Garantie gilt fur alle ACT-Produkte und Teile, die untrennbar
mit dem betreffenden Produkt verbunden oder daran montiert sind. Netzteile, Batterien, Antennen und alle anderen Produkte, die nicht
direkt in das Hauptprodukt integriert oder mit diesem verbunden sind oder bei denen ohne begriindeten Zweifel davon ausgegangen
werden kann, dass sie wahrend des Gebrauchs einem anderen VerschleiBmuster unterliegen als das Hauptprodukt, sind von der ACT-
Garantie ausgeschlossen. Produkte sind von der ACT-Garantie ausgeschlossen, wenn sie unsachgemaBer/unangemessener
Verwendung oder duBeren Einfliissen ausgesetzt sind oder wenn die Serviceteile des Produkts von anderen Parteien als ACT gedffnet
werden. ACT kann fir die Reparatur oder den Ersatz Ihres defekten Produkts generaliiberholte Materialien verwenden. ACT kann nicht
fur Anderungen der Netzwerkeinstellungen durch Internetprovider verantwortlich gemacht werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass
das ACT-Netzwerkprodukt weiterhin funktioniert, wenn die Einstellungen durch die Internetprovider gedndert werden. ACT kann die
Funktion von Webdiensten, Apps und anderen Inhalten Dritter, die tiber ACT-Produkte verfligbar sind, nicht garantieren.

Wenn mein Produkt defekt ist
Sollte ein Produkt aus anderen als den oben beschriebenen Griinden defekt sein, wenden Sie sich bitte an lhre Verkaufsstelle, um lhr
defektes Produkt zu reparieren.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 22
created with the utmost care. No legal rights can be derived
from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con neCtiVity'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduccion

Con el sistema de presentacion inalambrico ACT Aero 4K, ya no estara atado a los cables. Transmita sus presentaciones de forma
inalambrica sin las limitaciones de los cables. Colabore con hasta 16 transmisores adicionales o transmita dispositivos directamente a
la estacién base a través de su red existente. No se necesitan controladores para que el sistema funcione, solo hay que conectarlo y
hacer clic. El control tactil USB permite conectar pantallas tactiles a la estacion base Aero a través de USB, transmitiendo sus datos
tactiles al dispositivo host.

Importante: Para mejorar la seguridad, cambie el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados antes de utilizar el dispositivo.
Consulte el capitulo 9.3 para obtener instrucciones detalladas sobre cémo actualizar su informacién de inicio de sesion.

1.1 Caracteristicas
¢ Plug and play, no se necesitan controladores adicionales
e  Admite hasta 16 botones de presentador USB Type-C®
e  Compartir pantalla: Windows, Apple, Android
e  Compatible con pantallas tactiles y ratones

e  Muestra dos presentadores simultaneamente en una pantalla

1.2 Contenido del paquete

El paquete debe incluir los siguientes elementos:

1 x Estacion base Aero (receptor).

1 x Botén presentador Aero USB tipo C (transmisor).

1 x Adaptador de corriente CC 12 V, 1 A (cable de 2,5 metros).
2 x antenas

1 Guia de inicio rapido impresa (x )



2.0 Especificaciones

2.1 Especificaciones de la estacion base Aero

Detalles

Material
Airplay
Miracast
WIDI
Google Cast
Multi-View

Botones de presentador emparejados

maximos

LAN

Antena

Protocolo de transmisién
Protocolo de cifrado
Banda de frecuencia
Latencia de video
Alcance de conexion
Codec

Sistemas compatibles

Salida HDMI

Salida de audio

USB tipo C
USB-A

LED

Botén de reinicio
Dimensiones

Humedad de almacenamiento
Humedad de funcionamiento
Peso

Fuente de alimentacion

Aleacioén de aluminio, gris
Compatible

Compatible

Compatible

No compatible

2 fuentes

16 unidades

100 Mbps (1x)

Sensibilidad de recepcién: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (predeterminada)

= 150 ms

20 metros (sin obstaculos)

H.264 + H.265

» Windows 10 o posterior, 32 y 64 bits

» Mac OS 10.14 o posterior

» Android 9 o posterior

+iOS 11 o posterior

+ 3840 x 2160 P60

+ 1920 x 1200 P60

+ 1920 x 1080 P60

+ 1280 x 720 P60

+ 1024 x 768 P60

Conector estéreo de 3,5 mm (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16 bits PCM 2.0

Para emparejar los botones del presentador.

2 puertos USB-A hembra para conectar un raton o un dispositivo tactil y reproducir
archivos multimedia.

1. Arranque: el LED azul se ilumina durante unos segundos.

2. Enespera: el LED azul parpadea; encendido completado.

3. Conectado: el LED azul permanece encendido; conexion establecida.
4. Transmision: LED rojo encendido fijo; transmision de pantalla establecida.
Pulse durante 5 segundos para restablecer los ajustes de fabrica.
(An x Prx Al) 14,5cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion

0 a 85 % de humedad relativa, sin condensacion

342 gramos

12 voltios, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Especificaciones del botén Aero Presenter

Detalles

Material

Conector

Requisitos

Sistemas compatibles

Fuente de alimentacion
Resolucion de entrada

Audio
LED

Latencia de video

Antena

Protocolo de transmision
Protocolo de cifrado

Banda de frecuencia

Alcance de conexion

Codec

Consumo maximo de energia
Consumo de energia en modo de
espera

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de funcionamiento
Humedad de almacenamiento
Dimensiones

Peso

PC + ABS, negro

USB tipo C

El host debe ser compatible con la salida de video DisplayPort Alternate Mode
Ordenadores con Windows 7 y superior, MacOS y ChromeOS que admitan el modo
alternativo DP USB-C.

DC5V / 1A (USB tipo C)

3840 x 2160 a 30 Hz / 2560 x 1600 a 30 Hz / 1920 x 1200 a 30 Hz / 1920 x 1080 a 60 Hz
1366 x 768 a 60 Hz / 1280 x 800 a 60 Hz / 1280 x 720 a 60 Hz / 1024 x 768 a 60 Hz
44,1 KHz/48 KHz, 16 bits, PCM 2.0

1. Arranque: la luz morada parpadea una vez y, a continuacion, la luz azul permanece
encendida durante unos segundos.

2. LED azul parpadeando. Encendido completado, esperando conexién

3. LED azul encendido fijo. Conexion establecida entre la estacion base y el boton del
presentador.

4. LED rojo encendido fijo. Transmision de pantalla establecida.

=150 ms

Sensibilidad de recepcién: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (predeterminado)

20 metros (sin obstaculos)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion

0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion
(Ancho x Profundidad x Alto) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm
65 gramos



3.0 Instalacion

1. Conecte las dos antenas a la parte trasera del receptor.
Conecte la estacion base Aero de a la pantalla mediante un cable HDMI.
3. Enchufe la fuente de alimentacion a la estacion base Aero. La pantalla mostrara entonces la pantalla de inicio de la estacion base
Aero de .
4. Conecte el boton del presentador USB tipo C de Aero al puerto USB tipo C de su PC o portéatil. El anillo LED parpadeara en azul.
Espere entre y 20 segundos hasta que el LED deje de parpadear y permanezca azul fijo. Una vez que el anillo esté azul fijo,
pulse el botén para transmitir la pantalla.

4.0 Funciones del boton del Aero Presenter

1. Pulse el botén del Aero Presenter para activar la funcion de compartir pantalla; la luz roja se encendera.
Pulse de nuevo el botdén Aero Presenter para detener el uso compartido de la pantalla; se encendera la luz azul.

3. Cuando un boton del Aero Presenter esta compartiendo, puede pulsar un segundo botén del Aero Presenter. Las pantallas de
ambos botones del Aero Presenter se mostraran una al lado de la otra.

Para cambiar al modo de pantalla completa de un boton de Aero Presenter, mantenga pulsado el botdn. Esto detendra el uso
compartido del otro botdn de Aero Presenter. Si dos botones de Aero Presenter estan compartiendo uno al lado del otro, al pulsar

brevemente cualquiera de los dos botones se detendra su uso compartido y se cambiara al modo de pantalla completa del otro botéon.

4.1 Compartir audio con el botén Aero Presenter

1. Cuando la estacidon base Aero recibe multiples entradas compartidas de diferentes botones Aero Presenter u otros dispositivos, el
audio de multiples fuentes no se mezclara. Solo se transmitira el audio del dispositivo conectado mas recientemente.

2. Cuando la estacion base Aero recibe multiples entradas compartidas de diferentes botones Aero Presenter u otros dispositivos, el
audio de la sesién compartida anterior se reanudara automaticamente en la pantalla una vez que el host mas reciente se
desconecte.




5.0 Instrucciones de emparejamiento

Conecte el botdon Aero USB Type-C Presenter al puerto USB Type-C de la estacion base Aero. El anillo LED se iluminara primero en
color purpura y luego en azul. Cuando el anillo LED permanezca en rojo fijo, el emparejamiento habra finalizado y la pantalla de inicio
mostrara el mensaje: Emparejamiento finalizado. El proceso puede tardar hasta 30 segundos o mas; espere pacientemente. Espere
hasta que el anillo LED permanezca en rojo fijo. Tenga en cuenta que la estacion base Aero y el botén del presentador Aero vienen

preemparejados de fabrica.

Nota: La estacion base Aero y el boton presentador Aero vienen preemparejados de fabrica. Si la pantalla no se comparte
correctamente, empareje el receptor y el transmisor manualmente. Cuando se realiza un restablecimiento de fabrica o una
actualizacion del firmware, o cuando se modifican los ajustes en la estacioén base Aero, puede ser necesario volver a emparejar los

botones presentadores Aero con la estacion base Aero.

6.0 Transmision inalambrica de dispositivos sin el botén Aero Presenter

La estacion base Aero se puede utilizar como dispositivo independiente sin un botén Aero Presenter. Puede transmitir directamente
desde su dispositivo a la estacion base Aero. Los diferentes sistemas operativos requieren diferentes configuraciones; siga las
instrucciones que se indican a continuacién para configurar la pantalla compartida. Para obtener un rendimiento 6ptimo, asegurese de

que la estacion base Aero esté conectada a la red mediante un cable LAN y tenga conectividad | nternet .

6.1 Usuarios de iPad/iPhone

Conéctese a la red Wi-Fi de la estacion base Aero. El nombre predeterminado de la red Wi-Fi de la estacion base Aero es ACT
Aero_xxxxxx y la contrasefia predeterminada es 12345678. El nombre actual de la red Wi-Fi y la contrasefia Wi-Fi se muestran en la

pantalla de inicio, en la esquina superior izquierda.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Acceda a la funcién Screen Mirroring (Duplicacion de pantalla) en el Centro de control de su iPad o iPhone y, a continuacion,

seleccione «Aero 4K Presentation System» entre los dispositivos disponibles para comenzar a transmitir su pantalla.



Funcion Screen Mirroring en el Centro de

control

Seleccione «Aero 4K Presentation System» e introduzca la contrasefia de AirPlay que aparece en la pantalla de inicio. Esta contrasefia
cambiara cada vez que se reinicie la estacion base Aero o se desconecte de la alimentacion, de acuerdo con los protocolos de
seguridad de AirPlay. Compruebe la pantalla de inicio para ver la contrasefa actualizada. Una vez que haya introducido el codigo
AirPlay correcto, su iPad o iPhone comenzara a compartir su pantalla.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
. “ACT Aero”

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Para salir de Screen Mirroring, vuelve al Centro de control, pulsa de nuevo el icono de Screen Mirroring y pulsa «Detener duplicacion».

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring







6.1 Usuarios de Android

Conecte el dispositivo Android a la red Wi-Fi de la estaciéon base Aero. El nombre predeterminado de la red Wi-Fi de la estacion base
Aero es ACT Aero_xxxxxx y la contrasefa predeterminada es 12345678. El nombre actual de la red Wi-Fi y la contrasefa Wi-Fi se

muestran en la esquina superior izquierda de la pantalla de inicio.

6.1.2 Compartir pantalla Android

Para iniciar el uso compartido de pantalla, acceda al panel de configuracion rapida deslizando hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla y seleccione «Proyeccién inalambrica» o una opcion similar. De entre los dispositivos disponibles, elija el receptor de destino,
en este caso, el ACT Aero. El dispositivo Android le pedira un codigo PIN para iniciar el uso compartido. Este co6digo PIN se proyecta

en la esquina superior izquierda de la pantalla de inicio.

©@: 0

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

(@) 1l y "
@ ')- Wireless pI’OjeCtIOH
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o« @ ;.
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Estas son algunas rutas de la funcién de transmisién de pantalla para diferentes fabricantes de Android :

+ HUAWEI: Ajustes > Asistente inteligente > Interactivo multipantalla
+ Xiaomi: Ajustes > Conectar y compartir > Transmitir pantalla

+ VIVO: Ajustes > Otros métodos de conexion > Pantalla inteligente
» OPPO: Ajustes > Otros métodos de conexion > Pantalla inteligente
» MEIZU: Ajustes > Pantalla de proyeccion

+ Lenovo: Ajustes > Pantalla > Pantalla inalambrica

+ SAMSUNG: Desliza hacia abajo desde la parte superior de la pantalla > Smart View

Tenga en cuenta que es posible que algunos dispositivos Android no sean compatibles con la funcién de proyeccion inalambrica de
pantalla. Para obtener mas informacién sobre la compatibilidad, p6ngase en contacto con el departamento de atencién al cliente del

fabricante de su teléfono o tableta Android.
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7.0 Configuracion web

Para acceder a la interfaz web, establezca una conexién con la red Wi-Fi de la estaciéon base. Una vez conectado, navegue hasta la

direccion IP de la estacion base, que se muestra convenientemente en la esquina superior izquierda de la pantalla de inicio. El nombre

de usuario y la contrasefia predeterminados son «admin». Sin embargo, estos se pueden modificar dentro de la interfaz web para

mejorar la seguridad. Una vez iniciada la sesion, la interfaz web proporciona acceso a una serie de ajustes configurables, lo que

permite realizar ajustes personalizados.

Advertencia: Actualice la contrasefa predeterminada después de su primer inicio de sesion para mantener la seguridad del sistema.

LAN IP: 192.168.100.72

|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1
Installation

Connect the Aero presenter
button to your device.

(USB Type-C port needs to

support DP Alt mode)

Smartphone / Tablet 1
Installation

from the Aero Base Station:
ACT Aero_XxxxxX.
(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Connect your device to the Wi-Fi

2 Wait approximately
20 seconds. The LED ring
changes from purple to blue,
flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Press the button
again to stop
sharing.

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Cuando acceda a la direccion IP de la estacion base, encontrara la pantalla de inicio de sesién. Utilice las credenciales

predeterminadas para iniciar sesion.

ACT AERO

Usemame admin
Password esece
[C] Remember me

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

12



8.0 Ajustes

8.1 Ajustes de red

En el mend Configuracién de red, puede modificar el SSID de Wi-Fi y actualizar la contrasefia de Wi-Fi. Ademas, la banda de
frecuencia y el canal de Wi-Fi se pueden ajustar segin sea necesario. Dentro de la configuracion de red LAN, tiene la opcién de
cambiar de DHCP a una configuracion de IP estatica.

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings Frequency band \5(57\'\

DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings
DHCP assigned




8.2 Salida de video

En el menu Salida de video, puede ajustar la configuraciéon de resolucion, que esta establecida en Automatico de forma
predeterminada. Las resoluciones compatibles son: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Los ajustes OSD (On-
Screen Display) incluyen opciones para configurar el color OSD, habilitar o deshabilitar la visualizacién OSD y mostrar la contrasefia
Wi-Fi. Estos ajustes se muestran en la pantalla de inicio. La funcién Rotacién de pantalla le permite girar la salida de video de la
estacion base 90 grados o 270 grados. Para determinadas aplicaciones, puede ser necesario activar la opcion Pantalla completa
automatica; si es necesario, habilite esta funcion. La opcién Multipantalla esté configurada de forma predeterminada en Doble

pantalla, lo que permite que dos fuentes transmitan su contenido en paralelo en la pantalla.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v |

8.3 Configuracion del cédigo PIN

La funcion de cédigo PIN es una caracteristica de seguridad adicional para evitar el acceso no autorizado y garantizar que solo los
dispositivos de confianza puedan transmitir contenido a la estacién base. Esta funcién es especialmente Gtil en entornos compartidos,
como oficinas, escuelas o espacios publicos, donde varias personas pueden tener acceso a la misma red. Al requerir un codigo PIN, la
estacion base Aero garantiza que solo aquellos que puedan ver el c6digo que se muestra en la pantalla puedan conectarse y transmitir
contenido. Esta funcién esta habilitada de forma predeterminada.

8.4 Ajustes de Miracast, DLNA y AirPlay

En estos ajustes del menu puede activar o desactivar Miracast, DLNA y AirPlay.

14



9.0 Mantenimiento

9.1 Estado

Muestra el estado de la red LAN, incluidas las direcciones IP LAN actuales. El estado del punto de acceso Wi-Fi muestra la informacién

de la red inalambrica.

9.2 Restablecimiento de fabrica

Para restaurar la configuracién predeterminada de fabrica de la estacion base Aero, localice el boton de restablecimiento en la parte
posterior del dispositivo. Con un clip o un objeto delgado similar, mantenga pulsado suavemente el boton de restablecimiento durante 5
segundos. Tenga en cuenta que, después de realizar un restablecimiento de fabrica, puede que sea necesario volver a emparejar el

botén del presentador.

9.3 Contrasena

En este menu, puede cambiar la contrasefia predeterminada, «admin», por una contrasefia personalizada de su elecciéon. Por motivos

de seguridad, le recomendamos encarecidamente que cambie la contrasefia predeterminada.

9.4 Reiniciar

Pulse el botén Reiniciar para reiniciar la estacion base Aero.

9.5 Gestion de imagenes

Puede personalizar el inicio (imagen de arranque) y la pantalla de inicio (imagen de bienvenida) utilizando el logotipo o el estilo de
disefio de su empresa. Las imagenes de arranque y de bienvenida predeterminadas estan disponibles en el sitio web de ACT para su
consulta o para restaurar las imagenes originales si se han realizado cambios. Tenga en cuenta que la actualizacion de estos archivos

es permanente y que no volveran a las imagenes predeterminadas durante un restablecimiento de fabrica.

Requisitos de la pantalla de inicio (imagen de arranque):
Formato de imagen: JPG

Nombre de la imagen (minusculas): logo

Resolucion de la imagen: 1280 x 720

Tamano de la imagen: menos de 512 KB

Requisitos de la pantalla de inicio (imagen de bienvenida):
Formato de imagen: JPG

Nombre de la imagen (en minGsculas): inicio

Resolucion de la imagen: 3840 x 2160

Tamano de la imagen: menos de 4 MB
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10.0 Puenteo de red cableada

La estacion base Aero se puede conectar a un router mediante el puerto de red situado en la estacion base. Para establecer la
conexion, conecte un cable LAN a la estacién base y reinicie el dispositivo. Al reiniciarse, la estacion base obtendra automaticamente
una direccion IP del router. Puede comprobar el estado de la conexion en el meni Mantenimiento — Estado. Para obtener

instrucciones sobre cémo iniciar sesion en la interfaz grafica de usuario web, consulte el capitulo 7.

) z

— @&
router internet
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11.0 Puente de red inalambrica

La estacion base Aero se puede conectar a una red Wi-Fi existente siguiendo estos pasos:

1. Prepare la estacion base
e  Asegurese de que la estacion base no tiene ningin cable LAN conectado.

e Desactive Miracast navegando a Configuracion de red — Configuracion de Miracast y desactive la opcion Habilitar.

2. Reinicie la estacion base

¢ Reinicie la estacién base yendo a Maintenance — Restart y pulsando el boton Restart.

3. Configure los ajustes de Wi-Fi
. Una vez reiniciada la estacion base, conéctese a su red Wi-Fi e inicie sesion en la interfaz web.
e Vaya a Configuracion — Configuracion de red — Configuracion de Wi-Fi WLAN, introduzca el SSID y la contrasefia y, a

continuacion, haga clic en Conectar.

4. Reinicie y conéctese
. Reinicie la estacién base yendo a Mantenimiento — Reiniciar y pulsando el botén Reiniciar. Una vez reiniciada la estaciéon

base, conecte su dispositivo a la red Wi-Fi de la estacion base.

Una vez configurada, la estacion base se conectara a la red Wi-Fi especificada. Los dispositivos conectados a la red Wi-Fi de la

estacion base obtendran acceso a Internet a través de la funcion de puente inalambrico de la estacion base.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

i SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Reproduccion multimedia

La estacion base Aero admite la reproduccion en bucle de videos e imagenes desde una memoria USB externa, lo que la hace ideal

para mostrar contenido corporativo o funcionar como un sencillo reproductor de sefalizacion digital.

Para habilitar esta funcion:
1. Utilice una memoria USB formateada en FAT32.
2. Cree un archivo de configuracion llamado ewplayer.ini. Descargue un archivo de muestra del sitio web de ACT.

3. Coloque todos los archivos multimedia, junto con el archivo ewplayer.ini, en el directorio raiz de la memoria USB.

Limitaciones:

Las siguientes limitaciones se aplican al utilizar la funcion de reproduccion USB:

1. Formato USB y ubicacion de los archivos
e  Solo se admiten unidades USB con formato FAT32.

e Los archivos de video e imagen deben colocarse en el directorio raiz de la unidad USB.

2. Formatos de archivo compatibles
e Video: se admiten los formatos MP4, MKV, TS y AVI.

e Imagenes: se admiten los formatos JPG, PNG y BMP.

3. Codificacion compatible
e Codificacion de video: se admiten los formatos H.264 y H.265.

e Codificacion de audio: Compatible con MP3 y AAC.

4. Compatibilidad con la funcion de compartir pantalla
e Al habilitar cualquier funciéon de uso compartido de pantalla, se desactivard automéaticamente la funcion de reproduccion
USB.

12.1 Configuraciéon de Ewplayer

Para crear el archivo ewplayer.ini, siga estos pasos:

1. Elija un editor de texto
e En Windows, utilice el Bloc de notas.
e En macOS, utilice Brackets o cualquier editor de texto similar.

2. Cree el archivo
e Abra su editor de texto y pegue el texto de configuracién que se proporciona a continuaciéon en un nuevo

documento.

e Guarde el archivo como ewplayer.ini.

3. Prepare la memoria USB
e Copie el archivo ewplayer.ini en el directorio raiz de una memoria USB con formato FAT32.
e Afada archivos de video o imagen compatibles al directorio raiz de la memoria USB.

4. Inserte y reproduzca
e Inserte la memoria USB en la estacién base.

o Espere a que la reproduccion en bucle comience automaticamente.
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Ejemplo de configuracién (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Valor predeterminado, reproducir videos e imagenes;
# 1: Solo imagenes;

# 2: Solo videos;

image_show_delay=15
# Retraso en la reproduccion de imagenes: el valor predeterminado es 15 segundos, rango [1-3600].

video_mute=0

# Habilitar reproduccién de video sin sonido: el valor predeterminado es 0 (no habilitado).

13.0 Control mediante pantalla tactil y ratén

La funcion de control inverso permite que un ratén conectado o una interfaz tactil controlen el dispositivo host. Para realizar un clic con

el botén derecho, mantenga pulsado el botdn izquierdo del raton y luego suéltelo.

Notas importantes:
1.  Esta funcién solo es compatible cuando el dispositivo host estd en modo de pantalla duplicada.
2. Esta funcién no es compatible con macOS.

3. No se admite la entrada por teclado.
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14.0 Glosario

e DLNA (Digital Living Network Alliance): protocolo estandar para compartir archivos multimedia (videos, imagenes, audio)

entre dispositivos a través de una red, lo que permite una transmision fluida a pantallas o reproductores compatibles.

®  Miracast: un estandar de pantalla inalambrica que permite duplicar la pantalla de dispositivos como teléfonos inteligentes o

portéatiles en una pantalla o televisor mediante Wi-Fi Direct, sin necesidad de conexién a Internet.

e  WIDI (Wireless Display): tecnologia de pantalla inalambrica de Intel para transmitir video y audio desde un dispositivo

compatible a una pantalla, similar a Miracast, utilizando Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: Protocolo propietario de Apple para la transmisién inalambrica de audio, video y contenido de pantalla desde

dispositivos Apple (por ejemplo, iPhone, iPad, Mac) a receptores o pantallas compatibles.

15.0 Solucion de problemas

Problema
Problemas de emparejamiento del boton
Aero Presenter

Fallo de conexion del boton Aero Presenter

No hay proyeccion en modo de
espera/suspension
Retraso o interferencia en el video

Vuelva a emparejar el boton Aero Presenter con la estacion base Aero si:

1. Se afiade un nuevo botén Aero Presenter.
2. Se ha realizado un restablecimiento de fabrica.

Método de emparejamiento: consulte el capitulo 5.0

Desenchufe el boton Aero Presenter del puerto USB tipo C del host y vuelva a
insertarlo para volver a emparejarlo con la estacién base Aero. (consulte el punto
1).

Asegurese de que el ordenador esté activo y no en modo de espera o0 suspension
para habilitar la proyeccion.

Acceda a la interfaz web de la estaciéon base Aero y modifique el canal para evitar
interferencias. (Consulte_Capitulo 7: Configuracién web ).
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16.0 Servicio y asistencia

Este manual de usuario ha sido redactado cuidadosamente por los expertos técnicos de ACT. Si tiene problemas para instalar o utilizar
el producto, consulte el enlace de asistencia en el sitio web_www.act-connectivity.com .

17.0 Advertencias y puntos a tener en cuenta

Debido a las leyes, directivas y normativas establecidas por el Parlamento Europeo, algunos dispositivos (inalambricos) podrian estar
sujetos a limitaciones en cuanto a su uso en determinados Estados miembros de la Unién Europea. En algunos Estados miembros de
la Uni6on Europea, el uso de dichos dispositivos podria estar prohibido. Pongase en contacto con su administracion (local) para obtener
mas informacion sobre estas limitaciones.

Siga siempre las instrucciones del manual*, especialmente cuando se trate de dispositivos que deban montarse.

Advertencia: en la mayoria de los casos se trata de un dispositivo electrénico. jUn uso inadecuado puede provocar lesiones graves!
Cuando conecte el dispositivo a la red eléctrica, asegurese de que no se dafie ni se someta a una presion (elevada).

Se necesita una toma de corriente que esté cerca y sea facilmente accesible desde el dispositivo.

La reparacion del dispositivo debe ser realizada por personal cualificado de ACT. Nunca intente reparar el dispositivo usted mismo. La

garantia quedara inmediatamente anulada si los productos han sido reparados por cuenta propia y/o se han utilizado de forma
incorrecta. Para conocer las condiciones de la garantia ampliada, visite nuestro sitio web en_ www.act-connectivity.com

Deseche el dispositivo de forma adecuada. Siga la normativa de su pais para la eliminacion de productos electrénicos.

Compruebe atentamente los siguientes puntos de seguridad:

- No aplique fuerza externa sobre los cables.

- No desconecte el dispositivo tirando del cable de alimentacion.

- No coloque el dispositivo cerca de elementos calefactores.

- No permita que el dispositivo entre en contacto con agua u otros liquidos.

- Si se produce algun ruido extrafio, humo u olor, desconecte inmediatamente el dispositivo de la toma de corriente.
- No introduzca objetos afilados en el orificio de ventilacion del producto.

- No utilice cables dafiados (riesgo de descarga eléctrica).

- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

- Limpie el producto con un pafo suave, no con una mopa himeda.

- Mantenga limpios el enchufe y la toma de corriente.

- No desenchufe el dispositivo de la toma de corriente con las manos mojadas.
- Desenchufe el dispositivo cuando no lo utilice durante un periodo prolongado.
- Utilice el dispositivo en un lugar bien ventilado.

*Consejo: los manuales de ACT estan redactados con mucho cuidado. Sin embargo, debido a los nuevos avances tecnolégicos, es
posible que un manual impreso ya no contenga la informacién mas reciente. Si tiene algun problema con el manual impreso o no
encuentra lo que busca, consulte siempre primero nuestro sitio web www.act-connectivity.com para obtener el manual mas reciente y
actualizado.

Preguntas frecuentes (FAQ). Consulte la seccion de asistencia de nuestro sitio web www.act-connectivity.com y compruebe si puede
encontrar aqui la informacién adecuada sobre su producto. Es muy recomendable consultar primero la seccion de preguntas
frecuentes, ya que a menudo la respuesta se encuentra aqui.
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18.0 Condiciones de garantia

La garantia ACT se aplica a todos los productos ACT. Tras la compra de un producto ACT de segunda mano, el periodo de garantia
restante se calcula a partir del momento de la compra por parte del propietario inicial del producto. La garantia ACT se aplica a todos
los productos y piezas ACT, conectados o montados de forma indisoluble al producto en cuestion. Los adaptadores de alimentacion,
las baterias, las antenas y todos los demas productos que no estén directamente integrados o conectados al producto principal o a los
productos principales, o de los que se pueda suponer, sin lugar a dudas, que el desgaste durante su uso mostrara un patrén diferente
al del producto principal, no estan cubiertos por la garantia ACT. Los productos no estan cubiertos por la garantia ACT cuando se
exponen a un uso incorrecto o inadecuado, a influencias externas o cuando se abren las piezas de servicio del producto por parte de
terceros ajenos a ACT. ACT puede utilizar materiales reacondicionados para la reparacion o sustitucion de su producto defectuoso.
ACT no se hace responsable de los cambios en la configuracién de la red por parte de los proveedores de Internet. No podemos
garantizar que el producto de red ACT siga funcionando cuando los proveedores de Internet cambien la configuracion. ACT no puede
garantizar el funcionamiento de los servicios web, las aplicaciones y otros contenidos de terceros que estan disponibles a través de los
productos ACT.

Cuando mi producto se estropea
Si se encuentra con un producto defectuoso por motivos distintos a los descritos anteriormente: P6ngase en contacto con su punto de
venta para que se encarguen de su producto defectuoso.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 22
created with the utmost care. No legal rights can be derived
from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con neCtiVity'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduction

Avec le systeme de présentation sans fil ACT Aero 4K, vous n'étes plus encombré par les cables. Diffusez vos présentations sans fil,
sans contrainte. Collaborez avec jusqu'a 16 autres pods émetteurs ou diffusez directement depuis vos appareils vers la station de base
via votre réseau existant. Aucun pilote n'est nécessaire pour faire fonctionner le systéme : il suffit de le connecter et de cliquer. La
fonction USB Touch Control permet de connecter des écrans tactiles a la station de base Aero via USB et de transmettre leurs données
tactiles a I'appareil hote.

Important : pour améliorer la sécurité, modifiez le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut avant d'utiliser I'appareil. Reportez-
vous au chapitre 9.3 pour obtenir des instructions détaillées sur la mise a jour de vos informations de connexion.

1.1 Caractéristiques
e  Plug and play, aucun pilote supplémentaire requis
. Prend en charge jusqu'a 16 boutons de présentation USB Type-C®
. Partage d'écran : Windows, Apple, Android
e  Prise en charge de I'écran tactile et de la souris

e  Affichage simultané de deux présentateurs sur un seul écran

1.2 Contenu de I'emballage

Le contenu de I'emballage doit comprendre les éléments suivants :
1 x station de base Aero (récepteur).

1 x Bouton de présentation Aero USB Type-C (émetteur).

1 x adaptateur secteur 12 V CC, 1 A (cable de 2,5 métres).

2 x antennes

1 guide de démarrage rapide impriméx



2.0 Spécifications

2.1 Spécifications de la station de base Aero
| Speécifications .| Détails |

Matériau Alliage d'aluminium, gris
Airplay Compatible

Miracast Compatible

WIDI Prise en charge
Google Cast Non pris en charge

Multi-affichage

Boutons de présentateur appairés

max.
LAN

Antenne

Protocole de transmission
Protocole de cryptage
Bande de fréquence
Latence vidéo

Portée de connexion
Codec

Systémes pris en charge

Sortie HDMI

Sortie audio

USB Type-C
USB-A

LED

Bouton de réinitialisation
Dimensions

Humidité de stockage
Humidité de fonctionnement
Poids

Alimentation

2 sources
16 pieces

100 Mbps (1x)

Sensibilité de réception : -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (par défaut)

~ 150 ms

20 meétres (sans obstacle)

H.264 + H.265

» Windows 10 ou version ultérieure, 32 et 64 bits
» Mac OS 10.14 ou version ultérieure

» Android 9 ou version ultérieure

+iOS 11 ou version ultérieure

+ 3840 x 2160 P60

+ 1920 x 1200 P60

+ 1920 x 1080p60

+ 1280 x 720 P60

+ 1024 x 768 P60

Prise stéréo 3,5 mm (1x)

HDMI : 44,1 kHz/16 bits PCM 2.0

Pour le couplage des boutons du présentateur.

2 ports USB-A femelles pour connecter une souris ou un appareil tactile et lire des

fichiers multimédias.

1. Démarrage - La LED bleue s'allume pendant quelques secondes.
2. En attente - La LED bleue clignote ; mise sous tension terminée.

3. Connecté - LED bleue allumée en permanence ; connexion établie.
4. Diffusion - LED rouge allumée en continu ; diffusion d'écran établie.
Appuyez pendant 5 secondes pour effectuer une réinitialisation d'usine.
(LxPxH)14,5cmx 10,8 cm x 3,0 cm

0 & 90 % d'humidité relative, sans condensation

0 & 85 % d'humidité relative, sans condensation

342 grammes

12 volts, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Spécifications du bouton Aero Presenter

|_______ Spécifications | Détails |

Matériau

Connecteur
Configuration
Systémes compatibles

Aliment
Résolution d'entrée

Audio
LED

Latence vidéo

Antenne

Protocole de transmission
Protocole de cryptage
Bande de fréquence

Portée

Codec

Consommation électrique
maximale

Consommation électrique en
veille

Température de fonctionnement
Température de stockage
Humidité de fonctionnement
Humidité de stockage
Dimensions

Poids

PC + ABS, noir

USB Type-C

L'héte doit prendre en charge la sortie vidéo DisplayPort Alternate Mode

Ordinateurs Windows 7 et versions ultérieures, MacOS, ChromeOS prenant en charge le
mode alternatif USB-C DP

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840 x 2160 a 30 Hz / 2560 x 1600 a 30 Hz / 1920 x 1200 a 30 Hz / 1920 x 1080 a 60 Hz
1366 x 768 a 60 Hz / 1280 x 800 a 60 Hz / 1280 x 720 a 60 Hz / 1024 x 768 a 60 Hz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bits, PCM 2.0

1. Démarrage : le voyant violet clignote une fois, puis le voyant bleu reste allumé pendant
quelques secondes.

2. LED bleue clignotante. Mise sous tension terminée, en attente de connexion

3. LED bleue allumée fixe. Connexion entre la station de base et le bouton du présentateur
établie

4. LED rouge allumée en continu. Diffusion d'écran établie

= 150 ms

Sensibilité de réception : -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (par défaut)

20 meétres (sans obstacle)

H.264 + H.265

<=25W

&lt; 1,8 W

0°C ~+40°C

-20 °C a +45 °C

0 a 90 % d'humidité relative, sans condensation
0 a 90 % d'humidité relative, sans condensation
(LxPxH)16cmx 1,6 cmx6,2cm

65 grammes



3.0 Installation

—_

> N

Fixez les deux antennes a I'arriére du récepteur.

Connectez la station de base Aero de I' & I'écran & I'aide d'un céable HDMI.

Branchez I'alimentation électrique a la station de base Aero. L'écran affiche alors I'écran d'accueil de la station de base Aero .
Connectez le bouton de présentation USB Type-C de I'Aero Base Station a I'ordinateur ou a I'ordinateur portable. L'anneau LED
clignote en bleu.

Attendez jusqu'a 20 secondes jusqu'a ce que le voyant LED cesse de clignoter et reste bleu fixe. Une fois que l'anneau est bleu

fixe, appuyez sur le bouton pour diffuser I'écran.

4.0 Fonctions du bouton Aero Presenter

Appuyez sur le bouton Aero Presenter pour activer le partage d'écran ; le voyant rouge s'allume.
Appuyez a nouveau sur le bouton Aero Presenter pour arréter le partage d'écran ; le voyant bleu s'allume.
Lorsqu'un bouton Aero Presenter est en mode partage, vous pouvez appuyer sur un deuxiéme bouton Aero Presenter. Les

écrans des deux boutons Aero Presenter s'affichent alors céte a cote.

Pour passer en mode plein écran pour un bouton Aero Presenter, appuyez longuement sur le bouton. Cela mettra fin au partage a partir

de l'autre bouton Aero Presenter. Si deux boutons Aero Presenter partagent I'écran c6te a cote, une bréve pression sur l'un des

boutons mettra fin au partage et passera l'autre bouton en mode plein écran.

4.1 Partage audio des boutons Aero Presenter

1.

Lorsque la station de base Aero recoit plusieurs entrées de partage provenant de différents boutons Aero Presenter ou d'autres
appareils, le son provenant de plusieurs sources n'est pas mixé. Seul le son provenant du dernier appareil connecté est transmis.
Lorsque la station de base Aero recoit plusieurs entrées de partage provenant de différents boutons Aero Presenter ou d'autres
appareils, le son de la session de partage précédente reprend automatiquement sur I'écran dés que I'h6te le plus récent se
déconnecte.




5.0 Instructions d'appairage

Connectez le bouton Aero USB Type-C Presenter au port USB Type-C de la station de base Aero. L'anneau LED devient d'abord violet,
puis bleu. Lorsque I'anneau LED reste rouge fixe, le couplage est terminé et I'écran d'accueil affiche le message : « Pairing Finished »
(Couplage terminé). Le processus peut prendre jusqu'a 30 secondes ou plus ; veuillez patienter. Attendez que I'anneau LED reste

rouge fixe. Veuillez noter que la station de base Aero et le bouton Aero Presenter sont pré-appairés en usine.

Remarque : la station de base Aero et le bouton Aero Presenter sont pré-appairés en usine. Si le partage d'écran ne fonctionne pas,
veuillez appairer manuellement le récepteur et I'émetteur. Lors d'une réinitialisation d'usine ou d'une mise a jour du micrologiciel, ou
lorsque les parametres sont modifiés dans la station de base Aero, il peut étre nécessaire de réappairer les boutons Aero Presenter

avec la station de base Aero.

6.0 Diffusion sans fil d'un appareil sans bouton Aero Presenter

La station de base Aero peut étre utilisée comme un appareil autonome sans bouton Aero Presenter. Vous pouvez diffuser directement
depuis votre appareil vers la station de base Aero. Les différents systémes d'exploitation nécessitent des parametres différents ; veuillez
suivre les instructions ci-dessous pour configurer le partage d'écran. Pour des performances optimales, assurez-vous que la station de

base Aero est connectée au réseau via un cable LAN et dispose d'une connectivité Internet | .

6.1 Utilisateurs d'iPad/iPhone

Connectez-vous au réseau Wi-Fi de la station de base Aero. Le nom par défaut du réseau Wi-Fi de la station de base Aero est ACT
Aero_xxxxxx et le mot de passe par défaut est 12345678. Le nom du réseau Wi-Fi actuel et le mot de passe Wi-Fi sont affichés dans le

coin supérieur gauche de I'écran d'accueil.

< Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0Q

v/ ACT Aero

Accédez a la fonction Screen Mirroring dans le Centre de contrdle de votre iPad ou iPhone, puis sélectionnez « Aero 4K Presentation

System » parmi les appareils disponibles pour commencer a diffuser votre écran.



Fonction Screen Mirroring dans le Centre de

contréle

Sélectionnez « Systéme de présentation Aero 4K » et entrez le code AirPlay affiché sur I'écran d'accueil. Ce code changera a chaque
redémarrage ou déconnexion de la station de base Aero, conformément aux protocoles de sécurité AirPlay. Vérifiez le code mis a jour

sur I'écran d'accueil. Une fois que vous avez entré le code AirPlay correct, votre iPad ou iPhone commencera a partager son écran.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
. “ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Pour quitter le mode Screen Mirroring, retournez dans le Centre de contrdle, appuyez & nouveau sur I'icbne Screen Mirroring, puis

appuyez sur Stop Mirroring.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System

Stop Mirroring







6.1 Utilisateurs Android

Connectez I'appareil Android au Wi-Fi de la station de base Aero. Le nom du réseau Wi-Fi par défaut de la station de base Aero est
ACT Aero_xxxxxx et le mot de passe par défaut est 12345678. Le nom du réseau Wi-Fi actuel et le mot de passe Wi-Fi sont affichés

dans le coin supérieur gauche de I'écran d'accueil.

6.1.2 Partage d'écran Android

Pour lancer le partage d'écran, accédez au panneau des parameétres rapides en faisant glisser votre doigt vers le bas depuis le haut de
I'écran et sélectionnez « Projection sans fil » ou une option similaire. Parmi les appareils disponibles, choisissez le récepteur cible, dans
ce cas, I'ACT Aero. L'appareil Android vous demandera un code PIN pour démarrer le partage. Ce code PIN est projeté sur I'écran

d'accueil dans le coin supérieur gauche.

©@: 0

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

(@) 1l y "
@ ')- Wireless pI’OjeCtIOH
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o« @ ;.
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Voici quelques chemins d'accés a la fonction de diffusion d'écran pour différents fabricants Android :

* HUAWEI : Paramétres > Smart Assist > Multi-écran interactif

+ Xiaomi : Paramétres > Connecter et partager > Diffuser I'écran

+ VIVO : Paramétres > Autres méthodes de connexion > Ecran intelligent
+ OPPO : Paramétres > Autres méthodes de connexion > Ecran intelligent
+ MEIZU : Parametres > Afficher I'écran de projection

« Lenovo : Paramétres > Affichage > Affichage sans fil

+ SAMSUNG : Faites glisser votre doigt vers le bas depuis le haut de I'écran > Smart View

Veuillez noter que certains appareils Android peuvent ne pas prendre en charge la fonctionnalité de projection d'écran sans fil. Pour

plus d'informations sur la compatibilité, veuillez contacter le service clientéle du fabricant de votre téléphone ou tablette Android.
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7.0 Configuration Web

Pour accéder a l'interface Web, connectez-vous au réseau Wi-Fi de la station de base. Une fois connecté, accédez a I'adresse IP de la

station de base, qui s'affiche dans le coin supérieur gauche de I'écran d'accueil. Le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut sont

tous deux « admin ». Cependant, ceux-ci peuvent étre modifiés dans l'interface Web pour plus de sécurité. Une fois connecté,

l'interface Web vous donne acces a une série de paramétres configurables, vous permettant d'effectuer des réglages personnalisés.

Avertissement : mettez a jour le mot de passe par défaut aprés votre premiére connexion afin de sécuriser votre systéme.

LAN IP: 192.168.100.72
WI-FI_IP: 192.168.118.1
WI-FI SSID: ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1

Connect the Aero presenter 2 Wait approximately
Installation

button to your device. 20 seconds. The LED ring
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue,
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue.

Android

Appie Windows

O

.
4R

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Connect your device to the Wi-Fi
from the Aero Base Station:
ACT Aero_XxxxXxX.

(Wi-Fi password is shown in

Smartphone / Tablet 1
Installation

the left top corner)

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

Press the button
again to stop
sharing.

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

3 Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Lorsque vous accédez a I'adresse IP de la station de base, vous trouverez I'écran de connexion. Utilisez les identifiants par défaut pour

vous connecter.

ACT AERO

Usemame admin

Password

) Remember me

Logi
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8.0 Parametres

8.1 Parameétres réseau

Dans le menu Parameétres réseau, vous pouvez modifier le SSID Wi-Fi et mettre a jour le mot de passe Wi-Fi. De plus, la bande de
fréquence et le canal Wi-Fi peuvent étre réglés selon vos besoins. Dans les parametres réseau LAN, vous avez la possibilité de
passer d'une configuration DHCP & une configuration IP statique.

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password

PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band [5G |
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Sortie vidéo

Dans le menu Sortie vidéo, vous pouvez régler les paramétres de résolution, qui sont définis par défaut sur Auto. Les résolutions
prises en charge sont les suivantes : 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Les paramétres OSD (affichage a
I'écran) comprennent des options permettant de configurer la couleur de I'OSD, d'activer ou de désactiver I'affichage de 'OSD et
d'afficher le mot de passe Wi-Fi. Ces parametres s'affichent sur I'écran d'accueil. La fonction Rotation de I'écran vous permet de faire
pivoter la sortie vidéo de la station de base de 90 ou 270 degrés. Pour certaines applications, il peut étre nécessaire d'activer I'option
Plein écran automatique ; si nécessaire, veuillez activer cette fonction. L'option Multi-écran est réglée par défaut sur Double écran, ce

qui permet a deux sources de diffuser leur contenu céte a cote sur I'écran.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v |

8.3 Parameétres du code PIN

La fonction Code PIN est une fonctionnalité de sécurité supplémentaire qui empéche tout accés non autorisé et garantit que seuls les
appareils de confiance peuvent diffuser du contenu vers la station de base. Cette fonctionnalité est particulierement utile dans les
environnements partagés, tels que les bureaux, les écoles ou les espaces publics, ou plusieurs personnes peuvent avoir accés au
méme réseau. En exigeant un code PIN, la station de base Aero garantit que seules les personnes qui peuvent voir le code affiché a

I'écran peuvent se connecter et diffuser du contenu. Cette fonction est activée par défaut.

8.4 Parameétres Miracast, DLNA, AirPlay

Dans ces parametres de menu, vous pouvez activer ou désactiver Miracast, DLNA et AirPlay.
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9.0 Maintenance

9.1 Etat

Affiche I'état du réseau LAN, y compris les adresses IP LAN actuelles. L'état du point d'accés Wi-Fi affiche les informations relatives au

réseau sans fil.

9.2 Réinitialisation

Pour restaurer les paramétres d'usine par défaut de la station de base Aero, localisez le bouton Réinitialisation & l'arriére de I'appareil. A

I'aide d'un trombone ou d'un objet fin similaire, appuyez doucement sur le bouton Réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant 5

secondes. Notez qu'aprés avoir effectué une réinitialisation d'usine, il peut étre nécessaire de réappairer le bouton du présentateur.

9.3 Mot de passe

Dans ce menu, vous pouvez remplacer le mot de passe par défaut « admin » par un mot de passe personnalisé de votre choix. Pour

des raisons de sécurité, nous vous recommandons vivement de modifier le mot de passe par défaut.

9.4 Redémarrer

Appuyez sur le bouton Redémarrer pour redémarrer la station de base Aero.

9.5 Gestion des images

Vous pouvez personnaliser le démarrage (image de démarrage) et I'écran d'accueil (image de bienvenue) en utilisant le logo ou le style
graphique de votre entreprise. Les images de démarrage et de bienvenue par défaut sont disponibles sur le site Web d'ACT a titre de
référence ou pour restaurer les images d'origine si des modifications ont été apportées. Veuillez noter que la mise a jour de ces fichiers

est permanente et qu'ils ne reviendront pas aux images par défaut lors d'une réinitialisation d'usine.

Exigences relatives a I'écran de démarrage (image de démarrage) :
Format d'image : JPG

Nom de I'image (en minuscules) : logo

Résolution de I'image : 1280 x 720

Taille de Iimage : moins de 512 Ko

Exigences relatives a I'écran d'accueil (image de bienvenue) :
Format de limage : JPG

Nom de I'image (en minuscules) : home

Résolution de Iimage : 3840 x 2160

Taille de Iimage : moins de 4 Mo
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10.0 Pontage réseau filaire

La station de base Aero peut étre connectée a un routeur a l'aide du port réseau situé sur la station de base. Pour établir la connexion,
branchez un céble LAN & la station de base et redémarrez I'appareil. Au redémarrage, la station de base obtiendra automatiquement
une adresse IP du routeur. Vous pouvez vérifier I'état de la connexion en accédant au menu Maintenance — Statut. Pour savoir

comment vous connecter & l'interface WebGUI, reportez-vous au chapitre 7.

") Iz

— @&
router internet




11.0 Pontage réseau sans fil

La station de base Aero peut étre connectée a un réseau Wi-Fi existant en suivant les étapes suivantes :

1. Préparez la station de base
e  Assurez-vous qu'aucun cable LAN n'est branché sur la station de base.

o Désactivez Miracast en accédant a Network Settings — Miracast Settings et désélectionnez I'option Enable.

2. Redémarrez la station de base

. Redémarrez la station de base en accédant a Maintenance — Redémarrer et en appuyant sur le bouton Redémarrer.

3. Configurez les paramétres Wi-Fi
. Une fois la station de base redémarrée, connectez-vous a son réseau Wi-Fi et connectez-vous a l'interface Web.
e  Accédez a Paramétres — Parameétres réseau — Paramétres Wi-Fi WLAN, entrez le SSID et le mot de passe, puis cliquez

sur Connecter.

4. Redémarrez et connectez-vous
. Redémarrez la station de base en allant dans Maintenance — Redémarrer et en appuyant sur le bouton Redémarrer. Une

fois la station de base redémarrée, connectez votre appareil au Wi-Fi de la station de base.

Une fois configurée, la station de base se connectera au réseau Wi-Fi spécifié. Les appareils connectés au Wi-Fi de la station de base

auront acceés a Internet grace a la fonctionnalité de pont sans fil de la station de base.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Lecture multimédia

La station de base Aero prend en charge la lecture en boucle de vidéos et dimages a partir d'une clé USB externe, ce qui la rend idéale

pour afficher du contenu d'entreprise ou servir de simple lecteur d'affichage numérique.

Pour activer cette fonctionnalité :
1. Utilisez une clé USB formatée en FAT32.
2. Créez un fichier de configuration nommé ewplayer.ini en téléchargeant un fichier exemple sur le site Web d'ACT.

3. Placez tous les fichiers multimédias, ainsi que le fichier ewplayer.ini, dans le répertoire racine de la clé USB.

Limitations :

Les limitations suivantes s'appliquent lors de I'utilisation de la fonctionnalité de lecture USB :

1. Format USB et emplacement des fichiers
e  Seules les clés USB formatées en FAT32 sont prises en charge.

. Les fichiers vidéo et image doivent étre placés dans le répertoire racine de la clé USB.

2. Formats de fichiers pris en charge
. Vidéo : les formats MP4, MKV, TS et AVI sont pris en charge.
. Image : les formats JPG, PNG et BMP sont pris en charge.

3. Encodage pris en charge
. Encodage vidéo : les formats H.264 et H.265 sont pris en charge.

. Encodage audio : MP3 et AAC sont pris en charge.

4. Compatibilité du partage d'écran

e L'activation de toute fonctionnalité de partage d'écran désactive automatiquement la fonction de lecture USB.

12.1 Paramétres Ewplayer

Pour créer le fichier ewplayer.ini, procédez comme suit :
1. Choisissez un éditeur de texte
e Sous Windows, utilisez le Bloc-notes.
e Sous macOS, utilisez Brackets ou tout autre éditeur de texte similaire.
2. Créez le fichier
e Ouvrez votre éditeur de texte et collez le texte de configuration fourni ci-dessous dans un nouveau document.
e Enregistrez le fichier sous le nom ewplayer.ini.
3. Préparezlaclé USB
e Copiez le fichier ewplayer.ini dans le répertoire racine d'une clé USB formatée en FAT32.
e Ajoutez des fichiers vidéo ou image compatibles dans le répertoire racine de la clé USB.
4. Insérez et lancez la lecture
e Insérez la clé USB dans la station de base.

e Attendez que la lecture en boucle commence automatiquement.
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Exemple de configuration (ewplayer.ini) :

[ewplayer]

play_mode=0

# 0 : valeur par défaut, lecture des vidéos et des images ;
# 1 :images uniquement ;

# 2 : Vidéos uniquement ;

image_show_delay=15
# Délai de lecture des images : la valeur par défaut est 15 secondes, plage [1-3600].

video_mute=0

# Activer la lecture sans son des vidéos : la valeur par défaut est 0 (désactivé).

13.0 Contréle par écran tactile et souris

La fonction de contr6le inversé permet a une souris ou une interface tactile connectée de contréler I'appareil héte. Pour effectuer un clic

droit, appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le enfoncé, puis relachez-le.

Remarques importantes :
1.  Cette fonction n'est prise en charge que lorsque I'appareil hote est en mode Affichage dupliqué.
2. Cette fonctionnalité n'est pas prise en charge sur macOS.

3. La saisie au clavier n'est pas prise en charge.
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14.0 Glossaire

e DLNA (Digital Living Network Alliance) : protocole standard permettant le partage de médias (vidéos, images, audio) entre

des appareils via un réseau, pour une diffusion fluide sur des écrans ou des lecteurs compatibles.

®  Miracast : norme d'affichage sans fil qui permet de dupliquer I'écran d'appareils tels que des smartphones ou des ordinateurs

portables sur un écran ou un téléviseur a l'aide de Wi-Fi Direct, sans connexion Internet.

e  WIDI (Wireless Display) : technologie d'affichage sans fil d'Intel permettant de diffuser des vidéos et du son depuis un

appareil compatible vers un écran, de maniere similaire a Miracast, a I'aide du Wi-Fi.

e  Apple AirPlay : protocole propriétaire d'Apple permettant de diffuser sans fil du contenu audio, vidéo et d'écran depuis des

appareils Apple (par exemple, iPhone, iPad, Mac) vers des récepteurs ou des écrans compatibles.

15.0 Dépannage

Probléme
Problémes de couplage du bouton Aero
Presenter

Echec de la connexion du bouton Aero
Presenter

Pas de projection en mode veille/veille
prolongée

Décalage vidéo ou interférences

Réappairez le bouton Aero Presenter avec la station de base Aero dans les cas
suivants :

1. Un nouveau bouton Aero Presenter a été ajouté.
2. Une réinitialisation d'usine a été effectuée.

Méthode de couplage : voir chapitre 5.0

Débranchez le bouton Aero Presenter du port USB Type-C de I'hbte et réinsérez-
le pour le coupler a nouveau avec la station de base Aero. (voir point 1).
Assurez-vous que l'ordinateur est actif et qu'il n'est pas en mode veille ou veille
prolongée pour permettre la projection

Accédez a l'interface Web de la station de base Aero et modifiez le canal afin
d'éviter toute interférence. (voir_Chapitre 7 : Configuration Web ).
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16.0 Service et assistance

Ce manuel d'utilisation a été rédigé avec soin par les experts techniques d'ACT. Si vous rencontrez des problemes lors de l'installation
ou de l'utilisation du produit, veuillez consulter le lien d'assistance sur le site web_ www.act-connectivity.com .

17.0 Avertissements et points a prendre en compte

En raison des lois, directives et réglementations établies par le Parlement européen, certains appareils (sans fil) peuvent étre soumis a
des restrictions d'utilisation dans certains Etats membres de I'Union européenne. Dans certains Etats membres, I'utilisation de ces
appareils peut étre interdite. Contactez votre administration (locale) pour plus d'informations sur ces restrictions.

Suivez toujours les instructions du manuel*, en particulier lorsqu'il s'agit d'appareils qui doivent étre assemblés.

Avertissement : dans la plupart des cas, cela concerne un appareil électronique. Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures
graves !

Lorsque vous branchez l'appareil sur le secteur, veillez a ce qu'il ne soit pas endommagé ou soumis a une pression (élevée).
Une prise de courant doit étre disponible a proximité et facilement accessible depuis I'appareil.
La réparation de l'appareil doit étre effectuée par le personnel qualifié¢ d'ACT. N'essayez jamais de réparer I'appareil vous-méme. La

garantie est immédiatement annulée si les produits ont été réparés par vos soins et/ou en cas d'utilisation abusive. Pour connaitre les
conditions de prolongation de la garantie, veuillez consulter notre site web a I'adresse_www.act-connectivity.com

Eliminez I'appareil de maniére appropriée. Veuillez suivre la réglementation en vigueur dans votre pays pour I'élimination des appareils
électroniques.

Veuillez vérifier attentivement les points de sécurité ci-dessous :

- N'exercez aucune force sur les cables.

- Ne débranchez pas I'appareil en tirant sur le céble d'alimentation

- Ne placez pas l'appareil a proximité d'éléments chauffants

- Ne laissez pas I'appareil entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides

- En cas de bruit, de fumée ou d'odeur inhabituels, débranchez immédiatement I'appareil de la prise secteur.
- N'insérez aucun objet pointu dans les orifices d'aération du produit

- N'utilisez pas de cables endommagés (risque d'électrocution)

- Gardez le produit hors de portée des enfants

- Essuyez le produit avec un chiffon doux, pas avec une serpilliére.

- Veillez a ce que la fiche secteur et la prise soient propres.

- Ne débranchez pas l'appareil de la prise électrique avec les mains mouillées

- Débranchez I'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas pendant une longue période
- Utilisez I'appareil dans un endroit bien ventilé

*Conseil : les manuels ACT sont rédigés avec le plus grand soin. Cependant, en raison des nouvelles évolutions technologiques, il peut
arriver qu'un manuel imprimé ne contienne plus les informations les plus récentes. Si vous rencontrez des problemes avec le manuel
imprimé ou si vous ne trouvez pas ce que vous cherchez, veuillez toujours consulter d'abord notre site web www.act-connectivity.com
pour obtenir la derniére version mise a jour du manuel.

Foire aux questions (FAQ). Consultez I'assistance sur notre site web www.act-connectivity.com et voyez si vous pouvez trouver les
informations relatives a votre produit. Il est fortement recommandé de consulter d'abord la section FAQ, vous y trouverez souvent la
réponse.
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18.0 Conditions de garantie

La garantie ACT s'applique a tous les produits ACT. Aprés l'achat d'un produit ACT d'occasion, la durée restante de la garantie est
calculée a partir de la date d'achat par le propriétaire initial du produit. La garantie ACT s'applique a tous les produits et piéces ACT,
indissolublement liés ou montés sur le produit concerné. Les adaptateurs d'alimentation, les batteries, les antennes et tous les autres
produits qui ne sont pas directement intégrés ou connectés au produit principal ou aux produits principaux et dont on peut supposer
sans raison valable que l'usure normale d'utilisation sera différente de celle du produit principal ne sont pas couverts par la garantie
ACT. Les produits ne sont pas couverts par la garantie ACT lorsqu'ils sont exposés a une utilisation incorrecte/inappropriée, a des
influences extérieures ou lorsque les pieces de service du produit sont ouvertes par des personnes autres qu'ACT. ACT peut utiliser
des matériaux reconditionnés pour réparer ou remplacer votre produit défectueux. ACT ne peut étre tenu responsable des modifications
apportées aux parametres réseau par les fournisseurs d'acces a Internet. Nous ne pouvons garantir que le produit réseau ACT
continuera de fonctionner lorsque les parametres sont modifiés par les fournisseurs d'acceés a Internet. ACT ne peut garantir le
fonctionnement des services Web, des applications et autres contenus tiers disponibles via les produits ACT.

Lorsque mon produit est défectueux
Si vous constatez qu'un produit est défectueux pour des raisons autres que celles décrites ci-dessus, veuillez contacter votre point de
vente pour qu'il prenne en charge votre produit défectueux.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 22
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Innledning

Med det tradlose presentasjonssystemet ACT Aero 4K er du ikke lenger bundet til kabler. Stram presentasjonene dine tradlgst uten
begrensninger fra kabler. Samarbeid med opptil 16 andre sendere eller strom enheter direkte til basestasjonen via ditt eksisterende
nettverk. Det kreves ingen drivere for & fa systemet til a fungere, bare koble til og klikk. USB Touch Control gjer det mulig & koble
bergringsskjermer til Aero-basestasjonen via USB, og overfgre bergringsdataene til vertsenheten.

Viktig: For & forbedre sikkerheten, endre standard palogging og passord fer du bruker enheten. Se kapittel 9.3 for detaljerte
instruksjoner om hvordan du oppdaterer paloggingsinformasjonen din.

1.1 Funksjoner
. Plug and play, ingen ekstra drivere nadvendig
. Stotter opptil 16 USB Type-C®-presentatorknapper
. Skjermdeling: Windows, Apple, Android
. Stotte for bergringsskjerm og mus

e Vis to presentasjoner samtidig p& én skjerm

1.2 Pakkens innhold

Pakken skal inneholde folgende elementer:

1 x Aero-basestasjon (mottaker).

1 x Aero USB Type-C Presentaterknapp (sender).
1 x stromadapter DC 12V, 1A (2,5 meter kabel).
2 x antenner

1x -trykt QIG



2.0 Spesifikasjoner

2.1 Spesifikasjoner Aero Base Station

Materiale Aluminiumslegering, gra
Airplay Stottes

Miracast Stottes

WIDI Stottes

Google Cast Ikke stottet

Multi-View 2 kilder

Maks. antall parede 16 stykker
presentatgrknapper

LAN 100 Mbps (1x)

Antenne Mottakssensitivitet: -70 dBm

Overforingsprotokoll
Krypteringsprotokoll
Frekvensband
Videolatenstid
Tilkoblingsrekkevidde
Kodek

Stottede systemer

HDMI-utgang

Lydutgang

USB Type-C
USB-A

LED

Tilbakestillingsknapp
Dimensjoner
Lagringsfuktighet
Fuktighet under drift
Vekt

Stromforsyning

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

=~ 150 ms

20 meter (uten hindringer)

H.264 + H.265

» Windows 10 eller nyere, 32 og 64 bit

» Mac OS 10.14 eller nyere

» Android 9 eller nyere

+iOS 11 eller nyere

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 mm stereokontakt (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bit PCM 2.0

For paring av presentatorknapper.

2x USB-A-hunnport for tilkobling av mus eller bergringsenhet og avspilling av
multimedia.

1. Oppstart — BI& LED lyser i noen sekunder.

2. Venter — Bla LED blinker; Oppstart fullfgrt.

3. Tilkoblet — Bla LED lyser konstant; Tilkobling etablert.

4. Casting — Rod LED lyser konstant; skjermcasting etablert.
Trykk i 5 sekunder for & utfere tilbakestilling til fabrikkinnstillinger
(BxDxH) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 til 90 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende

0 til 85 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende

342 gram

12volt, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Spesifikasjoner Aero Presenter-knapp

Materiale PC + ABS, svart
Kobling USB Type-C
Krav Verten ma stotte DisplayPort Alternate Mode-videoutgang

Kompatible systemer
Stromforsyning
Inngangsopplosning

Lyd
LED

Videolatenstid
Antenne
Overforingsprotokoll
Krypteringsprotokoll
Frekvensband
Tilkoblingsrekkevidde
Kodek

Maks. stromforbruk
Stromforbruk i standby
Driftstemperatur
Lagringstemperatur
Driftfuktighet
Lagringsfuktighet
Dimensjoner

Vekt

Windows 7 og nyere, MacOS, ChromeOS-datamaskiner som statter USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60Hz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bit, PCM2.0

1. Oppstart: Det lilla lyset blinker én gang, deretter lyser det bla lyset i noen sekunder.
2. Bla LED blinker. Oppstart fullfgrt, venter pa tilkobling

3. Bl& LED lyser konstant. Tilkobling mellom basestasjon og presentaterknapp opprettet
4. Rad LED lyser konstant. Skjermkasting etablert

~ 150 ms

Mottakssensitivitet: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

20 meter (uten hindringer)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 til 90 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende

0 til 90 % relativ fuktighet, ikke-kondenserende

(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Installasjon

—_

Fest de to antennene pa baksiden av mottakeren.
Koble Aero Base Station til skjermen ved hjelp av en HDMI-kabel.

Koble stromforsyningen til Aero Base Station. Skjermen viser da startskjermen fra Aero Base Station .

> wn

Koble Aero USB Type-C Presenter-knappen til USB Type-C-porten pa PC-en eller den beerbare datamaskinen. LED-ringen vil
blinke blatt.
Vent i opptil 20 sekunder til LED-lampen slutter & blinke og lyser blatt. Nar ringen lyser blatt, trykker du pa knappen for & caste

skjermen.

4.0 Aero Presenter-knappens funksjoner

1. Trykk pa Aero Presenter-knappen for & aktivere skjermdeling. Det rgde lyset vil lyse.
Trykk pa Aero Presenter-knappen igjen for & stoppe skjermdeling; det bla lyset vil lyse.
3. Nar én Aero Presenter-knapp deler, kan du trykke pa en annen Aero Presenter-knapp. Skjermene fra begge Aero Presenter-

knappene vises side om side.

For & bytte til fullskjermmodus for én Aero Presenter-knapp, trykk og hold knappen inne. Dette vil stoppe delingen fra den andre Aero
Presenter-knappen. Hvis to Aero Presenter-knapper deler side om side, vil et kort trykk pa en av knappene stoppe delingen og bytte

den andre knappen til fullskjermmodus.

4.1 Aero Presenter-knapp for deling av lyd

1. Nar Aero-basestasjonen mottar flere delingssignaler fra forskjellige Aero Presenter-knapper eller andre enheter, vil ikke lyd fra
flere kilder blandes. Bare lyd fra den sist tilkoblede enheten vil overfgres.
2. Nar Aero-basestasjonen mottar flere delingssignaler fra forskjellige Aero Presenter-knapper eller andre enheter, vil lyden fra den

forrige delingsgkten automatisk gjenopptas pa skjermen nér den siste verten kobler fra.

‘ om0




5.0 Instruksjoner for paring

Koble Aero USB Type-C Presenter-knappen til USB Type-C-porten pa Aero Base Station. LED-ringen vil farst bli lilla og deretter bla.
Nar LED-ringen forblir rgd, er paringen fullfgrt, og startskjermen vil vise meldingen: Paring fullfgrt. Prosessen kan ta opptil 30 sekunder
eller mer; veer tdlmodig. Vent til LED-ringen forblir rad. Vaer oppmerksom péa at Aero-basestasjonen og Aero-presentatorknappen er

forhandsparret fra fabrikken.

Merk: Aero Base Station og Aero Presenter Button er forhandsparret fra fabrikken. Hvis skjermen ikke deles, ma du pare mottakeren og
senderen manuelt. Nar en fabrikkinnstilling eller firmwareoppdatering utfares, eller nar innstillingene endres i Aero Base Station, kan det

veere negdvendig & pare Aero Presenter Buttons med Aero Base Station pa nytt.

6.0 Tradlos overforing fra enhet uten Aero Presenter-knapp

Aero-basestasjonen kan brukes som en frittstdende enhet uten Aero-presentatorknapp. Du kan overfgre direkte fra enheten din til Aero-
basestasjonen. Ulike operativsystemer krever forskjellige innstillinger. Fglg instruksjonene nedenfor for & konfigurere skjermdeling. For

optimal ytelse ma du sgrge for at Aero-basestasjonen er koblet til nettverket via LAN-kabel og har internettforbindelse.

6.1 iPad/iPhone-brukere

Koble til Wi-Fi-nettverket til Aero-basestasjonen. Standard Wi-Fi-nettverksnavnet til Aero-basestasjonen er ACT Aero_xxxxxx, 0g

standardpassordet er 12345678. Det gjeldende Wi-Fi-nettverksnavnet og Wi-Fi-passordet vises pa startskjermen i gvre venstre hjgrne.

< Settings Edit

o~

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Apne skjermspeglingsfunksjonen i kontrollsenteret pa iPad eller iPhone, og velg deretter «Aero 4K Presentation System» fra de

tilgjengelige enhetene for & begynne & caste skjermen.



Skjermspeglingsfunksjonen i kontrollsenteret

Velg «Aero 4K Presentation System» og skriv inn AirPlay-passordet som vises pa startskjermen. Dette passordet endres hver gang
Aero Base Station startes pa nytt eller kobles fra strammen, i samsvar med AirPlay-sikkerhetsprotokollene. Sjekk startskjermen for det
oppdaterte passordet. Nar du har skrevet inn riktig AirPlay-kode, vil iPad eller iPhone begynne a dele skjermen.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

For & avslutte skjermdeling, ga tilbake til kontrollsenteret, trykk pa skjermdelingsikonet igjen og trykk pa «Stopp deling».

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Android-brukere

Koble Android-enheten til Wi-Fi fra Aero Base Station. Standard Wi-

Fi-nettverksnavnet til Aero Base Station er ACT Aero_Xxxxxxx, og

standardpassordet er 12345678. Det gjeldende Wi-Fi-nettverksnavnet og Wi-Fi-passordet vises pa startskjermen i gvre venstre

hjorne.

6.1.2 Android-skjermdeling

For & starte skjermdeling, apner du hurtiginnstillingspanelet ved a sveipe ned fra toppen av skjermen og velge «Wireless Projection»
eller en lignende alternativ. Velg malmottakeren blant de tilgjengelige enhetene — i dette tilfellet ACT Aero. Android-enheten vil be om en

PIN-kode for & starte delingen. Denne PIN-koden vises gverst til venstre pa startskjermen.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) - 1l , I
@ 5 Wireless pl’OjeCtIOH
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o & @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection 9
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
I 1
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT



Her er noen skjermkastingsfunksjonsstier for forskjellige Android-produsenter:

+ HUAWEI: Innstillinger > Smart Assist > Multi-screen Interactive
+ Xiaomi: Innstillinger > Koble til og del > Kast skjerm

+» VIVO: Innstillinger > Andre tilkoblingsmetoder > Smart skjerm

» OPPO: Innstillinger > Andre tilkoblingsmetoder > Smart skjerm
» MEIZU: Innstillinger > Vis projeksjonsskjerm

+ Lenovo: Innstillinger > Skjerm > Tradlgs skjerm

+ SAMSUNG: Sveip ned fra toppen av skjermen > Smart View

Veer oppmerksom pa at enkelte Android-enheter kanskje ikke stotter tradles skjermprojeksjon. For mer informasjon om kompatibilitet,

vennligst kontakt kundeserviceavdelingen til produsenten av din Android-telefon eller -nettbrett.

10



7.0 Webkonfigurasjon

For a fa tilgang til webgrensesnittet m& du opprette en forbindelse til basestasjonens Wi-Fi-nettverk. Nar du er koblet til, navigerer du til

basestasjonens IP-adresse, som vises i ovre venstre hjorne av startskjermen. Standard brukernavn og passord er begge «admin».
Disse kan imidlertid endres i webgrensesnittet for gkt sikkerhet. Nar du har logget inn, gir webgrensesnittet tilgang til en rekke
konfigurerbare innstillinger, slik at du kan foreta personlige justeringer.

Advarsel: Oppdater standardpassordet etter forste palogging for a sikre systemet.

LAN IP: 192.168.100.72

T e Aero 4K Wireless Presentation System AtT

WI-FI SSID: ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Nar du navigerer til IP-adressen til basestasjonen, finner du paloggingsskjermen. Bruk standard paloggingsinformasjon for & logge pa.

ACT AERO

Usemame admin

Password eoece

) Remember me

11



8.0 Innstillinger

8.1 Nettverksinnstillinger

I menyen Nettverksinnstillinger kan du endre Wi-Fi-SSID og oppdatere Wi-Fi-passordet. | tillegg kan Wi-Fi-frekvensbandet og -kanalen

justeres etter behov. | LAN-nettverksinnstillingene har du muligheten til & bytte fra DHCP til en statisk IP-konfigurasjon.

About

Video out

PIN code settings

Miracast settings

DLNA settings

AirPlay settings

Wi-Fi AP settings

SSID

Enter new password
Confirm new password
Frequency band

Wi-Fi channel

[ACT AERO_19179C

l

[56

[48 v

LAN network settings

DHCP assigned

Cancel

12



8.2 Videoutgang

I menyen Video ut kan du justere opplgsningsinnstillingene, som er satt til Auto som standard. De stottede opplesningene er:
3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. OSD-innstillingene (On-Screen Display) inkluderer alternativer for &
konfigurere OSD-farge, aktivere eller deaktivere OSD-visning og vise Wi-Fi-passordet. Disse innstillingene vises pa startskjermen.
Funksjonen Skjermrotasjon lar deg rotere videoutgangen fra basestasjonen 90 grader eller 270 grader. For visse applikasjoner kan det
veere negdvendig & aktivere alternativet Automatisk fullskjerm. Aktiver denne funksjonen hvis nadvendig. Alternativet

Flerskjermsvisning er som standard satt til Dobbel skjerm, slik at to kilder kan streame innholdet sitt side om side pa skjermen.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings VP rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 Innstillinger for PIN-kode

PIN-kodefunksjonen er en ekstra sikkerhetsfunksjon som forhindrer uautorisert tilgang og sikrer at bare palitelige enheter kan streame
innhold til basestasjonen. Denne funksjonen er spesielt nyttig i delte miljger, for eksempel kontorer, skoler eller offentlige rom, hvor flere
personer kan ha tilgang til samme nettverk. Ved a kreve en PIN-kode sikrer Aero-basestasjonen at bare de som kan se koden som

vises pa skjermen, kan koble seg til og streame innhold. Denne funksjonen er aktivert som standard.

8.4 Miracast-, DLNA- og AirPlay-innstillinger

| disse menyinnstillingene kan du aktivere eller deaktivere Miracast, DLNA og AirPlay.

13



9.0 Vedlikehold

9.1 Status

Viser LAN-nettverksstatusen, inkludert gjeldende LAN-IP-adresser. Wi-Fi AP-status viser informasjon om det tradlgse nettverket.

9.2 Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger

For & gjenopprette Aero-basestasjonens fabrikkinnstillinger, finn tilbakestillingsknappen pa baksiden av enheten. Bruk en binders eller
et lignende tynt objekt til & trykke og holde tilbakestillingsknappen inne i 5 sekunder. Merk at etter & ha utfert en tilbakestilling til

fabrikkinnstillinger, kan det vaere ngdvendig a parre presentatorknappen pa nytt.

9.3 Passord

| denne menyen kan du endre standardpassordet «admin» til et eget passord etter eget valg. Av sikkerhetshensyn anbefaler vi pa det

sterkeste & endre standardpassordet.

9.4 Start pa nytt

Trykk pa Restart-knappen for & starte Aero Base Station pa nytt.

9.5 Bildestyring

Du kan tilpasse oppstartsbildet (Boot Image) og startskjermen (Welcome Image) ved a bruke firmaets logo eller designstil. Standard
oppstarts- og velkomstbilder er tilgjengelige pa ACTs nettsted for referanse eller for & gjenopprette de originale bildene hvis endringer er
gjort. Veer oppmerksom pa at oppdatering av disse filene er permanent, og at de ikke vil ga tilbake til standardbildene ved en

fabrikkinnstilling.

Krav til oppstartsskjerm (oppstartsbilde):
Bildeformat: JPG

Bildenavn (sma bokstaver): logo
Bildeopplesning: 1280 x 720

Bildestorrelse: mindre enn 512 KB

Krav til startskjerm (velkomstbilde):
Bildeformat: JPG

Bildenavn (sma bokstaver): home
Bildeoppl@sning: 3840 x 2160

Bildestorrelse: mindre enn 4 MB

14



10.0 Kablet nettverksbro

Aero-basestasjonen kan kobles til en ruter ved hjelp av nettverksporten pa basestasjonen. For a opprette tilkoblingen, kobler du en
LAN-kabel til basestasjonen og starter enheten pa nytt. Ved omstart vil basestasjonen automatisk hente en IP-adresse fra ruteren. Du

kan sjekke tilkoblingsstatusen ved & ga til menyen Vedlikehold — Status. For instruksjoner om hvordan du logger pa WebGUI, se

kapittel 7.

) z

— @&
router internet




11.0 Tradlgs nettverksbro

Aero-basestasjonen kan kobles til et eksisterende Wi-Fi-nettverk ved a folge disse trinnene:

1. Forbered basestasjonen
. Forsikre deg om at det ikke er koblet til noen LAN-kabel til basestasjonen.

. Deaktiver Miracast ved a ga til Nettverksinnstillinger — Miracast-innstillinger og fiern merket for Aktiver.

2. Start basestasjonen pa nytt

e  Start basestasjonen pa nytt ved a ga til Vedlikehold — Start pa nytt og trykke pa Start pa nytt-knappen.

3. Konfigurer Wi-Fi-innstillinger

. Etter at basestasjonen er startet pa nytt, kobler du til Wi-Fi-nettverket og logger pa webgrensesnittet.

. Ga til Innstillinger — Nettverksinnstillinger — Wi-Fi WLAN-innstillinger, skriv inn SSID og passord, og klikk deretter pa

Kobile til.

4. Start pa nytt og koble til

e  Start basestasjonen pa nytt ved a ga til Vedlikehold — Start pa nytt og trykke pa Start pa nytt-knappen. Nar basestasjonen

er startet pa nytt, kobler du enheten din til Wi-Fi-nettverket til basestasjonen.

Nar basestasjonen er konfigurert, kobles den til det angitte Wi-Fi-nettverket. Enheter som er koblet til basestasjonens Wi-Fi, far

internettiigang gjennom basestasjonens tradlgse brofunksjonalitet.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

i SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Avspilling av multimedia

Aero-basestasjonen stotter looping av video- og bildeavspilling fra en ekstern USB-pinne, noe som gjer den ideell for visning av
bedriftsinnhold eller som en enkel digital skiltingsspiller.

Slik aktiverer du denne funksjonen:
1. Bruk en USB-pinne formatert i FAT32.
2. Opprett en konfigurasjonsfil med navnet ewplayer.ini. Last ned en eksempelfil fra ACTs nettsted.

3. Plasser alle mediefiler, sammen med ewplayer.ini-filen, i rotkatalogen pa USB-pinnen.

Begrensninger:

Falgende begrensninger gjelder nar du bruker USB-avspillingsfunksjonen:

1. USB-format og filplassering
e Bare FAT32-formaterte USB-stasjoner stottes.

e Video- og bildefiler ma plasseres i rotkatalogen pa USB-stasjonen.

2. Stottede filformater
e Video: MP4-, MKV-, TS- og AVI-formater stottes.
. Bilder: JPG-, PNG- og BMP-formater stottes.

3. Stottede kodinger
e Videokoding: H.264 og H.265 stottes.
. Lydkoding: MP3 og AAC stottes.

4. Kompatibilitet med skjermdeling

e  Aktivering av skjermdelingsfunksjonalitet vil automatisk deaktivere USB-avspillingsfunksjonen.

12.1 Ewplayer-innstillinger

For & opprette filen ewplayer.ini, folg disse trinnene:

1. Velg en tekstredigerer
e | Windows bruker du Notisblokk.
e P& macOS bruker du Brackets eller en lignende tekstredigerer.

2.  Opprett filen
. /'i\pne tekstredigeringsprogrammet og lim inn konfigurasjonsteksten nedenfor i et nytt dokument.
e Lagre filen som ewplayer.ini.

3. Forbered USB-pinnen
o Kopier ewplayer.ini-filen til rotkatalogen pa en FAT32-formatert USB-pinne.
e Legg til kompatible video- eller bildefiler i rotkatalogen pa USB-pinnen.

4. Sett inn og spill av
e Sett inn USB-pinnen i basestasjonen.

e Vent il avspillingen starter automatisk.
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Konfigurasjonseksempel (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Standardverdi, spill av videoer og bilder;
# 1: Kun bilder;

# 2: Kun videoer;

image_show_delay=15
# Forsinkelse ved avspilling av bilder: Standard er 15 sekunder, omrade [1-3600].

video_mute=0

# Aktiver lydlgs avspilling av video: Standard er O (ikke aktivert).

13.0 Bergringsskjerm og musekontroll

Funksjonen for omvendt kontroll gjer det mulig & styre vertsenheten med en tilkoblet mus eller bergringsgrensesnitt. For & hayreklikke,

hold nede venstre museknapp og slipp den deretter.

Viktige merknader:
1. Denne funksjonen stottes bare nar vertsenheten er i modus for duplisert skjerm.
2. Denne funksjonen stottes ikke pa macOS.

3. Tastaturinndata stottes ikke.
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14.0 Ordliste

e DLNA (Digital Living Network Alliance): En standardprotokoll for deling av media (videoer, bilder, lyd) mellom enheter over
et nettverk, som muliggjer semlgs stromming til kompatible skjermer eller spillere.

e  Miracast: En tradlgs skjermstandard som gjer det mulig & speile skjermen fra enheter som smarttelefoner eller beerbare
datamaskiner til en skjerm eller TV ved hjelp av Wi-Fi Direct, uten at det kreves internettforbindelse.

e  WIDI (Wireless Display): Intels tradlgse skjermteknologi for stremming av video og lyd fra en kompatibel enhet til en skjerm,
lik Miracast, ved hjelp av Wi-Fi.

e Apple AirPlay: En proprieteer protokoll fra Apple for tradlgs stramming av lyd, video og skjerminnhold fra Apple-enheter

(f.eks. iPhone, iPad, Mac) til kompatible mottakere eller skjermer.

15.0 Feilsoking

Problemer med paring av Aero Presenter- Koble Aero Presenter-knappen pa nytt til Aero-basestasjonen hvis:
knappen

1. En ny Aero Presenter-knapp er lagt til.

2. Det utfgres en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger.

Paringsmetode: se kapittel 5.0

Feil i tilkoblingen til Aero Presenter- Koble Aero Presenter-knappen fra vertsenhetens USB Type-C-port og sett den inn

knappen igjen for & koble den til Aero-basestasjonen pa nytt. (se punkt 1).

Ingen projeksjon i standby-/hvilemodus Sorg for at datamaskinen er aktiv og ikke i standby- eller hvilemodus for & aktivere
projeksjon

Videoforsinkelse eller forstyrrelser Ga til nettgrensesnittet til Aero Base Station og endre kanalen for & unnga

forstyrrelser. (se kapittel 7: Nettkonfigurasjon).
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16.0 Service og support

Denne brukerhandboken er noye utarbeidet av ACTs tekniske eksperter. Hvis du har problemer med & installere eller bruke produktet,
kan du sjekke supportlenken pa nettstedet www.act-connectivity.com .

17.0 Advarsler og viktige punkter

Pa grunn av lover, direktiver og forskrifter fastsatt av Europaparlamentet kan enkelte (tradlgse) enheter veere underlagt begrensninger
nar det gjelder bruk i visse europeiske medlemsstater. | visse europeiske medlemsstater kan bruk av slike enheter vaere forbudt.
Kontakt din (lokale) myndighet for mer informasjon om disse begrensningene.

Folg alltid instruksjonene i bruksanvisningen*, spesielt nar det gjelder enheter som ma monteres.
Advarsel: | de fleste tilfeller gjelder dette elektroniske enheter. Feil bruk kan fore til alvorlige skader!
Nar du kobler enheten til stramnettet, ma du serge for at den ikke blir skadet eller utsatt for (hoyt) trykk.
Det er nodvendig med en stikkontakt som er neer og lett tilgjengelig fra enheten.

Reparasjon av enheten skal utfares av kvalifisert ACT-personale. Forsgk aldri & reparere enheten selv. Garantien bortfaller umiddelbart
nar produkter har blitt reparert av brukeren selv og/eller ved feil bruk. For utvidede garantivilkar, besgk var nettside pa www.act-

connectivity.com

Kast enheten pa riktig mate. Folg ditt lands forskrifter for avhending av elektroniske produkter.

Les noye gjennom sikkerhetspunktene nedenfor:

- Ikke bruk ytre kraft pa kablene

- Ikke koble fra enheten ved a trekke i stramkabelen

- Ikke plasser enheten i naerheten av varmeelementer

- Ikke la enheten komme i kontakt med vann eller andre vaesker

- Hvis det oppstar merkelige lyder, rayk eller lukt, ma du umiddelbart koble enheten fra stromuttaket.
- Ikke stikk skarpe gjenstander inn i ventilasjonshullet pa produktet
- Ikke bruk skadede kabler (fare for elektrisk stot)

- Hold produktet utenfor barns rekkevidde

- Tork av produktet med en myk klut, ikke en vannmopp.

- Hold strampluggen og stikkontakten rene.

- Ikke trekk ut stopselet fra stikkontakten med vate hender

- Koble fra enheten nar du ikke bruker den pa lenge

- Bruk enheten pa et godt ventilert sted

*Tips: ACT-handbokene er skrevet med stor omhu. Pa grunn av ny teknologisk utvikling kan det imidlertid hende at en trykt handbok
ikke lenger inneholder den nyeste informasjonen. Hvis du har problemer med den trykte handboken eller ikke finner det du leter etter,
ber du alltid sjekke var nettside www.act-connectivity.com forst for a finne den nyeste oppdaterte handboken.

Ofte stilte sporsmal (FAQ). Se support pa var nettside www.act-connectivity.com og se om du kan finne riktig informasjon om produktet
ditt her. Det anbefales pa det sterkeste a sjekke FAQ-delen forst, svaret finnes ofte her.
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18.0 Garantibetingelser

ACT-garantien gjelder for alle ACT-produkter. Etter kjop av et brukt ACT-produkt beregnes gjenvaerende garantiperiode fra det
tidspunktet da produktets opprinnelige eier kjopte det. ACT-garantien gjelder for alle ACT-produkter og -deler som er uopploselig
forbundet med eller montert pa det aktuelle produktet. Stramforsyningsadaptere, batterier, antenner og alle andre produkter som ikke er
direkte integrert i eller koblet til hovedproduktet, eller produkter som uten rimelig tvil kan antas a ha et annet slitasjemenster enn
hovedproduktet, dekkes ikke av ACT-garantien. Produkter dekkes ikke av ACT-garantien nar de utsettes for feil/urettmessig bruk, ytre
pavirkninger eller nar service deler av produktet apnes av andre enn ACT. ACT kan bruke renoverte materialer til reparasjon eller
utskifting av ditt defekte produkt. ACT kan ikke holdes ansvarlig for endringer i nettverksinnstillinger fra internettleveranderer. Vi kan
ikke garantere at ACT-nettverksproduktet vil fortsette & fungere nar innstillingene endres av internettleverandgrene. ACT kan ikke
garantere at nettjenester, apper og annet innhold fra tredjeparter som er tilgjengelig gjennom ACT-produkter, vil fungere.

Nar produktet mitt blir defekt
Hvis du opplever at et produkt blir defekt av andre arsaker enn de som er beskrevet ovenfor, ma du kontakte forhandleren der du kjopte
produktet for & fa hjelp med det defekte produktet.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 21
created with the utmost care. No legal rights can be derived
from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con neCtiVity'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Inledning

Med det tradldsa presentationssystemet ACT Aero 4K &r du inte langre bunden till kablar. Stromma dina presentationer tradlost utan
begransningar fran kablar. Samarbeta med upp till 16 andra séndare eller stromma enheter direkt till basstationen via ditt befintliga
néatverk. Inga drivrutiner kravs for att systemet ska fungera, bara anslut och klicka. USB Touch Control goér det méjligt fér pekskarmar att
ansluta till Aero-basstationen via USB och dverféra sina pekdata till vardenheten.

Viktigt: For att forbattra sékerheten bér du andra standardinloggningen och I6senordet innan du anvénder enheten. Se kapitel 9.3 fér
detaljerade instruktioner om hur du uppdaterar din inloggningsinformation.

1.1 Funktioner
. Plug and play, inga ytterligare drivrutiner krévs
. Stdder upp till 16 USB Type-C®-presentatdrsknappar
. Ské&rmdelning: Windows, Apple, Android
. Stdd f6r pekskérm och mus

e  Visa tva presentatorer samtidigt pa en skarm

1.2 Paketets innehall

Paketet ska innehalla féljande artiklar:

1 x Aero-basstation (mottagare).

1 x Aero USB Type-C Presenter-knapp (s&ndare).
1 x strémadapter DC 12V, 1A (2,5 meter kabel).

2 x antenner

1x -tryckt QIG



2.0 Specifikationer

2.1 Specifikationer Aero-basstation

Material Aluminiumlegering, gra

Airplay Stoéds

Miracast Stdds

WIDI Stdds

Google Cast Stods inte

Multi-View 2 kéllor

Max. Antal kopplade 16 stycken
presentatérsknappar

LAN 100 Mbps (1x)

Antenn Mottagningskéanslighet: -70 dBm

Overforingsprotokoll
Krypteringsprotokoll
Frekvensband
Videoférdroéjning
Anslutningsrackvidd
Codec

System som stdds

HDMI-utgang

Ljudutgéang

USBtyp C
USB-A
LED

Aterstillningsknapp
Matt
Lagringsfuktighet
Luftfuktighet vid drift
Vikt
Stromforsorjning

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

=~ 150 ms

20 meter (utan hinder)

H.264 + H.265

» Windows 10 eller senare, 32- och 64-bitars

» Mac OS 10.14 eller senare

+ Android 9 eller senare

+iOS 11 eller senare

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 mm stereokontakt (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bitars PCM 2.0

Fér parkoppling av presentatdrsknappar.

2x USB-A-hona f6r anslutning av mus eller pekskarm och uppspelning av multimedia.
1. Uppstart — Bla LED-lampa lyser i nagra sekunder.

2. Vantar — Bl& LED-lampa blinkar; stromforsoérjningen ar klar.
3. Ansluten — Bla LED lyser konstant; anslutning upprattad.

4. Casting — Réd LED lyser konstant; Skérmcasting etablerad.
Tryck i 5 sekunder for att aterstélla till fabriksinstéllningarna
(BxDxH) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 till 90 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

0 till 85 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

342 gram

12 volt, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Specifikationer Aero Presenter-knapp

Material PC + ABS, svart
Anslut USB typ C
Krav Véarden maste stodja DisplayPort Alternate Mode-videoutgang

Kompatibla system
Stromforsorjning
Ingangsupplésning

Ljud
LED

Videoférdréjning

Antenn
Overforingsprotokoll
Krypteringsprotokoll
Frekvensband
Anslutningsrackvidd
Codec

Max. strémférbrukning
Stromforbrukning i standbylage
Driftstemperatur
Férvaringstemperatur
Driftfuktighet
Luftfuktighet vid férvaring
Matt

Vikt

Windows 7 och senare, MacOS, ChromeOS-datorer som stéder USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60Hz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bitar, PCM2.0

1. Uppstart: Det lila ljuset blinkar en gang, sedan lyser det bla ljuset i nagra sekunder.
2. Bla LED blinkar. Stromforsorjningen ér klar, vantar pa anslutning

3. Bl& LED lyser konstant. Anslutning mellan basstationen och presentatérsknappen
uppréttad

4. Roéd LED lyser konstant. Ské&rméverforing etablerad

= 150 ms

Mottagningskénslighet: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

20 meter (utan hinder)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 till 90 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

0 till 90 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Installation

—_

Fést de tva antennerna pa baksidan av mottagaren.
Anslut Aero Base Station till skArmen med en HDMI-kabel.

Anslut stromférsorjningen till Aero Base Station. Skdrmen visar da startskdrmen fran Aero Base Station .

> wn

Anslut Aero USB Type-C Presenter-knappen till USB Type-C-porten pa din PC eller barbara dator. LED-ringen blinkar blatt.
Vanta upp till 20 sekunder tills LED-lampan slutar blinka och lyser med fast blatt sken. Nar ringen lyser med fast blatt sken trycker

du pa knappen for att casta skarmen.

4.0 Aero Presenter-knappens funktioner

1. Tryck pa Aero Presenter-knappen for att aktivera skarmdelning. Den roda lampan ténds.
Tryck pa Aero Presenter-knappen igen for att avsluta skarmdelningen. Det bla ljuset tands.
3. Nar en Aero Presenter-knapp delar kan du trycka pa en andra Aero Presenter-knapp. Skarmarna fran bada Aero Presenter-

knapparna visas sida vid sida.

For att vaxla till helskarmslage for en Aero Presenter-knapp, hall knappen intryckt. Detta kommer att stoppa delningen fran den andra
Aero Presenter-knappen. Om tva Aero Presenter-knappar delar sida vid sida, kommer ett kort tryck pa nagon av knapparna att stoppa

delningen och véaxla den andra knappen till helskédrmsléage.

4.1 Aero Presenter-knappens ljuddelnings

1. Nar Aero-basstationen tar emot flera delningssignaler fran olika Aero Presenter-knappar eller andra enheter, blandas inte ljud fran
flera kallor. Endast ljud frdn den senast anslutna enheten dverfors.
2. Nar Aero-basstationen tar emot flera delningssignaler fran olika Aero Presenter-knappar eller andra enheter, aterupptas ljudet

fran den féregdende delningssessionen automatiskt pa skarmen nar den senaste varden kopplas bort.

‘ om0




5.0 Instruktioner for parkoppling

Anslut Aero USB Type-C Presenter-knappen till USB Type-C-porten pa Aero Base Station. LED-ringen blir forst lila och sedan bla. Nar
LED-ringen lyser rétt ar parkopplingen klar och startskdrmen visar meddelandet: Parkoppling klar. Processen kan ta upp till 30 sekunder
eller mer, vanta talmodigt. Vanta tills LED-ringen lyser rott. Observera att Aero-basstationen och Aero Presenter-knappen ar forparade
fran fabriken.

Obs! Aero-basstationen och Aero-presentatrsknappen ar férparade fran fabriken. Om skérmen inte delas korrekt, para ihop
mottagaren och sandaren manuellt. Nar en fabriksaterstalining eller firmwareuppdatering utfors, eller nar instaliningarna éndras i Aero-

basstationen, kan det vara nédvéndigt att para ihop Aero-presentatérsknapparna med Aero-basstationen igen.

6.0 Tradlés 6verforing av enheter utan Aero Presenter Button

Aero-basstationen kan anvandas som en fristdende enhet utan Aero Presenter Button. Du kan 6verfora direkt fran din enhet till Aero-
basstationen. Olika operativsystem kraver olika installningar. Folj instruktionerna nedan for att konfigurera skdrmdelning. For optimal

prestanda, se till att Aero-basstationen ar ansluten till natverket via LAN-kabel och har internetanslutning.

6.1 iPad/iPhone-anvandare

Anslut till Aero-basstationens Wi-Fi-natverk. Standardnamnet pa Aero-basstationens Wi-Fi-natverk ar ACT Aero_xxxxxx och
standardlésenordet ar 12345678. Det aktuella Wi-Fi-natverksnamnet och Wi-Fi-losenordet visas i det 6vre vanstra hérnet pa

startskarmen.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Oppna funktionen Skarmspegling i Kontrolicenter pa din iPad eller iPhone och valj sedan "Aero 4K Presentation System” bland de

tillgéngliga enheterna for att bérja casta din skérm.



Skarmspeglingsfunktionen i kontrolicentret

Valj "Aero 4K Presentation System" och ange AirPlay-l6senordet som visas pa startskéarmen. Detta I6senord &ndras varje gang Aero
Base Station startas om eller kopplas bort fran stromférsorjningen, i enlighet med AirPlay-sékerhetsprotokollen. Kontrollera

startskdrmen f6r det uppdaterade I6senordet. Nar du har angett ratt AirPlay-kod kommer din iPad eller iPhone att bérja dela sin skarm.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

For att avsluta skarmspegling, ga tillbaka till kontrollcentret och tryck pa ikonen fér skarmspegling igen och tryck pa Stop Mirroring.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Android-anvandare

Anslut Android-enheten till Wi-Fi fran Aero-basstationen. Standardnamnet pa Wi-Fi-natverket for Aero-basstationen &r ACT

Aero_xxxxxx och standardlosenordet ar 12345678. Det aktuella Wi-Fi-natverksnamnet och Wi-Fi-losenordet visas pa startskdarmen i

det 6vre vanstra hérnet.

6.1.2 Skarmdelning med Android

For att starta skarmdelning 6ppnar du snabbinstéllningspanelen genom att dra nedat fran skarmens &vre kant och valjer "Wireless

Projection” (Tradlos projektion) eller liknande alternativ. Valj énskad mottagare bland de tillgéangliga enheterna — i detta fall ACT Aero.

Android-enheten kommer att be om en PIN-kod for att starta delningen. Denna PIN-kod visas i det 6vre vénstra hdrnet pa startskéarmen.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

) e . _
@ Wireless pI’OjeCtIOH
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o & ®
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
I 1
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT



Har ar nagra sokvagar till skarmdelningsfunktionen for olika Android-tillverkare:

* HUAWEI: Instéllningar > Smart Assist > Multi-screen Interactive
+ Xiaomi: Instéllningar > Anslut och dela > Skarmkastning

+ VIVO: Instéllningar > Andra anslutningsmetoder > Smart skarm
» OPPO: Instéliningar > Andra anslutningsmetoder > Smart skéarm
» MEIZU: Installningar > Visa projektionsskéarm

« Lenovo: Instéllningar > Skarm > Tradlés skarm

* SAMSUNG: Svep nedat fran skarmens 6vre kant > Smart View

Observera att vissa Android-enheter kanske inte stoder funktionen for tradlos skarmprojektion. For ytterligare information om

kompatibilitet, kontakta kundtjansten for tillverkaren av din Android-telefon eller -surfplatta.
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7.0 Webkonfiguration

For att komma at webbgranssnittet maste du ansluta till basstationens Wi-Fi-natverk. Nar du &r ansluten navigerar du till basstationens

IP-adress, som visas i det 6vre vanstra hornet pa startskarmen. Standardanvandarnamnet och l6senordet &r bada "admin”. Dessa kan

dock &ndras i webbgrénssnittet for 6kad sékerhet. Nar du har loggat in ger webbgranssnittet tillgang till en rad konfigurerbara

instéllningar, vilket gér det méjligt att géra personliga justeringar.

Varning: Uppdatera standardlésenordet efter din forsta inloggning for att halla ditt system sakert.

LAN IP: 192.168.100.72

WI-FI_IP:

192.168.118.1

WI-FI SSID:

PASSWORD : 12345678

Nar du navigerar till basstationens IP-adress kommer du till inloggningsskérmen. Anvand standardinloggningsuppgifterna fér att logga

in.

PC/Mac
Installation

Smartphone / Tablet
Installation

1

ACT AERO_19179C

Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

ACT AERO

Usemame admin

Password esece

) Remember me

Aero 4K Wireless Presentation System AtT
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8.0 Installningar

8.1 Natverksinstéllningar

I menyn Natverksinstallningar kan du &ndra Wi-Fi-SSID och uppdatera Wi-Fi-l6senordet. Dessutom kan Wi-Fi-frekvensbandet och

kanalen justeras efter behov. | LAN-nétverksinstéllningarna har du majlighet att véaxla fran DHCP till en statisk IP-konfiguration.

s | s

Network settings Wi-Fi AP settings

: SsiD [ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password [

PIN code settings
Confirm new password ‘

Miracast settings Frequency band ‘m
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Videoutgang

I menyn Videoutgang kan du justera upplésningsinstéliningarna, som &r installda p& Auto som standard. De upplésningar som stdds
ar: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. OSD-installningarna (On-Screen Display) innehaller alternativ for att
konfigurera OSD-farg, aktivera eller inaktivera OSD-visning och visa Wi-Fi-ldsenordet. Dessa instéllningar visas pa startskarmen. Med
funktionen Skarmrotation kan du rotera basstationens videoutgang 90 grader eller 270 grader. For vissa applikationer kan det vara
nddvandigt att aktivera alternativet Automatisk helskarm. Aktivera denna funktion vid behov. Alternativet Multi-Screen &r som

standard instéllt p4 Double Screen, vilket gor det mojligt att stromma innehall fran tva kéllor sida vid sida pa skarmen.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings VP rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 Installningar fér PIN-kod

PIN-kodsfunktionen &r en extra sékerhetsfunktion som férhindrar obehérig atkomst och sékerstaller att endast betrodda enheter kan
stromma innehall till basstationen. Denna funktion ar sarskilt anvandbar i delade miljéer, sdsom kontor, skolor eller offentliga utrymmen,
dar flera personer kan ha atkomst till samma natverk. Genom att krava en PIN-kod sékerstaller Aero-basstationen att endast de som

kan se koden som visas pa skarmen kan ansluta och stromma innehall. Denna funktion &r aktiverad som standard.

8.4 Miracast-, DLNA- och AirPlay-installningar

| dessa menyinstallningar kan du aktivera eller inaktivera Miracast, DLNA och AirPlay.

13



9.0 Underhall

9.1 Status

Visar LAN-natverkets status inklusive aktuella LAN-IP-adresser. Wi-Fi AP-status visar information om det tradlésa natverket.

9.2 Fabriksaterstéllning

For att aterstalla Aero-basstationen till fabriksinstéliningarna, leta reda pa aterstallningsknappen pa enhetens baksida. Tryck forsiktigt
pa aterstéllningsknappen med ett gem eller ett liknande tunt féremal och héll den intryckt i 5 sekunder. Observera att det kan vara

nodvéandigt att para ihop presentatdrsknappen igen efter en fabriksaterstalining.

9.3 Losenord

| den har menyn kan du &ndra standardlésenordet "admin” till ett eget I16senord. Av sékerhetsskal rekommenderar vi starkt att du andrar

standardlésenordet.

9.4 Starta om

Tryck pa knappen Starta om for att starta om Aero-basstationen.

9.5 Bildhantering

Du kan anpassa startbilden (Boot Image) och startskarmen (Welcome Image) med ditt féretags logotyp eller designstil. Standardbilder
for start och valkomstbild finns pa ACT:s webbplats som referens eller for att aterstélla originalbilderna om andringar har gjorts.

Observera att uppdateringen av dessa filer &r permanent och att de inte aterstalls till standardbilderna vid en fabriksaterstalining.

Krav fér startskdrmen (startbild):
Bildformat: JPG

Bildnamn (sma bokstéver): logo
Bilduppl&sning: 1280 x 720
Bildstorlek: mindre an 512 KB

Krav pa startskdrm (valkomstbild):
Bildformat: JPG

Bildnamn (sméa bokstéver): hem
Bilduppl&sning: 3840 x 2160
Bildstorlek: mindre an 4 MB
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10.0 Tradbundet natverksbryggning

Aero-basstationen kan anslutas till en router via natverksporten pa basstationen. For att uppréatta anslutningen ansluter du en LAN-kabel

till basstationen och startar om enheten. Vid omstart hamtar basstationen automatiskt en IP-adress fran routern. Du kan kontrollera

anslutningsstatusen genom att ga till menyn Underhall — Status. Fér instruktioner om hur du loggar in pa WebGUI, se kapitel 7.

)

router

@

internet

(@
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11.0 Tradl6s natverksbryggning

Aero-basstationen kan anslutas till ett befintligt Wi-Fi-natverk genom att félja dessa steg:

1. Férbered basstationen
. Se till att basstationen inte har nagon LAN-kabel ansluten.

. Inaktivera Miracast genom att ga till Natverksinstéllningar — Miracast-instéllningar och avmarkera alternativet Aktivera.

2. Starta om basstationen

e  Starta om basstationen genom att ga till Underhall — Starta om och trycka pa knappen Starta om.

3. Konfigurera Wi-Fi-instéllningar
e  Nar basstationen har startats om ansluter du till dess Wi-Fi-natverk och loggar in pa webbgranssnittet.
e  Gatill Installningar — Natverksinstéllningar — Wi-Fi WLAN-instéllningar, ange SSID och I6senord och klicka sedan pa

Anslut.

4. Starta om och anslut
e  Starta om basstationen genom att ga till Underhall — Starta om och trycka pa knappen Starta om. Nar basstationen har

startats om ansluter du din enhet till basstationens Wi-Fi.

Nér basstationen har konfigurerats ansluts den till det angivna Wi-Fi-natverket. Enheter som &r anslutna till basstationens Wi-Fi far

tillgang till internet via basstationens tradlésa bryggfunktion.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected

16



12.0 Multimediauppspelning

Aero-basstationen stdder loopad video- och bilduppspelning fran ett externt USB-minne, vilket gor den idealisk for visning av

féretagsinnehall eller som en enkel digital skyltningsspelare.

Sa har aktiverar du den hér funktionen:
1. Anvand ett USB-minne formaterat i FAT32.
2. Skapa en konfigurationsfil med namnet ewplayer.ini. Ladda ner en exempelfil fran ACT:s webbplats.

3. Placera alla mediefiler, tillsammans med filen ewplayer.ini, i rotkatalogen pa USB-minnet.

Begrénsningar:

Féljande begransningar galler nar du anvander USB-uppspelningsfunktionen:

1. USB-format och filplacering
e Endast FAT32-formaterade USB-enheter stdds.

e  Video- och bildfiler maste placeras i rotkatalogen pa USB-enheten.

2. Filformat som stods
. Video: MP4-, MKV-, TS- och AVI-format stéds.
. Bild: JPG-, PNG- och BMP-format stéds.

3. Stédda kodningar
e Videokodning: H.264 och H.265 stdds.
¢ Ljudkodning: MP3 och AAC stéds.

4. Kompatibilitet med skdrmdelning

e Om du aktiverar nagon skarmdelningsfunktion inaktiveras automatiskt USB-uppspelningsfunktionen.

12.1 Ewplayer-installningar

For att skapa filen ewplayer.ini, flj dessa steg:

1. Vilj en textredigerare
e | Windows anvéander du Anteckningar.
e | macOS anvander du Brackets eller nagon liknande textredigerare.

2. Skapa filen
o Oppna textredigeraren och klistra in konfigurationstexten nedan i ett nytt dokument.
e Spara filen som ewplayer.ini.

3. Férbered USB-minnet
e Kopiera filen ewplayer.ini till rotkatalogen pa ett FAT32-formaterat USB-minne.
e Lagg till kompatibla video- eller bildfiler i rotkatalogen pa USB-minnet.

4. Sattioch spela upp
e  Séttin USB-minnet i basstationen.

e Vanta tills uppspelningen startar automatiskt.
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Konfigurations exempel (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Standardvarde, spela upp videor och bilder;
# 1: Endast bilder;

# 2: Endast videor;

image_show_delay=15
# Fordréjning vid uppspelning av bilder: Standardvérdet ar 15 sekunder, intervall [1-3600].

video_mute=0

# Aktivera ljudlés videouppspelning: Standard &r O (inte aktiverat).

13.0 Pekskarm och muskontroll

Funktionen fér omvand styrning gér det majligt att styra vardenheten med en ansluten mus eller pekskarm. For att hogerklicka, hall ned

vénster musknapp och slapp den sedan.

Viktiga anmérkningar:
1. Denna funktion stéds endast nar vardenheten ar i laget Duplicated Display (Duplicerad skarm).
2. Denna funktion stods inte pa macOS.

3. Tangentbordsinmatning stdds inte.
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14.0 Ordlista

e DLNA (Digital Living Network Alliance): Ett standardprotokoll f6r delning av media (videor, bilder, ljud) mellan enheter éver
ett natverk, vilket méjliggdér smidig strémning till kompatibla skarmar eller spelare.

e  Miracast: En tradlos bildskarmsstandard som mojliggér skarmspegling frén enheter som smartphones eller barbara datorer
till en bildskéarm eller TV med hjélp av Wi-Fi Direct, utan att det kravs nagon internetanslutning.

e  WIDI (Wireless Display): Intels tradldsa skarmteknik fér strdmning av video och ljud fran en kompatibel enhet till en skarm,
liknande Miracast, med hjalp av Wi-Fi.

e Apple AirPlay: Ett proprietart protokoll fran Apple for tradlds stromning av ljud, video och skarminnehall fran Apple-enheter

(t.ex. iPhone, iPad, Mac) till kompatibla mottagare eller skarmar.

15.0 Felsokning

Problem med parkoppling av Aero Para ihop Aero Presenter-knappen med Aero-basstationen igen om:
Presenter-knappen

1. En ny Aero Presenter-knapp har lagts till.

2. En fabriksaterstéllning har utforts.

Paringsmetod: se kapitel 5.0

Fel vid anslutning av Aero Presenter- Koppla bort Aero Presenter-knappen fran vardens USB Type-C-port och sétt in

knappen den igen fér att para ihop den med Aero-basstationen igen. (se punkt 1).

Ingen projektion i standby-/vilolage Se till att datorn ar aktiv och inte i standby- eller vilolage for att méjliggéra
projektion

Videoférdrdjning eller stérningar Oppna webbgranssnittet for Aero-basstationen och &ndra kanalen for att undvika

stérningar. (Se kapitel 7: Webkonfiguration).
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16.0 Service och support

Denna anvandarhandbok har noggrant utarbetats av ACT:s tekniska experter. Om du har problem med att installera eller anvénda
produkten, vanligen kontrollera supportlénken pa webbplatsen_ www.act-connectivity.com .

17.0 Varningar och viktiga punkter

Pa grund av lagar, direktiv och forordningar som faststallts av Europaparlamentet kan vissa (tradlésa) enheter omfattas av
begrénsningar avseende anvandning i vissa europeiska medlemsstater. | vissa europeiska medlemsstater kan anvandningen av
sadana enheter vara forbjuden. Kontakta din (lokala) myndighet fér mer information om dessa begrénsningar.

Folj alltid anvisningarna i bruksanvisningen*, sarskilt nar det géller enheter som maste monteras.

Varning: | de flesta fall géller detta en elektronisk enhet. Felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador!
Nar du ansluter enheten till elnétet, se till att den inte skadas eller utsatts fér (hdgt) tryck.

Ett eluttag behévs som ska vara néra och lattillgangligt fran enheten.

Reparation av enheten ska utféras av kvalificerad ACT-personal. Férsék aldrig reparera enheten sjalv. Garantin upphér omedelbart att
gélla om produkterna har reparerats pa egen hand och/eller missbrukats. For utokade garantivillkor, besok var webbplats pa www.act-

connectivity.com

Kassera enheten pa réatt satt. Folj ditt lands regler for kassering av elektroniska produkter.

Lé&s igenom sékerhetsanvisningarna nedan noggrant:

- Utdva inte yttre kraft pa kablarna

- Dra inte ur strémkabeln fér att koppla bort enheten.

- Placera inte enheten néara varmekallor.

- Lat inte enheten komma i kontakt med vatten eller andra vatskor.
- Om det uppstar konstiga ljud, rok eller lukt, koppla omedelbart bort enheten fran eluttaget.
- Satt inte in nagra vassa foremal i produktens ventilationshal.

- Anvénd inte skadade kablar (risk for elstot).

- Forvara produkten utom rackhall fér barn

- Torka av produkten med en mjuk trasa, inte en vat mopp.

- Hall stromkontakten och uttaget rena.

- Dra inte ut sladden ur eluttaget med vata hander.

- Koppla ur enheten nar du inte anvander den under en langre tid.
- Anvand enheten pa en val ventilerad plats

*Tips: ACT-manualerna &r skrivna med stor omsorg. P4 grund av nya tekniska utvecklingar kan det dock hdnda att en tryckt manual inte
ldngre innehaller den senaste informationen. Om du har problem med den tryckta manualen eller inte hittar det du soker, vénligen
kontrollera alltid var webbplats www.act-connectivity.com férst for att hitta den senaste uppdaterade manualen.

Vanliga fragor (FAQ). Konsultera supporten pa var webbplats www.act-connectivity.com och se om du kan hitta rétt information om din
produkt hér. Det 4r mycket ldmpligt att férst konsultera FAQ-sektionen, svaret finns ofta har.
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18.0 Garantivillkor

ACT-garantin géller for alla ACT-produkter. Efter kop av en begagnad ACT-produkt raknas den aterstaende garantiperioden fran det
6gonblick da den ursprungliga dgaren kopte produkten. ACT-garantin géller fér alla ACT-produkter och delar som &r oupplésligt
kopplade till eller monterade pa den produkt det galler. Stromadaptrar, batterier, antenner och alla andra produkter som inte &r direkt
integrerade i eller anslutna till huvudprodukten eller produkter som utan rimligt tvivel kan antas att slitage under anvdndning kommer att
visa ett annat ménster &n huvudprodukten, omfattas inte av ACT-garantin. Produkter omfattas inte av ACT-garantin nér de utsatts for
felaktig/olamplig anvéndning, yttre paverkan eller nér produktens servicekomponenter 6ppnas av andra &n ACT. ACT kan anvanda
renoverade material for reparation eller utbyte av din defekta produkt. ACT kan inte hallas ansvarigt for &ndringar i natverksinstaliningar
av internetleverantérer. Vi kan inte garantera att ACT:s natverksprodukt fortsétter att fungera nér instéliningarna &ndras av
internetleverantorerna. ACT kan inte garantera funktionen hos webbtjénster, appar och annat innehall fran tredje part som ér tillgangligt
via ACT-produkter.

Né&r min produkt blir defekt
Om du stoter pa en produkt som blivit defekt av andra skél &n de som beskrivs ovan: Kontakta din aterforsaljare for att ta hand om din
defekta produkt.

The information contained in this document has been 21

created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

l registered of their respective holders.
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1.0 Introduktion

Med det tradlgse preesentationssystem ACT Aero 4K er du ikke lzengere bundet af kabler. Stream dine preesentationer tradlast uden
begraensninger fra kabler. Samarbejd med op til 16 andre sendere eller stream enheder direkte til basestationen via dit eksisterende
netveerk. Der kreeves ingen drivere for at fa systemet til at fungere, bare tilslut og klik. USB Touch Control ger det muligt for
bergringsskeerme at oprette forbindelse til Aero-basestationen via USB og overfore deres bergringsdata til veertsenheden.

Vigtigt: For at forbedre sikkerheden skal du andre standardlogin og adgangskode, for du bruger enheden. Se kapitel 9.3 for
detaljerede instruktioner om, hvordan du opdaterer dine loginoplysninger.

1.1 Funktioner
. Plug and play, ingen ekstra drivere kraeves
. Understotter op til 16 USB Type-C®-preesentationsknapper
. Skeermdeling: Windows, Apple, Android
e  Understotter touchscreen og mus

. Vis to praesentationer samtidigt pa én skeerm

1.2 Pakkens indhold

Pakken skal indeholde felgende:

1 x Aero-basestation (modtager).

1 x Aero USB Type-C-praesentatorknap (sender).
1 x stromadapter DC 12V, 1A (2,5 meter kabel).
2 x antenner

1x -trykt QIG



2.0 Specifikationer

2.1 Specifikationer Aero Base Station

Materiale Aluminiumslegering, gra
Airplay Understottet

Miracast Understottet

WIDI Understottet

Google Cast Ikke understgttet

Multi-View 2 kilder

Maks. antal parrede 16 stk.
praesentatorknapper

LAN 100 Mbps (1x)

Antenne Modtagefglsomhed: -70 dBm

Transmissionsprotokol
Krypteringsprotokol
Frekvensband
Videolatenstid
Forbindelsesraekkevidde
Codec

Understottede systemer

HDMI-udgang

Lydudgang

USB Type-C
USB-A

LED

Nulstillingsknap
Dimension
Opbevaringsfugtighed
Driftsfugtighed

Vaegt

Stromforsyning

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

=~ 150 ms

20 meter (uden forhindringer)

H.264 + H.265

» Windows 10 eller nyere, 32 &amp; 64 bit

» Mac OS 10.14 eller nyere

» Android 9 eller nyere

+iOS 11 eller nyere

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 mm stereostik (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bit PCM 2.0

Til parring af praesentatorknapper.

2x USB-A-hunstik til tilslutning af mus eller bergringsfelsom enhed og afspilning af
multimedie.

1. Opstart — Bla LED lyser i nogle sekunder.

2. Venter — Bla LED blinker; Opstart afsluttet.

3. Tilsluttet — Bla LED lyser konstant; Forbindelse oprettet.
4. Casting — Rod LED lyser konstant; Skaermcasting etableret.
Tryk i 5 sekunder for at nulstille til fabriksindstillingerne
(BxDxH) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 til 90 % relativ Iuftfugtighed, ikke-kondenserende

0 til 85 % relativ Iuftfugtighed, ikke-kondenserende

342 gram

12volt, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

| —

Status LEDs Pairing USB



2.2 Specifikationer Aero Presenter-knap

Materiale PC + ABS, sort
Stik USB Type-C
Krav Veerten skal understoette DisplayPort Alternate Mode-videoudgang

Kompatible systemer
Stromforsyning
Indgangsoplosning

Lyd
LED

Videolatenstid

Antenne
Transmissionsprotokol
Krypteringsprotokol
Frekvensband
Forbindelsesraekkevidde
Codec

Maks. stromforbrug
Stromforbrug i standbytilstand
Driftstemperatur
Opbevaringstemperatur
Driftsfugtighed
Opbevaringsfugtighed
Dimensioner

Vagt

Windows 7 og nyere, MacOS, ChromeOS-computere, der understatter USB-C DP alt mode
DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60Hz

44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

1. Opstart: Det lilla lys blinker én gang, hvorefter det bla lys forbliver teendt i et par sekunder.
2. Bla LED blinker. Opstart afsluttet, venter pa forbindelse

3. Bl& LED lyser konstant. Forbindelse mellem basestationen og praesentationsknappen
etableret

4. Rad LED lyser konstant. Skeermdeling etableret

= 150 ms

Modtagefglsomhed: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (standard)

20 meter (uden forhindringer)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 til 90 % relativ Iuftfugtighed, ikke-kondenserende

0 til 90 % relativ Iuftfugtighed, ikke-kondenserende

(BxDxH) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gram



3.0 Installation

—_

Tilslut de to antenner til bagsiden af modtageren.
Tilslut Aero Base Station til skeermen ved hjaelp af et HDMI-kabel.

Seet stromforsyningen i Aero Base Station. Skeermen viser derefter startskeermen fra Aero Base Station .

> DN

Tilslut Aero USB Type-C Presenter-knappen til USB Type-C-porten pa din pc eller beerbare computer. LED-ringen blinker blat.
Vent op til 20 sekunder, indtil LED'en holder op med at blinke og forbliver fast bla. Nar ringen er fast bla, skal du trykke pa

knappen for at caste skaermen.

4.0 Aero Presenter-knapfunktioner

1. Tryk pa Aero Presenter-knappen for at aktivere skaermdeling. Det rgde lys taendes.
Tryk pa Aero Presenter-knappen igen for at stoppe skeermdeling; det bla lys teendes.

3. Nar den ene Aero Presenter-knap deler, kan du trykke pa en anden Aero Presenter-knap. Skeermene fra begge Aero Presenter-
knapper vises side om side.

For at skifte til fuldskeermstilstand for en Aero Presenter-knap skal du holde knappen nede. Dette vil stoppe delingen fra den anden
Aero Presenter-knap. Hvis to Aero Presenter-knapper deler side om side, vil et kort tryk pa en af knapperne stoppe delingen og skifte
den anden knap til fuldskaermstilstand.

4.1 Aero Presenter-knap til lyddeling

1. Nar Aero-basestationen modtager flere delingsinput fra forskellige Aero Presenter-knapper eller andre enheder, blandes lyden fra
flere kilder ikke. Kun lyden fra den senest tilsluttede enhed transmitteres.
2. Nar Aero-basestationen modtager flere delingsinput fra forskellige Aero Presenter-knapper eller andre enheder, genoptages lyden

fra den forrige delingssession automatisk pa skeermen, nar den seneste vaert afbryder forbindelsen.

‘ om0




5.0 Parringsinstruktioner

Tilslut Aero USB Type-C Presenter-knappen til USB Type-C-porten pa Aero-basestationen. LED-ringen bliver farst lilla og derefter bla.
Nar LED-ringen forbliver rad, er parringen afsluttet, og startskaermen viser meddelelsen: Parring afsluttet. Processen kan tage op til 30
sekunder eller mere; vent venligst tdlmodigt. Vent, indtil LED-ringen forbliver rad. Bemeerk, at Aero-basestationen og Aero-

praesentationsknappen er forhandsparret fra fabrikken.

Bemaerk: Aero-basestationen og Aero-praesentantknappen er forhandsparret pé fabrikken. Hvis skeermen ikke deles korrekt, skal du
parre modtageren og senderen manuelt. Nar der udfgres en fabriksindstilling eller firmwareopdatering, eller nar indstillingerne sendres i

Aero-basestationen, kan det veere nodvendigt at parre Aero-praesentantknapperne med Aero-basestationen igen.

6.0 Tradlos casting af enhed uden Aero Presenter-knap

Aero-basestationen kan bruges som en selvstaendig enhed uden en Aero-praesentationsknap. Du kan caste direkte fra din enhed til
Aero-basestationen. Forskellige operativsystemer kreever forskellige indstillinger. Fglg instruktionerne nedenfor for at konfigurere
skaermdeling. For at opna optimal ydeevne skal du sikre dig, at Aero-basestationen er tilsluttet netvaerket via et LAN-kabel og har

internetforbindelse.

6.1 iPad/iPhone-brugere

Opret forbindelse til Aero-basestationens Wi-Fi-netveerk. Standardnavnet pa Aero-basestationens Wi-Fi-netvaerk er ACT Aero_Xxxxxxx,
og standardadgangskoden er 12345678. Det aktuelle Wi-Fi-netveerksnavn og Wi-Fi-adgangskoden vises i gverste venstre hjgrne pa

startskeermen.

( Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Abn funktionen Screen Mirroring i kontrolcentret pa din iPad eller iPhone, og vaelg derefter "Aero 4K Presentation System" blandt de

tilgaengelige enheder for at begynde at caste din skaerm.



Screen Mirroring-funktionen i kontrolcentret

Veelg "Aero 4K Presentation System" og indtast den AirPlay-adgangskode, der vises pa startskeermen. Denne adgangskode sendres
hver gang Aero-basestationen genstartes eller afbrydes fra strammen i overensstemmelse med AirPlay-sikkerhedsprotokollerne. Tjek
startskeermen for den opdaterede adgangskode. Nar du har indtastet den korrekte AirPlay-kode, begynder din iPad eller iPhone at dele
sin skeerm.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for

“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

For at afslutte skaermdeling skal du ga tilbage til kontrolcentret, trykke pa ikonet for skeermdeling igen og trykke pa Stop Mirroring.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring







6.1 Android-brugere

Tilslut Android-enheden til Wi-Fi fra Aero-basestationen. Standardnavnet pa Aero-basestationens Wi-Fi-netveerk er ACT Aero_XXXXxX,
og standardadgangskoden er 12345678. Det aktuelle Wi-Fi-netveerksnavn og Wi-Fi-adgangskoden vises i gverste venstre hjgrne pa

startskaermen.

6.1.2 Android-skaermdeling

For at starte skaermdeling skal du dbne panelet med hurtige indstillinger ved at skubbe ned fra toppen af skaermen og veelge "Wireless
Projection" (Tradlgs projektion) eller en lignende indstilling. Veelg din modtager blandt de tilgeengelige enheder — i dette tilfzelde ACT
Aero. Android-enheden vil bede om en PIN-kode for at starte delingen. Denne PIN-kode vises i gverste venstre hjgrne pa

startskaermen.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) - 1l : —
@ Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ N
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Her er nogle skeermkastningsfunktioner for forskellige Android-producenter:

* HUAWEI: Indstillinger > Smart Assist > Multi-screen Interactive

+ Xiaomi: Indstillinger > Tilslut og del > Cast skaerm

+ VIVO: Indstillinger > Andre forbindelsesmetoder > Smart skeerm
» OPPO: Indstillinger > Andre forbindelsesmetoder > Smart skeerm
» MEIZU: Indstillinger > Vis projektionsskaerm

+ Lenovo: Indstillinger > Skeerm > Tradlgs skeerm

* SAMSUNG: Stryg ned fra toppen af skaermen > Smart View

Bemaeerk, at visse Android-enheder muligvis ikke understotter tradlas skeermprojektion. For yderligere oplysninger om kompatibilitet

bedes du kontakte kundeserviceafdelingen hos producenten af din Android-telefon eller -tablet.

11



7.0 Webkonfiguration

For at fa adgang til webgrzensefladen skal du oprette en forbindelse til basestationens Wi-Fi-netveerk. Nar du er tilsluttet, skal du

navigere til basestationens IP-adresse, som er vist i gverste venstre hjgrne af startskeermen. Standardbrugernavn og -adgangskode er

begge 'admin'. Disse kan dog andres i webgreensefladen for at ege sikkerheden. Nar du er logget ind, giver webgreensefladen adgang

til en reekke konfigurerbare indstillinger, s& du kan foretage personlige justeringer.

Advarsel: Opdater standardadgangskoden efter din forste login for at sikre dit system.

LAN IP: 192.168.100.72

T e Aero 4K Wireless Presentation System AtT

WI-FI SSID: ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Nar du navigerer til basestationens IP-adresse, finder du login-skeermen. Brug standardoplysningerne til at logge ind.

ACT AERO

Usemame admin

Password eoece

) Remember me

12



8.0 Indstillinger

8.1 Netvaerksindstillinger

I menuen Netveerksindstillinger kan du eendre Wi-Fi-SSID'en og opdatere Wi-Fi-adgangskoden. Derudover kan Wi-Fi-frekvensbandet og

-kanalen justeres efter behov. | LAN-netvaerksindstillingerne har du mulighed for at skifte fra DHCP til en statisk IP-konfiguration.

Video out

PIN code settings

Miracast settings

DLNA settings

AirPlay settings

About ‘
Wi-Fi AP settings
SsID [ACT AERO_19179C
Enter new password [
Confirm new password ‘
Frequency band [56
Wi-Fi channel [48 ~
LAN network settings
DHCP assigned

13



8.2 Video ud

I menuen Video udgang kan du justere oplasningsindstillingerne, som er indstillet til Auto som standard. De understottede oplgsninger

er: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. OSD-indstillingerne (On-Screen Display) omfatter muligheder for at
konfigurere OSD-farve, aktivere eller deaktivere OSD-visning og vise Wi-Fi-adgangskoden. Disse indstillinger vises pa startskeermen.

Med funktionen Skaermrotation kan du rotere basestationens videoudgang 90 grader eller 270 grader. | visse tilfeelde kan det veere

nodvendigt at aktivere indstillingen Automatisk fuld skarm. Aktiver denne funktion, hvis det er ngdvendigt. Indstillingen Multi-skaerm

er som standard indstillet til Dobbelt skeerm, hvilket gor det muligt at streame indhold fra to kilder side om side pa skeermen.

Network settings

PIN code settings
Miracast settings

DLNA settings

AirPlay settings

Video out

HDMI resolution (Ao v]

HDMI output [YCbCrv]|

0SD colour [Black v|

0SD display enable

OSD show wifi password

Volume level [ 50%
Screen rotation ‘W\

Automatic full screen O

Display O 100%
Multi-Screen \M|

8.3 Indstillinger for PIN-kode

PIN-kodefunktionen er en ekstra sikkerhedsfunktion, der forhindrer uautoriseret adgang og sikrer, at kun pélidelige enheder kan

streame indhold til basestationen. Denne funktion er iseer nyttig i delte miljger, sdsom kontorer, skoler eller offentlige rum, hvor flere

Cancel

personer kan have adgang til det samme netvaerk. Ved at kraeve en PIN-kode sikrer Aero-basestationen, at kun dem, der kan se koden

vist pa skeermen, kan oprette forbindelse og streame indhold. Denne funktion er aktiveret som standard.

8.4 Miracast-, DLNA- og AirPlay-indstillinger

| disse menuindstillinger kan du aktivere eller deaktivere Miracast, DLNA og AirPlay.

14



9.0 Vedligeholdelse

9.1 Status

Viser LAN-netveerksstatus, herunder de aktuelle LAN-IP-adresser. Wi-Fi AP-status viser oplysninger om det tradlgse netveerk.

9.2 Fabriksindstilling

For at gendanne Aero-basestationen til fabriksindstillingerne skal du finde reset-knappen pa bagsiden af enheden. Tryk forsigtigt pa
reset-knappen med en papirclips eller et lignende tyndt objekt, og hold den nede i 5 sekunder. Bemaerk, at det kan veere ngdvendigt at

parre praesentationsknappen igen efter en fabriksindstilling.

9.3 Adgangskode

| denne menu kan du aendre standardadgangskoden 'admin' til en brugerdefineret adgangskode efter eget valg. Af sikkerhedsmaessige

arsager anbefaler vi pa det kraftigste at eendre standardadgangskoden.

9.4 Genstart

Tryk pa knappen Restart for at genstarte Aero-basestationen.

9.5 Billedhandtering

Du kan tilpasse opstarten (boot-billede) og startskeermen (velkomstbillede) ved at bruge dit firmalogo eller din designstil. Standard boot-
og velkomstbilleder er tilgeengelige pa ACT's websted til reference eller til at gendanne de originale billeder, hvis der er foretaget
ndringer. Bemeerk, at opdatering af disse filer er permanent, og at de ikke vil vende tilbage til standardbillederne under en

fabriksindstilling.

Krav til startskeerm (boot-billede):
Billedformat: JPG

Billednavn (smé& bogstaver): logo
Billedoplasning: 1280 x 720
Billedsterrelse: mindre end 512 KB

Krav til startskeerm (velkomstbillede):
Billedformat: JPG

Billednavn (sméa bogstaver): startside
Billedoplgsning: 3840 x 2160

Billedstarrelse: mindre end 4 MB

15



10.0 Kablet netvaerksbro

Aero-basestationen kan tilsluttes en router ved hjzelp af netvaerksporten pa basestationen. For at oprette forbindelsen skal du tilslutte et
LAN-kabel til basestationen og genstarte enheden. Ved genstart henter basestationen automatisk en IP-adresse fra routeren. Du kan
kontrollere forbindelsesstatus ved at ga til menuen Vedligeholdelse — Status. Se kapitel 7 for instruktioner om, hvordan du logger ind

pa WebGUI.

) z

— @&
router internet
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11.0 Tradlgs netvaerksbro

Aero-basestationen kan tilsluttes et eksisterende Wi-Fi-netvaerk ved at folge disse trin:

1. Forbered basestationen
. Sarg for, at der ikke er tilsluttet et LAN-kabel til basestationen.

. Deaktiver Miracast ved at ga til Netvaerksindstillinger — Miracast-indstillinger og fraveelge indstillingen Aktiver.

2. Genstart basestationen

e  Genstart basestationen ved at ga til Vedligeholdelse — Genstart og trykke pa knappen Genstart.

3. Konfigurer Wi-Fi-indstillinger
e Nar basestationen er genstartet, skal du oprette forbindelse til dens Wi-Fi-netvaerk og logge ind pa webgraensefladen.
. Ga til Indstillinger — Netveerksindstillinger — Wi-Fi WLAN-indstillinger, indtast SSID og adgangskode, og klik derefter pa
Opret forbindelse.

4. Genstart og opret forbindelse
e Genstart basestationen ved at ga til Vedligeholdelse — Genstart og trykke pa knappen Genstart. Nar basestationen er

genstartet, skal du oprette forbindelse til basestationens Wi-Fi med din enhed.

Nar basestationen er konfigureret, opretter den forbindelse til det angivne Wi-Fi-netveerk. Enheder, der er tilsluttet basestationens Wi-Fi,

far internetadgang via basestationens tradlgse brofunktion.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

i SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected

17



12.0 Afspilning af multimedie

Aero-basestationen understotter afspilning af videoer og billeder i loop fra et eksternt USB-stik, hvilket gor den ideel til visning af
virksomhedens indhold eller som en enkel digital skiltningsafspiller.

Sédan aktiveres denne funktion:
1. Brug et USB-stik formateret i FAT32.
2. Opret en konfigurationsfil med navnet ewplayer.ini. Download en eksempelfil fra ACT's websted.

3. Placer alle mediefiler sammen med ewplayer.ini-filen i rodmappen pa USB-stikket.

Begraensninger:

Falgende begreensninger geelder, nar du bruger USB-afspilningsfunktionen:

1. USB-format og filplacering
e  Kun FAT32-formaterede USB-drev understottes.

e Video- og billedfiler skal placeres i rodmappen pa USB-drevet.

2. Understottede filformater
. Video: MP4-, MKV-, TS- og AVI-formater understottes.
. Billeder: JPG-, PNG- og BMP-formater understottes.

3. Understottet kodning
e Videokodning: H.264 og H.265 understottes.
. Lydkodning: MP3 og AAC understattes.

4. Kompatibilitet med skeermdeling

e  Aktivering af skeermdelingsfunktionen deaktiverer automatisk USB-afspilningsfunktionen.

12.1 Ewplayer-indstillinger

Folg disse trin for at oprette filen ewplayer.ini:

1. Veelg en teksteditor
e | Windows skal du bruge Notepad.
e P& macOS skal du bruge Brackets eller en lignende teksteditor.

2.  Opret filen
o Abn din teksteditor, og indszet nedenstéende konfigurationstekst i et nyt dokument.
e Gem filen som ewplayer.ini.

3. Forbered USB-stikket
o Kopier filen ewplayer.ini til rodmappen pa et FAT32-formateret USB-stik.
e Foj kompatible video- eller billedfiler til rodmappen pa USB-stikket.

4. Indseet og afspil
e Indsaet USB-stikket i basestationen.

e Vent pa, at afspilningen i loop begynder automatisk.

18



Konfigurations eksempel (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Standardveerdi, afspil videoer og billeder;
# 1: Kun billeder;

# 2: Kun videoer;

image_show_delay=15
# Forsinkelse ved afspilning af billeder: Standardveerdien er 15 sekunder, interval [1-3600].

video_mute=0

# Aktiver afspilning uden lyd: Standard er 0 (ikke aktiveret).

13.0 Touchscreen og musestyring

Funktionen til omvendt kontrol gor det muligt at styre veertsenheden med en tilsluttet mus eller touch-graenseflade. For at hgjreklikke

skal du holde venstre museknap nede og derefter slippe den.

Vigtige bemaerkninger:
1. Denne funktion understattes kun, nar veertsenheden er i tilstanden Duplicated Display (Duplikeret skarm).
2. Denne funktion understattes ikke pa macOS.

3. Tastaturindtastning understottes ikke.
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14.0 Ordliste

e DLNA (Digital Living Network Alliance): En standardprotokol til deling af medier (videoer, billeder, lyd) mellem enheder via
et netveerk, der muliggor problemfri streaming til kompatible skaerme eller afspillere.

e  Miracast: En tradlgs skeermstandard, der muligger skeermdeling fra enheder som smartphones eller beerbare computere fil
en skeerm eller et tv ved hjeelp af Wi-Fi Direct uden behov for internetforbindelse.

e  WIDI (Wireless Display): Intels tradlase skeermteknologi til streaming af video og lyd fra en kompatibel enhed til en skaerm,
svarende til Miracast, ved hjeelp af Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: En proprieteer protokol fra Apple til tradlgs streaming af lyd, video og skeermindhold fra Apple-enheder (f.eks.

iPhone, iPad, Mac) til kompatible modtagere eller skeerme.

15.0 Fejlfinding

Problemer med parring af Aero Presenter- Par Aero Presenter-knappen med Aero-basestationen igen, hvis:
knappen

1. Der tilfgjes en ny Aero Presenter-knap.

2. Der udferes en fabriksindstilling.

Parringsmetode: se kapitel 5.0

Aero Presenter-knap-forbindelsesfejl Frakobl Aero Presenter-knappen fra veertsenhedens USB Type-C-port, og seet den
i igen for at parre den med Aero-basestationen igen. (se punkt 1).

Ingen projektion i standby-/dvaletilstand Sorg for, at computeren er aktiv og ikke i standby- eller dvaletilstand for at aktivere
projektion

Videoforsinkelse eller interferens Ga til webgraensefladen pa Aero-basestationen og eendr kanalen for at undga

interferens. (se kapitel 7: Webkonfiguration).
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16.0 Service og support

Denne brugervejledning er omhyggeligt udarbejdet af ACT's tekniske eksperter. Hvis du har problemer med at installere eller bruge
produktet, kan du finde hjeelp under supportlinket pa hjemmesiden_ www.act-connectivity.com .

17.0 Advarsler og opmarksomhedspunkter

Pa grund af love, direktiver og regler fastsat af Europa-Parlamentet kan nogle (tradlgse) enheder veere underlagt begraensninger med
hensyn til deres anvendelse i visse europaeiske medlemsstater. | visse europaeiske medlemsstater kan brugen af sddanne enheder
veere forbudt. Kontakt din (lokale) myndighed for at fa flere oplysninger om disse begreensninger.

Folg altid instruktionerne i manualen*, isaer nar det drejer sig om enheder, der skal samles.

Advarsel: | de fleste tilfaelde drejer det sig om en elektronisk enhed. Forkert brug kan medfore alvorlig personskade!

Nar du tilslutter enheden til lysnettet, skal du sikre dig, at den ikke bliver beskadiget eller udsat for (hgijt) tryk.

Der skal veere en stikkontakt i neerheden, som er let tilgeengelig fra enheden.

Reparation af enheden skal udfgres af kvalificeret ACT-personale. Forsog aldrig at reparere enheden selv. Garantien bortfalder straks,

hvis produkterne er blevet repareret af brugeren selv og/eller ved misbrug. For udvidede garantibetingelser, besgg vores hjemmeside
pa_www.act-connectivity.com

Bortskaf enheden pa korrekt vis. Folg dit lands regler for bortskaffelse af elektroniske produkter.

Lees nedenstaende sikkerhedspunkter omhyggeligt:

- Udseet ikke kablerne for ydre kreefter

- Traek ikke i stromkablet for at frakoble enheden

- Anbring ikke enheden i neerheden af varmeelementer

- Lad ikke enheden komme i kontakt med vand eller andre veaesker

- Hvis der opstar meerkelige lyde, rag eller lugt, skal du straks fierne enheden fra stikkontakten.
- Undlad at indseette skarpe genstande i produktets ventilationshul

- Brug ikke beskadigede kabler (risiko for elektrisk stod)

- Opbevar produktet utilgeengeligt for born

- Tor produktet af med en blod klud, ikke en vandmoppe.

- Hold stikket og stikkontakten rene.

- Treek ikke stikket ud af stikkontakten med vade haender

- Tag stikket ud af stikkontakten, nar du ikke bruger enheden i leengere tid
- Brug enheden pa et godt ventileret sted

*Tip: ACT-manualer er skrevet med stor omhu. Pa grund af nye teknologiske udviklinger kan det dog forekomme, at en trykt manual
ikke leengere indeholder de nyeste oplysninger. Hvis du oplever problemer med den trykte manual, eller hvis du ikke kan finde det, du
leder efter, skal du altid forst tiekke vores hjemmeside www.act-connectivity.com for at finde den nyeste opdaterede manual.

Ofte stillede sporgsmal (FAQ). Se support pa vores hiemmeside www.act-connectivity.com og se, om du kan finde de rigtige
oplysninger om dit produkt her. Det anbefales staerkt at se FAQ-sektionen forst, da svaret ofte findes her.
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18.0 Garantibetingelser

ACT-garantien geelder for alle ACT-produkter. Efter kgb af et brugt ACT-produkt beregnes den resterende garantiperiode fra det
tidspunkt, hvor produktets oprindelige ejer kebte det. ACT-garantien gaelder for alle ACT-produkter og -dele, der er uadskilleligt
forbundet med eller monteret pa det pageeldende produkt. Stramadaptere, batterier, antenner og alle andre produkter, der ikke er
direkte integreret i eller forbundet med hovedproduktet, eller produkter, hvor det uden rimelig tvivl kan antages, at slitage under brug vil
vise et andet menster end hovedproduktet, er ikke deekket af ACT-garantien. Produkter er ikke deekket af ACT-garantien, nar de
udseettes for forkert/ukorrekt brug, ydre pavirkninger eller nar produktets servicekomponenter abnes af andre end ACT. ACT kan bruge
renoverede materialer til reparation eller udskiftning af dit defekte produkt. ACT kan ikke holdes ansvarlig for eendringer i
netveerksindstillinger fra internetudbydere. Vi kan ikke garantere, at ACT-netveerksproduktet fortsat vil fungere, nar indstillingerne
endres af internetudbyderne. ACT kan ikke garantere funktionen af webtjenester, apps og andet tredjepartsindhold, der er tilgeengeligt
via ACT-produkter.

Nar mit produkt bliver defekt

Hvis du stader pa et produkt, der er blevet defekt af andre arsager end dem, der er beskrevet ovenfor: Kontakt dit kebssted for at fa
taget hand om dit defekte produkt.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been 22

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con neCtiVity'com liable for the information contained in this document.
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1.0 BbBepeHue

C 6e3xunyHaTa npeseHTaumoHHa cuctema ACT Aero 4K Bedye He cTe 06Bbp3aHy ¢ kabenu. lNpenasanite npeseHTaummTe cu
6e3>u14HO, 6e3 orpaHMyeHnATa Ha kabenute. CbTpyaHNYEeCTBO € A0 16 Apyru npegasaTenHn Moayna unm ycTponcTea 3a CTPUAMUHL
OVPEKTHO KbM H6a3oBarta cTaHumA npes CbluecTByBallaTa B1M mpexa. He ca Heobxooumm gparisepu, 3a ga 3apaboTtu cuctemara,
npocTo ce cebpxeTe u knmkHeTe. USB Touch Control nossonaAsa Ha ceH30pHUTE Aucnien ga ce cebp3sar ¢ 6a3osarta ctaHuma Aero
upe3 USB, kaTto npepaBaTt CEH30PHUTE CU AAaHHM KbM XOCT YCTPOMUCTBOTO.

Ba)xHo: 3a pa nopobpute CUrypHoCcTTa, MPOMEHeTe CTaHAapTHWA NTOTMH 1 napona, Npeay Aa M3non3eaTe yCTPoMCTBOTO. BuxxTe
rnaea 9.3 3a NoApPo6HM MHCTPYKLMM Kak Aa akTyanuaupare nHdopMaumaTa cu 3a BXOA,.

1.1 Xapaktepuctukum
. Plug and play, He ce naucksaT [ONbIHUTENHN OpanBepu
. Mopabpxxa oo 16 USB Type-C® 6yToHa 3a npe3eHTaumm
e CnopennaHe Ha ekpaH: Windows, Apple, Android
e [lopapbXKa Ha CeH30pPEeH eKpaH 1 MULLIKA

e [lokasBaHe Ha ABa NpeseHTaTopa eAHOBPEMEHHO Ha eAVH eKpaH

1.2 Cbabp)kaHue Ha nakeTa

OnakoBkaTta TpﬂﬁBa Aa cbabpiKa cnegHuTe efieMeHTU:

1 x Aero Base Station (npnemHuk).

1 x Aero USB Type-C 6yToH 3a npe3eHTaTop (npegasaTen).
1 x 3axpanBauy, agantep DC 12V, 1A (kaben 2,5 meTpa).

2 x aHTeHu

1x MeyvaTtHo QIG



2.0 Cneuudpmukauum

2.1 Cneuudpmnkauum Ha Aero Base Station

Matepuan

Airplay

Miracast

WIDI

Google Cast
MynTtu-usrnepn

Makc. aBoiika 6yTOHU 3a
npeseHTaTop

LAN

AHTeHa

MpoTokon 3a npeaaBaHe
MpoTokon 3a KpunTUpaHe
YecToTHa neHta
3abaBfAHe Ha BUAEOTO
O6xBaT Ha Bpb3KaTa
Kopek

MopabpikaHu cuctemmn

HDMI usxon

Ayavo usxon

USB tun C
USB-A

LED

ByToH 3a HynupaHe
Pasmepwu

BnaXkHoCT Ha cbxpaHeHue
BnaxxHocT npu pa6oTta
Terno

3axpaHBaHe

AnymunHuesa cnnas, C1B
Mopabp>xaH
Mopabp>xaH
Mopabp>xaH

He ce nopabpxa

2 N3TOoYHMKA

16 6pona

100 Mbps (1x)

YyBCTBUTENHOCT Ha npuemanHe: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (no nogpa3s6bupate)

=150 ms

20 meTpa (6e3 npenATCTBUA)

H.264 + H.265

» Windows 10 nnu no-HoBa Bepcud, 32- n 64-6utosa

» Mac OS 10.14 wnn no-HoBa BepcmA

+ Android 9 unu no-Hosa BepcuA

+iOS 11 unm no-Hosa BepcmA

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 MM cTepeo xak (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bit PCM 2.0

3a cBbp3BaHe Ha ByTOHW 3a Npe3eHTaTop.

2x USB-A >keHCKM nopT 3a CBbp3BaHe Ha MULLKA U CEH30PEH ypena n

Bb3Mpou3BexaaHe Ha MynTUMeaua.

1. 3apexpaHe — cvHNAT LED cBeTu B NpoabmKeHne Ha HAKONKO CEeKyHAW.

2. WsvakBaHe — cvHMAT LED mura; BKNIOUYBAHETO € 3aBBbPLUEHO.

3. Csbp3sBaHe — cuHmAT LED cBeTn nocToAHHO; Bpb3kaTa € ycTaHoBeHa.

4. TlpepaBaHe - YepBeHnAaT LED cBeTn NOCTOAHHO; YCTaHOBEHO € npepaBaHe Ha
ekpaHa.

HaTtucHeTte 3a 5 cekyHau, 3a ga ns3sbpumrte abpuyHO Bb3CTaHOBABAHE

(LUxAxB) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 0 90% oTHOCUTENHA BNAaXXHOCT, 6e3 KoHAeH3auuA

0 1o 85% oTHOCUTENHA BNaXKHOCT, 6e3 KoHAeH3aumA

342 rpama

12 BonTta, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Cneundukauum bytoH Aero Presenter

MoppoGHocTu

Matepuan
CbeauHuten
U3uckBaHuA
CbBMecTMMU CUCTEMU

3axpaHBaHe

PaspenutenHa cnoco6HOCT Ha
BXoga

Ayavo

LED

3abaBfAHe Ha BUAEOTO
AHTeHa

MpoTokon 3a npeaaBaHe
MpoTokon 3a KpunTUpaHe
YecToTHa neHta

O6xBaT Ha Bpb3KaTa

Kopek

Makc. KOHCyMMpaHa MOLWHOCT
KoHcymauuma Ha eHeprua B
pPeXXMM Ha roTOBHOCT
Pa6oTHa TemnepaTtypa
TemnepaTypa Ha CbXxpaHeHue
Pa6oTHa BnaxHoCT
BnaXkHoCT npu cbxpaHeHue
Pasmepwu

Terno

PC + ABS, vepeH

USB tun C

XocTbT TpAGBa Aa noaabpxa suaeo nsxoq DisplayPort Alternate Mode

Kowmntotpu ¢ Windows 7 u no-Hoeu Bepcun, MacOS, ChromeQOS, konto nogabpxxat USB-C
DP alt mode

DC5V /1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZz

44,1 KHz/48 KHz, 16 6uta, PCM2.0

1. CtapTtupaHe; JlunasaTa CBeT/IMHA MUra BeOHbXX, Crief, KoeTo CUHATA CBET/IMHA ocTasa
BK/IIOYEHA 3a HAKOJIKO CeKyHAM.

2. CuHAa LED cBeTnnHa mura. 3aBbplUeHO BKIIOYBaHe, U34akBaHe Ha Bpb3ka

3. CMHUAT cBETOAMOA CBETU NOCTOAHHO. Bpb3kata mexay 6a3oBata ctaHumA 1 6yToHa Ha
npeseHTaropa e ycTaHoBeHa

4. YepBEeHUAT CBETOAMOLA CBETU NOCTOAHHO. MI3nbYBaHETO Ha eKpaHa e yCTaHOBEHO

~ 150 ms

YyBCTBUTENHOCT Ha npuemaHe: -70dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (no nogpas6upaHe)

20 meTpa (6e3 npenATCTBUA)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 00 90% OTHOCUTENHA BNaXXHOCT, 6e3 KoHAeH3aunA
0 00 90% OTHOCUTENHA BNaXXHOCT, 6e3 KoHAeH3aunA
(LUxOxB) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 rpama



3.0 UHcTanupaHe

—_

I'Ipvn(peneTe OBeTe aHTeHM KbM 3agHaTa 4acT Ha NpueMHunKa.
CebpxeTe aepobasosara cTaHumA ,, “ KbM gucnnen ¢ nomowta Ha HDMI kaben.

BknioveTe 3axpaHeaHeTo B Aero Base Station. [lucnnenT e nokaxke Ha4anHuA ekpaH Ha Aero Base Station .

> wn

CebpxeTe 6yToHa Ha npeseHTartopa ,, Aero USB Type-C Presenter” kbm USB Type-C nopTa Ha BawmA KOMMOTHP Uav nanTon.
LED npbCTEeHBT e mura B CUHLO.
M3yakanTe o 20 cekyHau, pokato LED nHamkatopbT cnpe aa mura n octaHe cuHbo. LLlom nHamkaTopbT CTaHe CYHbLO,

HaTucHeTe 6yTOHa, 3a [a NPexXBbPUTE eKpaHa.

4.0 dyHkuum Ha 6yToHa Aero Presenter

1. HatucHete 6yToHa Aero Presenter, 3a Aa akTMBMpaTe CNOAENSHETO Ha eKpaHa; YepBeHaTa CBETNMHA Lie Ce BKITIOYN.
HaTtucHeTe oTHOBO 6yTOHa Aero Presenter, 3a fa cnpeTte CnogenAHeTO Ha eKpaHa; CUHATA CBET/INHA e Ce BKIIHOUN.
3. Korato eguH 6yToH Ha Aero Presenter cnogena ekpaHa, MoXeTe Aa HaTucHeTe BTopu 6yToH Ha Aero Presenter. EkpaHuTe oT

nsata 6yToHa Ha Aero Presenter e ce nokaxar eavH o Apyr.

3a fa NpeBKIIOYMTE B PEXNM Ha LiAN eKpaH 3a eanH 6yToH Ha Aero Presenter, HaTncHeTe n 3aapbxTe 6yToHa. ToBa e cnpe
crnogenAHeTo oT ApyruA 6yToH Ha Aero Presenter. Ako asa 6yToHa Ha Aero Presenter cnogenAaT e4HOBPEMEHHO, KPaTKO HaTUCKaHe

Ha HAKOW OT BYTOHWTE LUe Cnpe CNOoAENAHETO U1 e NPEeBKIII0YN APYrMA GYTOH B PEXMM Ha LiAN eKpaH.

4.1 CnopenAHe Ha ayamo 4Ypes3 6yToH Ha Aero Presenter

1. Korato Aero Base Station nonyun HiKOMNko BxogsALM cUrHana 3a cnogensiHe ot pa3nuyHu 6yToHn Ha Aero Presenter unu gpyrm
YCTPOWCTBA, ayAMo OT HSIKONKO M3TOYHMKa HsiMa Aa ce cMmecBa. LLle ce npegaBa camo ayamo oT NocrnefHoOToO CBbP3aHo
YCTPOMNCTBO.

2. Korato Aero Base Station nony4ym HAKOMKO BXOASALLM CUTHANM 3a cnogensHe oT pa3nuyHun 6ytoHn Aero Presenter nnu gpyru
YCTPOWCTBA, ayAMOTO OT NpeauLLHaTa cecusi 3a crnogensiHe aBToMaTUYHO e ce Bb30OHOBW Ha Aucnnes, cnep KaTto Han-

CKOPOLLUHUAT XOCT Ce OTKITHO4MN.




5.0 NUHCTpYyKuUuMK 3a caBoABaHe

CebpxeTte 6yToHa Aero USB Type-C Presenter kbm USB Type-C nopta Ha Aero Base Station. LED npbCTeHBT NbPBO Lie CBETHE B
nnnaeo, a cnef ToBa B cuHbO. Korato LED npbCTEHBT OCTaHe B YepBEHO, COBOSIBAHETO € 3aBbPLUEHO U HA HavarHUs ekpaH Lie ce
nosieu cbobLeHuneto: Pairing Finished (CaoBosiBaHeTo e 3aBbpLueH0). [poueckT Moxe Aa oTHeMe Ao 30 cekyHau unu noseve; Mons,
n3yakante Tbprnenueo. N3uakavTte, gokato LED npbcTeHbT ocTaHe B YepBeHo. Mons, nmante npeasua, vye Aero Base Station n Aero

Presenter Button ca npegBapvTenHo caBoeHu B 3aBoja.

3abenexka: basosarta ctaHuma Aero n 6yToHbT Aero Presenter ca npeasapuTenHo coBoeHN B 3aBofa. AKO eKpaHbT He ce cnopensa
yCreLHo, MonA, CABOMTE NpMeMHMKa 1 npegasaTenA pbyHo. KoraTto ce nssbplusa habpryHO Bb3CTaHOBABAHE UM akTyanMsaumsa
Ha bbpMyepa, Unn KoraTo ce NPOMEHAT HacTpolrkmTe B 6a3oBaTa cTaHuMA Aero, MOXe Aa e Heo6X0aUMO fa CABOUTE OTHOBO

6yToHuTe Aero Presenter ¢ 6a3oBaTa cTaHumA Aero.

6.0 Be3)xnM4HO npepaBaHe Ha ycTpoucTeo 6e3 Aero Presenter Button

Aero Base Station moxe ga ce n3nonsea KaTo CaMOCTOSITENHO ycTponcTBo 6e3 Aero Presenter Button. MoxeTte ga npegasare
OMPEKTHO OT BalleTo YCTPOMCTBO kbM Aero Base Station. PaznnmyHute onepaumoHHn CUCTEMU N3UCKBAT PasfiMyHN HAaCTPOMKKM; MONs,
cnefBaiTe UHCTPYKUMUTE MO-A01Y, 32 Aa KOHGUrypupaTe CNodensiHETO Ha ekpaHa. 3a onTuMarHa Npou3BOAUTENTHOCT Ce YBEPETE, Ye

Aero Base Station e cBbp3aH kbM Mpexarta ype3 LAN kaben n nma nHTepHeT Bpb3Ka.

6.1 MoTtpebuTtenu Ha iPad/iPhone

CebpxeTe ce ¢ Wi-Fi mpexara Ha Aero Base Station. VimeTto Ha Wi-Fi mpexata no nogpasbupaHe Ha Aero Base Station e ACT
Aero_xxxxxx, a naponarta no nogpasbupare e 12345678. TekywoTto nme Ha Wi-Fi mpexxata n naponara 3a Wi-Fi ce nokassar B

FOPHWMA NAB blb/1 HA HAYaNHUA eKpaH.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Ooctbn po dyHkumATa Screen Mirroring B Control Center Ha BawwmAa iPad unn iPhone, cnep koeto nsbepete ,Aero 4K Presentation

System” oT Hann4HNTE YyCTPONCTBA, 3a Aa 3ano4vHeTe Aa npenasarte ekpaHa cu.



®yHKumAa ,Screen Mirroring“ B KOHTPONHNA LEHTbP

N36epeTe ,Aero 4K Presentation System” n BbBegeTe naponara 3a AirPlay, nokasaHa Ha Ha4yanHua ekpaH. Tasu napona e ce
NPOMEHA BCEKM MbT, KoraTo 6a3osaTa ctaHumA Aero 6bae pectapTypaHa Uan N3KyeHa OT 3axpaHBaHeTo, B CbOTBETCTBUE C
NpoTOKONMTE 3a cUrypHocT Ha AirPlay. lposBepeTe HavyanHuA ekpaH 3a akTyanuavpaHara napona. Cnep kato BbBefeTe npasunHarta

napona 3a AirPlay, iPad nnn iPhone e 3anoyHe ga cnogenAa ekpaHa cu.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

3a pa nsnesete ot Screen Mirroring, BbpHeTe ce B Control Centre, HaTucHeTe 0THOBO MKOHaTa Screen Mirroring n HaTucHeTe Stop

Mirroring.



6.1 NoTtpe6butenu Ha Android

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System

Stop Mirroring

Cebpxxete Android yctpoinctsoTo ¢ Wi-Fi ot Aero Base Station. MimeTto Ha Wi-Fi mpexara no nogpasbupaHe Ha Aero Base Station e

ACT Aero_xxxxxx, a maponara no noapaséupaHe e 12345678. TekywoTto nme Ha Wi-Fi mpexxaTta un naponata 3a Wi-Fi ce nokassart

B FOPHWMA NIAB bIb/1 HA HAYanHUA eKpaH.

6.1.2 CnopenAHe Ha eKpaHa Ha Android

3a pa 3ano4vHeTe cnogenAHe Ha ekpaHa, OTBopeTe naHena 3a 6bp3n HaCTPOWNKM, KaTo NTb3HETE HAJoMy OT ropHaTa 4acT Ha ekpaHa,

1 nsbepete ,Wireless Projection (be3unyHo npoxkekTupaHe) nnm nogobHa onumA. OT HanMYHUTE yCTponcTBa nsbepeTe Lenesuna

nprvemMHuk — B To3mn cnyyan ACT Aero. YcTporicteoTo ¢ Android we Bu noucka PIN koa, 3a aa 3anodHe cnogenAaHeto. Tosum PIN koa

Ce Npo>XXeKTupa B ropHMA NAB bbb/l HA HA4YallHNA eKpaH.

3 ¥

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1
(©) »- . I
@ Wireless projection
Auto-rotate  Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ Q = @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
o o @
Hotspot Screen Wireless NFC
Recorder projection
* Auto CANCEL

N

Connecting to ACT Aero...

HELP



Invitation

Connect to ACT Aero?

Type the required PIN:

CANCEL | CONNECT

10



ET0 HAKOM MbTHLa 3a PyHKUMATA 3a KACTUHI Ha eKpaHa 3a pasnnyHy nponssoautenu Ha Android:

+ HUAWEI: Hactporikmn > Smart Assist > Multi-screen Interactive

+ Xiaomi: HacTporiku > CBbp3BaHe n cnogensHe > [1poxeKTnpaHe Ha ekpaHa
+ VIVO: Hactpowku > [Ipyrn metoam 3a cBbp3BaHe > Smart Screen

» OPPO: HacTpowku > Opyru1 metoam 3a cBbp3BaHe > Smart Screen

» MEIZU: HacTpoiiku > [NpoxxekTnpaHe Ha ekpaHa

+ Lenovo: Hactpowku > [lucnnen > beaxxnyeH aucnnen

+ SAMSUNG: MNnb3HeTe Hagony OT ropHaTa YacT Ha ekpaHa &gt; Smart View

Monsa, umante npensua, 4e HAKom Android ycTponcTBa MOXe Aa He NoaabpXaTt PyHKUMATA 3a 6€3XKMYHO NpoXeKTUpaHe Ha
ekpaHa. 3a Jonb/HUTEeNHa NHOPMaLMA OTHOCHO CbBMECTMMOCTTA, MOJIA, CBBbPXKETE Ce C 0TAeNna 3a 06CnyXXBaHe Ha KNMEHTN Ha

npounssoanTena Ha salwmna Android TenedoH nnu Tabner.

11



7.0 Ye6 kKoHurypauua

3a pa nonyunte poctbn Ao yeb nHtepdeinca, yctaHoBeTe Bpb3ka ¢ Wi-Fi mpexarta Ha 6a3oBaTa cTaHumA. Cnep KaTo ce CBbpXkeTe,

npemuHarite kbM IP agpeca Ha 6a3oBaTta CTaHUMA, KOWUTO e yA06HO NoKasaH B ropHUA NAB brb/ Ha HavanHuA ekpax. o

nogpasbupaHe MMeTO Ha noTpebuTena n naponara ca ,admin®“. Te obaye morat ga 6bAaT NpoMeHeHn B yeb nHtepderica 3a no-

ronama curypHoct. Cnep ycnewHo snnsaHe yeb nHteptencsT npeaocTasA AOCTbN A0 peamua KOHUryprpyemm HacTponKm, KoeTo

No3BOMABA Ja Ce HaNPaBAT NepPCOHANN3NPaHN HACTPONKN.

MpeaynpexxaeHue: AKTyanuavipaiiTe naposnara no nogpasbupaHe cnef MbPBOTO BAM3aHe, 3a Aa NoAAbpXKaTe CUrypHOCTTa Ha

cucrtemara.

LAN IP: 192.168.100.72

|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter
Installation button to your device.

(USB Type-C port needs to

support DP Alt mode)

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi

Installation from the Aero Base Station:
ACT Aero_XXxXxXXX.
(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

2 Wait approximately
20 seconds. The LED ring
changes from purple to blue,
flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Aero 4K Wireless Presentation System ALT

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

Press the button
again to stop
sharing.

3 Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Korato otugeTte Ha IP agpeca Ha 6a3oBaTta cTaHuuA, We BUMAMTE eKpaHa 3a BxoA. Mianonaearite cTaHgapTHUTE OaHHU 3a BXOA, 3a Aa

BrieseTe.

ACT AERO

Usemame admin
Password esece
[C] Remember me

12



8.0 Hactpounku

8.1 HacTtpouku Ha mpexkaTta

B meHioTo ,Hactpoinku Ha mpexaTta“ moxxeTe ga npomeHute SSID Ha Wi-Fi n pa aktyanusnpare naponarta 3a Wi-Fi. OcseH ToBa
YecTOTHaTa neHTa 1 kaHanbT Ha Wi-Fi moraT ga ce HacTpowBat cnopep Hyxaute. B ,,HacTpoiiku Ha LAN mpexarta“ umarte

Bb3MOXHOCT Aa npesknounte ot DHCP kbm cTatnyHa IP koHdburypaums.

: SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password

PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band [5G |
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Bupeo unsxop

B meHi0TO ,,Bupeo usxon“ moxxete fa HacTpouTe napameTpuTe 3a pasgenmresiHa cnocobHOCT, KOMTO no nogpasbupaHe ca
3ajageHun Ha ,ABToMaTnyHO". [ogabpykaHuTe pasgenuTenHn cnocobHocTum ca: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720,
1024x768. HactpoiikmnTte Ha OSD (On-Screen Display) BkntousaT onumm 3a KoHdurypupaHe Ha useta Ha OSD, akTnBupaHe nnu
neakTtusupaxe Ha OSD gucnnen n nokassaHe Ha naponara 3a Wi-Fi. Tean HacTpolikn ce nokassaT Ha HavanHuA ekpaH. OyHKumATa
»Screen Rotation“ (BbpTeHe Ha ekpaHa) BU N03B0JIABA Aa 3aBbPTUTE BUAEO M3xoaa Ha 6asosaTa cTtaHuma ¢ 90 rpagyca nnm 270
rpagyca. 3a onpegeneHu NpUIoXeHUA MOXKe Aa e Heobxo4MMO Aa akTuempaTe onumATa ,,ABTOMaTU4YeH MbNeH eKpaH“; ako e
Heob6x0auMo, MoNA, akTusmpanTe Tasn pyHkumA. OnumAaTa ,,MynTu-ekpaH“ e HacTpoeHa no nogpasbupaHe Ha ,[lBoeH ekpaH*,

KOeTO No3B0JiABa Ha OBa U3TOYHMKA Oa N3TbYBaT CbAbPXAHMETO CM eduH O0 OPpYr Ha eKpaHa.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]|

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level 1 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display O 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 Hactpowuku Ha PIN kopa

®yHkumAaTa 3a PIN kog e ponbnHuTenHa yHKUMA 32 CUrypHOCT, KOATO NpeaoTepaTABa HEOTOpPU3npaH AOCTbLM U rapaHTupa, ye
caMo JOBepeH yCTponcTea Morat Aa CTpMriMBaT CbabpXXaHue KbM 6a3oBaTa cTaHumA. Tasm yHKUMA e 0co6eHOo nonesHa B
crnofeneHn cpeam, Kato oucu, yumnumiia nnm obLecTseHn NpocTPaHCTBa, KbAETO MHOIo Xopa MoraT Aa umaTt AoCTbM A0 eaHa u
cblia mpexxa. Ypes uasnckesaHeto Ha PIN koa, 6a3osarta cTaHuma Aero rapaHTupa, 4e camo Tesun, KOUTO BMXAAT Koaa, MoKasaH Ha

eKpaHa, MoraT fa ce CBbpXaT 1 Aa cTpuimBaT CbabpkaHue. Ta3u yHKUMA e akTMBrpaHa no nogpasbupaHe.

8.4 Hactpouku Ha Miracast, DLNA, AirPlay

B Te3un HacTponku Ha MEHIOTO MOXeTe Aa akTusmparte unu geaktusupate Miracast, DLNA u AirPlay.
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9.0 NMopappbKkKa

9.1 Crartyc

Mokasea cbcToAHMETO Ha LAN mpexara, sknountenHo Tekywmte LAN IP agpecun. CbectoanmeTo Ha Wi-Fi AP nokassa

MHopmaumATa 3a 6e3xundHara Mmpexa.

9.2 Bb3ctaHOBABaHe Ha (habpuUyYHUTE HACTPOUKM

3a pa Bb3cTaHoBuTe habpuyHUTe HacTponkm Ha Aero Base Station, HamepeTe 6yToHa Reset (Bb3cTaHoBABaHe) Ha rbpba Ha
ycTporicTeoTo. C momoLyTa Ha Knamep nim noaobeH TbHbK NpeaMeT HaTUcHeTe 1 3aapbXxTe 6yToHa Reset (BbacTtaHosABaHe) 3a 5
cekyHoun. VimanTe npensua, 4e cnep Bb3cTaHOBABaHe Ha habpuyHNTE HACTPOMKM MOXE Aa Ce HanoXu Aa Cebp>keTe 0THOBO ByToHa

Presenter (MNpe3eHTaTop).

9.3 Napona

B TOoBa MeHI0 MOXeTe ga npomeHuTe habpmyHaTta napona ,admin® Ha napona no saw n36op. OT cbobpakeHuA 3a CUTYPHOCT, CUITHO

npenopbyBame Aa npomeHute dabpuyHara napona.

9.4 PecTapTtupaHe

HatucHeTte 6yToHa ,Restart” (PectapTupane), 3a oa pectaptuparte 6asoBaTa cTaHumA Aero.

9.5 YnpaBneHue Ha usobpaxeHunA

MoxeTe pa nepcoHanuaupate ctaptupaHeTto (Boot Image) n HauanHua ekpaH (Welcome Image), kaTo nsnonssarte sl0roto Ha
Balwara KoMnaHuA unm ctuna Ha amsariHa. CtaHgapTHute Boot n Welcome Images ca gpoctbnHu Ha yebcarita Ha ACT 3a cnpaBska
WM 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha OPUrMHaNHNTE N306paXkeHns, ako ca HanpaseHu npomeHn. Mona, nmanTe npegsua, Ye
aKTyannampaHeTo Ha Te3n hansioBe € NOCTOAHHO U Te HAMA Aa Cce BbpHAT KbM CTaHAAPTHUTE n3obparkeHnsa no Bpeme Ha Factory

Reset.

UsuckeaHuA 3a ctapTupaluma ekpaH (Boot image):
®opmar Ha nsobpaxeHueto: JPG

Mme Ha nsobpaxkeHmeto (Manku 6yksun): logo
PaspenuntenHa cnocobHOCT Ha nsobpaxeHneTto: 1280 x 720

Paamep Ha n3obpaxkeHneTto: no-manko ot 512 KB

N3uckBaHuA 3a Ha4YaNHUA eKpaH (M306paXkeHue 3a go6pe AoLwnu):
®opwmar Ha nsobpaxeHueto: JPG

Mme Ha nsobpaxxeHmeTo (C manku 6ykem): Ha4ano

PaspenuntenHa cnocobHOCT Ha n3obpakeHneTto: 3840 x 2160

Pasmep Ha n3obpakeHneTo: no-manko ot 4 MB
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10.0 Ka6benHa mpe>xoBa MOCTOBa Bpb3Ka

Aero Base Station moxxe na 6bae cBbp3aH ¢ pyTep 4Ypes MpexKoBua NopT, Hammpauy, ce Ha Base Station. 3a ga yctaHoBuTe Bpb3Karta,
Bkntovete LAN kaben B Base Station n pectaptupanite yctponctsoTo. [Npu pectaptmpaHe Base Station aBTomatnyHo we nonyun IP
agpec ot pytepa. MoxxeTe na npoBepuTe CbCTOAHMETO Ha Bpb3KaTa, KaTo oTuaeTe B MeHioTo Maintenance — Status (Mooopbxka

— CbecToAHMe). 3a MHCTPYKUMKM Kak aa Bnesete B WebGUI, BmwxTe [nasa 7.

") Iz

— @&
router internet




11.0 Be3)>XNU4yHO cBbp3BaHe Ha MPEXU

Aero Base Station moxe na 6bae cebp3aH KbM cblyectsysaia Wi-Fi mpexa, kaTo cnegsarte Te3n CTbNKuU:

1. NMoproTBeTe 6a3oBaTa CTaHUMUA
e VYBepeTe ce, Ye KbM Ha3oBaTa cTaHumA He e BktoveH LAN kaben.
. HeakTtusupaiite Miracast, kaTo oTugete B ,,HacTpoiku Ha mpexarta“ — ,,HacTpoiuku Ha Miracast“ n otmeHeTe nsbopa

Ha onumATa ,,AKTUBUpaHe".

2. PectapTupaiite 6a3oBaTa CTaHLMA
. PecTtaptupanTe 6asoBaTa cTaHumA, kaTo otugete B ,llogapbvxka“ — ,PectaptupaHe” n HaTucHeTe ByToHa

»PectapTupaHe“.

3. KoHdpurypupairte HacTpoikuTe 3a Wi-Fi
. Cnep kaTo 6a3oBaTa CTaHUMA ce pecTapTupa, cebpxxete ce ¢ HenHata Wi-Fi mpexa n BnesTe B yeb nHtepcpeinca.
e  Otupete B HacTpoiiku — HacTpoiku Ha mpexkata — HacTtpoiku Ha Wi-Fi WLAN, sbBepnete SSID v naponata, cneg

KOETO K/IMKHEeTE Bbpxy CBbp3BaHe.

4. PecTapTupaiite 1 ce cBbpXXeTe
. PecTtaptunpanTe 6asoBaTa cTaHumA, kaTo otugete B ,llogapbvxka“ — ,PectaptupaHe” n HaTucHeTe 6yToHa
»PectapTupaHne”“. Cnen kato 6a3oBaTa CTaHUMA Ce pecTapTmpa, CBbpxeTe ycTponcTBoTo cun ¢ Wi-Fi Ha 6a3oBaTta

CTaHuuA.

Cnep kaTo 6bae KoHpuUrypupaHa, 6asosaTa cTaHUMA LWe ce cBbpXe ¢ nocodeHaTa Wi-Fi mpexa. YcTponcTteara, cebp3aHu ¢ Wi-Fi Ha

6asoBara CTaHuuA, We nosyyat A4OCTbM A0 MHTEPHET Ypesd PyHKUMATA 3a 6e3XMYeH MOCT Ha 6a3oBaTta CTaHumA.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

i SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 56 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected

Save Cancel
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12.0 Bbr3npousBexxaaHe Ha mynTumeaua

BasosaTa cTaHumA Aero nogabpXXa Bb3Npon3BeXxaaHe Ha BUAEO U N306paXkeHnA B UMKBA OT BbHIWEH USB cTuk, koeTo A npasu

naeanHa 3a nokassaHe Ha KOpnopaTUBHO CbAbpXaHue unm 3a MyHKUMOHMpaHe Kato 06UKHOBEH Nnenbp 3a undposn Tabenn.

3a pa akTusmpare Tasu PyHKUMNA:
1. Usnonssante USB cTuK, hopmatupar B FAT32.
2. Cb3paviTe KoHUrypaumoHeH dann ¢ ume ewplayer.ini, Kato nsternute npumepHua camnn ot yebecarvita Ha ACT.

3. MNocTaseTe BCUYKM MeaniiHn dannose, 3aegHo ¢ avina ewplayer.ini, B kopeHosaTa ampektopua Ha USB cnainepa.

OrpaHu4eHuA:

Mpu ns3nonseaHe Ha PyHKUMATA 3a Bb3NponssexxaaHe ot USB ce npunarat cnegHuTe orpaHnyeHuna:

1. USB cdopmat u pasnonoxxeHue Ha ¢ainnosere
. Mopabpxxat ce camo USB ycTpoincTtea ¢ popmaT FAT32.

. Bugeo n nsobpaxceHna TpAbBa Aa 6bAaT nocTaBeHN B OCHOBHaTa aupekTopua Ha USB ycTporcTeoTo.

2. NopAbprxaHu chanosu hopmartu
e  Bwupeo: Nogabpxar ce hopmatn MP4, MKV, TS n AVI.
o WN3o6paxenun: Nogabpxar ce popmatn JPG, PNG n BMP.

3. MopabpXxxaHo KogupaHe
. Bupaeo koaupate: Nogabpxar ce H.264 n H.265.

e  Ayawo koaupate: [Nogabpxat ce MP3 n AAC.

4. CbBMECTMMOCT MpPU croAesifAHe Ha eKpaHa

. AKTI/IBI/IpaHeTO Ha (byHKLl,I/IFlTa 3a cnogenAHe Ha eKpaHa aBTOMaTU4HO geaKTusmpa d)yHKLl,I/IHTa 3a Bb3nponseexxaaHe

npe3 USB.

12.1 HacTtpoitku Ha Ewplayer

3a pa cv3pgagete hbanna ewplayer.ini, cnegsanTe T€3u CTbNKU:
1. WN36epeTe TEKCTOB peaaKTop
e B Windows nanonssante Notepad.
e B macOS n3nonssarnte Brackets nnv gpyr nono6eH TeKCTOB peaakTop.
2. Cwb3panTe channa

e OTBOpeTe TEKCTOBMA PEAaKTOp 1 NOCTaBeTe TeKCTa 3a KOHPUrypauma, npesocTaBeH no-aony, B HOB AOKYMEHT.

e 3anasete hanna kato ewplayer.ini.
3. Noprotsete USB c¢hnawka
o KonupanTe anna ewplayer.ini B kopeHosaTa anpekTopua Ha USB cTuk, dhopmaTtupaH B FAT32.
e [lobaBeTe CbBMECTMMU BUAEO UK N306padkeHna B KopeHosaTta anpekTopuA Ha USB cnaluka.
4. BMbKBaHe ¥ Bb3npoussexaaHe
e Bubeepete USB cTuka B 6a3oBarta cTaHumA.

L M3uyakaliTe aBTOMaTU4HOTO 3ano4yBaHe Ha Bb3Npon3BeXXaaHeTo B UMK/
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Mpumep 3a KoHurypaumua (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: CTaHgapTHa CTOMHOCT, Bb3Npou3BexxaaHe Ha BUOEOKINMNOBE U 306paXkeHus;
# 1: Camo n3obpaxkeHus;

# 2: Camo BMOEoKIMNoBe;

image_show_delay=15
# 3abaBAHe Npu Bb3NpousBexaaHe Ha n3obpaxxeHus: Mo nogpasbupaHe e 15 cekyHam, ananasoH [1-3600].

video_mute=0

# AKTUBMpaHe Ha Bb3Npomn3BexaaHe Ha BMaeo 6e3 3ByK: [1o nogpasbupaHe e 0 (He e aKTMBMPaHO).

13.0 YnpaBneHue 4ype3 CEeH30peH eKpaH U MULLKa

®dyHKuMATa 3a 06paTHO ynpasfieHne NO3BONABA Ha CBbp3aHa MULLKA UM CeH30peH MHTepdenc ga ynpasnABa XOCT YCTPONCTBOTO.

3a na n3nbiHUTE OeCeH KUK, HAaTUCHETE U 3a0pbXXTe sieBMA 6yTOH Ha MuulKaTa, cfnen KoeTo ro otnycHeTe.

BaxxHu 6enexku:
1. Tasu (hyHKUMA ce Noaabp>Ka Camo KoraTto XOCT YCTPOMCTBOTO e B pexuM ,JlyénupaH aucnnen”.
2. Ta3swn hyHKUMA He ce noaabpxa B macOS.

3. BbBeXxAaaHeTo OT KNlaBuaTypara He ce NoaabpPXa.
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14.0 PeyHuK

e DLNA (Digital Living Network Alliance): CTaHpapTeH NpoToKon 3a cnofenaHe Ha MeavinHu dannose (Bnaeo,

n306paxkeHns, ayano) mexxay yCTpoUCcTBa B Mpexxa, no3sonasaly 6e3npo61emMHO CTPUAMUHT KbM CbBMECTMMU AUCTEN

VN nnenbpu.

e  Miracast: CtaHgapT 3a 6e3)KmMyeH gucnnen, KOMTo No3BosABa OrneaasnHo OTpa3ABaHe Ha ekpaHa OT YCTPOMCTBa KaTo

cMapTdhOoHM UK nanTonu Kbm amcnnen nnu tenesusop vpes Wi-Fi Direct, 6e3 Aa ce nsmcksa MHTEPHET BPb3Ka.

e  WIDI (Wireless Display): Bea>xnyHa TexHonorva Ha Intel 3a CTpURMUHN Ha BUAEO 1 ayano OT CbBMECTMMO YCTPOMCTBO KbM

aucnnen, nogobHa Ha Miracast, usnonssawa Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: [NaTeHTOBaH NpoTOKON

Ha Apple 3a 6e3>X14YHO CTPUIAMUHI Ha ayano, BUAEO N €KPaHHO CbabpXKaHne oT

ycTporicTtBa Ha Apple (Hanpumep iPhone, iPad, Mac) KkbM CbBMECTMMU NPUEMHULN U OUCTINEN.

15.0 OTcTpaHABaHe Ha npo6sieMu

Mpo6nemu cbe caBoABaHETO Ha 6yTOHa
Aero Presenter

HeycnewHo cBbp3BaHe Ha 6yToHa Aero
Presenter

Jlunca Ha NpoXXeKLUuA B peXxum Ha
rOTOBHOCT/CNALL peXum
3abaBAHe WU CMYLIEHUA BbB BUAEOTO

PelwieHue

CebpxxeTe 0THOBO 6yTOHa Aero Presenter ¢ 6asosarta ctaHumA Aero, ako:

1. JobaseH e HOB 6yTOH Ha Aero Presenter.
2. N3BbpLueHo e habpryHO BB3CTaHOBABAHE.

MeTopa 3a cBbp3BaHe: B/xTe rnasa 5.0

N3kntoyeTte 6yToHa Aero Presenter ot USB Type-C nopta Ha xocTa v ro
BK/Il0METE OTHOBO, 32 Aia ro CBbp)KeTe OTHOBO C 6a3oBaTta ctaHumuA Aero. (BUXTe
Toyka 1).

VBepeTe Ce, Ye KOMNITHbPBLT € aKTUBEH U HE € B PeXXUM Ha rOTOBHOCT UNn
3acnuBaHe, 3a Aa akTMBMpaTe NPOXeKTUpaHeTo

Bneste B yeb nHTepdeica Ha Aero Base Station n npomeHeTe kaHana, 3a aa
naberHeTte cmylleHmA. (BuxTe [nasa 7: Yeb koHdburypaums).
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16.0 CepBu3 U noaapbKKa

ToBa pbKOBOACTBO 32 ynotpeba € N3roTBEHO C rosIAMO BHUMaHue OT TexHuveckute ekcneptu Ha ACT. Ako nmate npobnemu ¢
MHCTanMpaHeTo UK U3NON3BaHeTO Ha NPOAYKTa, MONA, MpoBepeTe NMMHKa 3a NnoAApbXKKa Ha yebcarita www.act-connectivity.com .

17.0 NMpeaynpexaeHUA U BaXKHNU 6eneXxkKu

[Mopaaun 3aKoHW, AMPEKTUBMN 1 pernameHTu, Nnpuety ot EBponeinckmA napnameHT, HAKOW (6e3XXN4YHM) yCTponCcTBa MoraT aa
noAnexaT Ha OrpaHn4eHnA OTHOCHO M3MON3BaHETO MM B ONpeaeneHn AbpXaBn-4neHkn Ha EBponerickuna cbio3. B onpeanenenun
ObpXKaBu-4neHKn Ha EBponenckmA cbio3 N3Non3BaHeTo Ha TakmBa yCTponcTea Moxe aa 6bae 3abpaHeHo. CBbpxkeTe ce ¢
(MecTHMTE) BnacTy 3a noseye MHopmMaumA OTHOCHO Te3M OrpaHnNYeHuns.

BuHaru cnegBanTe MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO®, 0CO6EHO KOraTo cTaBa BbMpoC 3a YCTPOMCTBA, KOUTO TpAGBa oa 6baat
crno6exun.

MpenynpexpeHne: B noBeyveTo crnyyan ToBa ce OTHACA 3a €NEKTPOHHO YCTPOCTBO. HenpasunHaTa ynotpeba moxe aa nosene Ao
TEXKMN HapaHABaHuA!

KoraTo cBbp3BaTte yCcTPOMCTBOTO KbM e/leKTpudeckaTa Mpexa, yBepeTe ce, 4e To HAMa Aa 6bae NoBpeaeHO U NOASI0XKEHO Ha
(BuCOKO) HanArawxe.

Heobxoanma e enekTpmnyecka KOHTaKTHa KyTuA, KOATO TpA6Ba aa e 6:11M30 1 1eCHO A0CTbIHA OT YCTPOUCTBOTO.

PeMOHTBT Ha yCTPOMCTBOTO TpAGBA Aa ce n3BbpluBa OT kBanuduumpaH nepcoHan Ha ACT. Hukora He ce onutBanTe ga
peMoHTUpaTe yCTPOMCTBOTO camu. [apaHumATa ce aHynupa He3abaBHO, ako NPoAyKTUTE ca Bunm peMoHTMpaHu CaMOCTOATENHO
n/mnu ca bunm n3nNon3saHn HenpasuIHO. 3a YCNOBMA 3a yAb/KEeHa rapaHumna, Mona, noceteTe HawmA yebcanT Ha agpec_ www.act-

connectivity.com

M3xBbpneTe ycTPOMCTBOTO MO NoaxoAALl Ha4nH. Monsa, cnassanTe pasnopenbuTe Ha Ballara cTpaHa 3a U3XBbPIAHE HA €NIEKTPOHHN
nNpoAyKTU.

Mona, npoBepeTe BHUMATENHO CNeAHUTE TOYKMU 3a 6e30MacHOCT:

- He npunarainte BbHIWHa cuna Bbpxy Kabenute

- He nsknioyBante ycTponcTBOTO, KaTo AbpnaTte kabena 3a 3axpaHBaHe

- He nocTtasaiTe ycTponcTBOTO B 65IM30CT A0 HArpeBaTesHN efleMeHTH

- He nossonAsaviTe ycTpoOMCTBOTO Aa BNM3a B KOHTAKT C BoAa UM APYrn TEHHOCTM
- AKo 3abenexuTe CTPaHeH WyM, AnUM UM MUpUC, He3abaBHO U3BaAEeTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTAaKTA.
- He noctasainTe ocTpu npeaMeTv B 0TBOPA 3a BEHTUNAUMA Ha NpoayKTa

- He nanonssainte noespeneHun kabenu (puck oT TOKOB yaap)

- OpbXTe npoaykTa n3BbH obcera Ha Aeua

- N36bpliete npoaykTa ¢ Meka Kbpna, a He ¢ Mor.

- MNopabpXariTe wencena v KOHTaKkTa Y1ucTu.

- He nsknioyBanTe ycTpoMCTBOTO OT KOHTAKTa C MOKpPY pbLe

- N3kniouBanTe yCTpOMCTBOTO, KOraTto He ro u3nons3esaTe 3a Ab/Iro Bpeme

- anonseanTe ycTponcTBOTO Ha f06pEe NPOBETPMBO MACTO

“CoBert: PokoBoacTeata Ha ACT ca HanucaHu ¢ roiaMo BHUMaHme. Borpekn ToBa, nopagn HOBUTE TEXHOMOMMYHN pa3paboTku,
MOXKe fa ce Crly4m ne4aTtHoToO PbKOBOACTBO Aa He CbAbpiKa Han-akTyanHata nHpopmaymsa. AKo umare npobsiemu ¢ ne4aTHoTo
PBKOBOACTBO U/ HE MOXKETe Aa HaMepuTe ToBa, KOETO TbPCUTE, MOJIA, BUHAry MbpBo MPoBepeTe Halunsa yebcanT www.act-
connectivity.com 3a Hani-HOBOTO aKTya/n3npaHo PbKOBOACTBO.

Hecto 3agaBanmn Bbrpocu (FAQ). KoHcynTupate ce ¢ nogapb)XKKaTa Ha Halumsa yebcalT www.act-connectivity.com v BuXTe ganm
MoOXXeTe ga HamepuTe nogxoaalwara nHhopmaumsa 3a Balumns npoayKT TyK. [lpenopbYnTesIHo e MbpBO Aa Ce KOHCYATuparte ¢
pasgena c 4ecTo 3aAaBaHn BbIPOCU, Tbil KATO OTrOBOPBLT YECTO Ce Hammpa Tam.
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18.0 NapaHUunoOHHU ycnoBuA

[apaHumATa Ha ACT ce oTHaca 3a Bcuyky npoayktu Ha ACT. Cnep, 3akynysaHe Ha ynotpebasaH npodykT Ha ACT ocTasawmAT
rapaHLMOHEH CPOK Ce n3uncnasa OT MOMEHTa Ha 3aKyrnyBaHe OT MbpBOHa4anHMA cO6CTBEHMK Ha npoaykTa. MapaHumAaTa Ha ACT ce
OTHacA 3a BCMYKW NPoayKTu 1 yactn Ha ACT, KOMTO ca Hepa3prBHO CBBbP3AHN UM MOHTMPAHU KbM CbOTBETHUA NPOAYKT. Agantepu
3a 3axpaHBaHe, 6aTepun, aHTEHN 1 BCUYKU APYrv NPOAYKTU, KOUTO He Ca AUPEKTHO MHTErpupaHy unm CBbp3aHn C OCHOBHUA
NpOAYKT MW NPOAYKTYU, 32 KOUTO 6€3 pa3yMHO CbMHEHME MOXe Aa Ce NPeanosioXun, Ye N3HOCBaHETO Npu ynotpeba Lie nokaxe
pasnu4eH moaen OT OCHOBHMA NPOAYKT, He ca obxBaHaTw OT rapaHuuATa Ha ACT. MpoaykTuTe He ca o6xBaHaTh OT rapaHumMATa Ha
ACT, koraTo ca U3no>KeHu Ha HenpasunHa/HenpasuiHa ynotpeba, BbHLHN BAVNAHNA MW KOraTo CePBU3HUTE YacTu Ha NpoayKTa ca
OTBOPEHN OT cTpaHu, pasnnynm ot ACT. ACT moxe Aa n3nonssa peumnknnmpaHi matepmany 3a peMOHT Un 3amAHa Ha fedeKTHMA
Bu npoaykT. ACT He HOCU OTrOBOPHOCT 3a MPOMEHU B MPEXOBUTE HACTPONKM OT MHTEPHET AocTaBynumTe. He moxem ga
rapaHTMpame, 4e MpexxoBuAT NpodykT Ha ACT Lie npoab/mku Aa paboTu, KOrato HacTPOMKMUTE 6bAAT MPOMEHEHN OT MHTEPHET
poctasunumte. ACT He moXe ga rapaHTupa paboTarta Ha yeb ycnyru, npunoXeHua 1 gpyro CbAbpXKaHne Ha TpeTun CTpaHu, KOeTo e
AOCTBMHO Ype3 npoaykTuTe Ha ACT.

KoraTo npoayKTbT MU ce nospeau
Ako ce conbekaTe ¢ aedeKTeH NPoAyKT NO MPUYNHU, Pa3nNnyHK OT onucaHuTe no-rope: Mona, cBbpXeTe ce ¢ MACTOTO, OT KOETO CTe
3aKynunv NpoayKTa, 3a Aa ce norpwkar 3a AedeKTHUA NPOAYKT.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 23
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con neCtW'ty'com liable for the information contained in this document.
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1.0 Uvod

S bezdratovym prezentacnim systémem ACT Aero 4K jiz nejste omezeni kabely. Streamujte své prezentace bezdratové bez omezeni
kabeld. Spolupracuijte s az 16 dal$imi vysila¢i nebo streamuijte zafizeni pfimo do zakladnové stanice pfes vasi stavajici sit. K provozu
systému nejsou potiebné zadné ovladade, staci pfipojit a kliknout. USB Touch Control umozriuje pfipojeni dotykovych displej k
zakladnové stanici Aero pfes USB a pfenos jejich dotykovych dat do hostitelského zafizeni.

Dulezité: Z divodu zvyseni bezpecnosti zmérite pfed pouzitim zafizeni vychozi pfihlaSovaci jméno a heslo. Podrobné pokyny k

aktualizaci pfihlaSovacich udaji naleznete v kapitole 9.3.

1.1 Funkce

Plug and play, nejsou vyzadovany zadné dalsi ovladace
Podporuje az 16 tlagitek prezentatoru USB Type-C®
Sdileni obrazovky: Windows, Apple, Android

Podpora dotykové obrazovky a mysi

Zobrazeni dvou prezentujicich sou¢asné na jedné obrazovce

1.2 Obsah baleni

Baleni by mélo obsahovat nasledujici polozky:

1 x z&kladna Aero (pfijimac).

1 x tladitko Aero USB Type-C Presenter (vysilac).
1 x napajeci adaptér DC 12 V, 1 A (kabel 2,5 metru).

2 x antény

1 x tiStény navod QIG prox



2.0 Specifikace

2.1 Specifikace zakladnové stanice Aero

Specifikace

Material
Airplay
Miracast
WIDI

Google Cast
Multi-View

Max. pocet sparovanych tlacitek

prezentatora

LAN

Anténa

Prenosovy protokol
Sifrovaci protokol
Frekvenéni pasmo
Latence videa

Dosah pripojeni
Kodek

Podporované systémy

HDMI vystup

Audio vystup

USB typu C
USB-A
LED

Tlaéitko reset
Rozméry
Skladovaci vihkost
Provozni vihkost
Hmotnost
Napajeni

Hlinikova slitina, $eda
Podporovano
Podporovano
Podporovano

Neni podporovéano

2 zdroje

16 kust

100 Mbps (1x)

Citlivost pfijmu: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (vychozi)

~ 150 ms

20 metrl (bez prekazek)

H.264 + H.265

» Windows 10 nebo nové;jsi, 32 a 64 bitl

» Mac OS 10.14 nebo novéjsi

» Android 9 nebo novéjsi

+iOS 11 nebo novéjsi

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5mm stereo jack (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16bitovy PCM 2.0

Pro spéarovani tladitek prezentéatora.

2x USB-A port pro pfipojeni mySi nebo dotykového zafizeni a pfehravani multimédii.
1. Spousténi — modra LED dioda sviti nékolik sekund.

2. Cekani — modra LED blika; zapnuti dokonéeno.

3. Pfipojeno — modra LED sviti nepfetrzité; pfipojeni navazano.
4. Vysilani — ¢ervena LED sviti nepfetrzité; vysilani obrazovky navazano.
Stisknéte na 5 sekund pro provedeni obnoveni tovarniho nastaveni
($xHxV)14,5cmx 10,8 cm x 3,0 cm

0 az 90 % relativni vlhkost, bez kondenzace

0 az 85 % relativni vlhkost, bez kondenzace

342 gramu

12V, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Specifikace Tla€itko Aero Presenter

Specifikace

Material

Konektor

Pozadavky
Kompatibilni systémy

Napajeni
Rozliseni vstupu

Zvuk
LED

Opozdéni videa
Anténa

Prenosovy protokol
Sifrovaci protokol
Frekvenéni pasmo
Dosah pripojeni
Kodek

Max. spotieba energie
Spotieba energie v
pohotovostnim rezimu
Provozni teplota
Skladovaci teplota
Provozni vihkost
Vihkost pfi skladovani
Rozméry

Hmotnost

PC + ABS, ¢erny

USB typu C

Hostitelské zafizeni musi podporovat video vystup DisplayPort Alternate Mode.
Pocitace se systémem Windows 7 a novéj§im, MacOS, ChromeOS, které podporuji
alternativni rezim USB-C DP

DC5V /1A (USB typu C)

3840 x 2160 pfi 30 Hz / 2560 x 1600 pfi 30 Hz / 1920 x 1200 pfi 30 Hz / 1920 x 1080 pfi 60
Hz

1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bit(, PCM2.0

1. Spousténi; Fialové svétlo jednou zablika, poté modré svétlo sviti nékolik sekund.
2. Modra LED blika. Zapnuti dokon&eno, ¢ekani na pfipojeni

3. Modra LED sviti nepretrzité. Spojeni mezi zakladnou a tlacitkem prezentatora navazano
4. Cervena LED sviti. Zobrazeni obrazovky navazano

=~ 150 ms

Citlivost pfijmu: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (vychozi)

20 metrl (bez prekazek)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 az 90 % relativni vihkost, bez kondenzace
0 az 90 % relativni vihkost, bez kondenzace
(SxHxV)16cmx1,6cmx6,2cm

65 graml



3.0 Instalace

—_

Pfipojte dvé antény k zadni ¢asti pfijimace.
PFipojte stanici Aero Base Station k displeji pomoci kabelu HDMI.

Zapojte napéjeci zdroj do zakladnové stanice Aero. Na displeji se poté zobrazi domovska obrazovka zakladnové stanice Aero .

> wn

Pfipojte tladitko Aero USB Type-C Presenter k portu USB Type-C va$eho pocitate nebo notebooku. LED prstenec bude blikat
modre. Pockejte az 20 sekund , dokud LED prestane blikat a zlistane svitit modre. Jakmile prstenec sviti modre, stisknéte tlacitko

pro pfenos obrazovky.

4.0 Funkce tlacitka Aero Presenter

1. Stisknutim tlacitka Aero Presenter aktivujete sdileni obrazovky; rozsviti se ¢ervena kontrolka.
Stisknutim tladitka Aero Presenter znovu zastavite sdileni obrazovky; rozsviti se modré svétlo.
3. Kdyz jedno tlagitko Aero Presenter sdili obrazovku, mGzete stisknout druhé tlagitko Aero Presenter. Obrazovky z obou tlagitek

Aero Presenter se zobrazi vedle sebe.

Chcete-li pfepnout do rezimu celé obrazovky pro jedno tlacitko Aero Presenter, stisknéte a podrzte tlagitko. Tim se zastavi sdileni z
druhého tlaitka Aero Presenter. Pokud dvé tlaCitka Aero Presenter sdileji obrazovku vedle sebe, kratkym stisknutim kteréhokoli z

tlagitek zastavite sdileni a pfepnete druhé tlagitko do rezimu celé obrazovky.

4.1 Sdileni zvuku tlacditkem Aero Presenter

1. Kdyz zakladna Aero Base Station pfijima vice vstupl pro sdileni z rdznych tlagitek Aero Presenter nebo jinych zafizeni, zvuk z
vice zdroju se nemicha. PfenaSen bude pouze zvuk z naposledy pfipojeného zafizeni.
2. Kdyz zakladna Aero pfijima vice vstupu pro sdileni z riznych tladitek Aero Presenter nebo jinych zafizeni, zvuk z pfedchozi

relace sdileni se automaticky obnovi na displeji, jakmile se nejnové&jsi hostitel odpoji.

‘ om0




5.0 Pokyny pro parovani

Pripojte tlacitko Aero USB Type-C Presenter k portu USB Type-C zakladny Aero. LED prstenec nejprve zbarvi fialové a poté modre.
Kdyz LED prstenec zGstane svitit Cervené, parovani je dokonéeno a na domovské obrazovce se zobrazi zprava: Parovani dokonéeno.
Proces muze trvat az 30 sekund nebo déle; prosim, Cekejte trpélivé. Pockejte, az LED prstenec zlstane svitit Cervené. Upozorfiujeme,

Ze zakladnova stanice Aero a tlacitko Aero Presenter Button jsou pfedem sparovany z vyroby.

Poznamka: Zakladni stanice Aero a tlacitko Aero Presenter jsou pfedem sparovany z vyroby. Pokud se obrazovka nepodafi sdilet,
sparujte pfijimac a vysila¢ ruéné. Po provedeni obnoveni tovarniho nastaveni nebo aktualizace firmwaru nebo po zméné nastaveni v

zakladni stanici Aero mliZze byt nutné znovu sparovat tlacitka Aero Presenter se zakladni stanici Aero.

6.0 Bezdratové vysilani zarizeni bez tlacitka Aero Presenter Button

Zakladni stanici Aero Ize pouzivat jako samostatné zafizeni bez tlacitka Aero Presenter Button. MGzete vysilat pfimo ze svého zafizeni
do zakladni stanice Aero. RGzné operaéni systémy vyzaduji rizna nastaveni; pfi konfiguraci sdileni obrazovky postupujte podle nize
uvedenych pokyn0. Pro optimalni vykon se ujistéte, Ze je zakladni stanice Aero pfipojena k siti pomoci kabelu LAN a ma pfipojeni k

internetu pres | nternet .

6.1 Uzivatelé iPad/iPhone

Pfipojte se k siti Wi-Fi zakladnové stanice Aero. Vychozi nazev sité Wi-Fi zakladnové stanice Aero je ACT Aero_xxxxxx a vychozi heslo

je 12345678. Aktualni nazev sité Wi-Fi a heslo Wi-Fi jsou zobrazeny na domovské obrazovce v levém hornim rohu.

( Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a= 0

v/ ACT Aero

Otevrete funkci Screen Mirroring (Zrcadleni obrazovky) v Control Center (Ovladacim centru) vaseho iPadu nebo iPhone a poté vyberte

LAero 4K Presentation System” (Prezentaéni systém Aero 4K) z dostupnych zafizeni, abyste mohli za€it s pfenosem obrazovky.



Funkce Screen Mirroring v ovladacim centru

Vyberte ,,Aero 4K Presentation System® a zadejte pfistupovy kéd AirPlay zobrazeny na domovské obrazovce. Tento pfistupovy kéd se
bude ménit pokazdé, kdyz bude zakladna Aero restartovana nebo odpojena od napajeni, v souladu s bezpe€nostnimi protokoly AirPlay.
Zkontrolujte domovskou obrazovku, kde najdete aktualizovany pfistupovy ko6d. Jakmile zadate spravny kéd AirPlay, vase zafizeni iPad
nebo iPhone za¢ne sdilet svou obrazovku.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Chcete-li ukongit zrcadleni obrazovky, vratte se do ovladaciho centra, znovu stisknéte ikonu zrcadleni obrazovky a stisknéte tlagitko

~Stop Mirroring” (Zastavit zrcadleni).



Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Uzivatelé Android

Pripojte zafizeni Android k Wi-Fi ze stanice Aero Base Station. Vychozi nazev sité Wi-Fi stanice Aero Base Station je ACT
Aero_xxxxxx a vychozi heslo je 12345678. Aktualni nazev sité Wi-Fi a heslo Wi-Fi se zobrazuji na domovské obrazovce v levém

hornim rohu.

6.1.2 Sdileni obrazovky Android

Chcete-li zah4jit sdileni obrazovky, pfejdéte do panelu rychlych nastaveni posunutim prstu dolll z horni ¢asti obrazovky a vyberte
moznost ,Bezdratova projekce” nebo podobnou moznost. Ze seznamu dostupnych zafizeni vyberte cilovy pfijima¢ — v tomto pfipadé
ACT Aero. Zafizeni Android vas pozada o zadani PIN kodu pro zahjeni sdileni. Tento PIN kod je zobrazen v levém hornim rohu
domovské obrazovky.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) 1l ; N
@ ')- Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ N
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Zde jsou nékteré cesty k funkcim Screen Casting pro rtizné vyrobce zafizeni Android :

+ HUAWEI: Nastaveni > Smart Assist > Interaktivni vice obrazovek
+ Xiaomi: Nastaveni > P¥ipojit a sdilet > Vysilat obrazovku

+ VIVO: Nastaveni > Dal$i zpUsoby pfipojeni > Smart Screen

+ OPPO: Nastaveni > Dal$i zplsoby pfipojeni > Smart Screen

» MEIZU: Nastaveni > Zobrazit projekéni obrazovku

+» Lenovo: Nastaveni > Displej > Bezdratovy displej

+ SAMSUNG: Piejedte prstem dolli z horni &asti obrazovky > Inteligentni zobrazeni

Upozorriujeme, ze néktera zafizeni Android nemusi podporovat funkci bezdratové projekce obrazovky. Dalsi informace o kompatibilité

ziskate od zékaznického servisu vyrobce vaseho telefonu nebo tabletu Android.
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7.0 Konfigurace webu

Chcete-li pfistupovat k webovému rozhrani, pfipojte se k siti Wi-Fi zdkladnové stanice. Po pfipojeni pfejdéte na IP adresu zakladnové

stanice, ktera je pfehledné zobrazena v levém hornim rohu domovské obrazovky. Vychozi uzivatelské jméno a heslo jsou ,admin“. Pro

zvy$eni bezpecnosti je vSak mozné je ve webovém rozhrani zménit. Po UspéSném pfihlaSeni poskytuje webové rozhrani pfistup k fadé

konfigurovatelnych nastaveni, kter4d umoznuji provadét osobni Gpravy.

Upozornéni: Po prvnim pfihlaSeni aktualizujte vychozi heslo, aby byl vas systém zabezpeceny.

LAN IP: 192.168.100.72

WI-FI_IP: 192.168.118.1

WI-FI SSID: ACT AERO_19179C

PASSWORD : 12345678

PC/Mac
Installation

Smartphone / Tablet
Installation

Po pfechodu na IP adresu zékladnové stanice se zobrazi pfihlaSovaci obrazovka, kde se pfihlaste pomoci vychozich pfihlaSovacich

adajo.

1

Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.

support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

ACT AERO

Usemame admin

Password esece

) Remember me

Aero 4K Wireless Presentation System AtT
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8.0 Nastaveni

8.1 Nastaveni sité

V nabidce Nastaveni sité mizete zménit SSID Wi-Fi a aktualizovat heslo Wi-Fi. Déle Ize podle potfeby upravit frekvenéni pasmo a

kanal Wi-Fi. V nastaveni LAN sité mate moznost pfepnout z DHCP na statickou konfiguraci IP.

|

Network settings Wi-Fi AP settings
SSID

ACT AERO_19179C
» Video out ‘ -

Enter new password [
» PIN code settings

Confirm new password

» Miracast settings Frequency band (56 ~
» DLNA settings Wi-Fi channel [48 ~
» AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Video vystup

V nabidce Video vystup muzete upravit nastaveni rozliSeni, které je ve vychozim nastaveni nastaveno na Auto. Podporovana rozli$eni
jsou: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Nastaveni OSD (On-Screen Display) zahrnuje moznosti konfigurace
barvy OSD, zapnuti nebo vypnuti zobrazeni OSD a zobrazeni hesla Wi-Fi. Tato nastaveni se zobrazuji na domovské obrazovce.
Funkce Screen Rotation (Oto¢eni obrazovky) umozriuje otocit video vystup zakladnové stanice o 90 stupriti nebo 270 stuprit. Pro
urcité aplikace mlize byt nutné aktivovat moznost Automaticka cela obrazovka; v pfipadé potfeby tuto funkci povolte. Moznost Vice
obrazovek je ve vychozim nastaveni nastavena na Dvojita obrazovka, coz umozriuje streamovat obsah ze dvou zdroji vedle sebe na

obrazovce.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]|

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v |

8.3 Nastaveni PIN kodu

Funkce PIN kddu je dopliikova bezpeénostni funkce, ktera zabrariuje neopravnénému pfistupu a zajistuje, ze obsah do zakladnové
stanice mohou streamovat pouze divéryhodna zatizeni. Tato funkce je obzvlasté uzite¢néa ve sdilenych prostredich, jako jsou
kancelafe, $koly nebo vefejné prostory, kde mize mit pfistup k jedné siti vice osob. Pozadovanim PIN kodu zajistuje zakladnova
stanice Aero, ze se mohou pfipojit a streamovat obsah pouze ti, ktefi vidi kod zobrazeny na obrazovce. Tato funkce je ve vychozim

nastaveni povolena.

8.4 Nastaveni Miracast, DLNA, AirPlay

V téchto nastavenich menu mizZete aktivovat nebo deaktivovat Miracast, DLNA a AirPlay.
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9.0 Udrzba

9.1 Stav

Zobrazuje stav sité LAN v&etné aktualnich IP adres LAN. Stav Wi-Fi AP zobrazuje informace o bezdratové siti.

9.2 Obnoveni tovarniho nastaveni

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni zakladnové stanice Aero, najdéte tlacitko Reset na zadni strané zafizeni. Pomoci kancelarské

sponky nebo podobného tenkého predmétu jemné stisknéte a podrzte tlacitko Reset po dobu 5 sekund. Upozorfiujeme, ze po

provedeni obnoveni tovarniho nastaveni mize byt nutné znovu spéarovat tlacitko Presenter Button.

9.3 Heslo

V tomto menu muazete zménit vychozi heslo ,admin® na vlastni heslo podle svého vybéru. Z bezpeénostnich divodl ddrazné

doporu€ujeme zménit vychozi heslo.

9.4 Restart

Stisknutim tladitka Restart restartujte zakladnovou stanici Aero.

9.5 Sprava obrazku

Spoustéci obraz (Boot Image) a domovskou obrazovku (Welcome Image) muzete pfizplsobit pomoci loga vasi spole¢nosti nebo
vlastniho designu. Vychozi spoustéci a uvitaci obrazy jsou k dispozici na webovych strankach ACT pro referenci nebo pro obnoveni
puvodnich obrazl v ptipadé, Ze byly provedeny zmény. Upozorriujeme, Ze aktualizace téchto soubord je trvala a pfi obnoveni tovarniho

nastaveni se nevréati k vychozim obrazdm.

Pozadavky na uvodni obrazovku (Boot image):
Format obrazku: JPG

Néazev obrazku (mala pismena): logo

RozliSeni obrazku: 1280 x 720

Velikost obrazku: méné nez 512 KB

Pozadavky na domovskou obrazovku (uvitaci obrazek):
Format obrazku: JPG

Néazev obrazku (mala pismena): home

RozliSeni obrazku: 3840 x 2160

Velikost obrazku: méné nez 4 MB
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10.0 Propojeni kabelové sité

Zakladni stanici Aero Ize pfipojit k routeru pomoci sitového portu umisténého na zakladni stanici. Chcete-li navazat pfipojeni, pfipojte
kabel LAN k z&kladni stanici a restartujte zafizeni. Po restartu zakladni stanice automaticky zisk& IP adresu od routeru. Stav pfipojeni

muzete zkontrolovat v nabidce Udrzba — Stav. Pokyny pro pfihlageni do webového rozhrani WebGUI naleznete v kapitole 7.

) Iz

— @&
router internet




11.0 Bezdratové sitové propojeni

Zakladni stanici Aero Ize pfipojit k existujici siti Wi-Fi pomoci nasledujicich krokd:

1. Pripravte zakladnovou stanici
o  Ujistéte se, Ze k zakladnové stanici neni pfipojen zadny kabel LAN.

e  Deaktivujte Miracast v nabidce Nastaveni sité — Nastaveni Miracast a zruste vybér moznosti Povolit.

2. Restartujte zakladnovou stanici
. Restartujte zakladnovou stanici tak, ze piejdéte do ¢asti Udrzba — Restartovat a stisknéte tladitko Restartovat.

3. Nakonfigurujte nastaveni Wi-Fi
. Po restartovani zakladnové stanice se pfipojte k jeji siti Wi-Fi a pfihlaste se do webového rozhrani.

e  Prejdéte do Nastaveni — Nastaveni sité — Nastaveni Wi-Fi WLAN, zadejte SSID a heslo a kliknéte na Pripojit.

4. Restartujte a pripojte se
e  Restartujte zakladnovou stanici tak, ze prejdete do éasti Udrzba — Restartovat a stisknete tlagitko Restartovat. Po

restartovani zékladnové stanice pfipojte své zafizeni k Wi-Fi zadkladnové stanice.

Po nakonfigurovani se zakladnova stanice pfipoji k zadané siti Wi-Fi. Zafizeni pfipojena k Wi-Fi zdkladnové stanice ziskaji pfistup k

internetu prostfednictvim funkce bezdratového mostu zéakladnové stanice.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ B
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Prehravani multimédii

Zéakladni stanice Aero podporuje smyckové prehravani videa a obrazkl z externiho USB flash disku, coz je idealni pro zobrazovéani

firemniho obsahu nebo jako jednoduchy pfehravaé digitalnich napisd.

Chcete-li tuto funkci povolit:
1. Pouzijte USB flash disk naformatovany v systému FAT32.
2. Vytvorte konfiguraéni soubor s ndzvem ewplayer.ini a stahnéte si vzorovy soubor z webovych stranek ACT.

3. Umistéte vSechny medialni soubory spolu se souborem ewplayer.ini do kofenového adresafe USB flash disku.

Omezeni:

P¥i pouzivani funkce prehravani z USB plati nasledujici omezeni:

1. Format USB a umisténi soubort
. Podporovany jsou pouze USB disky ve formatu FAT32.

e Video a obrazové soubory musi byt umistény v kofenovém adresari USB disku.

2. Podporované formaty soubort
e Video: Podporovany jsou formaty MP4, MKV, TS a AVI.
e  Obrazky: Podporovany jsou formaty JPG, PNG a BMP.

3. Podporované kédovani
e  Kodovani videa: Podporovany jsou formaty H.264 a H.265.

e  Kédovani zvuku: Podporovany jsou formaty MP3 a AAC.

4. Kompatibilita sdileni obrazovky

. Povoleni jakékoli funkce sdileni obrazovky automaticky deaktivuje funkci prehravani pfes USB.

12.1 Nastaveni Ewplayer

Chcete-li vytvofit soubor ewplayer.ini, postupujte takto:
1.  Vyberte textovy editor
e Ve Windows pouzijte Poznamkovy blok.
eV systému macOS pouzijte Brackets nebo jakykoli podobny textovy editor.
2. Vytvoite soubor
e Otevrete textovy editor a vlozte nize uvedeny konfiguraéni text do nového dokumentu.
e Soubor ulozte jako ewplayer.ini.
3. Pripravte USB flash disk
e  Zkopirujte soubor ewplayer.ini do kofenového adresare USB flash disku formatovaného systémem FAT32.
o Do kofenového adresare USB flash disku pfidejte kompatibilni video nebo obrazové soubory.
4. Vlozte a prehrajte
e Vlozte USB flash disk do zékladnové stanice.

o Pockejte, az se automaticky spusti opakované prehravani.
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Priklad konfigurace (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Vychozi hodnota, pfehravani videi a obrazka;
# 1: Pouze obrazky;

# 2: Pouze videa;

image_show_delay=15
# Zpozdéni prehravani obrazkd: Vychozi hodnota je 15 sekund, rozsah [1-3600].

video_mute=0

# Povolit pfehravani videa bez zvuku: Vychozi hodnota je 0 (neni povoleno).

13.0 Ovladani pomoci dotykové obrazovky a mysi

Funkce reverzniho ovladani umoznuje pfipojené mySi nebo dotykovému rozhrani ovladat hostitelské zafizeni. Chcete-li provést kliknuti

pravym tlacitkem, stisknéte a podrzte levé tlacitko mysi a poté jej uvolnéte.

Dulezité poznamky:
1. Tato funkce je podporovana pouze v ptipadé, Ze je hostitelské zafizeni v rezimu duplikovaného zobrazeni.
2. Tato funkce neni podporovana v systému macOS.

3. Vstup z klavesnice neni podporovan.
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14.0 Slovnicek

e DLNA (Digital Living Network Alliance): Standardni protokol pro sdileni médii (videa, obrazky, audio) mezi zafizenimi v siti,
ktery umozriuje plynulé streamovani na kompatibilni displeje nebo pfehravace.

®  Miracast: Bezdratovy standard zobrazeni, ktery umozriuje zrcadleni obrazovky ze zafizeni, jako jsou smartphony nebo

notebooky, na displej nebo televizor pomoci Wi-Fi Direct, aniz by bylo nutné pfipojeni k internetu.

e  WIDI (Wireless Display): Bezdratova technologie Intel pro streamovani videa a zvuku z kompatibilniho zafizeni na displej,

podobna Miracast, pomoci Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: Proprietarni protokol spole¢nosti Apple pro bezdratové streamovani zvuku, videa a obsahu obrazovky z

zatizeni Apple (napf. iPhone, iPad, Mac) do kompatibilnich pfijimacd nebo displeja.

15.0 Reseni problém(i

Problémy s parovanim tlacitka Aero Znovu sparuijte tlacitko Aero Presenter s zékladnou Aero Base Station, pokud:
Presenter
1. Pfidate nové tlacitko Aero Presenter.
2. Doslo k obnoveni tovarniho nastaveni.
Zpusob parovani: viz kapitola 5.0
Selhani pripojeni tlacitka Aero Presenter Odpojte tlacitko Aero Presenter z USB portu typu C hostitelského zafizeni a znovu
jej pfipojte, aby se znovu sparovali s zdkladnou Aero. (viz bod 1).
Zadna projekce v Ujistéte se, Ze je pocita¢ aktivni a neni v pohotovostnim nebo spankovém rezimu,
pohotovostnim/spankovém rezimu aby bylo mozné provést projekci.
Zpozdéni nebo ruseni videa Otevfete webové rozhrani zakladnové stanice Aero a zmérite kanal, aby

nedochézelo k rudeni. (viz_Kapitola 7: Webova konfigurace ).
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16.0 Servis a podpora

Tento uzivatelsky manudl byl peclivé sestaven technickymi odborniky spole€¢nosti ACT. Pokud mate problémy s instalaci nebo
pouzivanim produktu, podivejte se na odkaz podpory na webové strance www.act-connectivity.com .

17.0 Varovani a upozorneéni

Vzhledem k zdkonlim, smérnicim a predpisim stanovenym Evropskym parlamentem mohou byt néktera (bezdratova) zafizeni v
uritych ¢lenskych statech Evropské unie pfedmétem omezeni tykajicich se jejich pouzivani. V nékterych &lenskych statech Evropské
unie mize byt pouzivani téchto zafizeni zakazano. Dalsi informace o téchto omezenich ziskate u svého (mistniho) Gfadu.

Vzdy dodrzujte pokyny v pfiruéce*, zejména pokud se jedna o zafizeni, ktera je tfeba sestavit.

Upozornéni: Ve vét§iné pfipadd se jedna o elektronické zafizeni. Nespravné pouziti mdze vést k vaznému zranéni!

P¥i pfipojovani zafizeni k elektrické siti se ujistéte, Ze nedojde k jeho poskozeni nebo vystaveni (vysokému) tlaku.

Je nutna elektricka zasuvka, kterd by méla byt blizko a snadno pfistupné ze zafizeni.

Opravy zafizeni by mély provadét kvalifikovani pracovnici spole¢nosti ACT. Nikdy se nepokousejte opravit zafizeni sami. Zaruka

okamzité zanika, pokud byly produkty opravovany vlastnimi silami a/nebo byly nespravné pouzivany. Podminky prodlouzené zaruky
najdete na naSich webovych strankach_www.act-connectivity.com

Zatizeni zlikvidujte odpovidajicim zpisobem. Pfi likvidaci elektronickych vyrobkid postupuijte podle pfedpist platnych ve vasi zemi.

Peclivé si pfectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny:

- Nevytahuijte zafizeni ze zasuvky tazenim za napéjeci kabel.

- Neumistujte zafizeni do blizkosti topnych téles.

- Zabrante kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi tekutinami.

- Pokud zaznamenéte podivny zvuk, kouf nebo zapach, okamzité odpojte zafizeni ze zasuvky.
- Nevkladejte zadné ostré pfedmeéty do ventilacniho otvoru produktu.

- Nepouzivejte poskozené kabely (nebezpedi Grazu elektrickym proudem).
- Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

- Produkt otirejte mékkym hadfikem, nikoli vodnim mopem.

- Udrzujte napéjeci zastréku a zasuvku v gistoté.

- Nevytahujte zafizeni ze zasuvky mokryma rukama.

- Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivéte, odpojte jej ze zasuvky.

- Pouzivejte zafizeni na dobfe vétraném misté.

*Tip: Manualy ACT jsou psany s velkou peclivosti. Vzhledem k novym technologickym vyvojum se vsak mizZe stat, Ze tiStény manual jiz
neobsahuje nejnovéjsi informace. Pokud mate problémy s tistenym manualem nebo nemuzete najit to, co hledate, vzdy nejprve
zkontrolujte nasi webovou stranku www.act-connectivity.com, kde najdete nejnovéjsi aktualizovany manual.

Casto kladené otazky (FAQ). Podivejte se na podporu na nasich webovych strankach www.act-connectivity.com a zkuste zde najit
spravné informace o vasem produktu. Diirazné doporucujeme nejprve nahlédnout do sekce FAQ, kde éasto najdete odpovéd.
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18.0 Zaruéni podminky

Zaruka ACT se vztahuje na vSechny produkty ACT. Po zakoupeni pouzitého produktu ACT se zbyvajici doba zaruky pocita od
okamziku zakoupeni ptvodnim majitelem produktu. Zaruka ACT se vztahuje na vS§echny produkty a souc¢asti ACT, které jsou
nerozluéné spojeny nebo namontovany na dany produkt. Zaruka ACT se nevztahuje na napéjeci adaptéry, baterie, antény a vSechny
ostatni produkty, které nejsou pfimo integrovany do hlavniho produktu nebo produktd nebo k nim pfipojeny a u nichz Ize bez pochyb
predpokladat, Zze opotiebeni béhem pouzivani bude mit jiny prlibéh nez u hlavniho produktu. Zaruka ACT se nevztahuje na produkty,
které byly vystaveny nespravnému/nevhodnému pouziti, vnéj§im vlivim nebo otevieni servisnich ¢asti produktu jinymi stranami nez
ACT. Spole¢nost ACT mlze k opravé nebo vyméné vaseho vadného produktu pouzit repasované materialy. Spoleénost ACT nemuze
byt zodpovédna za zmény v nastaveni sité provedené poskytovateli internetovych sluzeb. Nem(izeme zarucit, Ze sitovy produkt ACT
bude i nadéale fungovat, pokud poskytovatelé internetovych sluzeb zméni nastaveni. Spole¢nost ACT nemUze zarug¢it fungovani
webovych sluzeb, aplikaci a jiného obsahu tietich stran, ktery je k dispozici prostfednictvim produktt ACT.

Kdyz se muj produkt poroucha
Pokud se setkate s produktem, ktery je vadny z jinych diivodd, nez jsou popsany vyse: Obratte se na misto, kde jste produkt zakoupili,
aby se o vas vadny produkt postarali.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Johdanto

ACT Aero 4K -langattoman esitysjarjestelman ansiosta et ole enaé sidottu kaapeleihin. Voit suoratoistaa esityksiasi langattomasti iiman
kaapeleiden rajoituksia. Voit tehd& yhteisty6ta jopa 16 muun lahetinpodin kanssa tai suoratoistaa laitteita suoraan tukiasemaan
olemassa olevan verkon kautta. Jarjestelman kayttéénotto ei vaadi ajureita, vaan se toimii heti kytkemallé ja napsauttamalla. USB
Touch Control -ominaisuuden avulla kosketusnéytét voidaan liittdé Aero-tukiasemaan USB:n kautta, jolloin niiden kosketustiedot
lahetetaén iséntélaitteeseen.

Tarkeaa: Turvallisuuden parantamiseksi vaihda oletusarvoinen kayttajatunnus ja salasana ennen laitteen kaytt6a. Katso luvusta 9.3
yksityiskohtaiset ohjeet kayttajatunnuksen paivittamisesta.

1.1 Ominaisuudet
e  Plug and play, ei vaadi liséajureita
e  Tukee jopa 16 USB Type-C® -esittelypainiketta
. Naytén jakaminen: Windows, Apple, Android
e  Kosketusnayton ja hiiren tuki

. Kaksi esittdjad samanaikaisesti yhdella naytélla

1.2 Pakkauksen sisalto

Pakkaus siséltda seuraavat osat:

1 x Aero-tukiasema (vastaanotin).

1 x Aero USB Type-C -esittajan painike (lahetin).
1 x virtaldhde DC 12V, 1A (2,5 metrin kaapeli).

2 x antennia

1x -painettu QIG



2.0 Tekniset tiedot

2.1 Tekniset tiedot Aero-tukiasema

Yksityiskohdat

Materiaali
Airplay
Miracast
WIDI

Google Cast
Monindkyma

Enintééan 16 pariliitettya esittéjan

painiketta

LAN

Antenni
Lahetysprotokolla
Salausprotokolla
Taajuusalue
Videon viive
Yhteysalue
Koodekki

Tuetut jarjestelmét

HDMI-l1&htd

Aénen ulostulo

USB Type-C
USB-A

LED

Nollauspainike
Mitat
Sailytyskosteus

Kéyttéolosuhteiden kosteus

Paino
Virtalahde

Alumiiniseos, harmaa
Tuettu

Tuettu

Tuettu

Ei tuettu

2 lahdetta

16 kappaletta

100 Mbps (1x)

Vastaanoton herkkyys: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (oletus)

= 150 ms

20 metrig (esteetdn)

H.264 + H.265

» Windows 10 tai uudempi, 32- ja 64-bittinen

» Mac OS 10.14 tai uudempi

+ Android 9 tai uudempi

+iOS 11 tai uudempi

+ 3840x2160P60

+ 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 mm stereoliitin (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bittinen PCM 2.0

Esittajan painikkeiden parilitoksen muodostamiseen.

2x USB-A-naarasportti hiiren tai kosketuslaitteen liittdmisté ja multimedian toistamista
varten.

1. Ka&ynnistys — Sininen LED-valo palaa muutaman sekunnin ajan.
2. Odotus — Sininen LED vilkkuu; virran kytkeminen on valmis.

3. Yhdistetty — Sininen LED palaa tasaisesti; yhteys muodostettu.
4. Lé&hetys — Punainen LED palaa tasaisesti; ndytdn lahetys on muodostettu.
Paina 5 sekunnin ajan tehdasasetusten palauttamiseksi

(LxSxK) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0-90 % suhteellinen kosteus, ei kondensoituva

0-85 % suhteellinen kosteus, tiivistyméatén

342 grammaa

12 volttia, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Tekniset tiedot Aero Presenter -painike

Yksityiskohdat

Materiaali

Liitin

Vaatimukset
Yhteensopivat jarjestelmét

Virtalahde
Tuloresoluutio

Adni
LED

Videon viive

Antenni
Lahetysprotokolla
Salausprotokolla
Taajuusalue

Yhteysalue

Koodekki
Enimmaistehonkulutus
Valmiustilan virrankulutus
Kayttélampétila
Varastointilampétila
Kéayttéolosuhteiden kosteus
Varastointikosteus

Mitat

Paino

PC + ABS, musta

USB Type-C

Iséntalaitteen on tuettava DisplayPort Alternate Mode -videolahtéa

Windows 7 ja uudemmat, MacOS, ChromeOS-tietokoneet, jotka tukevat USB-C DP alt mode
-tilaa

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZ

44,1 kHz/48 kHz, 16 bittia, PCM2.0

1. Kéynnistys; violetti valo vilkkuu kerran, sitten sininen valo palaa muutaman sekunnin ajan.
2. Sininen LED vilkkuu. Virta on kytketty, odotetaan yhteyden muodostumista

3. Sininen LED palaa tasaisesti. Yhteys tukiaseman ja esittajan painikkeen valilla on
muodostettu

4. Punainen LED palaa tasaisesti. Naytdn lahetys on muodostettu

= 150 ms

Vastaanoton herkkyys: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (oletus)

20 metri& (esteetdn)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0-90 % suhteellinen kosteus, tiivistyméatén

0-90 % suhteellinen kosteus, tiivistyméatén

(LxSxK) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 grammaa



3.0 Asennus

—_

Kiinnita kaksi antennia vastaanottimen takaosaan.
Liitd Aero Base Station naytt6én HDMI-kaapelilla.
Kytke virtaldhde Aero-tukiasemaan. Naytdssé nakyy sitten Aero -tukiaseman aloitusnaytto.

> wn

Liitd Aero USB Type-C Presenter -painike tietokoneen tai kannettavan tietokoneen USB Type-C -porttiin. LED-rengas vilkkuu
sinisena.
Odota enintdén 20 sekuntia, kunnes LED-valo lakkaa vilkkumasta ja palaa sinisené. Kun rengas palaa sinisend, paina painiketta

nayton lahettamiseksi.

4.0 Aero Presenter -painikkeen toiminnot

1. Paina Aero Presenter -painiketta aktivoidaksesi naytdn jakamisen; punainen valo syttyy.
Paina Aero Presenter -painiketta uudelleen lopettaaksesi naytén jakamisen; sininen valo syttyy.
3. Kun yksi Aero Presenter -painike jakaa naytt64, voit painaa toista Aero Presenter -painiketta. Molempien Aero Presenter -

painikkeiden nayt6t nakyvat vierekkain.

Voit siirtyd yhden Aero Presenter -painikkeen koko néytdn tilaan painamalla painiketta ja pitamalla sité painettuna. Tama lopettaa toisen
Aero Presenter -painikkeen jakamisen. Jos kaksi Aero Presenter -painiketta jakavat vierekkéin, kumman tahansa painikkeen lyhyt

painallus lopettaa sen jakamisen ja vaihtaa toisen painikkeen koko naytén tilaan.

4.1 Aero Presenter -painikkeen aanen jakaminen

1. Kun Aero-tukiasema vastaanottaa useita jakamissignaaleja eri Aero Presenter -painikkeista tai muista laitteista, useiden lahteiden
aania ei sekoiteta. Vain viimeisimman liitetyn laitteen aani lahetetaan.
2. Kun Aero-tukiasema vastaanottaa useita jakamissignaaleja eri Aero Presenter -painikkeista tai muista laitteista, edellisen

jakamissession aani jatkuu automaattisesti naytolla, kun viimeisin isanta katkaisee yhteyden.

‘ om0




5.0 Pariliitoksen ohjeet

Liitd Aero USB Type-C Presenter -painike Aero-tukiaseman USB Type-C -porttiin. LED-rengas muuttuu ensin violetiksi ja sitten
siniseksi. Kun LED-rengas pysyy punaisena, pariliitos on valmis ja aloitusnaytdssa nakyy viesti: Pairing Finished (Pariliitos valmis).
Prosessi voi kestaa jopa 30 sekuntia tai enemman, joten odota karsivallisesti. Odota, kunnes LED-rengas pysyy punaisena. Huomaa,

etta Aero-tukiasema ja Aero Presenter -painike on esiparitettu tehtaalla.

Huomaa: Aero-tukiasema ja Aero-esittdjan painike on esiparitettu tehtaalla. Jos néytén jakaminen ei onnistu, parita vastaanotin ja
lahetin manuaalisesti. Kun tehdasasetukset palautetaan tai laiteohjelmisto péivitetdan tai kun Aero-tukiaseman asetuksia muutetaan,

Aero-esittajan painikkeet on ehké paritettava uudelleen Aero-tukiasemaan.

6.0 Laitteen langaton lahetys ilman Aero Presenter -painiketta

Aero-tukiasemaa voidaan kayttaa itsendisena laitteena ilman Aero-esittelypainiketta. Voit lahettaa suoraan laitteeltasi Aero-
tukiasemaan. Eri kayttojarjestelmat vaativat erilaisia asetuksia. Noudata alla olevia ohjeita naytdn jakamisen maarittdmiseksi.
Optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi varmista, ettéd Aero-tukiasema on kytketty verkkoon LAN-kaapelilla ja ettd silla on Internet-

yhteys.

6.1 iPad/iPhone-kayttajit

Yhdistad Aero-tukiaseman Wi-Fi-verkkoon. Aero-tukiaseman oletusarvoinen Wi-Fi-verkon nimi on ACT Aero_xxxxxx ja oletusarvoinen

salasana on 12345678. Nykyinen Wi-Fi-verkon nimi ja Wi-Fi-salasana nakyvét kotindytén vasemmassa ylakulmassa.

( Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a= 0

v/ ACT Aero

Avaa naytdn peilaus -toiminto iPadin tai iPhonen ohjauskeskuksessa ja valitse sitten kaytettavisséa olevista laitteista "Aero 4K

Presentation System", jotta voit aloittaa néytdn peilauksen.



N&yton peilaus -toiminto ohjauskeskuksessa

Valitse "Aero 4K Presentation System" ja sy6ta kotinaytélla nadkyva AirPlay-salasana. Téma salasana muuttuu joka kerta, kun Aero-
tukiasema kaynnistetdén uudelleen tai irrotetaan virtalahteesta AirPlay-turvallisuusprotokollien mukaisesti. Tarkista kotinaytéltéa
péivitetty salasana. Kun olet sydttanyt oikean AirPlay-koodin, iPad tai iPhone alkaa jakaa nayttonsa.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for

. “ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Poistu ndytén peilauksesta palaamalla ohjauskeskukseen, painamalla uudelleen naytén peilauskuvaketta ja valitsemalla Lopeta peilaus.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System

Stop Mirroring




6.1 Android-kéyttajat

Yhdista Android-laite Aero-tukiaseman Wi-Fi-verkkoon. Aero-tukiaseman oletusarvoinen Wi-Fi-verkon nimi on ACT Aero_XxxxxxXx ja
oletusarvoinen salasana on 12345678. Nykyinen Wi-Fi-verkon nimi ja Wi-Fi-salasana nakyvét aloitusndytén vasemmassa

yldkulmassa.

6.1.2 Android-nayton jakaminen

Aloita ndytén jakaminen avaamalla pikasetuspaneeli liu'uttamalla nayton ylareunasta alaspain ja valitsemalla Wireless Projection
(Langaton projisointi) tai vastaava vaihtoehto. Valitse kéytettavissa olevista laitteista kohdelaitteesi, tdssé tapauksessa ACT Aero.

Android-laite pyytéda PIN-koodia jakamisen aloittamiseksi. Tama PIN-koodi nékyy kotindytén vasemmassa ylakulmassa.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) - 1l . —
@ Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) ®
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
I 1
Invitation
Connect to ACT Aero?

Type the required PIN:

CANCEL CONNECT



Seuraavassa on joitakin ndytdnjakamistoimintojen polkuja eri Android-valmistajille:

« HUAWEI: Asetukset > Alykés apu > Moninayttdinen vuorovaikutus
» Xiaomi: Asetukset > Yhdisté ja jaa > Heijasta naytt®

« VIVO: Asetukset > Muut yhteysmenetelmat > Alykas nayttd

» OPPO: Asetukset > Muut yhteysmenetelmét > Smart Screen

* MEIZU: Asetukset > Nayté projisointinayttd

» Lenovo: Asetukset > Naytt6 > Langaton nayttd

+ SAMSUNG: Pyyhkaise naytén ylareunasta alaspain &gt; Alykas nakyma

Huomaa, etta tietyt Android-laitteet eivat valttdmatté tue langatonta néytdn projisointitoimintoa. Lisatietoja yhteensopivuudesta saat

Android-puhelimen tai -tabletin valmistajan asiakaspalvelusta.

10



7.0 Verkkokokoonpano

Voit kayttaa verkkokayttolittymaé muodostamalla yhteyden tukiaseman Wi-Fi-verkkoon. Kun yhteys on muodostettu, siirry tukiaseman

IP-osoitteeseen, joka nékyy katevéasti kotindytén vasemmassa ylakulmassa. Oletuskéayttdjanimi ja -salasana ovat molemmat "admin".
Naité voidaan kuitenkin muokata verkkokayttéliittyméssé turvallisuuden parantamiseksi. Kun kirjautuminen on onnistunut,
verkkokayttoliittyma tarjoaa padsyn useisiin konfiguroitaviin asetuksiin, joiden avulla voit tehda henkilékohtaisia sa&téja.

Varoitus: Paivitd oletus salasana ensimmaéisen kirjautumisen jalkeen jérjestelman turvallisuuden varmistamiseksi.

LAN IP: 192.168.100.72

T e Aero 4K Wireless Presentation System AtT

WI-FI SSID: ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT A _xx

I

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Kun siirryt tukiaseman IP-osoitteeseen, néet kirjautumissivun. Kirjaudu siséén oletusarvoisilla tunnistetiedoilla.

ACT AERO

Usemame admin

Password eoece

) Remember me

11



8.0 Asetukset

8.1 Verkkoset

Verkkoasetukset-valikossa voit muokata Wi-Fi-verkon SSID-tunnusta ja paivittdad Wi-Fi-salasanan. Lisaksi Wi-Fi-taajuuskaistaa ja -

kanavaa voidaan s&ataa tarpeen mukaan. LAN-verkkoasetuksissa voit vaihtaa DHCP-asetuksista staattiseen IP-méaaritykseen.

s | s

Network settings Wi-Fi AP settings

: SsiD [ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password [
PIN code settings

Confirm new password ‘

Miracast settings Frequency band ‘m
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Videolahto

Videoldhto-valikossa voit sdataé tarkkuusasetuksia, jotka on oletusarvoisesti asetettu automaattisiksi. Tuetut tarkkuudet ovat:
3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. OSD-asetukset (On-Screen Display) siséltavéat vaihtoehtoja OSD-vérin
maaérittdmiseen, OSD-naytdn ottamiseen kayttdon tai poistamiseen kaytosté seké Wi-Fi-salasanan nayttdmiseen. Nama asetukset
nékyvat aloitusnaytéssa. Nayton kiertdmistoiminnon avulla voit kiertda tukiaseman videol&htéa 90 tai 270 astetta. Tietyissa
sovelluksissa voi olla tarpeen aktivoida Automaattinen koko néyttd -vaihtoehto; ota tdma toiminto kayttddn tarvittaessa. Moninaytto-

vaihtoehto on oletusarvoisesti asetettu kaksoisnaytdksi, jolloin kaksi 1ahdetta voi suoratoistaa siséltéa rinnakkain naytolla.

Network settings

PIN code settings
Miracast settings

DLNA settings

AirPlay settings

Video out

HDMI resolution (Ao v]

HDMI output [YCbCrv]|

0SD colour [Black v|

0SD display enable

OSD show wifi password

Volume level [ 50%
Screen rotation ‘W\

Automatic full screen O

Display O 100%
Multi-Screen \M|

8.3 PIN-koodiasetukset

PIN-kooditoiminto on ylimaéarainen turvaominaisuus, joka estéa luvattoman kaytdn ja varmistaa, etta vain luotettavat laitteet voivat

Cancel

suoratoistaa siséltéa tukiasemaan. Tdmé& ominaisuus on erityisen hyddyllinen jaetuissa ymparistdissa, kuten toimistoissa, kouluissa tai

julkisissa tiloissa, joissa useat henkilt voivat kayttdd samaa verkkoa. Vaadimalla PIN-koodin Aero-tukiasema varmistaa, etta vain ne,

jotka nakevat naytélla nakyvan koodin, voivat muodostaa yhteyden ja suoratoistaa sisdltéa. Tama toiminto on oletusarvoisesti kaytdssa.

8.4 Miracast-, DLNA- ja AirPlay-asetukset

Naissa valikkoasetuksissa voit aktivoida tai deaktivoida Miracastin, DLNA:n ja AirPlayn.
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9.0 Huolto

9.1 Tila

Nayttdd LAN-verkon tilan, mukaan lukien nykyiset LAN-IP-osoitteet. Wi-Fi AP -tila nayttda langattoman verkon tiedot.

9.2 Tehdasasetusten palautus

Voit palauttaa Aero-tukiaseman tehdasasetukset etsimalla laitteen takapuolelta Reset-painikkeen. Paina Reset-painiketta
paperiliittimelld tai vastaavalla ohuella esineelld ja pidé sita painettuna 5 sekunnin ajan. Huomaa, etta tehdasasetusten palauttamisen

jalkeen Presenter-painike on ehka paritettava uudelleen.

9.3 Salasana

Téssa valikossa voit muuttaa oletus salasanaa "admin" haluamaksesi salasanaksi. Turvallisuussyisté suosittelemme vahvasti oletus

salasanan muuttamista.

9.4 Kaynnista uudelleen

Kéynnista Aero-tukiasema uudelleen painamalla Restart-painiketta.

9.5 Kuvien hallinta

Voit mukauttaa kdynnistyskuvan (Boot Image) ja aloitusnaytén (Welcome Image) kayttdmalla yrityksesi logoa tai muotoilutyyli.
Oletusarvoiset kdynnistys- ja aloituskuvat ovat saatavilla ACT:n verkkosivustolla viitteeksi tai alkuperéisten kuvien palauttamiseksi, jos
muutoksia on tehty. Huomaa, etté naiden tiedostojen paivittdminen on pysyva, eivatkd ne palaa oletuskuviin tehdasasetusten

palautuksen yhteydessa.

Kéynnistysnédyton (kdynnistyskuva) vaatimukset:
Kuvamuoto: JPG

Kuvan nimi (pienet kirjaimet): logo

Kuvan resoluutio: 1280 x 720

Kuvan koko: alle 512 kt

Aloitusnéyton (tervetulokuva) vaatimukset:
Kuvamuoto: JPG

Kuvan nimi (pienet kirjaimet): home

Kuvan resoluutio: 3840 x 2160

Kuvan koko: alle 4 Mt
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10.0 Langallinen verkkosilloitus

Aero-tukiasema voidaan liittaé reitittimeen tukiasemassa olevan verkkoportin avulla. Yhdistédaksesi laitteet, liitd LAN-kaapeli
tukiasemaan ja kaynnista laite uudelleen. Kaynnistyksen jalkeen tukiasema hakee automaattisesti IP-osoitteen reitittimesta. Voit
tarkistaa yhteyden tilan valitsemalla Maintenance — Status -valikosta. Ohjeet WebGUI-kayttéliittyméaan kirjautumiseen 16ydat luvusta

z

") Iz

— @&
router internet




11.0 Langattoman verkon silta

Aero-tukiasema voidaan liittda olemassa olevaan Wi-Fi-verkkoon seuraavasti:

1. Valmistele tukiasema
. Varmista, ettd tukiasemaan ei ole kytketty LAN-kaapelia.
. Poista Miracast kaytosté siirtymaélléa kohtaan Network Settings — Miracast Settings ja poistamalla valinta Enable-
kohdasta.

2. Kéynnisté tukiasema uudelleen

e  Kaynnista tukiasema uudelleen valitsemalla Huolto — Kéynnisté uudelleen ja painamalla Kaynnista uudelleen -painiketta.

3. Maarita Wi-Fi-asetukset
e  Kun tukiasema on kaynnistynyt uudelleen, muodosta yhteys sen Wi-Fi-verkkoon ja kirjaudu sisdén verkkokayttoliittymaéan.
. Siirry kohtaan Asetukset — Verkkosetukset — Wi-Fi WLAN -asetukset, kirjoita SSID ja salasana ja napsauta sitten
Yhdista.

4. Kadynnista uudelleen ja muodosta yhteys
e  Kaynnista tukiasema uudelleen valitsemalla Huolto — Kéynnisté uudelleen ja painamalla Kdynnisté uudelleen -painiketta.
Kun tukiasema on kéynnistynyt uudelleen, muodosta laitteesi yhteys tukiaseman Wi-Fi-verkkoon.

Kun tukiasema on méaéritetty, se muodostaa yhteyden méaritettyyn Wi-Fi-verkkoon. Tukiaseman Wi-Fi-verkkoon liitetyt laitteet saavat

Internet-yhteyden tukiaseman langattoman sillan toiminnon kautta.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

= SsID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 5 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Multimedian toisto

Aero-tukiasema tukee videoiden ja kuvien toistamista ulkoiselta USB-muistitikulta, miké tekee siita ihanteellisen yrityksen siséllén

nayttdmiseen tai yksinkertaisen digitaalisen opasteen toistimen toimintaan.

Ota tdmé& ominaisuus kéyttddn seuraavasti:
1. Kéytd FAT32-muotoiltua USB-muistitikkua.
2. Luo ewplayer.ini-niminen konfiguraatiotiedosto. Lataa esimerkkitiedosto ACT:n verkkosivustolta.

3. Sijoita kaikki mediatiedostot sek& ewplayer.ini-tiedosto USB-muistitikun juurihakemistoon.

Rajoitukset:

USB-toisto-ominaisuutta kaytettdessé sovelletaan seuraavia rajoituksia:

1. USB-muoto ja tiedostojen sijoitus
e  Vain FAT32-muotoiset USB-asemat ovat tuettuja.

e  Video- ja kuvatiedostot on sijoitettava USB-aseman juurihakemistoon.

2. Tuetut tiedostomuodot
¢ Video: MP4-, MKV-, TS- ja AVI-tiedostomuodot ovat tuettuja.
e  Kuvat: JPG-, PNG- ja BMP-tiedostomuodot ovat tuettuja.

3. Tuetut koodaukset
e Videokoodaus: H.264- ja H.265-formaatit ovat tuettuja.

e  Aanen koodaus: MP3- ja AAC-formaatit tuetaan.

4. Naytoén jakamisen yhteensopivuus

. Naytdén jakamisen toimintojen kayttéonotto poistaa automaattisesti USB-toiston kaytdsta.

12.1 Ewplayer-asetukset

Luo ewplayer.ini-tiedosto seuraavasti:
1. Valitse tekstieditori
¢ Windowsissa kayta Muistiota.
o MacOS-kayttojarjestelméssé kayta Brackets-ohjelmaa tai vastaavaa tekstieditoria.
2.  Luo tiedosto
e Avaa tekstieditori ja liité alla oleva konfiguraatioteksti uuteen asiakirjaan.
e Tallenna tiedosto nimell& ewplayer.ini.
3. Valmistele USB-muistitikku
o Kopioi ewplayer.ini-tiedosto FAT32-muotoisen USB-muistitikun juurihakemistoon.
e Lisaéa yhteensopivat video- tai kuvatiedostot USB-muistitikun juurihakemistoon.
4. Aseta ja toista
e Aseta USB-muistitikku tukiasemaan.

e QOdota, etta toistaminen alkaa automaattisesti.



Maaritysesimerkki (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Oletusarvo, toista videot ja kuvat;
# 1: Vain kuvat;

# 2: Vain videot;

image_show_delay=15
# Kuvan toiston viive: Oletusarvo on 15 sekuntia, alue [1-3600].

video_mute=0

# Ota kayttdon videon mykistetty toisto: Oletusarvo on 0 (ei kéytdssa).

13.0 Kosketusnaytto ja hiiren ohjaus

Kéanteisen ohjauksen ominaisuus mahdollistaa liitetyn hiiren tai kosketusliittyman kaytén iséntélaitteen ohjaamiseen. Oikean

napsautuksen suorittamiseksi paina hiiren vasenta painiketta ja pidéa se painettuna, sitten vapauta se.

Téarkeitd huomautuksia:
1. Tama toiminto on kaytettévissé vain, kun iséntélaite on kaksoisnayttotilassa.
2. Tata ominaisuutta ei tueta macOS-kayttodjarjestelmassa.

3. Nappéaimiston syo6ttoda ei tueta.
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14.0 Sanasto

e DLNA (Digital Living Network Alliance): Vakioprotokolla median (videoiden, kuvien, danen) jakamiseen laitteiden valilla
verkon kautta, mik& mahdollistaa saumattoman suoratoiston yhteensopiviin nayttéihin tai soittimiin.

® Miracast: Langaton nayttéstandardi, joka mahdollistaa néytdn peilauksen élypuhelimista tai kannettavista tietokoneista
néyttdon tai televisioon Wi-Fi Directin avulla ilman Internet-yhteytta.

e  WIDI (Wireless Display): Intelin langaton nayttétekniikka, joka mahdollistaa videon ja 4&dnen suoratoiston yhteensopivasta
laitteesta nayttéén Miracastin tavoin Wi-Fi-yhteyden avulla.

e  Apple AirPlay: Applen oma protokolla, joka mahdollistaa dénen, videon ja naytdn siséllén langattoman suoratoiston Apple-

laitteista (esim. iPhone, iPad, Mac) yhteensopiviin vastaanottimiin tai nayttéihin.

15.0 Vianmaaritys
e 1

Aero Presenter -painikkeen pariliitoksen Yhdista Aero Presenter -painike uudelleen Aero-tukiasemaan, jos:
ongelmat

1. Uusi Aero Presenter -painike on lisatty.

2. Tehdasasetukset on palautettu.

Pariliitoksen muodostaminen: katso luku 5.0

Aero Presenter -painikkeen yhteysvirhe Irrota Aero Presenter -painike iséntélaitteen USB Type-C -portista ja liita se
uudelleen pariliitoksen muodostamiseksi Aero-tukiaseman kanssa. (katso kohta 1).

Ei projektioa valmiustilassa/lepotilassa Varmista, etté tietokone on aktiivinen eika valmiustilassa tai lepotilassa, jotta
projisointi on mahdollista

Videon viive tai hairiét Siirry Aero-tukiaseman verkkokayttéliittyméan ja muuta kanavaa hairididen

vélttamiseksi. (katso luku 7: Verkkokokoonpano).
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16.0 Huolto ja tuki

Tama kayttdohje on laadittu huolellisesti ACT:n teknisten asiantuntijoiden toimesta. Jos sinulla on ongelmia tuotteen asennuksessa tai
kaytdssa, tarkista tukilinkki verkkosivustolla_ www.act-connectivity.com .

17.0 Varoitukset ja huomioitavat seikat

Euroopan parlamentin asettamien lakien, direktiivien ja maéréaysten vuoksi joidenkin (langattomien) laitteiden kéytt6a saatetaan rajoittaa
tietyissa Euroopan unionin jasenvaltioissa. Tietyissd Euroopan unionin jasenvaltioissa tallaisten laitteiden kayttd voi olla kielletty. Ota
yhteytté (paikalliseen) viranomaiseen saadaksesi lisatietoja naista rajoituksista.

Noudata aina kayttéohjeen* ohjeita, erityisesti kun kyseesséa ovat laitteet, jotka on koottava.

Varoitus: Useimmissa tapauksissa kyseessé on elektroninen laite. Virheellinen kayttd voi aiheuttaa vakavia vammoja!
Kun kytket laitteen verkkovirtaan, varmista, etta se ei vahingoitu tai altistu (korkealle) paineelle.

Tarvitaan pistorasia, joka on lahella laitetta ja helposti kaytettavissa.

Laitteen korjaus on annettava patevan ACT-henkildstén tehtévéksi. Ald koskaan yrité korjata laitetta itse. Takuu raukeaa vélittémasti,
jos tuotteita on korjattu itse ja/tai kaytetty vaarin. Laajennetun takuun ehdot ovat saatavilla verkkosivuillamme osoitteessa www.act-
connectivity.com

Havité laite asianmukaisesti. Noudata maasi maéarayksia elektroniikkalaitteiden havittdmisesta.

Tarkista huolellisesti seuraavat turvallisuusohjeet:

- Al3 kéyta ulkoista voimaa kaapeleihin

- Al4 irrota laitetta vetdmall4 virtajohdosta

- Al3 sijoita laitetta lammityselementtien lahelle

- Al anna laitteen joutua kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa
- Jos laitteesta kuuluu outoa &anta, siité tulee savua tai hajua, irrota laite valittémasti pistorasiasta.
- Al laita teravid esineitd tuotteen tuuletusaukkoon

- Al kéyta vaurioituneita kaapeleita (séhkéiskun vaara).

- Pidé& tuote lasten ulottumattomissa

- Pyyhi tuote pehmealla kankaalla, &la vesimopilla.

- Pida pistoke ja pistorasia puhtaina.

- Al3 irrota laitetta pistorasiasta mérilla kasilla

- Irrota laite pistorasiasta, jos et kéyta sité pitkdan aikaan.

- Kayta laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa

*Vinkki: ACT-kdyttéohjeet on kirjoitettu huolellisesti. Uuden teknologian kehityksen vuoksi voi kuitenkin olla, ettd painettu kdyttéohje ei
endd sisélld uusinta tietoa. Jos sinulla on ongelmia painetun kédyttéohjeen kanssa tai et I0ydéd etsimédsi tietoa, tarkista aina ensin
verkkosivustoltamme www.act-connectivity.com uusin pdivitetty kdyttéohje.

Usein kysytyt kysymykset (FAQ). Tutustu tukipalveluun verkkosivustollamme www.act-connectivity.com ja katso, I6ydétké sieltd oikeat
tiedot tuotteestasi. On erittdin suositeltavaa tutustua ensin FAQ-osioon, silléd vastaus I6ytyy usein sielté.
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18.0 Takuuehdot

ACT-takuu koskee kaikkia ACT-tuotteita. Kun ostat kaytetyn ACT-tuotteen, jaljella oleva takuuaika lasketaan tuotteen alkuperaisen
omistajan ostopaivasté alkaen. ACT-takuu koskee kaikkia ACT-tuotteita ja -osia, jotka on liitetty tai asennettu erottamattomasti
kyseiseen tuotteeseen. Virtaldhteet, akut, antennit ja kaikki muut tuotteet, jotka eivét ole suoraan integroituja tai kiinnitettyja
paatuotteeseen tai tuotteisiin, joiden kulumisen voidaan kohtuullisen varmasti olettaa olevan erilaista kuin paatuotteen, eivat kuulu ACT-
takuun piiriin. Tuotteet eivéat kuulu ACT-takuun piiriin, jos ne ovat altistuneet virheelliselle/vaéaralle kaytdlle, ulkoisille vaikutuksille tai jos
tuotteen huoltokomponentit on avannut muu taho kuin ACT. ACT voi kayttda kunnostettuja materiaaleja viallisen tuotteen korjaamiseen
tai vaihtamiseen. ACT ei ole vastuussa internetpalveluntarjoajien tekemista verkkoasetusten muutoksista. Emme voi taata, ettd ACT-
verkkotuote toimii edelleen, kun internetpalveluntarjoajat muuttavat asetuksia. ACT ei voi taata ACT-tuotteiden kautta saatavilla olevien
verkkopalvelujen, sovellusten ja muiden kolmansien osapuolten siséltdjen toimivuutta.

Kun tuotteeni menee rikki
Jos tuotteesi on viallinen muista kuin edell& kuvatuista syista, ota yhteytta ostopaikkaasi, jotta viallinen tuote voidaan korjata.

The information contained in this document has been 21

created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

l registered of their respective holders.
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1.0 Eicaywyn

Me To aoUppato ouotnua napouaiaong ACT Aero 4K dev eioTe TAEov depévol Phe KaADDLA. METAdWOTE TIG TIAPOUCLACELG 00G
aoclppata xwpig Toug Meploplopols Twv KaAAwdiwv. ZuvepyaoTeite pe £wG KAl 16 AANEG OUOKEUEG PETADOONG 1) HETABWOTE
OUOKeUEG aneuBeiag otov oTadud BAong pEow Tou UMAPXOVTOG SIKTUOU 0ag. Aev anattoUvTal MPoypApaTa odiynong yia
Aeltoupyia Tou oUOTAPATOG, ATA®G OUVSEOTE Kal KAvTe KALK. To USB Touch Control erutpénel otiq 086veg adpng va ouvdéovtal
pe Tov 0Tabuo Baong Aero péow USB, petadidovrtag Ta dedopéva adpng Toug oTn GUOKEUT) UTIOSOXAG.

ZnuavTiko: Ma va BeATIHoeTE TNV aogpAAela, aANGETE To TIPOETMAEYUEVO Ovoua XPHOTN Kal ToV KwdLKO TpdoRaang mpv
XPNOLUOTIOICETE TN GUOKEUT). AvatpéEte oTo Keddhato 9.3 yia Aemropepeiq 0dnyieq OXETIKA € TOV TPOTIO EVNUEPWONG TWV
otolxeiwv olvdeong.

1.1 XapakTnpIoTIKG
e  Plug and play, dev anattoUvTal mpbéobeTa mpoypdupata odnynong
e YrnootnpiCel éwg kat 16 kouprud napouciaong USB Type-C®
e  Kown xpnon 0086vng: Windows, Apple, Android
e YrootnptEn 006vng adng Kat movTikioU

e  Epddvion dUo MapouslacT®Vv TauTdéxpova o pia 086vn

1.2 NepiexOpeva cuoKeuaoiag

H ouokeuaoia mpénel va nepthappavel Ta akoAouba otolxeia:
1 x Bdon Aero (3€KTnNg).

1 x koupni Aero USB Type-C Presenter (Moumnog).

1 x TpodpodoTikd DC 12V, 1A (kaA®d10 2,5 HETPWV).

2 x Kepaieg

1x EkTuTwpévo QIG



2.0 NpodiaypadEg

2.1 Mpodiaypadp<g oTabpol Baong Aero

YAik6 Kpdua aloupiviou, ykpt
Airplay Yrnootnpigetal

Miracast Yrnootnpigetal

WIDI Yrootnpietal

Google Cast Agv utlooTtnpidetal
MoAAamAn mpoBoAn 2 TNY£Q

MéyioTog ap1Bpog {euyapwpévav 16 Tepdyla

KOUMTM®V MapouciacTh

LAN 100 Mbps (1x)

Kepaia Eualobnoia Ayng: -70 dBm
MpwTékoAAo peTddoong IEEE 802.11ac/802.11n
MpwTékoAAo kpurnroypadnong WPA2-PSK

Zwvn OUXVOTATWV 2,4 GHz / 5 GHz (rpoeruAoyn)
Kabuotépnon Bivreo ~ 150 ms

EpBéAcia olvdeong 20 péTpa (Xwpig epmnodia)
Kwd1komoinTAg H.264 + H.265
YrooTtnpi{dépeva ouoThpara » Windows 10 1 vedtepn €kdoon, 32 &amp; 64 bit

+ Mac OS 10.14 j vedtepn €kdoon

+ Android 9 1} vedTepn €kdoon

+i0S 11 1) vedTEPN €KdOON
‘E§od0g HDMI + 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

'E§080G nXou ZtepeodwVikn utiodoxn 3,5 mm (1x)
HDMI: 44,1 kHz/16-bit PCM 2.0

USB 1Umou C a oUZeUEN KOUUTIMV TIAPOUGCLACTH).

USB-A 2x BUpa USB-A BnAukn| yia oUvdeon TOVTIKIOU ) CUGKEUNG ad1§ KAl avamapaywyn
TOAUUECWV.

LED 1. Ekkivnon - To um\e LED avdBet yia Alya deutepOAertra.

2. Avapovn - To prhe LED avaBooBrjvel. H evepyoroinan oAokAnpwOnke.

3. Zuvdeon - To um\e LED mapapével otaBepd avappévo. H ouvdeon €xel
OAOKANPWOEL.

4. Metddoon - To kokKivo LED napapével otabepd avappévo. H petddoon
0006vng £xel oOAOKANPwWOEL.

Koupmi emavadopdg Mathote yia 5 deuTepOAETITA YIa VA EKTEAECETE EMAVAPOPA EPYOOTACIAKDV
pubuicewv

AlaoTdoeig (MxBxY) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

Yypaoia amoBnkeuong 0 £wg 90% OXETIKN UYpaAosia, Xwpig ouurnikvwon

Yypaoia AeiToupyiag 0 £wg 85% OXETIKN UYpaoia, xwpig ouurnikvwon

Bapog 342 ypapudpla

Tpododoaia 12 Volt, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Npodiaypa¢pég Koupmi Aero Presenter

YAiko PC + ABS, palpo
ZuvdeTnpag USB turou C
AmaITROEIG O KeVTPIKOG UTIOAOYLOTNG TIPETIEL Va uTIooTNpilet £€E0do Bivteo DisplayPort Alternate

SupBaTd cuoThparta

Tpododoaia
AvdAuon £10680u

"Hxog
LED

KaluoTtépnon Bivreo

Kepaia

MpwTtbékoAAo peTddoong
MpwTtbéKoAAo KputTOypadPnong
Z®vn GUXVOTATWV

EpBEéAeia olvdeong
KwdikomoIinTAg

Mé£yioTn katavaAwon 1oxuog
KatavaAwon ioxtog oe
KAaTaoTaon avapoving
Oeppokpaocia AsiToupyiag
Oeppokpacia amobnkeuong
Yypacia AsiToupyiag
Yypacia ano®nkeuong
AlaoTdoeig

Bapog

Mode

YroAoylotég pe Windows 7 kat vedtepn €kdoon, MacOS, ChromeOS mou unootnpifouv
USB-C DP alt mode

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZz

44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

1. Ekkivnon: To poB ¢wg avaBooBivel pia ¢popd Kal oTn CUVEXELD TO UMAE QWG
MAPAPEVEL AVAUMEVO YIa LEPLKA deuTepOAETTA.

2. Mm\e LED avaBooBnvel. H evepyoroinon oAokAnpwlnke, avauovr yla ouvdeon
3. Mm\e LED otaBepd avappévo. H ouvdeon peta&u Tou otabpol BAong Kat Tou
KOUUTIOU TOU TMapouactaoTy) €Xel OAoKANpwOe(

4. K6kkivo LED otabepd avappévo. H ipoBoAn 006vng £€xel ohokAnpwOei

= 150 ms

Eualobnoia AMjyng: -70dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (rpoeruAoyn)

20 pétpa (Xwpig epmnodia)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 £€wg 90% OXETIKN UYpaAosia, Xwpig ouurikvwon
0 £€wg 90% OXETIKN UYpaoia, xwpig ouurnikvwon
(MxBxY) 16cm x 1,6cm x 6,2cm

65 ypapudpla



3.0 EykaTtaoraon

SuvdéaTe TIq dU0 Kepaieg oTo Tiow PEPOG TOU BEKTN.

Juvdéate Tn BAon Aero Base Station otnv 086vn xpnotpornoldvTag éva kaA®wdio HDMI.

Juvdéate TO TPOoPodOTIKO 0TO 0TABNOG BAong Aero. XTn cuvéxela, n 006vn Ba epdpavioet TNV apxikn oB6vn and To
otaduoé Baong Aero .

Suvdéate To kKoupri Tou Aero USB Type-C Presenter otn 6Upa USB Type-C Tou umioAoytoTr 1} Tou popnToU UTIoAOYLOTH
0ag. O daktUAlog LED 6a avaBoofivel e PIAE XpMHA.

MepuéveTe €wg Kat 20 deuTtepodAerta peéxpl To LED va otapathoel va avaBooBrvel kal va rapapeivel otabepd pmie.

MOALG 0 BAKTUALOG Yivel 0TaBEPA UIAE, MATHOTE TO KOUMTH Yia va MPoBAAAeTe TNV 006V,

4.0 AsiToupyieg Tou koupmouU Aero Presenter

1.

MartAoTe To KoupTri Aero Presenter yia va evepyoTToINOETE TNV KOIV Xprion 086vng. H kékkivn Auxvia 8a avayel.
Mathote §ava To kKoupri Aero Presenter yla va oTapatioeTe TNV KoLvi Xpron Tng 006vng. H pre Auxvia 6a avayet.
‘Otav éva koupr Aero Presenter polpaZetal Tnv 086vn, prnopeite va natnoete éva deltepo koupr Aero Presenter. Ot

0006veg kal and ta dUo kouprtd Aero Presenter 6a epgpaviotolv n pia dima otnv dAAn.

lNa va petaBeite oe Aettoupyia mrpoug 086vng yia éva koupri Aero Presenter, maTNOTE KAl KOATHOTE MATNHEVO TO KOUUTT.

AuTO Ba oTapaTNOoEL TNV KoL XpHon arnod To Ao kouuri Aero Presenter. EQv dUo kouprud Aero Presenter potpdZovtat Tnv

006vn, éva oUVTONO TMATNA o€ OTIoLodNTIoTE and Ta dU0 Koupmd 6a oTapaTHoEL TNV KON XphHon Kal 8a petaBei to Ao

koupuri oe Aettoupyia M\ poug 086vNg.

4.1 Koivi} xpnon nxou kouumou Aero Presenter

1.

2.

Otav o oTtabudg Badong Aero AapBdavel TTOAATTAEG £IGGB0UG KOIVAG XProng atré diapopeTikG koupTrid Aero Presenter fj dAAeg
OUOKEUEG, 0 NX0G atTd TTOAAATTAEG TTNYEG Oev Ba avauixBei. Oa petadobei povo o fXog atrd Tnv Mo TPACPATN CUVOEDEPEVN
OUOKEUN.

Otav o oTtabudg Baong Aero AapBdavel TTOAATTAEG EIGGB0UG KOIVAG XProng atré diapopeTikd koupTrid Aero Presenter i dAAeg
OUOKEUEG, 0 NXOG aTTO TNV TTponyoUuEvn cuvedpia KoIvig xpriong Ba ouveyioel autépata atnv 086vn poAig ammroouvdebei o o

TTPOOPATOG KEVTPIKOG UTTOAOYIOTAG.

=T}




5.0 Odnyisc oulcu&ng

>uvdéoTe 1o KouuTri Aero USB Type-C Presenter otn 8Upa USB Type-C Ttou ataBpol Baong Aero. O dakTUAiog LED Ba yivel TpwTta
poP kai petd ptrAe. OTav o dakTuAiog LED tmrapapeivel otaBepd kOKKIvog, n oUleugn £xe1 oAokAnpwOEei kal aTnv apxik 086vn Ba
eu@avioTei To pfvupa: H atZeuén oAokAnpwBnke. H diadikacia utropei va diapkéael £wg Kal 30 SeuTEPOAETITA 1) TTEPIGOOTEPO.
MapakaAw TTEPIMEVETE UTTOMOVETIKA. MepipéveTe €wg 6Tou 0 dakTUAiog LED trapapeivel otaBepd kOkkivog. AGBeTe utrdwn 0TI 0 OTABUSG

Baong Aero kai To koupTri Aero Presenter £€xouv TTpo-ouvdeBei 0TO EpyoOTATIO.

Znueinon: To Aero Base Station kal To koupri Aero Presenter €xouv mpo-ouvdeBel oTo epyootdoto. Edv n 086vn dev polpaletal
ETUTUXWG, OUVOEDTE XELPOKIVNTA TOV SEKTN KAL TOV TIOUNO. ‘OTav Mpaypatorole{Tal emavapopd EpyooTaclak®Vv pubuicewy i
EVNUEPWON UALKOAOYLOMIKOU, 1 6Tav TpomomoloUvTal ol pubuicelg oto Aero Base Station, urnopei va eival anapaitnto va

enavaocuvdéoeTe Ta Kouprud Aero Presenter e To Aero Base Station.

6.0 AoUpuaTn METADOON CUOKEUNG XWPIG To Koupumi Aero Presenter

O o1aBuog Baong Aero pTropei va XpnoIuoTroindei wg autévoun GUOKEUN Xwpig To KoupuTri Aero Presenter. MTTopeite va yeTadWOETE
atreuBeiag atmod TN CUOKEUR oag oTov aTabuod Bdong Aero. AlaQOpPETIKG AEITOUPYIKE CUGTAUATA OTTAITOUV OIAPOPETIKEG PUBUIOEIG.
AKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW 0dNYIES YIA VA DIAPNOPPWOETE TNV KOIVA Xprion o86vng. MNa BEATIoTN ammddoaon, BeBaiwbeite 6T 0 0TABUSOG

Baong Aero gival ouvdedepévog aTo dikTuo pEow KaAwdiou LAN kai £xel ouvdeon aTo Internet.

6.1 Xpnorteg iPad/iPhone

>uvdeBeite oTo dikTuo Wi-Fi Tou oTaBuou Bdong Aero. To TrpoemiAeyuévo 6voua diktuou Wi-Fi Tou oTtaBuol Bdaong Aero eivar ACT
Aero_xxxxxx Kal 0 TIPoeTAeYHEVOG KwIKOG TTpoaRaang sival 12345678. To Tpéxov 6voua diktUou Wi-Fi kal o kKwdikog mpdopaong

Wi-Fi epndavidovtal otnv apxikr 0806vn otnv enavw aplotepn ywvia.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

AmokTnoTe poéoBaacn otn Aettoupyia Screen Mirroring oto KEvtpo eAéyxou Tou iPad 1) Tou iPhone oag kat, otn ouvéxela,

eTuA\éETe "Aero 4K Presentation System" ané Tiq dlab€oiueg oUOKeUEG Yia va EeKLvOeTe TN HeTAS00N TNG 086vng 0ag.



Aeitoupyia Screen Mirroring oto Kévtpo

eAéyxou

EruAéETe "Aero 4K Presentation System" kat eloaydyete Tov Kwdikod TpodoBaocng AirPlay mou epgdavifetal otnv apxikn o8ovn.
AUTOG 0 KWBIKOG TPOoRaong Ba aAAalel kaBe Ppopd Tou o oTaBudG BAong Aero eTAVEKKLVEITAL 1) AMOCUVIEETAL ATO TNV
Tpododoaoia, cUpdwva Pe Ta MPpwTOKOANa acdpaleiag AirPlay. EAEYETe TNV apxIkn 006VN Yid TOV EVNUEPWHEVO KWBIKO

npooBaong. ApoU eloayayete Tov owoTo kKwdiko AirPlay, To iPad 1) To iPhone oag Ba apxioel va potpddetal Tnv 086vn Tou.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

la va Byeite anod v Aettoupyia Screen Mirroring, eTuoTpéPte 010 KEVTpo EAEYXOU, MaThoTe Eavd To elkovidlo Screen

Mirroring kal mathote Stop Mirroring.



Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Xpnoreg Android

Juvdéate Tn ouokeut) Android oto Wi-Fi and to Aero Base Station. To mpoemuAeyuévo évopa diktuou Wi-Fi Tou Aero Base Station
eivat ACT Aero_XxxxxXX Kal O IpoeMAEYHEVOG KwSIKOG pdoBaacng sival 12345678. To Tpéxov dvopa diktuou Wi-Fi kat o

KwdIkOG TpoaBaong Wi-Fi epgpavifovratl otnv apxtkn 086vn otnv endvw aplotepn ywvia.

6.1.2 Koivi) xpron o8ovng Android

lNa va &ekvnoeTe TNV Kol XpHon 086vng, petaBeite otov mivaka ypiyopwv pubuicewv oupovTag nmpog ta KATw amnod v
Kopudn TnG 006vNng oag kat eruAéETe "Wireless Projection” (AcUpuatn mpoBoAn) 1 mapdpola ermAhoyn. Ano Tig dlabéoiyeg
OUOKEUEG, ETIAEETE TOV OEKTN TPoOopLopoU 0ag - 0 AuTnV TNV Tepirmworn, To ACT Aero. H ouokeun Android Ba {nthoet évav
KwdIko PIN yia va ekivioet ) Ko xpnon. Autog o kwdikdg PIN mpoBAANeETAL OTNV apXLkh 086vn 0NV €MAvVW aplotepn

ywvia.

©@: 0

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

) e . —_
@ : Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ N
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT

10



AkoAouBouUv oplopéveg dladpouég Aettoupyiag PoBoAng 086vng yia dlapopeTikolg kaTtaokeuaotég Android:

+ HUAWEI: PuBuioelq > ‘EEurvn BonBela > AladpaoTikOTNTA TOAAAMAGY 000VQV
+ Xiaomi: PuBuioelq > Z0vdeon kat kotviy XpHon > MpoBoAn 006vng

+ VIVO: PuBpioeig > AN\eg péBodol olvdeong > EEuriviy 066vn

+ OPPO: Pubuioelg > AN\eg péBodol olvdeong > EEutivi 086vn

+ MEIZU: PuBuioeig > O86vn mpoBoAng

+ Lenovo: PuBpioeig > 006vn > Acuppartn o66vn

+ SAMSUNG: ZUpeTe Tpog Ta KATW and TV Kopudn Tng 006vng > ‘EEurvn mpoBoAn
Aa&Bete unOYN OTL oplopéveg ouokeuéG Android evaExeTal va unv utlooTnpifouv Tn Aettoupyia acUpuatng mPoBoArg 086vng.

lNa neploocdTepeg MANPOPOPIES OXETIKA e TN CUMBATOTNTA, ETUKOLVWVHOTE HE TO THAMA EEUTMPETNONG TIEAATOV TOU

kaTaokeuaoTr Tou Android TnAedp@vou 1 tablet oag.

11



7.0 Aiapopdwon 1oToU

la va anokthoete pooPRaacn otn dienadn LotoU, dnpuioupynoTte pia clvdeon pe to diktuo Wi-Fi Tou otabuol Baong. MOAlg
ouvdebeite, petaBeite otn dieuBuvon IP Tou oTabuol Baong, n omoia epdavieTal oTnv enNdvw aploTepn ywvia g apxikng
006vng. To mpoemAeypévo Gvouad XpNoTn Kat o Kwdlkog mpdaBaong eivatl kal Ta dUo «admin». QOT600, AUTA UMopoUV va
TpororoinBoUv otn dienadn 1oTol yia HeyaAUuTepn aopdAela. MeTd tnv erutuxn olvdeon, n dienadn LoTtol napéxel mpooBaon
o€ [ia oelpd pubpuioewv Tou prnopoUv va dlapopdwBolv, ETUTPEMOVTAG TNV TPAYHATOTOMNON EEATOUIKEUNEVWV TIPOCAPHOY®V.
MNposidomoinon: Evnuep®oTe TOV MPOETIAEYUEVO KWDIKO MPOORAONG HETA TNV TIPWTN OUVSEOH 0ag Yia va dlaTnpioeTe TO

oluotNud oag acdparég.

LAN IP: 192.168.100.72 . .

T | Aero 4K Wireless Presentation System ALT
WI-FI SSID: ACT AERO_19179C

PASSWORD : 12345678

Press the button
again to stop
sharing.

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately

Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue,
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi
Installation from the Aero Base Station:

ACT Aero_XXxXxXXX.

(Wi-Fi password is shown in

input the PIN that is shown in the left
top corner.

mirror function on your
device to start sharing.

the left top corner)

‘Otav petaBeite otn dieVBuvon IP Tou otabuou Bdong, Ba Bpeite Tnv 086vn clvdeoNG. XpnOLUOTOOTE TA MPOETUIAEYHEVA

dlamoTeuTnpLd yia va ouvdebeite.

ACT AERO

Usemame admin
Password esece
[C] Remember me

12



8.0 PuBuiosig

8.1 PuBpiosiq dikTUOU

310 pevoul PuBpioelg diktUou, puropeite va Tpororoinoete To SSID Wi-Fi kat va evnuepwoete Tov Kwdikd poéoBaong Wi-Fi.
Erurm\éov, n {wvn ouxvoTNTwV Kat To Kavait Wi-Fi umopouv va puBuiotolv avdloya pe Tig avaykeg. 2Tiq PuBpiosig dikTuou

LAN, éxete TnVv eruhoyn va petaBeite ané DHCP oe otatikr dtapdpdwon IP.

e

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password

PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings Frequency band \5(57\'\

DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings
DHCP assigned

13



8.2 'E&0d0g BivTeo

310 pevoUl ‘E&odog Bivreo, propeite va mpooapudoete TIg pubpuioelg avdiuong, ol oroieq eival pubuiopéveg oe AutopaTo and
npoeruAoyn. Ot unootnpldpueveg avaluoelg eivat: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Ot pubpioeig OSD
(On-Screen Display) mepihapBdavouv emuAoyég yia Tn dlapdpdwon Tou Xpwpatog OSD, Tnv evepyoroinon 1 anevepyoroinon
™G 086vng OSD kat TNV eudavion Tou KwdikoU mpdoBaong Wi-Fi. AuTtég ot puBuioelg epdavifovtal otnv apyikn 086vn. H
Aettoupyia Screen Rotation (MepioTpodn 086vng) oag erutpérnel va replotpéPete v £50d0 Rivieo Tou otabpol Bdong katd
90 1) 270 poipeg. MNa oplopéveg edpappoyEg, propei va eival anapaitnto va evepyorolnfoeTte v eruhoyn Autéparn nAfpng
006vn. E4v araiteital, evepyorolnote auth tn Aettoupyia. H etuhoyn NMoAAamAég 006veg sival pubuiopévn arod mpoeruAoyr| o

AmAY) 006vn, emuTpémnovTag o 300 TMy£EQ va PeTadidouv To TePleXOUEVO TOUG TIAPAAANAA 0TV 086V.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level 1 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display O 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 PuBpiosigq kwdikoU PIN

H Aettoupyia kwdikoU PIN eival éva eruméov XapakTnploTikd acdaleiag Tou anoTpénel TN Un €§0uclodoTnuévn TPOaRaon Kat
dlaodpalifetl 6TL LOVO AELOTIOTEG OUOKEUEG UMopoUV va PETAdWOoUV Meplexopevo atn Bdon. Auth N Aettoupyia eival 1daitepa
XPNOLUN o€ Kowvoxpnota neptBAiiovTa, 6nwg ypadeia, oxoAeia ) dnudaotol xwpol, 6rmou MoAANd dtopa pnopei va €xouv
npoéoBaon oto {dio dikTtuo. ZnTMvTag évav kwdiko PIN, n Bdon Aero dlaopalilel 6TL pé6vo 600l Hmopolv va douv ToV KwdIKO
mou eudavifetat oTnv 066vn uropolv va ouvdeBolv Kal va ETadwoouv meplexopevo. Auth 1 Aettoupyia eivat

€VEPYOTIOINKUEVN Ao TIPOETIAOY.

8.4 PuBpioscig Miracast, DLNA, AirPlay

S€& aUTEG TIG puBpioelg pevol PMopeiTe va eveEPYOTOOETE N va anevepyorolnoete To Miracast, To DLNA kat to AirPlay.
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9.0 ZuvTApnon

9.1 KatdoTtaon

Eudavicel Tnv katdotaon tou diktUou LAN, cupnepA\apBavopévay Twv Tpexoucwy dleubiuvoewv IP Tou LAN. H katdotaon

Wi-Fi AP gudavilel Tiq minpodopieg Tou acUppaTtou dIKTUOU.

9.2 Emavagopd epyooTacIakwV pubpicswv

la va enavapEpeTe TIG EPYOOTACLAKEG TIPOETIAEYHEVEG pUBUioELG TOU 0TaBPoU BAaong Aero, EVTOTIOTE TO KOUMTH emavadopdg
0TO Miow PEPOG TNG CUOKEUNG. XPNOLLOTIOLWVTAG £va GUVOETHPA 1 £va MAPOOLO AETTTO AVTIKE(PNEVO, MATHOTE araAd Kat
KPATNOTE MATNHEVO TO KOUUTT eTavadopdq yia 5 deuTepOAETTA. SNUELDOTE OTL HETA TNV eMAvadopd £pYOOTACIAKDV

pubuioewv, evdEXETAL va ival anapaitnTo va eMavacuvd£oeTe TO KOU T Mapouciaong.

9.3 Kwdikog mpoofaong

S& auTd TO PeEVOU, propeite va aAAAEeTe ToV TIPOoETIAEYUEVO KwDLKO TIPOORAONG, «admin», o€ £vav MPOCAPHOCTHEVO KWSIKO

npbdéoBaong Tng ermAoyng oag. MNa Adyoug acpaleiag, ouvioToUpe averidpUAAKTA va AANAEETE TOV TPOETUAEYHEVO KWBIKO

npbdéoBaong.

9.4 Enavekkivnon

MatfoTe To Kouprl Emavekkivnon yla va enMavekKivioeTe Tov otadud Baong Aero.

9.5 Alayeipion €IKOVWV

Mmopeite va eEatoulke00eTe TNV EKKivnon (elkdva ekKivnong) Kal Tnv apxikr 08o6vn (elkdva KaAwoopiopatog)
XPNOLHOTOLMVTAG TO AOYOTUTIO TNG £Talpeiag oag 1 To oTUA oXedlaopoU oag. Ot MPOETIAEYUEVEG EIKOVEG EKKIVNONG Kal
kaAwoopiopatog eival dlabéaipeg otov LotdTomo TG ACT yia avagpopd 1 yia enavadopd Twv apXlK®V EIKOVWV Og epmTwon
Tou €x0uV Yivel aAhayég. AdBeTe uTOYN OTL N EVNUEPWON AUTWV TWV apXelwv eival poéviun kat dev Ba enavéABouv OTIg

TPOETIAEYHEVEG EIKOVEG KATA TNV emavadopd TwV £PYOCTACIAKMOV puBpui

AnaiTijogig 006vng eKKivnong (€Ik6va ekkivnong):
Mopon eikévag: JPG

‘Ovopa €1k6vag (HIKpd ypappata): logo

AvdAuon eikévag: 1280 x 720

MéyeBog €lkOVAG: HIKpOTEPO amod 512 KB

ANaITAOEIG YIa TRV apXIKA 006vn (€1k6va KaAwoopioparTog):
Mopon eikévag: JPG

‘Ovopa €1k6vag (HIKpd ypappata): home

AvdAuon elkévag: 3840 x 2160

MéyeBog elkovag: pikpdtepo and 4 MB
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10.0 F€pupa evouppaTou SIKTUOU

O oT1abuog Baong Aero unopel va ouvdebel oe dpopoloynTth XpnotporoldvTag Tn BUpa dikTUou Tou BpiokeTal otov oTabud
Bdong. MNa va dnuloupynoete tn olvdean, ouvdéote £va kahwdlo LAN otov otadud BAoNG Kal EMAVEKKLVOTE T OUOKEUT).
MeTd v enavekkivnon, o otabudg Bdong Ba AdBel autopata pia dieuBuvon IP amnod tov dpopoAoynth. Mmopeite va eAéyEeTe
v katdotaon g olvdeong petaBaivovrag oto pevol ZuvtApnon — Kardoraon. MNa odnyieg oxeTIKA e TOV TPOTIO

olvdeong oto WebGUI, avatpé€te oto KedpdaAalo 7.

) @

? @
router internet
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11.0 F€pupa aclppaTou dIKTUOU

O oT1abuog Baong Aero unopel va ouvdebei oe éva unidpxov diktuo Wi-Fi akohouBmvTag Ta mapakatw Brpata:

1. MpocToipacia Tou oTa®pol Baong
e  Befawbeite 611 dev undpyxet kahwdio LAN ouvdedepévo otn Baon.
e Anevepyorolnote To Miracast petapaivovtag otig PuBpioeig dikTUou — PuBpioeig Miracast kal anoemAEETe TNV

emAoyn Evepyomnoinon.

2. EnavekkivioTe Tov otabud Baong
e  Emavekkiviiote Tn BAon otabuou petapaivovrag otn AlatApnon — Emavekkivnon Kal matwvTag To Koupni

Emavekkivnon.

3. Alapopowore Tig pubpiosiq Wi-Fi
e AdoU enavekKivioeTe Tov 0TaBU6 Baong, ouvdebeite oto diktuo Wi-Fi Tou kat ouvdebeite otn dlemadn LotoU.
e  MetaBeite otiq PuBpiosig — PuBpioeig dikTUou — PuBpioeig Wi-Fi WLAN, gioaydyete 1o SSID kal TOV KwdIKO

npboBaong Kal, TN CUVEXELD, KAVTE KALK OTO ZUVOECTE.

4. ENaVEKKIVAOTE Kal ouvdedeiTe
e  Emavekkiviote Tn BAon otabpou petapaivovrag otnv emAoyn ZuvTApnon — Emavekkivnon Kat matovTag To Koupni
Emavekkivnon. MeTd tnv enavekkivnon g Baong otabuol, ouvdEaTe TN ouokeun oag oto Wi-Fi tng Baong

otabpol.

MOALG dlapopdwbei, o oTabuog Baong Ba cuvdebel oTo KaBoplopévo dikTuo Wi-Fi. OL cuoKeUEG ToU eival ouvdedepéveg OTO
Wi-Fi Tou otaBpou Bdong Ba amokthoouv pdoBaacn oTo dladikTtuo péow NG Aeltoupyiag actppatng yédupag Tou oTaduoul

Baong.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out -

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 56 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Avanapaywyrn MoAUpEowWV

O oT1abuog Baong Aero umnootnpilel TNV avanapaywyn Bivieo Kat elkOVwV oe Bpodxo amod éva eEmTeplkd USB stick, kablotwvtag

ToV 13avikd yia TV PoRoAn €TalpLlkoU TIEPLEXOMEVOU 1 TN AelToupyia wg am\dg avamapaywy£ag Yndlakng onpavong.

la va evepyorolfoete auth Tn Aettoupyia:

1. Xpnowuomotote éva USB stick pe popgormnoinon FAT32.

2. Anpioupynote éva apxeio dlapdpdwong pe To 6voua ewplayer.ini. KateBdote éva deiypa apxeiou and tov LOTOTOTO NG
ACT.

3. TomoBeThoTEe OAA Ta apxeia MoAupéowy, pali pe To apxeio ewplayer.ini, oTov piik6é kataloyo Tou USB stick.

Meplopiopoi:
Ot akdAouBol meploplopoi LoXUouv KATA Tn Xpnon g Aettoupyiag avarnapaywyng USB:

1. Mop¢n USB kai TonmoB£Tnon apyeinv
e Yrnootnpifovtal povo povadeg USB pe popon FAT32.

e Taapxeia Bivieo kat elkOVWYV TpEMEL va ToTIoBeTNBOUV OTOV PLIKO KATaAoyo Tng povadag USB.

2. YnooTnpi{opeveg HopdEg apyxeiwv
e Bivreo: YnoomnpiCovtal ot popdpég MP4, MKV, TS kat AVI.
. Eikdveqg: Yrootnpilovtatl ot popdpég JPG, PNG kat BMP.

3. YnootnpiZépevn kwdikomoinon
e Kwdikomoinon Bivreo: Ynootnpifovtat ot popdpég H.264 kat H.265.
e Kwdikomoinon fxou: Yrootnpifovtal ot popdpég MP3 kat AAC.

4. ZuppaTéTNTA KOIVAG XpRong 086vng
e H evepyoroinon omolacdNmoTe AelToupyiag Kowving xpnong o86vng Ba anevepyonoosl autéaTa tn Aettoupyia

avanapaywyng USB.

12.1 PuBpiosig Ewplayer

la va dnuloupynoete To apxeio ewplayer.ini, akoAouBnoTe Ta MAPAKATW BrATA:
1. EmAéETe éva npoypappa encEepyaciag Keipévou
e 3ta Windows, xpnolporotote To Notepad.
e 3710 macOS, xpnoluomnotote To Brackets 1 omolodnToTE MIAPSOHOL0 TIPOYPAUHA EMEEEPYATIAG KELUEVOU.
2. AnpioupynoTE TO apyeio
e AvoiETe TOV eMeEEPYAOTN KELWEVOU KAl ETUKOAAOTE TO KEiUEVO SIAPOPPWONG MOU MAPEXETAL TAPAKATW 0L
éva véo éyypado.
e Amnofnkelote To apxeio pe To Gvopa ewplayer.ini.
3. MpoeTtoipaoTe To USB Stick
e AvTlypayTte To apxeio ewplayer.ini otov piliké katdhoyo evog USB stick pe popgomoinon FAT32.
e [lpooBéote oupPBatd apxela Bivreo 1 elkdVwY oTov pLiik6 Katahoyo Tou USB stick.
4. Eiocaywyn Kai avanapaywyn
e Ewoayayete to USB stick otn Baon.

e [Mepluévete va Eekvioel auTdPATa N avanapaywyn o€ Bpoxo.
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Mapadeiypa diapdpowong (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: MpoeruAeyévn TiuY|, avarnapaywyn BIVIEO Kal EIKOVWV.
#1: MOvO €IKOVEG;

#2: Movo Bivteo;

image_show_delay=15

# KaBuotépnon avanapaywyng eikovmv: H mpoeruAeypévn Tiun eivat 15 deutepoAerta, eUpog [1-3600].

video_mute=0

# Evepyormoinon avanapaywyng Bivteo xwpiq nxo: H mpoemAoyn givat 0 (Un evepyoToinpuévn).

13.0 'EAeyX0G HEOW 000VNG aPNG Kal TIOVTIKIOU

H Aettoupyia avtiotpodou eAéyxou erutpénel oe £va oUVOESENEVO TIOVTIKL 1] pia 006V adfg va eAEYXOUV T CUOKEUN-
KEVTPLIKO UTIOAOYLOTH. Ma va ekteAEaeTe de&( KAIK, TIATHOTE KAl KPATHOTE TATNHEVO TO APLOTEPO KOUWT TOU TIOVTIKIOU Kal, 0Tn

ouvéxeld, apnoTe TO

ZNHAVTIKEG ONHEIWOEIG:
1. Auth n Aettoupyia unootnpietal povo OTav N KEVTPIKN CUCKeUT| BpiokeTal o Aettoupyia SIMARG 006vNg.
2. Autnn Aettoupyia dev unootnpiletal oto macOS.

3. H eicaywyn péow mAnkrpoAoyiou dev unootnpileTat.
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14.0 T'Awooapio

e DLNA (Digital Living Network Alliance): 'Eva Tumomnotnpévo mpwTOKOAAO yla TNV KoLvT) Xxpnon moAupéowv (Bivieo,
€IKOVEG, NXO0G) HETAEU OUOKEUMV HEOW SIKTUOU, TIOU ETUTPETEL TNV AMPOCKOTTIN POY) 08 CUUPBATEG 006VEG T
OUOKEUEG avanapaywyng.

e  Miracast: 'Eva mp6Tumo acUppatng o86vng Mou eTITPEMEL TNV Avarnapaywyn o8ovng andé cuokeuég 6mwg smartphone
N popnTolg UTOAOYIOTEG O€ Hia 086vn 1) TnAedpaon xpnotgonotwvTag Wi-Fi Direct, xwpig va anatteital olvdeon oto
Internet.

e  WIDI (Wireless Display): TexvoAoyia acUpuatng 086vng tng Intel yia por| Bivteo kat Hxou anod pia cupBaTh GUOKEUN
o€ [ 086vn, mapodpola pe To Miracast, xpnotpomnotwvrag Wi-Fi.

e Apple AirPlay: 'Eva 1310kTnTO MPpwTOKOAAO TNG Apple yia tTnv acUppatn pon fxou, Bivieo kat meplexopévou 086vng

anod ouokeuég Apple (rLx. iPhone, iPad, Mac) oe oupBatoug dékTeq 1 080veg.

15.0 AvTigeTwmon MPoBANHATWV

MpoBAnpaTa olZeu&ng Tou Koupmou Aero Juvdéate Eava to koupri Aero Presenter pe tn Baon Aero Base Station eav:
Presenter

1. Mpootébnke éva véo kouprt Aero Presenter.

2. 'Exel mpaypatoroin0ei emavapopd epyootaclakmv pubuioewy.

M£6080g oUleuEng: BA. Kedpahato 5.0

ArnoTuyia ouvdeong Tou Koupmou Aero Anocuvdéote To kKoupuri Aero Presenter and tn 8Upa USB Type-C tou

Presenter KEVTPLKOU UTIOAOYLOTH) KAl EMAVACUVSEOTE TO YIA VA TO OUVOEOETE §avA [e
To otabud Baong Aero. (BA. onueio 1).

Agv unidpyel mpofoAn os kaTdoTaon BeBalwwBeite 6TL 0 UTOAOYLOTAG eival evepyodg Kal dev BpiokeTtal oe

avapovihg/adpavomoinong KATAOTAOoN avapovig 1) avaoToARg AelToupyiag yla va eVveEPYOToINoeTE TNV
POoRBOANY

Kaluotépnon | mapeuBoAéq oto Bivreo MetaBeite otn dlemadn 1oToU Tou oTabpou BAong Aero Kal TPOTIOTOLOTE TO

KavaAl yia va anodpUyete mapeBOAEG. (BA. KeddAalo 7: Alapdpdwaon 1oTou).
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16.0 Z£pPIg Kal uTooTNPIEN

AUTO TO eYXELPIBLO XpNOTN £€xel ouvTaxBel pue Mpoooxr and Toug TeXVIKOUG eunelpoyvapoveg TG ACT. Edv avtipetwnifete
MpoBAfaTa KATA TNV £yKATAOTAON Y| TN XPNON TOU MPoidvTog, avaTpEETe 0TOV OUVSECHO UTIOOTAPIENG OTOV LOTOTOTO
www.act-connectivity.com .

17.0 Mpo<ci1donoINoEeIg Kal onUEia MPOooXNG

AOYW TWV VOUWYV, TWV 0dNYLOV KAl TWV KAVOVIOU®V TIou €xouv Beariotel amnod 1o Eupwrnaikd KowvoBoUALo, oplopéveg
(aoUPUATEG) CUOKEUEG EVOEXETAL VA UTIOKELVTAL OE TIEPLOPLOUOUG 6T0V adopd TN XPNOoN TOUG 08 OPLOUEVA KPATN HEAN TNG
Eupwnaikig ‘Evwong. e oplopéva kpatn PéAn g Eupwmnaikng ‘Evwong, n Xpnon TETolwv CUOKEU®V EVOEXETAL VA
anayopeveTal. ETukolvwvnoTe e TNV (TOTIKA) KUBEPVNON YLA TIEPLOTOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA e AUTOUG TOUG
neploptlopolq.

AkolouBeite nmavTta TIq 0dnyieg Tou eyxelptdiou*, 181KA dTav MPOKELTAL Y1 CUOKEUEG TIOU TIPETEL VA CUVApPoAoynBouy.

Mpoeldomoinon: ZTIq TMEPLOTOTEPEG TIEPUTIWOELG, TIPOKELTAL YIA NAEKTPOVIKA) GUOKeUT. H akataAAnAn xpnon unopei va
MpokaAéoel coBapouq Tpaupatiopolg!

‘Otav ouvdEeTE TN CUOKeUT) 0TO dikTUO, BeBawwBeite 6TL dev Ba utooTel InuLd 1) dev Ba uToBANOEL o€ (UYNAN) nieon.
Anatteital mpifa mou va BpiokeTal kovTd Kat va eival eUKoAd TPooRAactun and Tn CUCKEUN.
H emuokeun TG ouokeung mpémnel va yivetal and eEedikeupévo Tpoowrikd TG ACT. Mnv eTiXELPNOETE TIOTE VA EMOKEUACETE

TN oUOKeUN Hovol 0ag. H eyyUnon akup@veTal auéows 6Tav Ta NMpoidvTa £XOUV UMIOOTEL AUTOETIOKEUN Kavr katdxpnon. MNa
TOUG OPOUG TNG EKTETAMEVNG £YYUNONG, eMioKedOeiTe TOV 1OTOTOTO Hag 0T dleUBuvon www.act-connectivity.com

AToppiYTE TN OUOKEUT e TOV KATAAANAO TpOTO. AKOAOUBNOTE TOUG KAVOVIOMOUG TNG XWPAG 0aG Yid TNV aroppym
NAEKTPOVIK®V TIPOTOVTWV.

EAEYETE MPOOEKTIKA TA TIAPAKATW Onueia aopaAeiag:

- Mnv aokeite eEwTteptkn dUvaun ota KaAwdla

- Mnv anoouvd£eTe TN CUOKEUT TPAB®VTAG TO KAA®DLO TpPoPp0odoaiag

- Mnv TomoBeTeite TN GUOKEUY) KOVTA O BEPUAVTIKA oTOoLXEla

- Mnv apfveTe Tn ouokeun va £pBel oe enadn pe vepd 1 AANa uypd

- E4v akouoete mapd&evo fxo, deite kamnvo ) pupioete mapd&evn oour, AMOCUVSEDTE AUECWS TN CUCKEUN amo TNV Tpifa.
- Mnv toroBeteite aixunpd aviikeigeva otnv orm eEagplopol evog MPoidvTog

- Mnv xpnotuoroleite kKaAwdia mou €xouv unooTel {nuLd (kivduvog nAekTpomin&iag)

- KpaTtnote 10 Tpoidv pakpld arno rnatdid

- ZKoumioTe TO TPOIOV e £va palakd mavi, OxL pe odpouyyapiotpa.

- AlatnpnoTe To BUoua Tpododoaciag kat TV Tpifa kabapa.

- Mnv anoouvd£eTe TN GUOKeUY) and Tnv mpifa pe Bpeypéva xépla

- ATIOOUVO£EOTE TN OUOKEUT 6TAV BEV TN XPNOLUOTIOLE(TE Yla HEYANO XPOVIKO dldoTnua
- Xpnolporoleite Tn ouokeur| o KAAG agPI{OUEVO XDPO

*SupBouln: Ta eyxepidia tng ACT ouvtdooovTal ue HeYAAn mpoooxr). QoTé00, Abyw TwV VEWV TEXVOAOYIKWOV e&eAiEewy, elval
méavo éva évTurno eyxeLpidlo va unv MepleExeL MEOV TIG MO MPOopaTes mMnpogopieg. EAv avTiueTwnile e mpoPArjuara ye To
&vturo eyxelpidio 1 dev uropelte va Bpeite auto NMou YAXVeTe, MAPAKAAOUUE va EAEYXETE MAVTA MPWTA TOV LOTOTOMO UAG
www.act-connectivity.com yia 1o 1o npéopaTo eVNUEPWUEVO EYXELPIDIO.

Suxvég epwtrioelg (FAQ). SuuBouleuteite TV umooTiipi&n oTov 1OTOTOMO Uag www.act-connectivity.com kat deite av unopeite
va Bpeite TIG¢ OwOTEG MANPOYOPIEG yia To MooV oag e8w. SuvioTATal va oUUPBOUAEUTE(TE MpwTa TNV evotTnTa FAQ, kabwg n
andvtnon Bpioketal ouxvd £5a.
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18.0 ‘'Opol eyyunong

H eyyunon ACT 1oxUel yia 6Aa Ta rpoidvta ACT. MeTd tnv ayopd evog pHeTaxelplopévou mpoidvtog ACT, n evanopévouoa
nepiodog eyylnong unoAoyifetal amoé tn oTiyun TNG ayopdg and Tov apxkod IOLOKTATN Tou TpoidvTog. H eyyunon ACT oxUel
yla 6Aa Ta npoidvta kat e§aptnpata ACT, Ta omola eival dppnkta ouvdedepéva 1) TOTOBETNUEVA OTO MPOIOV Tou adpopd. Ot
npooappoyeic Tpopodoaoiag, ol uratapieg, oL kepaieg kat 6Aa Ta dAAAa TpoidvTa Mou dev eival AUueoa EVOWPATWUEVA )
ouvdedepéva e To KUpLo TIPoIoY 1) Ta MPoidvTa, yia Ta onoia, Xwpig eUAoyn audtBoAia, pnopei va unoteBei 6TI N $pOoPA KATA
™ xpnon 6a napouacidoel dlapopeTikd poTiBo amnd To KUpLo MPoidy, dev KaAuTrovTal and tnv eyyunon ACT. Ta rpoidvta dev
KaAutttovTal ano tnv eyyunon ACT otav ektiBevtal oe AavBaouévn/akataAAnAn xpnon, eEwTeplkég eTudPAceELg 1) 6TaV
avoiyovtal Ta eEapTthpata o€pPig Tou TPoidvTog amod Tpitoug ekTdG TNG ACT. H ACT propel va XpnoLUoToL 0L avakalviouéeva
UAIKA Yla TNV €TUOKEUN 1) TNV AVTIKATAOTAON TOU EAATTWHATIKOU TipoidvTog oag. H ACT dev pnopei va BewpnBei umeuBuvn yia
alhayég oTig pubpuioelg dikTUou and TapodxXoug dladikTuou. Agv propoUpe va eyyunBoupe OTL To Tipoidv dikTUwong ACT 8a
ouvexioel va Aettoupyei 6tav ol pubuioelg aANGEouv and Toug napodxoug dladiktlou. H ACT dev pnopel va eyyunBei n
AelToupyia TwV SLAdIKTUAK®V UTIPECLOV, TWV £PAPHOY®V KAl AANOU TiEplEXOUEVOU TPITwV ToU gival dlaBéoiuo EoW TwV
npotovtwv ACT.

‘OTav To MPoi6V pou mapoucialel BAGRN
Eav avTipeTomioete £va mpoiov Tou £xel utiooTel BAGRN yia Abyoug GAAoug amnd auTtolg Tou TeplypddovTtal mapanave:
MapakaAoUpEe ETIKOIVWVAOTE € TO ONWEIO MOANONG YA va $POVTIOETE TO EAATTWHATIKO TIPOIOV 0AG.
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1.0 Bevezetés

Az ACT Aero 4K vezeték nélkili prezentacios rendszerrel mar nem kell kabelekhez kotédnie. Vezeték nélkil, kabelek korlatai nélkal
streamelheti prezentéacioit. Akar 16 masik adéegységgel is egyittmiikddhet, vagy kdzvetlenll a bazisallomasra streamelhet a meglévé
halézaton keresztil. A rendszer miikbdéséhez nincs szlikség illesztéprogramokra, csak csatlakoztassa és kattintson. Az USB Touch
Control lehetévé teszi az érintéképernydk USB-n keresztili csatlakozasat az Aero bazisallomashoz, és az érintési adatok tovabbitasat a
gazdagéphez.

Fontos: A biztonsag ndvelése érdekében a készilék hasznalata el6tt médositsa az alapértelmezett bejelentkezési nevet és jelszot. A
bejelentkezési adatok frissitésének részletes utasitasait a 9.3. fejezet tartalmazza.

1.1 Jellemzok
e  Plug and play, nincs sziikség tovabbi illesztéprogramokra
e Legfeliebb 16 USB Type-C® prezentacidés gomb tdmogatasa
e  Képernyé megosztas: Windows, Apple, Android
o Erintéképernyd és egér tamogatas

. Két prezental6 egyidejli megjelenitése egy képernyén

1.2 A csomag tartalma

A csomag a koévetkezobket tartalmazza:

1 x Aero bazisallomas (vevo).

1 x Aero USB Type-C eléad6 gomb (add).
1xDC 12V, 1 A tapegység (2,5 méteres kabel).
2 x antenna

1 dbx Nyomtatott QIG



2.0 Miiszaki adatok

2.1 Aero bazisallomas miiszaki adatok

Anyag Aluminiumétvézet, szirke
Airplay Tamogatott

Miracast Tamogatott

WIDI Tamogatott

Google Cast Nem tdmogatott

Tobbnézet 2 forras

Max. parositott el6adé gombok 16 darab

LAN 100 Mbps (1x)

Antenna Vételi érzékenység: -70 dBm

Adasi protokoll
Titkositasi protokoll
Frekvenciasav
Video késleltetés

Kapcsolat hatétavolsaga

Kodek

Tamogatott rendszerek

HDMI kimenet

Audio kimenet

USB Type-C
USB-A
LED

Visszaallitasi gomb
Méretek

Tarolasi paratartalom
Uzemi paratartalom
Saly

Tapellatas

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (alapértelmezett)

= 150 ms

20 méter (akadalymentes)

H.264 + H.265

» Windows 10 vagy Ujabb, 32 és 64 bites

» Mac OS 10.14 vagy ujabb

» Android 9 vagy Gjabb

+iOS 11 vagy Ujabb

+ 3840x2160P60

+ 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 mm-es sztereo csatlakozé (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16 bites PCM 2.0

A prezentacidés gombok parositasahoz.

2x USB-A aljzat egér vagy érintéeszkdz csatlakoztatdsahoz és multimédias lejatszashoz.
1. Inditds — A kék LED néhany masodpercig vilagit.

2. Varakozas — A kék LED villog; a bekapcsolas befejezddott.

3. Csatlakozas — A kék LED folyamatosan vilagit; a kapcsolat Iétrejétt.
4. Casting — A piros LED folyamatosan vilagit; a képernyd atvitele létrejott.
5 méasodpercig nyomva tartva gyari alaphelyzetbe allitja a késziléket
(Szélesség x Mélység x Magassag) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0—90% relativ paratartalom, nem kondenzalo

0—-85% relativ paratartalom, nem kondenzalo

342 gramm

12V, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Miiszaki adatok Aero Presenter gomb

Miiszaki adatok

Anyag

Csatlakozé
Koévetelmények
Kompatibilis rendszerek

Tapellatas
Bemeneti felbontas

Hang
LED

Vide6 késleltetés
Antenna

Adasi protokoll
Titkositasi protokoll
Frekvenciasav
Kapcsolat hatétavolsaga
Kodek

Max. energiafogyasztas
Készenléti energiafogyasztas
Uzemi hémérséklet
Tarolasi homérséklet
Uzemi paratartalom
Tarolasi paratartalom
Méretek

Saly

PC + ABS, fekete

USB Type-C

A gazdagépnek tamogatnia kell a DisplayPort Alternate Mode videokimenetet
Windows 7 és Gjabb, MacOS, ChromeOS szamitogépek, amelyek tamogatjak az USB-C DP
alt modot

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZ

44,1 kHz/48 kHz, 16 bit, PCM2.0

1. Inditas: a lila fény egyszer villog, majd a kék fény néhany masodpercig folyamatosan
vilagit.

2. Kék LED villog. Bekapcsolas befejez6détt, kapcsolatra var.

3. A kék LED folyamatosan vilagit. A bazisallomas és a prezentalé gomb kdzétti kapcsolat
létrejott

4. Piros LED folyamatosan vilagit. A képernyé megosztasa |étrejott

= 150 ms

Vételi érzékenység: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (alapértelmezett)

20 méter (akadalymentes)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0—90% relativ paratartalom, nem kondenzalo

0—90% relativ paratartalom, nem kondenzalo

(Szé x Mé x Ma) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gramm



3.0 Telepités

1. Csatlakoztassa a két antennat a vevé hatuljahoz.
Csatlakoztassa az Aero Base Station késziiléket a kijelz6h6z egy HDMI kabellel.

3. Csatlakoztassa a tapegységet az Aero Base Station késziilékhez. A kijelz6n ezutan megjelenik az Aero Base Station
kezdbképernydje.

4. Csatlakoztassa az Aero USB Type-C Presenter gombot a szamitogép vagy laptop USB Type-C portjahoz. A LED-gy(ir( kék
szinnel villogni fog. Varjon 20 méasodpercet , amig a LED villogasa leall, és folyamatosan kék szin( marad. Amint a gyri

folyamatosan kék szin(i, nyomja meg a gombot a képernyd atviteléhez.

4.0 Aero Presenter gomb funkcioi

1. Nyomja meg az Aero Presenter gombot a képernyd megosztasanak aktivalasahoz; a piros fény kigyullad.
Nyomja meg Gjra az Aero Presenter gombot a képernyé megosztasanak ledllitasahoz; a kék fény kigyullad.
3. Amikor az egyik Aero Presenter gomb megosztast végez, megnyomhatja a méasodik Aero Presenter gombot. A két Aero

Presenter gomb képerny&i egyméas mellett jelennek meg.

Az egyik Aero Presenter gomb teljes képernyés médra valtasahoz tartsa lenyomva a gombot. Ez ledllitia a masik Aero Presenter gomb
megosztasat. Ha két Aero Presenter gomb egymas mellett oszt meg tartalmat, akkor barmelyik gomb révid megnyomésaval leéllithatja

a megosztast, és a masik gombot teljes képernyés médra valthatja.

4.1 Aero Presenter gomb hangmegosztasa

1. Amikor az Aero bazisallomas t6bb megosztasi bemenetet kap kiilénb6z6 Aero Presenter gomboktdl vagy mas eszkdzoktél, a tobb
forrasbdl szarmazoé hang nem keveredik 6ssze. Csak a legutébb csatlakoztatott eszkdz hangja keril tovabbitasra.
2. Amikor az Aero Base Station tdbb megosztasi bemenetet kap kiilénb6z8 Aero Presenter gomboktdl vagy mas eszkdzoktél, az

el6z6 megosztasi munkamenet hangja automatikusan folytatédik a kijelz6n, miutan a legutébbi gazdagép levalasztodik.




5.0 Parositasi utasitasok

Csatlakoztassa az Aero USB Type-C Presenter gombot az Aero Base Station USB Type-C portjahoz. A LED-gylirQ el6szér lilara, majd
kékre valt. Amikor a LED-gy(r( folyamatosan pirosan vilagit, a parositas befejez6dott, és a kezd6képernydn a kdvetkez6 lzenet jelenik
meg: Pairing Finished (Parositas befejez6dott). A folyamat akar 30 masodpercig vagy annal tovabb is tarthat; kérjik, varjon tirelmesen.
Varjon, amig a LED-gy(ri folyamatosan pirosan vilagit. Felhivjuk figyelmét, hogy az Aero bazisallomas és az Aero Presenter Button

gyarilag el6re parositva vannak.

Megjegyzés: Az Aero bazisallomas és az Aero Presenter Button gyarilag elére parositva vannak. Ha a képernyé nem osztja meg
sikeresen a tartalmat, parositsa manudlisan a vevét és az adét. Gyari alaphelyzetbe allitas vagy firmware-frissités végrehajtasa, illetve
az Aero bazisallomas beallitasainak médositasa esetén sziikség lehet az Aero Presenter Buttonok Ujraparositasara az Aero

bazisallomassal.

6.0 Vezeték nélkili eszkozok vetitése Aero Presenter Button nélkil

Az Aero bazisallomas 6nallo eszkdzként is hasznalhaté Aero Presenter Button nélkiil. Kdzvetlenll az eszk6zérél sugarozhat az Aero
bazisallomasra. A kildnb6zd operacios rendszerek kulénbdzé beallitasokat igényelnek; a képernyé megosztasanak konfiguralasahoz
kovesse az alabbi utasitasokat. Az optimdlis teljesitmény érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy az Aero bazisallomas LAN-kabellel

csatlakozik a halézathoz, és rendelkezik | nternet kapcsolattal.

6.1 iPad/iPhone felhasznalok

Csatlakozzon az Aero Base Station Wi-Fi hal6zatahoz. Az Aero Base Station alapértelmezett Wi-Fi halézatanak neve ACT
Aero_xxxxxx, az alapértelmezett jelsz6 pedig 12345678. Az aktualis Wi-Fi hal6zat neve és jelszava a kezd6képernyd bal felsé sarkadban

lathato.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Nyissa meg a képernyé6 tiikrozés funkciét az iPad vagy iPhone vezérlékézpontjaban, majd valassza ki az ,Aero 4K Presentation

System” elemet a rendelkezésre all6 eszkdzok kdzll, hogy elinditsa a képernyd tikrozését.



Képernyd tikrozés funkcio a Vezérlékdzpontban

Vélassza az ,Aero 4K Presentation System” (Aero 4K prezentacios rendszer) lehetéséget, és irja be a kezdéképernyén megjelend
AirPlay jelsz6t. Ez a jelszé az AirPlay biztonsagi protokolloknak megfeleléen minden alkalommal megvaltozik, amikor az Aero
bazisallomas Ujraindul vagy levalasztjak az aramellatasrol. A frissitett jelszot a kezd6képernydn talélja. Miutan beirta a helyes AirPlay
kodot, iPad vagy iPhone késziiléke megkezdi a képernyé megosztasat.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

A képerny6 tikrozés befejezéséhez térjen vissza a Vezérl6kézponthoz, nyomja meg Ujra a Képerny6 tikrozés ikont, majd nyomja meg

a Tukroézés leallitasa gombot.



Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Android-felhasznalok

Csatlakoztassa az Android-eszkézt az Aero Base Station Wi-Fi-jéhez. Az Aero Base Station alapértelmezett Wi-Fi-hal6zatanak neve
ACT Aero_xxxxxx, alapértelmezett jelszava pedig 12345678. Az aktualis Wi-Fi-haldzat neve és jelszava a kezd6képernyé bal fels®

sarkaban lathato.

6.1.2 Android képernyo megosztas

A képerny6é megosztasanak megkezdéséhez cslsztassa lefelé a képernyd tetejét, és valassza a ,Wireless Projection” (Vezeték nélkili
vetités) vagy hasonlé opciét. A rendelkezésre all6 eszkdzok kdzil valassza ki a célvevot — ebben az esetben az ACT Aero-t. Az

Android-eszkdz PIN-kédot kér a megosztas megkezdéséhez. Ez a PIN-kéd a kezdbképernyd bal felsé sarkéban jelenik meg.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) - 11 . —
@ Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o & ®
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
I 1
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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ime néhany képernyémegosztasi funkcié elérési Gtja killonbdz6é Android-gyartok esetében :

+ HUAWEI: Beallitasok > Smart Assist > Tébbképernyds interaktiv

+ Xiaomi: Beédllitasok > Csatlakozas és megosztas > Képernyldvetités

+ VIVO: Beallitasok > Egyéb csatlakozasi médszerek > Intelligens képernyd
» OPPO: Beallitasok > Egyéb csatlakozasi médszerek > Intelligens képernyd
» MEIZU: Beéllitdsok > Képernydvetités

+ Lenovo: Bedllitasok > Kijelz6é > Vezeték nélkili kijelzd

+ SAMSUNG: Csusztassa lefelé az ujjat a képerny6 tetejérél > Intelligens nézet

Felhivjuk figyelmét, hogy egyes Android-eszkdzdk nem tamogatjak a vezeték nélkili képernydvetitési funkciot. A kompatibilitassal

kapcsolatos tovabbi informéaciokért vegye fel a kapcsolatot Android-telefonja vagy tablagépének gyartojanak ugyfélszolgalataval.

11



7.0 Webes konfiguracié

A webes felllet eléréséhez |étesitsen kapcsolatot a bazisallomas Wi-Fi halbézataval. A csatlakozés utan keresse meg a bazisallomas IP-
cimét, amely a kezd6képernyd bal fels6 sarkaban talalhatd. Az alapértelmezett felnasznalonév és jelsz6 egyarant ,admin”. Ezeket
azonban a webes feliileten médosithatja a biztonsag névelése érdekében. A sikeres bejelentkezés utan a webes fellleten szamos
konfiguralhat6 beallitas érhet6 el, amelyek lehetévé teszik a személyre szabott beallitasok elvégzését.

Figyelem: Az els6 bejelentkezés utan frissitse az alapértelmezett jelsz6t a rendszer biztonsaga érdekében.

LAN IP: 192.168.100.72

T e Aero 4K Wireless Presentation System AtT

WI-FI SSID: ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Amikor a bazisallomas IP-cimére navigal, megjelenik a bejelentkezési képernyd, ahol az alapértelmezett hitelesité adatokkal
jelentkezhet be.

ACT AERO

Usemame admin

Password esece

) Remember me

12



8.0 Beallitasok

8.1 Hal6zati beallitasok

A Halo6zati beallitasok menliben médosithatja a Wi-Fi SSID-t és frissitheti a Wi-Fi jelsz6t. Ezenkivil a Wi-Fi frekvenciasav és csatorna is

szlikség szerint beallithatd. A LAN halozati beallitasok kdzott lehetésége van DHCP-rél statikus IP-konfiguraciora valtani.

winansrce | sons

: SsiD [ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password [
PIN code settings

Confirm new password ‘

Miracast settings Frequency band ‘m
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned

13



8.2 Videokimenet

A Videokimenet menuben bedllithatja a felbontasi beallitasokat, amelyek alapértelmezés szerint Auto (Automatikus) értékre vannak
allitva. A tamogatott felbontasok: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Az OSD (képernyén megjelené menu)
beallitasok kdz6tt megtalalhatok az OSD szinének konfiguralasara, az OSD megjelenitésének engedélyezésére vagy letiltasara,
valamint a Wi-Fi jelszdé megjelenitésére vonatkoz6 opciok. Ezek a beallitasok a kezd6képernyén jelennek meg. A Képernyo
elforgatasa funkciéval a bazisallomas videokimenetét 90 vagy 270 fokkal elforgathatja. Bizonyos alkalmazasokhoz sziikség lehet az
Automatikus teljes képerny6 opcid aktivalasara; ha szikséges, kérjik, engedélyezze ezt a funkciot. A Tébb képerny6 opcid
alapértelmezés szerint Kettdés képernyére van allitva, ami lehetévé teszi két forras tartalmanak egymas mellett térténé megjelenitését a
képernyén.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]|

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password /]

Volume level 1 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display O 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 PIN-kod beallitasok

A PIN-kdd funkcid egy extra biztonsagi funkcid, amely megakadalyozza a jogosulatlan hozzaférést, és biztositja, hogy csak megbizhat6
eszk6zOk tudjanak tartalmat streamelni az alapéallomasra. Ez a funkci6 kiléndsen hasznos megosztott kdrnyezetekben, példaul
irodakban, iskoléakban vagy nyilvanos helyeken, ahol tébb ember is hozzaférhet ugyanahhoz a halézathoz. A PIN-kéd megkdvetelésével
az Aero Base Station biztositja, hogy csak azok tudjanak csatlakozni és tartalmat streamelni, akik latjak a képernyén megjelené koédot.

Ez a funkcié alapértelmezés szerint engedélyezett.

8.4 Miracast, DLNA, AirPlay beallitasok

Ezekben a menibeallitaisokban aktivalhatja vagy deaktivalhatja a Miracast, DLNA és AirPlay funkcidkat.
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9.0 Karbantartas

9.1 Allapot

Megijeleniti a LAN halézat allapotat, beleértve az aktualis LAN IP-cimeket. A Wi-Fi AP allapot a vezeték nélkili halézat adatait jeleniti

meg.

9.2 Gyari alaphelyzet visszaallitasa

Az Aero bazisallomas gyari alapbedllitasainak visszaallitasahoz keresse meg a Reset (Visszaallitas) gombot a készllék hatuljan. Egy
gemkapoccsal vagy hasonlé vékony targyakkal 6vatosan nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset (Visszaallitas) gombot 5
masodpercig. Vegye figyelembe, hogy a gyari alapbeallitasok visszaallitasa utan szikség lehet a Presenter Button (Bemutatdé gomb)

Ujraparositasara.

9.3 Jelszo

Ebben a meniiben megvaltoztathatja az alapértelmezett ,admin” jelszét egy 6n altal valasztott egyéni jelszéra. Biztonsagi okokbdl

erdsen javasoljuk az alapértelmezett jelsz6 megvaltoztatasat.

9.4 Ujrainditas

Nyomja meg az Ujrainditas gombot az Aero bazisallomas Gjrainditasahoz.

9.5 Képkezelés

A rendszerinditas (Boot Image) és a kezdéképerny6 (Welcome Image) személyre szabhaté a véllalat logéjaval vagy tervezési
stilusaval. Az alapértelmezett Boot és Welcome képek az ACT weboldalan elérhetdk referencia céljabdl, vagy az eredeti képek
visszaallitasédhoz, ha valtoztatasokat hajtottak végre. Felhivjuk figyelmét, hogy ezeknek a fajloknak a frissitése végleges, és gyari

alaphelyzetbe allitaskor nem alinak vissza az alapértelmezett képekre.

Inditasi képernyo (Boot image) kévetelmények:
Képformatum: JPG

Képnév (kisbetlikkel): logo

Képfelbontas: 1280 x 720

Képmeéret: kevesebb, mint 512 KB

Kezdoképernyd (lidv6zlo kép) kovetelmények:
Képformatum: JPG

Képnév (kisbetlivel): home

Képméret: 3840 x 2160

Képmeéret: kevesebb, mint 4 MB
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10.0 Vezetékes halozati hid

Az Aero bazisallomas a bazisallomason talalhat6é halézati porthoz csatlakoztathat6é egy utvalasztéhoz. A kapcsolat létrehozasahoz
csatlakoztasson egy LAN kabelt a bazisalloméashoz, majd inditsa Ujra a készlléket. Az Ujrainditas utan a bazisallomas automatikusan
megkapja az IP-cimet az Gtvalasztotol. A kapcsolat allapotat a Karbantartas — Allapot mentiben ellendrizheti. A WebGUI-ba valé

bejelentkezésrdl sz6l6 utasitasokat a 7. fejezetben talalja.

") Iz

— @&
router internet




11.0 Vezeték nélkiili halozati hid

Az Aero bazisallomas a kdvetkez6 |épésekkel csatlakoztathatd egy meglévé Wi-Fi halozathoz:

1. Készitse el az alapallomast
e Gy6z6djon meg arrél, hogy a bazisallomashoz nincs csatlakoztatva LAN-kabel.
e Tiltsa le a Miracast funkci6t a kdvetkezé meniipontban: Halézatbeallitasok — Miracast beallitasok , és tordlje az

Engedélyezés opcio jelolését.

2. Inditsa Gjra az alapallomast

. Inditsa Ujra a bazisallomast a Karbantartas — Ujrainditas menipontban, majd nyomja meg az Ujrainditas gombot.

3. Konfiguralja a Wi-Fi beallitasokat
e Abéazisallomas uUjrainditasa utan csatlakozzon a Wi-Fi halézatédhoz, és jelentkezzen be a webes fellletre.
. Lépjen a Beallitasok — Halézati beallitasok — Wi-Fi WLAN beallitasok menipontra, irja be az SSID-t és a jelsz6t, majd

kattintson a Csatlakozas gombra.

4. Inditsa ujra és csatlakozzon
. Inditsa Ujra a bazisallomast a Karbantartas — Ujrainditas menipontban az Ujrainditas gomb megnyomasaval. A

bazisallomas Ujrainditdsa utan csatlakoztassa eszkdzét a bazisallomas Wi-Fi hal6zatahoz.

A konfiguralas utan az alapallomés csatlakozik a megadott Wi-Fi hal6zathoz. Az alapallomas Wi-Fi halézatdhoz csatlakozd eszkézdk az

alapallomas vezeték nélkili hid funkciéjan keresztil kapnak internet-hozzaférést.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

= SsID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 5 8
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Multimédias lejatszas

Az Aero bazisallomas tamogatja a videok és képek ismételt lejatszasat kils6 USB-meghaijtérol, igy idedlis vallalati tartalmak

megjelenitésére vagy egyszer( digitalis jelz6tabla-lejatszoként valé hasznalatra.

A funkcié engedélyezéséhez:
1. Hasznaljon FAT32 formatumu USB-meghaijtot.
2. Hozzon létre egy ewplayer.ini nev(i konfiguracios fajlt, amelyhez letélthet egy mintafajlt az ACT weboldalarol.

3. Helyezze az 6sszes médiafajlt az ewplayer.ini fajllal egyltt az USB-meghajtd gydkérkdnyvtaraba.

Korlatozasok:

Az USB-lejatszasi funkcid hasznalatakor a kdvetkezd korlatozasok érvényesek:

1. USB formatum és fajlok elhelyezése
e Csak a FAT32 formatumu USB-meghajtok tamogatottak.

o Avide6- és képfajlokat az USB-meghajtd gydkérkdnyvtaraba kell elhelyezni.

2. Tamogatott fajlformatumok
. Vided: MP4, MKV, TS és AVI formatumok tdmogatottak.
. Kép: JPG, PNG és BMP formatumok tamogatottak.

3. Tamogatott kddolas
e Videokoddolas: H.264 és H.265 formatumok tAmogatottak.

e  Audio kédolas: MP3 és AAC formatumok tamogatottak.

4. Képernyomegosztas kompatibilitas

. Barmely képernyémegosztasi funkcié engedélyezése automatikusan letiltja az USB-lejatszasi funkciot.

12.1 Ewplayer beallitasok

Az ewplayer.ini fajl 1étrehozasahoz kdvesse az alabbi Iépéseket:
1. Valasszon egy szovegszerkesztot
¢ Windows rendszeren hasznélja a Jegyzettémbét.
e MacOS rendszeren hasznalja a Brackets vagy barmely hasonlé szévegszerkesztét.
2. Hozza létre a fajlt

e Nyissa meg a szOvegszerkesztét, és illessze be az alabbi konfiguracios széveget egy Uj dokumentumba.

e Mentse a fajlt ewplayer.ini néven.
3. Készitse el6 az USB-meghaijt6t
e Masolja az ewplayer.ini fajlt egy FAT32 formatumu USB-meghajté gydkérkdnyvtaraba.
e Adjon hozz& kompatibilis vide6- vagy képfajlokat az USB-meghajté gydkérkdnyvtaraba.
4. Helyezze be és inditsa el
o Helyezze be az USB-meghajtét a bazisallomasba.

e Varja meg, amig a lejatszas automatikusan elindul.
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Konfiguracios példa (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Alapértelmezett érték, videOk és képek lejatszasa;
# 1: Csak képek;

# 2: Csak videok;

image_show_delay=15
# Kép lejatszasi késleltetés: Az alapértelmezett érték 15 masodperc, tartomany [1-3600].

video_mute=0
# Vided némitas engedélyezése: Az alapértelmezett érték 0 (nem engedélyezve).

13.0 Erint6képerny6 és egérvezérlés

A forditott vezérlés funkcié lehetévé teszi, hogy egy csatlakoztatott egér vagy érintéképernyd vezérelje a gazdagépet. A jobb gombbal

valé kattintdshoz tartsa lenyomva a bal egérgombot, majd engedie fel.

Fontos megjegyzések:
1. Ez afunkci6 csak akkor tamogatott, ha a gazdagép duplikalt kijelzé6 modban van.
2. Ez afunkcié nem tdmogatott macOS rendszeren.

3. A billentyiizetes bevitel nem tamogatott.
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14.0 Szojegyzék

e DLNA (Digital Living Network Alliance): A hal6zaton keresztil eszk6zdk kzétt média (videok, képek, hangok)
megosztasara szolgal6é szabvanyos protokoll, amely zokkenémentes streamelést tesz lehetévé kompatibilis kijelzékre vagy
lejatszokra.

e  Miracast: Vezeték nélkili kijelzd szabvany, amely lehetévé teszi a képerny6 tikrozését okostelefonok vagy laptopokrol

kijelzére vagy tévére Wi-Fi Direct hasznalataval, internetkapcsolat nélkal.

e  WIDI (Wireless Display): Az Intel vezeték nélkili kijelz6 technologiaja, amely a Miracast-hoz hasonléan Wi-Fi segitségével

lehetbvé teszi a videodk és hangok streamelését kompatibilis eszk6zokrél kijelz6kre.

e  Apple AirPlay: Az Apple sajat protokollja az Apple-eszkdzok (pl. iPhone, iPad, Mac) audio-, video- és képernyé-tartalmanak

vezeték nélkili streameléséhez kompatibilis vevékésziilékekre vagy kijelzékre.

15.0 Hibaelharitas

Aero Presenter gomb parositasi problémak  Parositsa Gjra az Aero Presenter gombot az Aero bazisallomassal, ha:

1. Uj Aero Presenter gombot ad hozza.
2. Gyari alaphelyzetbe allitas tértént.

Parositasi médszer: lasd az 5.0 fejezetet

Aero Presenter gomb csatlakozasi hiba Huzza ki az Aero Presenter Button gombot a gazdagép USB Type-C portjabdl,
majd helyezze vissza, hogy Ujra parositsa az Aero Base Station-nel. (lasd 1. pont).

Nincs vetités készenléti/alvé médban A vetités engedélyezéséhez gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitdégép aktiv, és
nem all készenléti vagy alvdo modban.

Vide6 késleltetés vagy interferencia Nyissa meg az Aero Base Station webes fellletét, és médositsa a csatornat az

interferencia elkerilése érdekében. (Lasd: 7. fejezet: Webes konfiguracio ).
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16.0 Szerviz és tamogatas

Ezt a felhasznal6i kézikdnyvet az ACT miiszaki szakértéi gondosan dsszeallitottak. Ha problémaja van a termék telepitésével vagy
hasznalataval, kérjlk, ellenérizze a weboldalon talalhaté tamogatasi linket: www.act-connectivity.com .

17.0 Figyelmeztetések és fontos tudnivalok

Az Eurdpai Parlament altal megallapitott trvények, irdnyelvek és rendeletek miatt egyes (vezeték nélkili) eszkéz6k hasznalata
bizonyos eurdpai tagallamokban korlatozasoknak lehet kitéve. Bizonyos eur6pai tagallamokban az ilyen eszk6zék hasznalata tilos lehet.
Tovabbi informéacidkért ezekrdl a korlatozasokroél vegye fel a kapcsolatot a (helyi) hatésagokkal.

Mindig kdvesse a kézikdnyvben* szerepld utasitasokat, kiléndsen az dsszeszerelést igényld eszkdzok esetében.

Figyelmeztetés: A legtdbb esetben ez elektronikus eszkdzoket érint. A nem megfelelé hasznalat stlyos sérlléseket okozhat!

Amikor az eszkdzt a halézathoz csatlakoztatja, tgyeljen arra, hogy ne séruljon meg és ne legyen kitéve (nagy) nyomasnak.

Sziikség van egy konnektorra, amely a késziilék kdzelében legyen és kénnyen hozzaférheto.

A készllék javitasat kizarélag az ACT képzett személyzete végezheti. Soha ne probalja meg sajat kezlileg megjavitani a készlléket. A

garancia azonnal érvényét veszti, ha a termékeket sajat keziileg javitjak és/vagy helytelenil hasznéljak. A kiterjesztett garancia
feltételeirdl tovabbi informéaciot weboldalunkon talal: www.act-connectivity.com

A késziiléket megfeleléen artalmatlanitsa. Kérjik, kévesse az On orszagaban az elektronikai termékek artalmatlanitasara vonatkozé
eléirasokat.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi szempontokat:

- Ne gyakoroljon kiils6 er6t a kabelekre

- Ne huzza ki a készlléket a tapkabel huzasaval

- Ne helyezze a késziléket flitétestek kdzelében.

- Ne engedje, hogy a késziilék vizzel vagy mas folyadékkal érintkezzen

- Ha barmilyen szokatlan hangot, flistét vagy szagot észlel, azonnal hiizza ki a készuléket a konnektorbol.
- Ne helyezzen éles targyakat a termék szell6zényilasaba

- Ne hasznaljon sérlilt kabeleket (aramUtés veszélye).

- Tartsa a terméket gyermekektdl elzarva

- A terméket puha ruhaval térélje le, ne vizzel.

- Tartsa tisztan a hal6zati csatlakozét és a konnektort.

- Ne huzza ki a késziiléket a konnektorbdl nedves kézzel

- Hosszu ideig nem hasznalja a készUléket, hizza ki a dug6t a konnektorbél.
- A késziiléket j6l szell6z6 helyen hasznélja.

*Tipp: Az ACT kézikényvek nagy gonddal készlilnek. Az uj technoldgiai fejlesztések miatt azonban eléfordulhat, hogy a nyomtatott
kézikényv mar nem tartalmazza a legfrissebb informaciokat. Ha barmilyen problémat tapasztal a nyomtatott kézikdnyvvel, vagy nem
talalja meg a keresett informaciot, kérjiik, mindig eldszér ellendrizze weboldalunkat, a_www.act-connectivity.com oldalt, ahol megtalalja
a legfrissebb, frissitett kézikényvet.

Gyakran ismételt kérdések (GYIK). Keresse fel weboldalunk www.act-connectivity.com ligyfélszolgalatat, és nézze meg, hogy
megtaléalja-e itt a termékével kapcsolatos megfeleld informaciokat. Javasoljuk, hogy elészér nézze meg a GYIK részt, mert gyakran itt
talalhat6 a valasz.
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18.0 Garancialis feltételek

Az ACT garancia minden ACT termékre vonatkozik. Hasznalt ACT termék vasarlasa utan a garancia fennmaradoé idétartama a termék
eredeti tulajdonosanak vasarlasanak idépontjatél szamitva kertl meghatarozasra. Az ACT garancia minden ACT termékre és
alkatrészre vonatkozik, amelyek elvalaszthatatlanul kapcsolédnak vagy vannak felszerelve az érintett termékhez. Az ACT garancia nem
vonatkozik a thpegység-adapterekre, akkumulatorokra, antennékra és minden mas olyan termékre, amely nem kdzvetlenll integralva
van a f6 termékbe vagy termékekbe, vagy amelyekrél ésszer(i kétség nélkil feltételezhetd, hogy a hasznalat soran a kopasuk mas
mintazatot mutat, mint a f6 terméké. Az ACT garancia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyeket helytelen/nem megfeleld
hasznalatnak, kils6é hatasoknak tettek ki, vagy amelyeket az ACT-n kivdli felek nyitottak meg. Az ACT feldjitott alkatrészeket hasznalhat
a hibas termék javitasahoz vagy cseréjéhez. Az ACT nem véllal feleldsséget az internet szolgaltatok altal végzett haldzati beallitasok
véltozasaiért. Nem garantalhatjuk, hogy az ACT héal6zati termék tovabbra is mikddni fog, ha az internet szolgaltatok megvaltoztatjak a
beallitasokat. Az ACT nem garantdlja az ACT termékeken keresztiil elérheté webes szolgéaltatasok, alkalmazasok és egyéb harmadik
féltél szarmazé tartalmak mikodését.

Ha a termékem meghibasodik
Ha a fent leirtaktol eltéré okok miatt hibas termékkel talalkozik: Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a vasarlas helyével a hibas termékkel
kapcsolatos Ugyintézés érdekében.

The information contained in this document has been 22
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

l registered of their respective holders.
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1.0 Introduzione

Con il sistema di presentazione wireless ACT Aero 4K non sarete piu vincolati dai cavi. Trasmettete le vostre presentazioni in modalita
wireless senza i vincoli dei cavi. Collaborate con un massimo di 16 altri trasmettitori o trasmettete i dati direttamente alla stazione base
tramite la vostra rete esistente. Non sono necessari driver per far funzionare il sistema, basta collegarlo e cliccare. USB Touch Control
consente ai display touch di collegarsi alla stazione base Aero tramite USB, trasmettendo i dati touch al dispositivo host.

Importante: per migliorare la sicurezza, modifica il login e la password predefiniti prima di utilizzare il dispositivo. Consulta il capitolo
9.3 per istruzioni dettagliate su come aggiornare le tue informazioni di accesso.

1.1 Caratteristiche
e  Plug and play, non sono necessari driver aggiuntivi
e  Supporta fino a 16 pulsanti di presentazione USB Type-C®
e  Condivisione dello schermo: Windows, Apple, Android
. Supporto touchscreen e mouse

e  Visualizzazione simultanea di due presentatori su uno schermo

1.2 Contenuto della confezione

La confezione dovrebbe includere i seguenti articoli:

1 x Stazione base Aero (ricevitore).

1 x Pulsante presentatore Aero USB Type-C (trasmettitore).

1 x Adattatore di alimentazione CC 12 V, 1 A (cavo da 2,5 metri).
2 x Antenne

1 QIG stampatox



2.0 Specifiche

2.1 Specifiche Aero Base Station

. ______ Specifiche . ___ ______________ Dettagi |

Materiale
Airplay
Miracast
WIDI
Google Cast
Multi-View

Numero massimo di pulsanti

presentatore accoppiati
LAN
Antenna

Protocollo di trasmissione

Protocollo di crittografia
Banda di frequenza
Latenza video

Portata di connessione
Codec

Sistemi supportati

Uscita HDMI

Uscita audio

USB Type-C
USB-A

LED

Pulsante di ripristino
Dimensioni

Umidita di conservazione
Umidita di funzionamento
Peso

Alimentazione

Lega di alluminio, grigio
Supportato

Supportato

Supportato

Non supportato

2 sorgenti

16 pezzi

100 Mbps (1x)

Sensibilita di ricezione: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (impostazione predefinita)

~ 150 ms

20 metri (senza ostacoli)

H.264 + H.265

» Windows 10 o versioni successive, 32 e 64 bit

» Mac OS 10.14 o versioni successive

» Android 9 o versioni successive

+iOS 11 o versioni successive

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

» 1920x1080P60

+ 1280x720P60

+ 1024x768P60

Jack stereo da 3,5 mm (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16 bit PCM 2.0

Per I'accoppiamento dei pulsanti del presentatore.

2 porte USB-A femmina per il collegamento di mouse o dispositivi touch e la
riproduzione multimediale.

1. Awvio: il LED blu si illumina per alcuni secondi.

2. In attesa: LED blu lampeggiante; accensione completata.
3. Connesso - LED blu acceso fisso; connessione stabilita.
4. Trasmissione - LED rosso acceso fisso; trasmissione dello schermo stabilita.
Premere per 5 secondi per eseguire il ripristino delle impostazioni di fabbrica
(LxPxA) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

Da 0 a 90% di umidita relativa, senza condensa

Da 0 a 85% di umidita relativa, senza condensa

342 grammi

12 Volt, 2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB



2.2 Specifiche Pulsante Aero Presenter

. _______ Specifiche | ___ __________________ Dettagi _______________________|

Materiale
Connettore
Requisiti

Sistemi compatibili

Alimentazione
Risoluzione di ingresso

Audio
LED

Latenza video

Antenna

Protocollo di trasmissione
Protocollo di crittografia
Banda di frequenza

Portata di connessione

Codec

Consumo energetico massimo
Consumo energetico in standby
Temperatura di esercizio
Temperatura di conservazione
Umidita di esercizio

Umidita di conservazione
Dimensioni

Peso

PC + ABS, nero

USB Type-C

L'host deve supportare I'uscita video DisplayPort Alternate Mode

Computer Windows 7 e versioni successive, MacOS, ChromeOS che supportano la modalita
alternativa USB-C DP

DC5V / 1A (USB Type-C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZ

44,1 KHz/48 KHz, 16 bit, PCM2.0

1. Awvio: la luce viola lampeggia una volta, quindi la luce blu rimane accesa per alcuni
secondi.

2. LED blu lampeggiante. Accensione completata, in attesa di connessione

3. LED blu fisso acceso. Connessione tra la stazione base e il pulsante del presentatore
stabilita

4. LED rosso fisso acceso. Trasmissione dello schermo stabilita

=150 ms

Sensibilita di ricezione: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (impostazione predefinita)

20 metri (senza ostacoli)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0-90% di umidita relativa, senza condensa

Da 0 a 90% di umidita relativa, senza condensa

(LxPxA) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 grammi



3.0 Installazione

—_

Collegare le due antenne alla parte posteriore del ricevitore.
Collegare la stazione base Aero al display utilizzando un cavo HDMI.

Collegare I'alimentatore alla stazione base Aero. Il display mostrera quindi la schermata iniziale della stazione base Aero di .

> N

Collegare il pulsante del presentatore USB Type-C Aero di alla porta USB Type-C del PC o del laptop. L'anello LED lampeggera
in blu. Attendere fino a 20 secondi finché il LED smette di lampeggiare e rimane blu fisso. Una volta che I'anello & blu fisso,

premere il pulsante per trasmettere lo schermo.

4.0 Funzioni del pulsante Aero Presenter

1. Premere il pulsante Aero Presenter per attivare la condivisione dello schermo; la luce rossa si accendera.
Premere nuovamente il pulsante Aero Presenter per interrompere la condivisione dello schermo; la luce blu si accendera.
3. Quando un pulsante Aero Presenter sta condividendo, € possibile premere un secondo pulsante Aero Presenter. Gli schermi di

entrambi i pulsanti Aero Presenter verranno visualizzati affiancati.

Per passare alla modalita a schermo intero per un pulsante Aero Presenter, tenere premuto il pulsante. In questo modo si interrompera
la condivisione dall'altro pulsante Aero Presenter. Se due pulsanti Aero Presenter stanno condividendo affiancati, una breve pressione

su uno dei due pulsanti interrompera la condivisione e passera l'altro pulsante alla modalita a schermo intero.

4.1 Condivisione audio del pulsante Aero Presenter

1. Quando la stazione base Aero riceve piu input di condivisione da diversi pulsanti Aero Presenter o altri dispositivi, I'audio
proveniente da piu fonti non verra mixato. Verra trasmesso solo I'audio proveniente dal dispositivo collegato piu di recente.
2. Quando la stazione base Aero riceve piu input di condivisione da diversi pulsanti Aero Presenter o altri dispositivi, I'audio della

sessione di condivisione precedente riprendera automaticamente sul display una volta che I'host piu recente si sara disconnesso.

‘ om0




5.0 Istruzioni per I'accoppiamento

Collegare il pulsante Aero USB Type-C Presenter alla porta USB Type-C della stazione base Aero. L'anello LED diventera prima viola e
poi blu. Quando I'anello LED rimane rosso fisso, I'accoppiamento & completato e la schermata iniziale visualizzera il messaggio:
Accoppiamento completato. Il processo pud richiedere fino a 30 secondi o piu; attendere pazientemente. Attendere fino a quando
I'anello LED rimane rosso fisso. Si prega di notare che la stazione base Aero e il pulsante Aero Presenter sono pre-accoppiati in

fabbrica.

Nota: la stazione base Aero e il pulsante Aero Presenter sono pre-accoppiati in fabbrica. Se la condivisione dello schermo non riesce,
accoppiare manualmente il ricevitore e il trasmettitore. Quando si esegue un ripristino delle impostazioni di fabbrica o un aggiornamento
del firmware, oppure quando si modificano le impostazioni nella stazione base Aero, potrebbe essere necessario accoppiare

nuovamente i pulsanti Aero Presenter con la stazione base Aero.

6.0 Trasmissione wireless dal dispositivo senza Aero Presenter Button

La stazione base Aero pud essere utilizzata come dispositivo autonomo senza il pulsante Aero Presenter. E possibile trasmettere
direttamente dal proprio dispositivo alla stazione base Aero. Sistemi operativi diversi richiedono impostazioni diverse; seguire le
istruzioni riportate di seguito per configurare la condivisione dello schermo. Per ottenere prestazioni ottimali, assicurarsi che la stazione

base Aero sia collegata alla rete tramite cavo LAN e disponga di connettivita Internet | nternet .

6.1 Utenti iPad/iPhone

Connettiti alla rete Wi-Fi della stazione base Aero. Il nome predefinito della rete Wi-Fi della stazione base Aero &€ ACT Aero_xxxxxx e la
password predefinita & 12345678. Il nome della rete Wi-Fi corrente e la password Wi-Fi sono visualizzati nella schermata iniziale

nell'angolo in alto a sinistra.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Accedere alla funzione Screen Mirroring nel Centro di controllo dell'iPad o dell'iPhone, quindi selezionare "Aero 4K Presentation

System" dai dispositivi disponibili per avviare la trasmissione dello schermo.



Funzione Screen Mirroring nel Centro di controllo

Seleziona "Aero 4K Presentation System" e inserisci il codice AirPlay visualizzato nella schermata Home. Questo codice cambiera ogni
volta che la stazione base Aero viene riavviata o scollegata dall'alimentazione, in conformita con i protocolli di sicurezza AirPlay.
Controlla la schermata Home per il codice aggiornato. Una volta inserito il codice AirPlay corretto, il tuo iPad o iPhone iniziera a

condividere lo schermo.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for

. “ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Per uscire dalla funzione Screen Mirroring, torna al Centro di controllo, premi nuovamente l'icona Screen Mirroring e seleziona Stop

Mirroring.



Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring




6.1 Utenti Android

Collegare il dispositivo Android al Wi-Fi dalla stazione base Aero. Il nome predefinito della rete Wi-Fi della stazione base Aero & ACT
Aero_xxxxxx e la password predefinita &€ 12345678. Il nome attuale della rete Wi-Fi e la password Wi-Fi sono visualizzati nella

schermata iniziale nell'angolo in alto a sinistra.

6.1.2 Condivisione dello schermo Android

Per avviare la condivisione dello schermo, accedere al pannello delle impostazioni rapide scorrendo verso il basso dalla parte superiore
dello schermo e selezionare "Wireless Projection" (Proiezione wireless) o un'opzione simile. Tra i dispositivi disponibili, scegliere il
ricevitore di destinazione, in questo caso ACT Aero. Il dispositivo Android richiedera un codice PIN per avviare la condivisione. Questo

codice PIN & proiettato nella schermata iniziale nell'angolo in alto a sinistra.

©@: 0

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

) e 1l . _
@ Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o« @ ;.
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Di seguito sono riportati alcuni percorsi della funzione Screen Casting per diversi produttori Android :

+ HUAWEI: Impostazioni > Smart Assist > Interattivo multischermo

+ Xiaomi: Impostazioni > Connetti e condividi > Trasmetti schermo

+ VIVO: Impostazioni > Altri metodi di connessione > Schermo intelligente
» OPPO: Impostazioni > Altri metodi di connessione > Schermo intelligente
» MEIZU: Impostazioni > Schermo di proiezione

* Lenovo: Impostazioni > Schermo > Schermo wireless

+ SAMSUNG: Scorrere verso il basso dalla parte superiore dello schermo > Smart View

Si prega di notare che alcuni dispositivi Android potrebbero non supportare la funzionalita di proiezione wireless dello schermo. Per

ulteriori informazioni sulla compatibilita, contattare il servizio clienti del produttore del telefono o tablet Android.
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7.0 Configurazione web

Per accedere all'interfaccia web, stabilire una connessione alla rete Wi-Fi della stazione base. Una volta connessi, navigare all'indirizzo

IP della stazione base, che € comodamente visualizzato nell'angolo in alto a sinistra della schermata iniziale. Il nome utente e la

password predefiniti sono entrambi "admin". Tuttavia, questi possono essere modificati all'interno dell'interfaccia web per una maggiore

sicurezza. Una volta effettuato I'accesso, l'interfaccia web fornisce I'accesso a una serie di impostazioni configurabili, consentendo di

effettuare regolazioni personalizzate.

Avvertenza: aggiornare la password predefinita dopo il primo accesso per garantire la sicurezza del sistema.

LAN IP: 192.168.100.72

|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter
Installation button to your device.

(USB Type-C port needs to

support DP Alt mode)

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi

Installation from the Aero Base Station:
ACT Aero_XxxxxX.
(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

2 Wait approximately
20 seconds. The LED ring
changes from purple to blue,
flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Press the button
again to stop
sharing.

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Aero 4K Wireless Presentation System AtT

Quando si naviga all'indirizzo IP della stazione base, viene visualizzata la schermata di accesso; utilizzare le credenziali predefinite per

effettuare I'accesso.

ACT AERO

Usemame admin
Password esece
[C] Remember me
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8.0 Impostazioni

8.1 Impostazioni di rete

Nel menu Impostazioni di rete & possibile modificare I'SSID Wi-Fi e aggiornare la password Wi-Fi. Inoltre, & possibile regolare la banda
di frequenza e il canale Wi-Fi in base alle esigenze. Nelle impostazioni di rete LAN & possibile passare dalla configurazione DHCP a

una configurazione IP statica.

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings Frequency band \5(57\'\

DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings
DHCP assigned
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8.2 Uscita video

Nel menu Uscita video & possibile regolare le impostazioni di risoluzione, che sono impostate su Auto per impostazione predefinita. Le
risoluzioni supportate sono: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Le impostazioni OSD (On-Screen Display)
includono opzioni per configurare il colore OSD, abilitare o disabilitare la visualizzazione OSD e mostrare la password Wi-Fi. Queste
impostazioni vengono visualizzate nella schermata iniziale. La funzione Rotazione schermo consente di ruotare l'uscita video della
stazione base di 90 o 270 gradi. Per alcune applicazioni, potrebbe essere necessario attivare I'opzione Schermo intero automatico; se
necessario, abilitare questa funzione. L'opzione Multi-schermo & impostata di default su Doppio schermo, consentendo a due sorgenti

di trasmettere i propri contenuti affiancati sullo schermo.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v |

8.3 Impostazioni del codice PIN

La funzione codice PIN & una funzione di sicurezza aggiuntiva per impedire |'accesso non autorizzato e garantire che solo i dispositivi
affidabili possano trasmettere contenuti alla stazione base. Questa funzione & particolarmente utile in ambienti condivisi, come uffici,
scuole o spazi pubblici, dove piu persone possono avere accesso alla stessa rete. Richiedendo un codice PIN, la stazione base Aero
garantisce che solo coloro che possono vedere il codice visualizzato sullo schermo possano connettersi e trasmettere contenuti. Questa

funzione & abilitata per impostazione predefinita.

8.4 Impostazioni Miracast, DLNA, AirPlay

In queste impostazioni di menu & possibile attivare o disattivare Miracast, DLNA e AirPlay.
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9.0 Manutenzione

9.1 Stato

Mostra lo stato della rete LAN, compresi gli indirizzi IP LAN correnti. Lo stato dell'AP Wi-Fi mostra le informazioni sulla rete wireless.

9.2 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica della stazione base Aero, individuare il pulsante Reset sul retro del dispositivo.
Utilizzando una graffetta o un oggetto sottile simile, premere delicatamente e tenere premuto il pulsante Reset per 5 secondi. Si noti che
dopo aver eseguito il ripristino delle impostazioni di fabbrica, potrebbe essere necessario accoppiare nuovamente il pulsante del
presentatore.

9.3 Password

In questo menu & possibile modificare la password predefinita, "admin", con una password personalizzata a scelta. Per motivi di

sicurezza, si consiglia vivamente di modificare la password predefinita.

9.4 Riavvio

Premere il pulsante Restart per riavviare la stazione base Aero.

9.5 Gestione delle immagini

E possibile personalizzare I'avvio (immagine di avvio) e la schermata iniziale (immagine di benvenuto) utilizzando il logo o lo stile grafico
della propria azienda. Le immagini di avvio e di benvenuto predefinite sono disponibili sul sito web di ACT come riferimento o per
ripristinare le immagini originali se sono state apportate modifiche. Si prega di notare che I'aggiornamento di questi file & permanente e

che non torneranno alle immagini predefinite durante un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Requisiti della schermata di avvio (immagine di avvio):
Formato immagine: JPG

Nome dell'immagine (minuscolo): logo

Risoluzione immagine: 1280 x 720

Dimensione dellimmagine: inferiore a 512 KB

Requisiti della schermata iniziale (immagine di benvenuto):
Formato immagine: JPG

Nome immagine (minuscolo): home

Risoluzione immagine: 3840 x 2160

Dimensione immagine: inferiore a 4 MB
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10.0 Collegamento in rete cablata

La stazione base Aero pu0 essere collegata a un router utilizzando la porta di rete situata sulla stazione base. Per stabilire la
connessione, collegare un cavo LAN alla stazione base e riavviare il dispositivo. Al riavvio, la stazione base otterra automaticamente un
indirizzo IP dal router. E possibile controllare lo stato della connessione andando al menu Manutenzione — Stato. Per istruzioni su

come accedere alla WebGUI, fare riferimento al Capitolo 7.

") Iz

— @&
router internet
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11.0 Collegamento in rete wireless
La stazione base Aero pud essere collegata a una rete Wi-Fi esistente seguendo questi passaggi:
1. Preparare la stazione base

e  Assicurarsi che alla stazione base non sia collegato alcun cavo LAN.

« Disattivare Miracast accedendo a Impostazioni di rete — Impostazioni Miracast e deselezionando I'opzione Abilita.

2. Riavviare la stazione base

. Riavviare la stazione base andando su Manutenzione — Riavvia e premendo il pulsante Riavvia.

3. Configurare le impostazioni Wi-Fi

* Dopo aver riavviato la stazione base, connettiti alla sua rete Wi-Fi e accedi all'interfaccia web.

e Vai su Impostazioni — Impostazioni di rete — Impostazioni Wi-Fi WLAN, inserisci I'SSID e la password, quindi fai clic su

Connetti.

4. Riavvia e connettiti

. Riavvia la stazione base andando su Manutenzione — Riavvia e premendo il pulsante Riavvia. Dopo il riavvio della stazione

base, connetti il tuo dispositivo al Wi-Fi della stazione base.

Una volta configurata, la stazione base si connettera alla rete Wi-Fi specificata. | dispositivi connessi al Wi-Fi della stazione base

avranno accesso a Internet tramite la funzionalita bridge wireless della stazione base.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Riproduzione multimediale

La stazione base Aero supporta la riproduzione in loop di video e immagini da una chiavetta USB esterna, rendendola ideale per la

visualizzazione di contenuti aziendali o per funzionare come un semplice lettore di segnaletica digitale.

Per abilitare questa funzione:
1. Utilizzare una chiavetta USB formattata in FAT32.
2. Creare un file di configurazione denominato ewplayer.ini scaricare un file di esempio dal sito web ACT.

3. Posizionare tutti i file multimediali, insieme al file ewplayer.ini, nella directory principale della chiavetta USB.

Limitazioni:

Quando si utilizza la funzione di riproduzione USB, si applicano le seguenti limitazioni:

1. Formato USB e posizionamento dei file
. Sono supportate solo unita USB formattate FAT32.

. | file video e immagine devono essere inseriti nella directory principale dell'unita USB.

2. Formati di file supportati
. Video: sono supportati i formati MP4, MKV, TS e AVI.
. Immagini: sono supportati i formati JPG, PNG e BMP.

3. Codifica supportata
e Codifica video: sono supportati H.264 e H.265.
e Codifica audio: sono supportati MP3 e AAC.

4. Compatibilita con la condivisione dello schermo
. L'attivazione di qualsiasi funzionalita di condivisione dello schermo disattivera automaticamente la funzione di riproduzione
USB.

12.1 Impostazioni Ewplayer

Per creare il file ewplayer.ini, procedere come segue:

1. Scegliere un editor di testo
e Su Windows, utilizzare Blocco note.
e Su macOS, utilizzare Brackets o qualsiasi editor di testo simile.

2. Creare il file
e April'editor di testo e incolla il testo di configurazione fornito di seguito in un nuovo documento.
e Salva il file come ewplayer.ini.

3. Preparare la chiavetta USB
e Copiare il file ewplayer.ini nella directory principale di una chiavetta USB formattata FAT32.
e Aggiungi file video o immagini compatibili alla directory principale della chiavetta USB.

4. Inserisci e riproduci
e Inserisci la chiavetta USB nella stazione base.

e Attendere che la riproduzione in loop inizi automaticamente.
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Esempio di configurazione (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: valore predefinito, riproduzione di video e immagini;
# 1: Solo immagini;

# 2: Solo video;

image_show_delay=15
# Ritardo nella riproduzione delle immagini: il valore predefinito &€ 15 secondi, intervallo [1-3600].

video_mute=0

# Abilita riproduzione video senza audio: il valore predefinito & 0 (non abilitato).

13.0 Controllo tramite touchscreen e mouse

La funzione di controllo inverso consente a un mouse o0 a un'interfaccia touch collegati di controllare il dispositivo host. Per eseguire un

clic con il tasto destro, tenere premuto il tasto sinistro del mouse, quindi rilasciarlo.

Note importanti:
1. Questa funzione € supportata solo quando il dispositivo host € in modalita Duplicated Display.
2. Questa funzione non é supportata su macOS.

3. L'input da tastiera non & supportato.
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14.0 Glossario

e DLNA (Digital Living Network Alliance): protocollo standard per la condivisione di contenuti multimediali (video, immagini,

audio) tra dispositivi in rete, che consente lo streaming senza interruzioni su display o lettori compatibili.

®  Miracast: uno standard di visualizzazione wireless che consente il mirroring dello schermo da dispositivi come smartphone o

laptop a un display o TV utilizzando Wi-Fi Direct, senza richiedere una connessione Internet.

e  WIDI (Wireless Display): tecnologia di visualizzazione wireless di Intel per lo streaming di video e audio da un dispositivo

compatibile a un display, simile a Miracast, utilizzando il Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: protocollo proprietario di Apple per lo streaming wireless di audio, video e contenuti dello schermo da

dispositivi Apple (ad esempio iPhone, iPad, Mac) a ricevitori o display compatibili.

15.0 Risoluzione dei problemi

Problema
Problemi di accoppiamento del pulsante
Aero Presenter

Errore di connessione del pulsante Aero
Presenter

Nessuna proiezione in modalita
standby/sospensione
Ritardo o interferenza video

Accoppiare nuovamente il pulsante Aero Presenter con la stazione base Aero se:

1. Viene aggiunto un nuovo pulsante Aero Presenter.
2. Viene eseguito un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Metodo di accoppiamento: vedere il capitolo 5.0

Scollegare il pulsante Aero Presenter dalla porta USB Type-C dell'host e
reinserirlo per accoppiarlo nuovamente con la stazione base Aero. (vedere punto
1).

Assicurarsi che il computer sia attivo e non in modalita standby o sospensione per
abilitare la proiezione

Accedere all'interfaccia web della stazione base Aero e modificare il canale per
evitare interferenze. (vedere_Capitolo 7: Configurazione web ).
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16.0 Assistenza e supporto

Il presente manuale utente & stato redatto con cura dagli esperti tecnici di ACT. In caso di problemi con l'installazione o I'utilizzo del
prodotto, consultare il link di assistenza sul sito web_ www.act-connectivity.com .

17.0 Avvertenze e punti di attenzione

A causa delle leggi, delle direttive e delle normative stabilite dal Parlamento europeo, alcuni dispositivi (wireless) potrebbero essere
soggetti a limitazioni relative al loro utilizzo in alcuni Stati membri dell'Unione europea. In alcuni Stati membri dell'Unione europea l'uso
di tali dispositivi potrebbe essere vietato. Contattare le autorita (locali) per ulteriori informazioni su queste limitazioni.

Seguire sempre le istruzioni riportate nel manuale*, in particolare per quanto riguarda i dispositivi che devono essere assemblati.
Avvertenza: nella maggior parte dei casi si tratta di un dispositivo elettronico. Un uso improprio pud causare gravi lesioni!

Quando si collega il dispositivo alla rete elettrica, assicurarsi che non sia danneggiato o soggetto a pressione (elevata).

E necessaria una presa di corrente che sia vicina e facilmente accessibile dal dispositivo.

La riparazione del dispositivo deve essere effettuata da personale ACT qualificato. Non tentare mai di riparare il dispositivo da soli. La

garanzia decade immediatamente se i prodotti sono stati riparati autonomamente e/o utilizzati in modo improprio. Per le condizioni di
estensione della garanzia, visitare il nostro sito web all'indirizzo_www.act-connectivity.com

Smaltire il dispositivo in modo appropriato. Attenersi alle normative vigenti nel proprio Paese per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

Si prega di leggere attentamente i seguenti punti relativi alla sicurezza:

- Non esercitare forza esterna sui cavi

- Non scollegare il dispositivo tirando il cavo di alimentazione

- Non posizionare il dispositivo vicino a elementi riscaldanti

- Non lasciare che il dispositivo entri in contatto con acqua o altri liquidi

- In caso di rumori, fumo o odori insoliti, scollegare immediatamente il dispositivo dalla presa di corrente.
- Non inserire oggetti appuntiti nel foro di ventilazione del prodotto

- Non utilizzare cavi danneggiati (rischio di scossa elettrica)

- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini

- Pulire il prodotto con un panno morbido, non con un panno umido.

- Mantenere puliti la spina di alimentazione e la presa di corrente.

- Non scollegare il dispositivo dalla presa di corrente con le mani bagnate
- Scollegare il dispositivo quando non lo si utilizza per un lungo periodo

- Utilizzare il dispositivo in un luogo ben ventilato

*Suggerimento: i manuali ACT sono redatti con grande cura. Tuttavia, a causa dei nuovi sviluppi tecnologici, puo accadere che un
manuale stampato non contenga piu le informazioni piu recenti. Se riscontrate problemi con il manuale stampato o non riuscite a trovare
cio che state cercando, consultate sempre prima il nostro sito web www.act-connectivity.com per il manuale aggiornato piu recente.

Domande frequenti (FAQ). Consultate I'assistenza sul nostro sito web www.act-connectivity.com e verificate se riuscite a trovare le
informazioni giuste sul vostro prodotto. Si consiglia vivamente di consultare prima la sezione FAQ, poiché spesso la risposta si trova
qui.

21


http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/
http://www.act-connectivity.com/

18.0 Condizioni di garanzia

La garanzia ACT si applica a tutti i prodotti ACT. Dopo I'acquisto di un prodotto ACT di seconda mano, il periodo di garanzia residuo
viene calcolato a partire dal momento dell'acquisto da parte del proprietario iniziale del prodotto. La garanzia ACT si applica a tutti i
prodotti e componenti ACT, indissolubilmente collegati o montati sul prodotto in questione. Gli adattatori di alimentazione, le batterie, le
antenne e tutti gli altri prodotti non direttamente integrati o collegati al prodotto principale o ai prodotti di cui, senza ragionevole dubbio,
si pud presumere che l'usura durante I'uso mostrera un andamento diverso rispetto al prodotto principale, non sono coperti dalla
garanzia ACT. | prodotti non sono coperti dalla garanzia ACT se esposti a un uso scorretto/improprio, a influenze esterne o se le parti di
servizio del prodotto vengono aperte da soggetti diversi da ACT. ACT pud utilizzare materiali ricondizionati per la riparazione o la
sostituzione del prodotto difettoso. ACT non pud essere ritenuta responsabile per le modifiche alle impostazioni di rete da parte dei
provider Internet. Non possiamo garantire che il prodotto di rete ACT continui a funzionare quando le impostazioni vengono modificate
dai provider Internet. ACT non pud garantire il funzionamento dei servizi web, delle app e di altri contenuti di terze parti disponibili
tramite i prodotti ACT.

Quando il mio prodotto é difettoso
Se il prodotto risulta difettoso per motivi diversi da quelli sopra descritti: Contattare il punto vendita per la gestione del prodotto difettoso.

registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E
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1.0 Wprowadzenie

Dzieki bezprzewodowemu systemowi prezentaciji ACT Aero 4K nie jeste$ juz uzalezniony od kabli. Przesyfaj swoje prezentacje
bezprzewodowo, bez ograniczen zwigzanych z kablami. Wspétpracuj z maksymalnie 16 innymi nadajnikami lub przesytaj dane
bezposrednio do stacji bazowej za posrednictwem istniejgcej sieci. Do uruchomienia systemu nie sg wymagane zadne sterowniki,
wystarczy podtgczyé i klikngé. Funkcja USB Touch Control umozliwia podfaczenie ekrandéw dotykowych do stacji bazowej Aero za
posrednictwem USB, przesytfajgc dane dotykowe do urzadzenia hosta.

Wazne: Aby zwigkszyé bezpieczeristwo, przed uzyciem urzadzenia zmieri domysing nazwe uzytkownika i hasto. Szczegoétowe
instrukcje dotyczace aktualizacji danych logowania znajduja sie w rozdziale 9.3.

1.1 Funkcje
. Plug and play, nie sg wymagane zadne dodatkowe sterowniki
e Obstuguje do 16 przyciskdéw prezentera USB typu C®
e  Udostepnianie ekranu: Windows, Apple, Android
e  Obstuga ekranu dotykowego i myszy

e Wyswietlanie dwoch prezenteréw jednoczes$nie na jednym ekranie

1.2 Zawartos¢ opakowania

Opakowanie powinno zawiera¢ nastepujgce elementy:
1 x stacja bazowa Aero (odbiornik).

1 x Przycisk prezentera Aero USB typu C (nadajnik).

1 x zasilacz DC 12 V, 1 A (kabel o dtugosci 2,5 m).

2 x anteny

x1 x drukowana instrukcja obstugi QIG



2.0 Dane techniczne

2.1 Specyfikacja stacji bazowej Aero

Materiat Stop aluminium, szary
Airplay Obstugiwane
Miracast Obstugiwane

WIDI Obstugiwane

Google Cast Nieobstugiwane
Multi-View 2 zrodta
Maksymalna liczba sparowanych 16 sztuk

przyciskéw prezentera
LAN

Antena

Protokot transmisiji
Protokot szyfrowania
Pasmo czestotliwosci
Opobznienie wideo
Zasieg potaczenia
Kodek

Obstugiwane systemy

Wyjscie HDMI

Wyjscie audio

USB typu C
USB-A

LED

Przycisk resetowania
Wymiary

Wilgotnos¢é przechowywania
Wilgotnos¢ podczas pracy

Waga
Zasilanie

100 Mb/s (1x)

Czuto$¢ odbioru: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (domyslnie)

=150 ms

20 metrow (bez przeszkod)

H.264 + H.265

» Windows 10 lub nowszy, 32- i 64-bitowy

» Mac OS 10.14 lub nowszy

» Android 9 lub nowszy

+iOS 11 lub nowszy

+ 3840x2160P60

+ 1920 x 1200P60

+ 1920 x 1080P60

+ 1280 x 720P60

» 1024 x 768 P60

Gniazdo stereo 3,5 mm (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bit PCM 2.0

Do parowania przyciskow prezentera.

2x port USB-A zenski do podtgczenia myszy lub urzgdzenia dotykowego oraz

odtwarzania multimediéw.

1. Uruchamianie — niebieska dioda LED $wieci sig przez kilka sekund.

2. Oczekiwanie — niebieska dioda LED miga; zasilanie wigczone.

3. Potaczenie — niebieska dioda LED $wieci si¢ $wiattem ciggtym; potgczenie
nawigzane.

4. Przesytanie — czerwona dioda LED $wieci sie $wiattem ciggtym; nawigzano
potaczenie z ekranem.

Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.

(szer. x gt. x wys.) 14,5cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 do 90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

0 do 85% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

342 gramy

12V,2A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

L

Status LEDs Pairing USB



2.2 Dane techniczne Przycisk Aero Presenter

Specyfikacja Szczegoly

Materiat

Ziacze

Wymagania
Kompatybilne systemy

Zasilanie
Rozdzielczo$é wejsciowa

Audio
LED

Opo6znienie wideo

Antena

Protokot transmisji

Protokot szyfrowania

Pasmo czestotliwosci

Zasieg potaczenia

Kodek

Maks. pob6r mocy

Pobér mocy w trybie czuwania
Temperatura pracy
Temperatura przechowywania
Wilgotnos$¢ podczas pracy
Wilgotnos¢é podczas
przechowywania

Wymiary

Waga

PC + ABS, czarny

USB typu C

Host musi obstugiwaé wyjscie wideo DisplayPort Alternate Mode

Komputery z systemem Windows 7 i nowszym, MacOS, ChromeOS obstugujace tryb
alternatywny USB-C DP

DC5V /1A (USB typu C)

3840 x 2160 przy 30 Hz / 2560 x 1600 przy 30 Hz / 1920 x 1200 przy 30 Hz / 1920 x 1080
przy 60 Hz

1366 x 768 przy 60 Hz / 1280 x 800 przy 60 Hz / 1280 x 720 przy 60 Hz / 1024 x 768 przy 60
Hz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bitow, PCM 2.0

1. Uruchamianie; fioletowe $wiatto miga raz, a nastepnie niebieskie $wiatto pozostaje
wigczone przez kilka sekund.

2. Niebieska dioda LED miga. Uruchomienie zakoriczone, oczekiwanie na potgczenie

3. Niebieska dioda LED $wieci sie $wiattem ciggtym. Potgczenie miedzy stacjg bazowg a
przyciskiem prezentera zostato nawigzane

4. Czerwona dioda LED $wieci sie $wiatlem ciggtym. Nawigzato sie przesytanie ekranu
~ 150 ms

Czuto$¢ odbioru: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (domys$lnie)

20 metrow (bez przeszkod)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +45°C

0 do 90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji

0 do 90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji

(szer. x gt. x wys.) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm
65 gramow



3.0 Instalacja

—_

> wn

Podtacz dwie anteny z tytu odbiornika.

Podtacz stacje bazowg Aero do wyswietlacza za pomocg kabla HDMI.

Podtacz zasilacz do stacji bazowej Aero. Na wy$wietlaczu pojawi sie ekran gtéwny stacji bazowej Aero .

Podtacz przycisk prezentera Aero USB Type-C do portu USB Type-C komputera stacjonarnego lub laptopa. Pierscierr LED
zacznie miga¢ na niebiesko.

Poczekaj do 20 sekund, az dioda LED przestanie miga¢ i bedzie $wiecié¢ na niebiesko. Gdy pierscien bedzie $wieci¢ na niebiesko,

nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ ekran.

4.0 Funkcje przycisku Aero Presenter

1.

Nacisénij przycisk Aero Presenter, aby aktywowa¢ udostepnianie ekranu; zapali sie czerwona dioda.
Nacisnij ponownie przycisk Aero Presenter, aby zatrzymac¢ udostepnianie ekranu; zapali sie niebieskie $wiatto.
Gdy jeden przycisk Aero Presenter udostepnia ekran, mozesz nacisngé¢ drugi przycisk Aero Presenter. Ekrany z obu przyciskéw

Aero Presenter zostang wyswietlone obok siebie.

Aby przetaczy¢ jeden przycisk Aero Presenter do trybu petnoekranowego, nacisnij i przytrzymaj ten przycisk. Spowoduje to zatrzymanie

udostepniania z drugiego przycisku Aero Presenter. Jesli dwa przyciski Aero Presenter udostepniajg zawarto$¢ obok siebie, krétkie

nacis$niecie dowolnego przycisku spowoduje zatrzymanie udostepniania i przetgczenie drugiego przycisku do trybu petnoekranowego.

4.1 Udostepnianie dzwieku za pomoca przycisku Aero Presenter

1.

Gdy stacja bazowa Aero otrzymuje wiele sygnatéw udostepniania z réznych przyciskow Aero Presenter lub innych urzadzen,
dzwigk z wielu zrédet nie jest miksowany. Transmitowany jest tylko dzwigk z ostatnio podtaczonego urzgdzenia.
Gdy stacja bazowa Aero odbiera wiele sygnatéw udostepniania z réznych przyciskéw Aero Presenter lub innych urzadzen, dzwigk

z poprzedniej sesji udostepniania zostanie automatycznie wznowiony na wys$wietlaczu po odtgczeniu sie ostatniego hosta.

‘ om0




5.0 Instrukcje parowania

Podtacz przycisk Aero USB Type-C Presenter do portu USB Type-C stacji bazowej Aero. Pierscien LED najpierw zmieni kolor na
fioletowy, a nastepnie na niebieski. Gdy pierscien LED pozostanie w kolorze czerwonym, parowanie jest zakonczone, a na ekranie
gtéwnym wyswietli sie komunikat: Parowanie zakonczone. Proces ten moze potrwa¢ do 30 sekund lub dtuzej; prosimy o cierpliwosé.
Poczekaj, az pierscien LED pozostanie w kolorze czerwonym. Nalezy pamietaé, ze stacja bazowa Aero i przycisk Aero Presenter

Button sg fabrycznie sparowane.

Uwaga: Stacja bazowa Aero i przycisk Aero Presenter sg fabrycznie sparowane. Jesli udostepnianie ekranu nie powiedzie sig, nalezy
recznie sparowac odbiornik i nadajnik. Po przywréceniu ustawien fabrycznych lub aktualizacji oprogramowania uktadowego lub po

zmianie ustawien w stacji bazowej Aero moze byé konieczne ponowne sparowanie przyciskéw Aero Presenter ze stacjg bazowg Aero.

6.0 Bezprzewodowe przesytanie obrazu z urzgdzenia bez przycisku Aero

Presenter Button

Stacja bazowa Aero moze by¢ uzywana jako samodzielne urzgdzenie bez przycisku Aero Presenter Button. Mozesz przesyta¢ dane
bezposrednio z urzadzenia do stacji bazowej Aero. R6zne systemy operacyjne wymagajg réznych ustawien; postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami, aby skonfigurowaé udostepnianie ekranu. Aby uzyska¢ optymalng wydajnos$¢é, upewnij sie, ze stacja bazowa

Aero jest podtgczona do sieci za pomocg kabla LAN i ma potaczenie z Internetem.

6.1 Uzytkownicy iPadéw/iPhone'éw

Potacz sie z siecig Wi-Fi stacji bazowej Aero. Domysina nazwa sieci Wi-Fi stacji bazowej Aero to ACT Aero_xxxxxx, a domysine hasto

to 12345678. Aktualna nazwa sieci Wi-Fi i hasto Wi-Fi sg wy$wietlane w lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego.

< Settings Edit

o~
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Aby rozpocza¢ przesytanie ekranu, nalezy przejs¢ do funkcji Screen Mirroring (Kopiowanie ekranu) w Centrum sterowania iPada lub

iPhone'a, a nastepnie wybra¢ ,Aero 4K Presentation System” sposréd dostepnych urzadzen.



Funkcja Screen Mirroring w Centrum sterowania

Wybierz ,Aero 4K Presentation System” i wprowadz kod dostepu AirPlay wyswietlony na ekranie gltownym. Kod ten zmienia sig¢ po
kazdym ponownym uruchomieniu stacji bazowej Aero lub odtgczeniu jej od zasilania, zgodnie z protokotami bezpieczeristwa AirPlay.
Sprawdz aktualny kod na ekranie gtbwnym. Po wprowadzeniu prawidtowego kodu AirPlay urzadzenie iPad lub iPhone rozpocznie
udostepnianie ekranu.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
“ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Aby wyj$¢ z funkcji Screen Mirroring, wr6é do Centrum sterowania, ponownie nacis$nij ikonge Screen Mirroring i naci$nij Stop Mirroring.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System v/

Stop Mirroring







6.1 Uzytkownicy systemu Android

Podtacz urzadzenie z systemem Android do sieci Wi-Fi stacji bazowej Aero. Domysina nazwa sieci Wi-Fi stacji bazowej Aero to ACT
Aero_xxxxxx, a domysine hasto to 12345678. Aktualna nazwa sieci Wi-Fi i hasto Wi-Fi sg wys$wietlane w lewym gérnym rogu ekranu

gtébwnego.

6.1.2 Udostepnianie ekranu w systemie Android

Aby rozpocza¢ udostepnianie ekranu, otworz panel szybkich ustawien, przesuwajac palcem w doét od goéry ekranu, i wybierz opcje
+Wireless Projection” (Projekcja bezprzewodowa) lub podobng. Z dostepnych urzgdzen wybierz odbiornik docelowy — w tym przypadku
ACT Aero. Urzadzenie z systemem Android poprosi o podanie kodu PIN, aby rozpoczaé udostepnianie. Kod PIN jest wy$wietlany w

lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) 1l ; N
@ ')- Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ N
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection
* ) Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| |
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Oto kilka $ciezek funkcji przesytania ekranu dla r6znych producentéw urzadzen z systemem Android:

+ HUAWEI: Ustawienia > Smart Assist > Interaktywny tryb wielu ekranéw
+ Xiaomi: Ustawienia > tgcz i udostgpniaj > Przesytaj ekran

+ VIVO: Ustawienia > Inne metody potaczenia > Smart Screen

» OPPO: Ustawienia > Inne metody potgczenia > Smart Screen

» MEIZU: Ustawienia > Wys$wietl ekran projekcyjny

+ Lenovo: Ustawienia > Wyswietlacz > Wyswietlacz bezprzewodowy

* SAMSUNG: Przesun palcem w dét od gory ekranu > Smart View

Nalezy pamietaé, ze niektore urzgdzenia z systemem Android moga nie obstugiwaé funkcji bezprzewodowego wyswietlania ekranu. Aby

uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace kompatybilnosci, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta producenta telefonu lub tabletu z
systemem Android.

11



7.0 Konfiguracja internetowa

Aby uzyska¢ dostep do interfejsu internetowego, nalezy nawigza¢ potgczenie z siecig Wi-Fi stacji bazowej. Po nawigzaniu potgczenia

nalezy przej$¢ do adresu IP stacji bazowej, ktory jest wyswietlany w lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego. Domys$ina nazwa

uzytkownika i hasto to ,admin”. Mozna je jednak zmieni¢ w interfejsie internetowym w celu zwigkszenia bezpieczeristwa. Po pomys$inym

zalogowaniu interfejs internetowy zapewnia dostep do szeregu konfigurowalnych ustawien, umozliwiajagcych wprowadzenie

spersonalizowanych zmian.

Ostrzezenie: Po pierwszym zalogowaniu nalezy zaktualizowa¢ domysine hasto, aby zapewni¢ bezpieczerstwo systemu.

LAN IP: 192.168.100.72
|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately

Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue,
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue.

Use the screen share or
mirror function on your
device to start sharing.

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi
Installation from the Aero Base Station:

ACT Aero_XxxxxX.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Press the button
again to stop
sharing.

Press the button to share
your screen. The LED ring
will turn red, indicating
that video is being sent

3 Select ACT Aero as sharing device and
input the PIN that is shown in the left
top corner.

Po przejsciu do adresu IP stacji bazowej pojawi sie ekran logowania. Uzyj domysinych danych logowania, aby sie zalogowac.

ACT AERO

Usemame admin

Password

) Remember me

Aero 4K Wireless Presentation System ALT

12



8.0 Ustawienia

8.1 Ustawienia sieciowe

W menu Ustawienia sieciowe mozna zmodyfikowa¢ identyfikator SSID sieci Wi-Fi i zaktualizowa¢ hasto Wi-Fi. Dodatkowo mozna
dostosowac pasmo czestotliwosci i kanat Wi-Fi zgodnie z wymaganiami. W ustawieniach sieci LAN mozna przetaczy¢ sie z
konfiguracji DHCP na statyczng konfiguracje IP.

: SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password

PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band [5G |
DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings

DHCP assigned




8.2 Wyjscie wideo

W menu Wyjscie wideo mozna dostosowac ustawienia rozdzielczosci, ktore domysinie sg ustawione na Auto. Obstugiwane
rozdzielczosci to: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Ustawienia OSD (wyswietlania na ekranie) obejmujg opcje
konfiguracji koloru OSD, wigczania lub wytgczania wyswietlania OSD oraz wyswietlania hasta Wi-Fi. Ustawienia te sg wyswietlane na
ekranie gtéwnym. Funkcja obrotu ekranu umozliwia obrét wyjscia wideo stacji bazowej o 90 stopni lub 270 stopni. W niektérych
zastosowaniach moze by¢ konieczne wigczenie opcji Automatyczny petny ekran; w razie potrzeby nalezy wigczy¢ te funkcje. Opcja

Multi-Screen jest domysinie ustawiona na Double Screen, co pozwala na wy$wietlanie tre$ci z dwoch zrodet obok siebie na ekranie.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings VP rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 Ustawienia kodu PIN

Funkcja kodu PIN jest dodatkowg funkcjg zabezpieczajgcg, ktdéra zapobiega nieautoryzowanemu dostepowi i gwarantuje, ze tylko
zaufane urzadzenia moga przesytaé strumieniowo tresci do stacji bazowej. Funkcja ta jest szczegoélnie przydatna w srodowiskach
wspotdzielonych, takich jak biura, szkoty lub przestrzenie publiczne, gdzie wiele oséb moze mie¢ dostep do tej samej sieci. Wymagajac
podania kodu PIN, stacja bazowa Aero gwarantuje, ze tylko osoby widzgce kod wyswietlany na ekranie mogg sie potaczy¢ i przesyta¢

strumieniowo tresci. Funkcja ta jest domysinie wigczona.

8.4 Ustawienia Miracast, DLNA, AirPlay

W tych ustawieniach menu mozna wigczy¢ lub wytgczyé funkcje Miracast, DLNA i AirPlay.
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9.0 Konserwacija

9.1 Status

Pokazuje status sieci LAN, w tym aktualne adresy IP sieci LAN. Status Wi-Fi AP pokazuje informacje o sieci bezprzewodowej.

9.2 Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby przywrécié domysine ustawienia fabryczne stacji bazowej Aero, nalezy zlokalizowaé przycisk resetowania z tytu urzadzenia. Za
pomocg spinacza biurowego lub podobnego cienkiego przedmiotu nalezy delikatnie nacisna¢ i przytrzymac przycisk resetowania przez

5 sekund. Nalezy pamigtaé, ze po przywroceniu ustawien fabrycznych moze by¢ konieczne ponowne sparowanie przycisku prezentera.

9.3 Hasto

W tym menu mozna zmieni¢ domysine hasto ,admin” na dowolne hasto. Ze wzgledéw bezpieczerstwa zdecydowanie zalecamy zmiane

domysinego hasta.

9.4 Restart

Nacisnij przycisk Restart, aby ponownie uruchomi¢ stacje bazowg Aero.

9.5 Zarzadzanie obrazami

Mozesz spersonalizowa¢ ekran startowy (obraz startowy) i ekran gtéwny (obraz powitalny), uzywajac logo swojej firmy lub wtasnego
stylu graficznego. DomysIne obrazy startowe i powitalne sg dostepne na stronie internetowej ACT w celach informacyjnych lub w celu
przywrécenia oryginalnych obrazéw w przypadku wprowadzenia zmian. Nalezy pamietaé, ze aktualizacja tych plikow jest trwata i nie

zostang one przywrocone do domysinych obrazéw podczas przywracania ustawien fabrycznych.

Wymagania dotyczace ekranu startowego (obrazu startowego):
Format obrazu: JPG

Nazwa obrazu (mate litery): logo

Rozdzielczo$¢ obrazu: 1280 x 720

Rozmiar obrazu: mniej niz 512 KB

Wymagania dotyczace ekranu giéwnego (obraz powitalny):
Format obrazu: JPG

Nazwa obrazu (mate litery): home

Rozdzielczo$¢ obrazu: 3840 x 2160

Rozmiar obrazu: mniej niz 4 MB
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10.0 Mostkowanie sieci przewodowej

Stacje bazowg Aero mozna podtgczy¢ do routera za pomocg portu sieciowego znajdujgcego sie w stacji bazowej. Aby nawigzaé
potgczenie, podtgcz kabel LAN do stacji bazowej i uruchom ponownie urzadzenie. Po ponownym uruchomieniu stacja bazowa
automatycznie uzyska adres IP z routera. Stan potgczenia mozna sprawdzié, przechodzgc do menu Konserwacja — Stan. Instrukcje

dotyczace logowania do interfejsu WebGUI znajdujg sie w rozdziale 7.

) z

— @&
router internet




11.0 Mostkowanie sieci bezprzewodowej

Stacje bazowg Aero mozna podtgczy¢ do istniejgcej sieci Wi-Fi, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Przygotowanie stacji bazowej
. Upewnij sie, ze do stacji bazowej nie jest podtgczony kabel LAN.

e  Wyiacz funkcje Miracast, przechodzgc do menu Ustawienia sieciowe — Ustawienia Miracast i odznaczajgc opcje Wiacz.

2. Uruchom ponownie stacje bazowa
. Uruchom ponownie stacje bazowg, przechodzac do sekcji Konserwacja — Uruchom ponownie i naciskajgc przycisk

Uruchom ponownie.

3. Skonfiguruj ustawienia Wi-Fi
. Po ponownym uruchomieniu stacji bazowej potacz sie z jej siecig Wi-Fi i zaloguj sie do interfejsu internetowego.
e  Przejdz do Ustawienia — Ustawienia sieciowe — Ustawienia Wi-Fi WLAN, wprowadz identyfikator SSID i hasto, a
nastepnie kliknij Potacz.

4. Uruchom ponownie i potacz
. Uruchom ponownie stacje bazowg, przechodzac do sekcji Konserwacja — Uruchom ponownie i naciskajgc przycisk

Uruchom ponownie. Po ponownym uruchomieniu stacji bazowej podtacz urzadzenie do sieci Wi-Fi stacji bazowej.

Po skonfigurowaniu stacja bazowa potaczy sie z okreslong siecig Wi-Fi. Urzadzenia podtaczone do sieci Wi-Fi stacji bazowej uzyskaja

dostep do Internetu dzigki funkcji mostka bezprzewodowego stacji bazowe;j.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band 5 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Odtwarzanie multimediow

Stacja bazowa Aero obstuguje odtwarzanie w petli filmoéw i obrazéw z zewnetrznej pamieci USB, dzigki czemu idealnie nadaje sie do

wyswietlania tresci firmowych lub jako prosty odtwarzacz cyfrowych oznakowan.

Aby wiaczy¢ te funkcje:
1. Uzyj pamieci USB sformatowanej w systemie FAT32.
2. Utwérz plik konfiguracyjny o nazwie ewplayer.ini. Pobierz przyktadowy plik ze strony internetowej ACT.

3. Umies¢ wszystkie pliki multimedialne wraz z plikiem ewplayer.ini w katalogu gtéwnym pamieci USB.

Ograniczenia:

Podczas korzystania z funkcji odtwarzania z pamigci USB obowigzujg nastepujace ograniczenia:

1. Format USB i umiejscowienie plikéw
e  Obstugiwane sg wytgcznie pamieci USB sformatowane w systemie FAT32.

. Pliki wideo i obrazéw muszg by¢ umieszczone w katalogu gtéwnym pamieci USB.

2. Obstugiwane formaty plikéw
e  Wideo: Obstugiwane sa formaty MP4, MKV, TS i AVI.
e  Obrazy: Obstugiwane sg formaty JPG, PNG i BMP.

3. Obstugiwane kodowanie
« Kodowanie wideo: obstugiwane sg formaty H.264 i H.265.

e Kodowanie audio: obstugiwane sg formaty MP3 i AAC.

4. Kompatybilno$é z funkcja udostepniania ekranu

e  Wigczenie dowolnej funkcji udostgpniania ekranu spowoduje automatyczne wytgaczenie funkcji odtwarzania USB.

12.1 Ustawienia Ewplayer

Aby utworzy¢ plik ewplayer.ini, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wybierz edytor tekstu
e W systemie Windows uzyj Notatnika.
e W systemie macOS uzyj programu Brackets lub innego podobnego edytora tekstu.
2. Utwérz plik
e Otwoérz edytor tekstu i wklej ponizszy tekst konfiguracyjny do nowego dokumentu.
e Zapisz plik jako ewplayer.ini.
3. Przygotuj pamie¢ USB
e  Skopiuj plik ewplayer.ini do katalogu gtéwnego pamieci USB sformatowanej w systemie FAT32.
e Dodaj kompatybilne pliki wideo lub obrazéw do katalogu gtéwnego pamigci USB.
4. W6z i odtworz
e Wi6z pamie¢ USB do stacji bazowe;j.

e Poczekaj, az automatycznie rozpocznie si¢ odtwarzanie w petli.
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Przyktadowa konfiguracja (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: warto$é domysina, odtwarzanie filméw i obrazéw;
# 1: Tylko obrazy;

# 2: Tylko filmy;

image_show_delay=15
# Opo6znienie odtwarzania obrazéw: domyslinie 15 sekund, zakres [1-3600].

video_mute=0

# Wiacz wyciszenie odtwarzania filméw: domysinie 0 (nie wigczone).

13.0 Sterowanie za pomocg ekranu dotykowego i myszy

Funkcja odwrotnego sterowania umozliwia sterowanie urzadzeniem gtbwnym za pomocg podtagczonej myszy lub interfejsu dotykowego.

Aby wykona¢ kliknigcie prawym przyciskiem myszy, naci$nij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, a nastepnie zwolnij go.

Wazne uwagi:
1. Tafunkcja jest obstugiwana tylko wtedy, gdy urzadzenie hosta znajduje sie w trybie powielanego wyswietlania.
2. Tafunkcja nie jest obstugiwana w systemie macOS.

3. Wprowadzanie danych za pomoca klawiatury nie jest obstugiwane.
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14.0 Stowniczek

e DLNA (Digital Living Network Alliance): standardowy protokét stuzacy do udostepniania multimediow (filméw, obrazéw,
plikéw audio) miedzy urzadzeniami w sieci, umozliwiajgcy ptynne przesytanie strumieniowe do kompatybilnych wyswietlaczy
lub odtwarzaczy.

e  Miracast: standard bezprzewodowego wys$wietlania, ktéry umozliwia mirroring ekranu z urzadzen takich jak smartfony lub
laptopy na wys$wietlacz lub telewizor za pomocg Wi-Fi Direct, bez koniecznosci potaczenia z Internetem.

e  WIDI (Wireless Display): technologia bezprzewodowego wyswietlania firmy Intel do strumieniowego przesytania obrazu i
dzwigku z kompatybilnego urzadzenia do wyswietlacza, podobna do Miracast, wykorzystujgca Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: zastrzezony protokét firmy Apple stuzacy do bezprzewodowego przesytania strumieniowego tresci audio,

wideo i ekranu z urzadzen Apple (np. iPhone, iPad, Mac) do kompatybilnych odbiornikéw lub wyswietlaczy.

15.0 Rozwigzywanie problemow

Problemy z parowaniem przycisku Aero Ponownie sparuj przycisk Aero Presenter z bazg Aero, jesli:
Presenter

1. Dodano nowy przycisk Aero Presenter.

2. Wykonano reset do ustawien fabrycznych.

Metoda parowania: patrz rozdziat 5.0

Btad potaczenia przycisku Aero Presenter Odtacz przycisk Aero Presenter Button od portu USB typu C hosta i podtacz go
ponownie, aby sparowac¢ go ze stacjg bazowa Aero. (patrz punkt 1).

Brak projekcji w trybie czuwania/uspienia Aby umozliwié wyswietlanie, upewnij sie, ze komputer jest aktywny i nie znajduje
sie w trybie czuwania lub uspienia.
Opoéznienie lub zaktécenia obrazu Wejdz do interfejsu internetowego stacji bazowej Aero i zmien kanat, aby unikna¢

zakiocen. (patrz rozdziat 7: Konfiguracja internetowa).

20



16.0 Serwis i wsparcie techniczne

Niniejsza instrukcja obstugi zostata starannie opracowana przez ekspertoéw technicznych firmy ACT. W przypadku probleméw z
instalacjg lub obstugg produktu prosimy sprawdzi¢ link pomocy technicznej na stronie internetowej www.act-connectivity.com .

17.0 Ostrzezenia i uwagi

Ze wzgledu na przepisy, dyrektywy i regulacje ustanowione przez Parlament Europejski niektére urzadzenia (bezprzewodowe) moga
podlegaé ograniczeniom dotyczacym ich uzytkowania w niektérych paristwach cztonkowskich Unii Europejskiej. W niektérych
paristwach cztonkowskich Unii Europejskiej uzytkowanie takich urzadzern moze by¢ zabronione. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
tych ograniczen, skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku®, zwtaszcza w przypadku urzgdzen, ktére wymagaja montazu.

Ostrzezenie: W wigkszosci przypadkéw dotyczy to urzadzen elektronicznych. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne
obrazenia!

Podtaczajac urzadzenie do sieci elektrycznej, upewnij sie, ze nie zostanie ono uszkodzone ani nie bedzie narazone na (duzy) nacisk.
Potrzebne jest gniazdko elektryczne, ktore powinno znajdowac sie w poblizu urzagdzenia i byé tatwo dostepne.
Naprawa urzgdzenia powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel ACT. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawia¢

urzgdzenia. Gwarancja traci wazno$é w przypadku samodzielnej naprawy produktu i/lub niewtasciwego uzytkowania. Aby zapoznac¢ sie
z warunkami przedtuzonej gwarancji, odwiedz naszg strone internetowg www.act-connectivity.com

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni spos6b. Nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzujgcych w danym kraju dotyczgcych
utylizacji urzgdzen elektronicznych.

Prosze uwaznie zapozna¢ sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczeristwa:
- Nie nalezy wywiera¢ zewnetrznej sity na kable

- Nie odtgczaj urzadzenia, wyciagajac kabel zasilajacy

- Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu elementéw grzewczych.

- Nie dopusci¢ do kontaktu urzgdzenia z wodg lub innymi ptynami

- W przypadku wystgpienia dziwnych dzwigkéw, dymu lub zapachu nalezy natychmiast odtgczyé urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
- Nie wktadaj zadnych ostrych przedmiotéw do otworu wentylacyjnego produktu.

- Nie uzywaj uszkodzonych kabli (ryzyko porazenia pradem).

- Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Produkt nalezy wyciera¢ migkka $ciereczkg, a nie mopem wodnym.

- Utrzymuj wtyczke zasilajgcg i gniazdko w czystosci.

- Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka mokrymi rekami.

- Odtacz urzadzenie od zasilania, jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

- Urzadzenie nalezy uzywaé¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

*Wskazowka: Instrukcje obstugi ACT sg sporzgdzane z wielkg starannoscig. Jednak ze wzgledu na rozwéj technologii moze sie
zdarzyc, ze drukowana instrukcja nie zawiera juz najnowszych informacji. Jesli masz problemy z drukowang instrukcjg lub nie mozesz
znalezc potrzebnych informacji, zawsze najpierw sprawdz naszg strone internetowg www.act-connectivity.com, aby uzyskac najnowszg
zaktualizowang instrukcje.

Czesto zadawane pytania (FAQ). Skorzystaj z pomocy technicznej na naszej stronie internetowej www.act-connectivity.com i
sprawdz, czy znajdziesz tam odpowiednie informacje na temat swojego produktu. Zalecamy najpierw zapoznac sie z sekcjg FAQ,
poniewaz czesto mozna tam znalez¢ odpowiedz.
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18.0 Warunki gwarancji

Gwarancja ACT obejmuje wszystkie produkty ACT. Po zakupie uzywanego produktu ACT pozostaty okres gwaranciji liczy sie od
momentu zakupu przez pierwotnego wtasciciela produktu. Gwarancja ACT obejmuje wszystkie produkty i czesci ACT, ktére sg
nierozerwalnie potgczone lub zamontowane w danym produkcie. Zasilacze, baterie, anteny i wszystkie inne produkty, ktore nie sg
bezposrednio zintegrowane lub podtgczone do gtéwnego produktu lub produktow, w przypadku ktérych mozna bez uzasadnionych
watpliwosci zatozyé, ze zuzycie podczas uzytkowania bedzie przebiegato inaczej niz w przypadku giéwnego produktu, nie sg objete
gwarancjg ACT. Produkty nie sg objete gwarancjg ACT, jesli sa narazone na nieprawidtowe/niewtasciwe uzytkowanie, wptywy
zewnetrzne lub jesli czesci serwisowe produktu sg otwierane przez podmioty inne niz ACT. ACT moze uzywa¢ odnowionych materiatow
do naprawy lub wymiany wadliwego produktu. ACT nie ponosi odpowiedzialno$ci za zmiany w ustawieniach sieciowych wprowadzone
przez dostawcow Internetu. Nie mozemy zagwarantowac¢, ze produkt sieciowy ACT bedzie nadal dziatat po zmianie ustawien przez
dostawcow Internetu. ACT nie moze zagwarantowa¢ dziatania ustug internetowych, aplikacii i innych tresci stron trzecich, ktére sg
dostepne za posrednictwem produktow ACT.

Gdy moj produkt ulegnie uszkodzeniu
Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu z przyczyn innych niz opisane powyzej: Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy w celu zajecia sie
wadliwym produktem.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 22
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introducao

Com o sistema de apresentacdo sem fios ACT Aero 4K, ja ndo esta preso a cabos. Transmita as suas apresentacdes sem fios, sem as
limitagbes dos cabos. Colabore com até 16 outros transmissores ou transmita dispositivos diretamente para a estagéo base através da
sua rede existente. Nao séo necessarios controladores para que o sistema funcione, basta ligar e clicar. O USB Touch Control permite
que os ecras tateis se liguem a estacao base Aero através de USB, transmitindo os seus dados tateis para o dispositivo anfitrido.

Importante: para melhorar a seguranca, altere o login e a palavra-passe padrao antes de utilizar o dispositivo. Consulte o Capitulo 9.3
para obter instrucdes detalhadas sobre como atualizar as suas informagdes de login.

1.1 Caracteristicas
. Plug and play, sem necessidade de controladores adicionais
. Suporta até 16 botdes de apresentacao USB Type-C®
. Partilha de ecra: Windows, Apple, Android
. Suporte para ecra tatil e rato

. Mostre dois apresentadores simultaneamente num Unico ecra

1.2 Conteudo da embalagem

A embalagem deve incluir os seguintes itens:

1 x Estagéo base Aero (receptor).

1 x Botao do apresentador Aero USB tipo C (transmissor).

1 x Adaptador de alimentagéo DC 12V, 1A (cabo de 2,5 metros).
2 x Antenas

1 QIG impressox



2.0 Especificacoes

2.1 Especificacoes da estacao base Aero

Material

Airplay

Miracast

WIDI

Google Cast

Multi-View

Botoes de apresentador
emparelhados max.

LAN

Antena

Protocolo de transmissao
Protocolo de encriptacao
Banda de frequéncia
Laténcia de video
Alcance da ligacao
Codec

Sistemas compativeis

Saida HDMI

Saida de audio

USB tipo C
USB-A
LED

Botéao de reinicializacao
Dimensodes

Humidade de armazenamento
Humidade de funcionamento

Peso
Fonte de alimentacéao

Liga de aluminio, cinzento
Compativel

Compativel

Suportado

N&o suportado

2 fontes

16 pecas

100 Mbps (1x)

Sensibilidade de rececao: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (padréao)

= 150 ms

20 metros (sem obstrucdes)

H.264 + H.265

» Windows 10 ou posterior, 32 e 64 bits

» Mac OS 10.14 ou posterior

» Android 9 ou posterior

+iOS 11 ou posterior

+ 3840x2160P60

+ 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

Conector estéreo de 3,5 mm (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16 bits PCM 2.0

Para emparelhar botées do apresentador.

2x porta USB-A fémea para ligar o rato ou dispositivo tatil e reprodugdo multimédia.
1. Arranque - O LED azul acende durante alguns segundos.
2. A aguardar - LED azul a piscar; Ligar concluido.

3. Conectado - LED azul aceso; conexao estabelecida.

4. Transmissao - LED vermelho aceso; Transmissao de ecréa estabelecida.
Pressione por 5 segundos para realizar a reinicializagao de fabrica
(LxPxA) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 a 90% de humidade relativa, sem condensagéo

0 a 85% de humidade relativa, sem condensacgéo

342 gramas

12 volts, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB




2.2 Especificacoes Botao Aero Presenter

Material

Conector

Requisitos

Sistemas compativeis

Fonte de alimentacéao
Resolucéo de entrada

Audio
LED

Laténcia de video

Antena

Protocolo de transmissao
Protocolo de encriptacao

Banda de frequéncia

Alcance da ligacao

Codec

Consumo maximo de energia
Consumo de energia em modo de
espera

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento
Humidade de funcionamento
Humidade de armazenamento
Dimensées

Peso

PC + ABS, preto

USB Tipo C

O host deve suportar saida de video DisplayPort Alternate Mode

Computadores com Windows 7 e superior, MacOS e ChromeOS compativeis com 0 modo
alternativo USB-C DP

DC5V /1A (USB Tipo C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZz

44,1 KHz/48 KHz, 16 bits, PCM 2.0

1. Arranque; A luz roxa pisca uma vez, depois a luz azul permanece acesa durante alguns
segundos

2. LED azul a piscar. Ligar concluido, a espera de ligagdo

3. LED azul aceso. Ligacao entre a estagéo base e o0 botdo do apresentador estabelecida
4. LED vermelho aceso. Transmissdo de ecra estabelecida

= 150 ms

Sensibilidade de rececao: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (padréao)

20 metros (sem obstrucdes)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 a 90% de humidade relativa, sem condensacgéao
0 a 90% de humidade relativa, sem condensagéao
(LxPxA) 16 cm x 1,6 cm x 6,2 cm

65 gramas



3.0 Instalacao

—_

Ligue as duas antenas a parte traseira do recetor.
Ligue a estacdo base Aero ao ecra utilizando um cabo HDMI.

Ligue a fonte de alimentagéo a estacédo base Aero. O ecré apresentara entdo o ecra inicial da estagéo base Aero da .

> N

Ligue o botédo do apresentador Aero USB Type-C a porta USB Type-C do seu PC ou computador portatil. O anel LED piscara a
azul. Aguarde até 20 segundos até que o LED pare de piscar e permaneca azul fixo. Quando o anel estiver azul fixo, pressione o

botéo para transmitir a tela.

4.0 Funcoes do botao Aero Presenter

1. Pressione o botao do Aero Presenter para ativar o compartilhamento de tela; a luz vermelha acendera.
Pressione o botdo Aero Presenter novamente para interromper o compartilhamento de tela; a luz azul acendera.

3. Quando um botéo Aero Presenter estiver a partilhar, pode pressionar um segundo botdo Aero Presenter. Os ecras de ambos os
botdes Aero Presenter serdo exibidos lado a lado.

Para alternar para o modo de ecra inteiro para um botéo do Aero Presenter, mantenha o botdo pressionado. Isso interrompera a
partilha do outro botdo do Aero Presenter. Se dois botdes do Aero Presenter estiverem a partilhar lado a lado, pressionar brevemente

qualquer um dos botdes interrompera a partilha e alternara o outro botdo para o modo de ecra inteiro.

4.1 Partilha de audio do botao Aero Presenter

1. Quando a estagdo base Aero recebe varias entradas de partilha de diferentes botdes Aero Presenter ou outros dispositivos, o
audio de varias fontes ndo sera misturado. Apenas o audio do dispositivo conectado mais recentemente sera transmitido.
2. Quando a Estagédo Base Aero recebe vérias entradas de partilha de diferentes botées Aero Presenter ou outros dispositivos, o

audio da sessao de partilha anterior sera automaticamente retomado no ecra assim que o anfitrido mais recente se desligar.




5.0 Instrucoes de emparelhamento

Ligue o botdo Aero USB Type-C Presenter a porta USB Type-C da estagao base Aero. O anel LED ficara primeiro roxo e depois azul.
Quando o anel LED permanecer vermelho fixo, 0 emparelhamento estara concluido e o ecra inicial exibira a mensagem:
Emparelhamento concluido. O processo pode demorar até 30 segundos ou mais; aguarde pacientemente. Aguarde até que o anel LED

permaneca vermelho fixo. Tenha em atengao que a Estacéo Base Aero e o Botao Aero Presenter sdo pré-emparelhados na fabrica.

Nota: A Estacédo Base Aero e o Botdo Aero Presenter sdo pré-emparelhados na fabrica. Se o ecra néo for partilhado com sucesso,
emparelhe manualmente o recetor e o transmissor. Quando € realizada uma reposi¢ao de fabrica ou uma atualizagdo de firmware, ou
quando as configura¢des sao modificadas na Estacdo Base Aero, pode ser necessario emparelhar novamente os Botdes Aero

Presenter com a Estagéo Base Aero.

6.0 Transmissao sem fios do dispositivo sem o Aero Presenter Button

A estacdo base Aero pode ser utilizada como um dispositivo autbnomo sem um botdo Aero Presenter. Pode transmitir diretamente do
seu dispositivo para a estagao base Aero. Sistemas operativos diferentes requerem configuracdes diferentes; siga as instrugdes abaixo
para configurar a partilha de ecra. Para um desempenho ideal, certifique-se de que a estagao base Aero esta ligada a rede através de

um cabo LAN e tem conectividade | nternet .

6.1 Utilizadores de iPad/iPhone

Ligue-se a rede Wi-Fi da Aero Base Station. O nome padrao da rede Wi-Fi da Aero Base Station € ACT Aero_xxxxxx e a palavra-passe

padréo é 12345678. O nome atual da rede Wi-Fi e a palavra-passe Wi-Fi sdo apresentados no ecra inicial, no canto superior esquerdo.

( Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a=0

v/ ACT Aero

Aceda a fungdo Screen Mirroring no Centro de Controlo do seu iPad ou iPhone e, em seguida, selecione «Aero 4K Presentation

System» entre os dispositivos disponiveis para comecgar a transmitir o seu ecra.



Funcéo Screen Mirroring no Centro de Controlo

Selecione «Aero 4K Presentation System» e introduza a senha AirPlay exibida no ecra inicial. Esta senha sera alterada sempre que a
Aero Base Station for reiniciada ou desligada da alimentacdo, de acordo com os protocolos de seguranca AirPlay. Verifique o ecra

inicial para obter a senha atualizada. Depois de introduzir o cddigo AirPlay correto, o seu iPad ou iPhone comecara a partilhar o ecra.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
. “ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Para sair do Screen Mirroring, volte ao Centro de Controlo, toque novamente no icone Screen Mirroring e pressione Parar

Espelhamento.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System

Stop Mirroring







6.1 Utilizadores Android

Ligue o dispositivo Android ao Wi-Fi da estacéo base Aero. O nome padréo da rede Wi-Fi da estacdo base Aero € ACT Aero_xxxxxx e

a palavra-passe padrao é 12345678. O nome atual da rede Wi-Fi e a palavra-passe Wi-Fi sdo apresentados no ecra inicial, no canto

superior esquerdo.

6.1.2 Partilha de ecra Android

Para iniciar o partilha de ecra, aceda ao painel de configura¢des rapidas deslizando para baixo a partir da parte superior do ecra e

selecione «Wireless Projection» (Projecéo sem fios) ou uma opc¢édo semelhante. Entre os dispositivos disponiveis, escolha o seu

recetor de destino — neste caso, o ACT Aero. O dispositivo Android solicitard um cédigo PIN para iniciar a partilha. Este cédigo PIN é

projetado no canto superior esquerdo do ecra inicial.

3 ¥

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1
) e . _
@ Wireless prOJectlon
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o ) ®
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o« @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection
» Auto CANCEL HELP
Wireless projection
| 1
Invitation
Connect to ACT Aero?
Type the required PIN:
CANCEL CONNECT
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Estes séo alguns caminhos da fungdo de transmissao de ecré para diferentes fabricantes de Android :

+ HUAWEI: Defini¢bes > Assisténcia inteligente > Interativo multiecra

+ Xiaomi: Definicdes > Ligar e partilhar > Transmitir ecra

+ VIVO: Definigdes > Outros métodos de ligagdo > Ecra inteligente

» OPPO: Definigbes > Outros métodos de ligacdo > Ecra inteligente

» MEIZU: Defini¢cbes > Ecra de projecéao

+ Lenovo: Definigbes > Ecra > Ecra sem fios

+ SAMSUNG: Deslize para baixo a partir da parte superior do ecré > Visualizagao inteligente

Tenha em ateng¢éo que determinados dispositivos Android podem néo suportar a funcionalidade de projecéo sem fios do ecra. Para

obter informacgdes adicionais sobre compatibilidade, contacte o departamento de atendimento ao cliente do fabricante do seu telemével

ou tablet Android.

11



7.0 Configuracao da Web

Para aceder a interface web, estabeleca uma ligagéo a rede Wi-Fi da estacdo base. Uma vez ligado, navegue até ao endereco IP da
estacédo base, que é convenientemente exibido no canto superior esquerdo do ecré inicial. O nome de utilizador e a palavra-passe
predefinidos sdo ambos «admin». No entanto, estes podem ser modificados na interface web para maior seguranca. Apés o login bem-
sucedido, a interface web fornece acesso a uma variedade de definicbes configuraveis, permitindo que sejam feitos ajustes
personalizados.

Aviso: atualize a palavra-passe padrao apds o seu primeiro login para manter o seu sistema seguro.

LAN IP: 192.168.100.72
|wi-g1 1p: 192.168.118.1 |
WI-FISSID:  ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

Aero 4K Wireless Presentation System ALT

PC/Mac 1 Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

Appie Android

O 9 =

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Ao navegar para o endereco IP da estacdo base, encontrara o ecra de login. Use as credenciais padrao para fazer o login.

ACT AERO

Usemame admin

Password esece

) Remember me

Logi

12



8.0 Definicoes

8.1 Definicoes de rede

No menu Configurag¢des de rede, pode modificar o SSID do Wi-Fi e atualizar a palavra-passe do Wi-Fi. Além disso, a banda de
frequéncia e o canal do Wi-Fi podem ser ajustados conforme necessario. Nas Configuracoes de rede LAN, tem a opgcdo de mudar de

DHCP para uma configuracao de IP estatico.

SSID [acT AERO_19179C
Video out

Enter new password

PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings Frequency band \5(57\'\

DLNA settings Wi-Fi channel \ 48 v
AirPlay settings LAN network settings
DHCP assigned

13



8.2 Saida de video

No menu Saida de video, pode ajustar as definigdes de resolugdo, que estao definidas como Automatico por predefinicdo. As
resolugdes suportadas sdo: 3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. As definicdes OSD (On-Screen Display)
incluem op¢oes para configurar a cor OSD, ativar ou desativar a exibicdo OSD e mostrar a palavra-passe Wi-Fi. Estas definicdes sao
exibidas no ecra inicial. A funcionalidade Rotacao do ecra permite-lhe rodar a saida de video da estacéo base em 90 graus ou 270
graus. Para determinadas aplicagdes, pode ser necessario ativar a opgdo Ecra inteiro automatico; se necessario, ative esta funcéo. A
opg¢ao Ecra multiplo esta definida para Ecra duplo por predefinigao, permitindo que duas fontes transmitam o seu contetido lado a lado

no ecra.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]|

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings P rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v |

8.3 Defini¢coes do cédigo PIN

A funcgéo de codigo PIN é um recurso de seguranca extra para impedir 0 acesso nao autorizado e garantir que apenas dispositivos
confiaveis possam transmitir conteido para a estagéo base. Esse recurso é particularmente Gtil em ambientes compartilhados, como
escritorios, escolas ou espagos publicos, onde varias pessoas podem ter acesso a mesma rede. Ao exigir um cédigo PIN, a Estacédo
Base Aero garante que apenas aqueles que podem ver o codigo exibido na tela possam se conectar e transmitir conteudo. Essa
funcéo esta ativada por padréo.

8.4 Definicoes Miracast, DLNA, AirPlay

Nestas definicbes do menu, pode ativar ou desativar o Miracast, DLNA e AirPlay.
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9.0 Manutencao

9.1 Estado

Mostra o estado da rede LAN, incluindo os enderecos IP LAN atuais. O estado do AP Wi-Fi mostra as informacdes da rede sem fios.

9.2 Reposicao de fabrica

Para restaurar a Aero Base Station para as configuracdes padréo de fabrica, localize o botdo Reiniciar na parte traseira do dispositivo.

Usando um clipe de papel ou um objeto fino semelhante, pressione e mantenha pressionado o botao Reiniciar por 5 segundos.

Observe que, ap0s realizar uma reposicao de fabrica, pode ser necessario emparelhar novamente o botéo do apresentador.

9.3 Palavra-passe

Neste menu, pode alterar a palavra-passe padrdo, «admin», para uma palavra-passe personalizada a sua escolha. Por motivos de

segurancga, recomendamos vivamente que altere a palavra-passe padrao.

9.4 Reiniciar

Pressione o botao Reiniciar para reiniciar a Estacédo Base Aero.

9.5 Gestao de imagens

Pode personalizar a inicializagdo (imagem de inicializa¢do) e a tela inicial (imagem de boas-vindas) usando o logotipo ou o estilo de
design da sua empresa. As imagens padrao de inicializagao e boas-vindas estéo disponiveis no site da ACT para referéncia ou para
restaurar as imagens originais, caso tenham sido feitas alteragées. Observe que a atualizagao desses ficheiros é permanente e eles
nao serdo revertidos para as imagens padrao durante uma redefinicao de fabrica.

Requisitos da tela de inicializacao (imagem de inicializacao):
Formato da imagem: JPG

Nome da imagem (minasculas): logo

Resolucédo da imagem: 1280 x 720

Tamanho da imagem: menos de 512 KB

Requisitos da tela inicial (imagem de boas-vindas):
Formato da imagem: JPG

Nome da imagem (mindsculas): home

Resolugdo da imagem: 3840 x 2160

Tamanho da imagem: menos de 4 MB
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10.0 Ponte de rede com fio

A Estacéo Base Aero pode ser conectada a um router usando a porta de rede localizada na Estacédo Base. Para estabelecer a
conexao, conecte um cabo LAN a Estacdo Base e reinicie o dispositivo. Ao reiniciar, a Estacdo Base obtera automaticamente um

endereco IP do router. Vocé pode verificar o status da conexéo acessando o menu Manutencao — Status. Para obter instrugées

sobre como fazer login na WebGUI, consulte o Capitulo 7.

") Iz

— @&
router internet




11.0 Ponte de rede sem fios

A Estacao Base Aero pode ser conectada a uma rede Wi-Fi existente seguindo estas etapas:

1. Prepare a estacao base
o  Certifique-se de que a estagéo base ndo tem um cabo LAN ligado.

e Desative o Miracast navegando até Definicoes de rede — Definicoes do Miracast e desmarque a opgao Ativar.

2. Reinicie a estacao base

¢ Reinicie a estacdo base navegando até Manutencao — Reiniciar e pressionando o botdo Reiniciar.

3. Configure as definicdes Wi-Fi
e  Apbs a reinicializagcdo da estacdo base, conecte-se a sua rede Wi-Fi e faga login na interface da web.
« Navegue até Configuracoes — Configuracoes de rede — Configuracoes de Wi-Fi WLAN, insira 0 SSID e a senha e

cligue em Conectar.

4. Reinicie e ligue
. Reinicie a estacéo base indo em Manutencao — Reiniciar e pressionando o botao Reiniciar. Ap6s a estagao base ser

reiniciada, conecte o seu dispositivo ao Wi-Fi da estacéo base.

Uma vez configurada, a estagéo base ira ligar-se a rede Wi-Fi especificada. Os dispositivos ligados ao Wi-Fi da estagédo base terao

acesso a Internet através da funcionalidade de ponte sem fios da estagdo base.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ 8
DLNA settings Wi-Fi channel 8 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected



12.0 Reproducao multimédia

A Estacéo Base Aero suporta a reprodugcéo em loop de videos e imagens a partir de uma pen USB externa, tornando-a ideal para

exibir conteudo corporativo ou funcionar como um simples reprodutor de sinalizacao digital.

Para ativar esta funcionalidade:
1. Use um pendrive formatado em FAT32.
2. Crie um ficheiro de configuragdo chamado ewplayer.ini. Descarregue um ficheiro de amostra do site da ACT.

3. Coloque todos os ficheiros multimédia, juntamente com o ficheiro ewplayer.ini, no diretério raiz da pen USB.

Limitacoes:

As seguintes limitagcdes aplicam-se ao utilizar a funcionalidade de reproducao USB:

1. Formato USB e localizacao dos ficheiros
e  Apenas unidades USB formatadas em FAT32 sdo suportadas.

e  Os ficheiros de video e imagem devem ser colocados no diret6rio raiz da unidade USB.

2. Formatos de ficheiros suportados
e  Video: sdo suportados os formatos MP4, MKV, TS e AVI.

¢ Imagem: Os formatos JPG, PNG e BMP sé&o suportados.

3. Codificacao suportada
e Codificacao de video: H.264 e H.265 sao suportados.

e Codificagao de audio: MP3 e AAC s&o suportados.

4. Compatibilidade com partilha de ecra
e A ativacdo de qualquer funcionalidade de partilha de ecra desativara automaticamente a funcionalidade de reproducao
USB.

12.1 Definicoes do Ewplayer

Para criar o ficheiro ewplayer.ini, siga estes passos:

1. Escolha um editor de texto
 No Windows, use o Bloco de Notas.
¢ No macOS, use o Brackets ou qualquer editor de texto semelhante.

2. Crie o ficheiro
e Abra o seu editor de texto e cole o texto de configuragao fornecido abaixo num novo documento.
e Guarde o ficheiro como ewplayer.ini.

3. Prepare a pen USB
o Copie o ficheiro ewplayer.ini para o diretério raiz de um pendrive formatado em FAT32.
e Adicione ficheiros de video ou imagem compativeis ao diretério raiz da pen USB.

4. Insira e reproduza
e Insira a pen USB na estacéo base.

e Aguarde até que a reprodugéo em loop comece automaticamente.
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Exemplo de configuracao (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Valor padrao, reproduzir videos e imagens;
# 1: Apenas imagens;

# 2: Apenas videos;

image_show_delay=15
# Atraso na reproducgéo de imagens: o padrédo é 15 segundos, intervalo [1-3600].

video_mute=0

# Ativar reproducéo de video sem som: O padrao € 0 (n&o ativado).

13.0 Controlo por ecra tatil e rato

A funcionalidade de controlo reverso permite que um rato ou interface tatil conectado controle o dispositivo anfitridgo. Para clicar com o

botéo direito, mantenha pressionado o botdo esquerdo do rato e, em seguida, solte-o.

Notas importantes:
1. Estafuncéo sé é suportada quando o dispositivo anfitrido esta no modo de exibicao duplicada.
2. Este recurso ndo é compativel com o macOS.

3. A entrada do teclado nao é suportada.
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14.0 Glossario

e DLNA (Digital Living Network Alliance): Um protocolo padréao para partilhar multimédia (videos, imagens, audio) entre
dispositivos através de uma rede, permitindo a transmissao continua para ecrés ou reprodutores compativeis.

e  Miracast: Um padrédo de exibicdo sem fios que permite espelhar o ecra de dispositivos como smartphones ou computadores
portateis para um ecré ou televisdo usando Wi-Fi Direct, sem a necessidade de uma ligacao a Internet.

e  WIDI (Wireless Display): tecnologia de exibicdo sem fios da Intel para streaming de video e audio de um dispositivo
compativel para um ecra, semelhante ao Miracast, usando Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: Um protocolo proprietario da Apple para streaming sem fios de audio, video e contetudo de ecra a partir de

dispositivos Apple (por exemplo, iPhone, iPad, Mac) para recetores ou ecras compativeis.

15.0 Resolucao de problemas
Problema  Sowgdo |

Problemas de emparelhamento do botao Volte a emparelhar o botdo Aero Presenter com a estagdo base Aero se:
Aero Presenter

1. Um novo botéo Aero Presenter for adicionado.
2. For realizada uma reposi¢éo de fabrica.

Método de emparelhamento: consulte o Capitulo 5.0

Falha na ligacao do botao Aero Presenter Desligue o botéo Aero Presenter da porta USB Type-C do host e volte a inseri-lo
para emparelhar novamente com a estacéo base Aero. (consulte o ponto 1).

Sem projecao no modo de Certifique-se de que o computador esta ativo e ndo em modo de espera ou

espera/suspensao suspensao para ativar a projecao

Atraso ou interferéncia de video Aceda a interface web da Estagdo Base Aero e modifique o canal para evitar

interferéncias. (consulte_Capitulo 7: Configuragdo Web ).
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16.0 Assisténcia e suporte

Este manual do utilizador foi cuidadosamente elaborado pelos especialistas técnicos da ACT. Se tiver problemas na instalagédo ou
utilizagéo do produto, consulte o link de suporte no site_ www.act-connectivity.com .

17.0 Avisos e pontos a ter em atencao

Devido as leis, diretivas e regulamentos estabelecidos pelo Parlamento Europeu, alguns dispositivos (sem fios) podem estar sujeitos a
limitacGes relativas a sua utilizacdo em determinados Estados-Membros europeus. Em determinados Estados-Membros europeus, a
utilizagéo desses dispositivos pode ser proibida. Contacte o seu governo (local) para obter mais informagdes sobre estas limitacoes.
Siga sempre as instrugbes do manual*, especialmente no que diz respeito a dispositivos que precisam de ser montados.

Aviso: Na maioria dos casos, trata-se de um dispositivo eletronico. A utilizagdo inadequada pode resultar em ferimentos graves!
Quando ligar o dispositivo a rede elétrica, certifique-se de que nao sera danificado ou sujeito a presséo (elevada).

E necessaria uma tomada elétrica que esteja préxima e facilmente acessivel a partir do dispositivo.

A reparacao do dispositivo deve ser feita por pessoal qualificado da ACT. Nunca tente reparar o dispositivo por conta propria. A

garantia sera imediatamente anulada se os produtos forem reparados por conta prépria e/ou forem utilizados indevidamente. Para
condicdes de garantia estendida, visite 0 nosso site em_www.act-connectivity.com

Elimine o dispositivo de forma adequada. Siga os regulamentos do seu pais para a eliminagéo de produtos eletrénicos.

Verifique cuidadosamente os pontos de segurancga abaixo:

- Nao aplique forca externa nos cabos

- Nao desligue o dispositivo puxando o cabo de alimentagéo

- Nao coloque o dispositivo perto de elementos de aquecimento

- Nao deixe o dispositivo entrar em contacto com agua ou outros liquidos

- Se ouvir algum som estranho, sentir fumo ou odor, retire imediatamente o dispositivo da tomada elétrica.
- Nao coloque objetos pontiagudos no orificio de ventilagéo do produto

- N&o utilize cabos danificados (risco de choque elétrico)

- Mantenha o produto fora do alcance das criancas

- Limpe o produto com um pano macio, ndo com um esfregdo molhado.

- Mantenha a ficha e a tomada limpas

- Nao desligue o dispositivo da tomada com as maos molhadas

- Desligue o dispositivo da tomada quando n&o o utilizar durante um longo periodo de tempo
- Utilize o dispositivo num local bem ventilado

*Dica: os manuais da ACT sao redigidos com muito cuidado. No entanto, devido aos novos desenvolvimentos tecnolégicos, pode
acontecer que um manual impresso ja ndo contenha as informacées mais recentes. Se tiver algum problema com o manual impresso
ou ndo conseguir encontrar o que procura, consulte sempre primeiro o nosso site www.act-connectivity.com para obter o manual mais
recente e atualizado.

Perguntas frequentes (FAQ). Consulte o suporte no nosso site www.act-connectivity.com e veja se consegue encontrar as
informacdes corretas sobre o seu produto aqui. E altamente recomendavel consultar primeiro a seccédo de perguntas frequentes, pois
muitas vezes a resposta esta aqui.
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18.0 CondicOes de garantia

A garantia ACT aplica-se a todos os produtos ACT. Apds a compra de um produto ACT em segunda mao, o periodo restante de
garantia € calculado a partir do momento da compra pelo proprietario inicial do produto. A garantia ACT aplica-se a todos os produtos e
pecas ACT, indissoluvelmente ligados ou montados no produto em questédo. Adaptadores de alimentagao, baterias, antenas e todos os
outros produtos que ndo estejam diretamente integrados ou ligados ao produto principal ou produtos dos quais, sem divida razoavel,
se possa presumir que o desgaste durante a utilizagdo apresentara um padrao diferente do produto principal, ndo estéo cobertos pela
garantia ACT. Os produtos nédo estdo cobertos pela garantia ACT quando expostos a utilizagado incorreta/imprépria, influéncias externas
ou quando as pecas de servigo do produto sdo abertas por outras entidades que ndo a ACT. A ACT pode utilizar materiais
recondicionados para reparar ou substituir o seu produto defeituoso. A ACT n&o pode ser responsabilizada por alteracdes nas
configuracées de rede por parte dos fornecedores de Internet. Nao podemos garantir que o produto de rede ACT continuara a
funcionar quando as configuragdes forem alteradas pelos fornecedores de Internet. A ACT ndo pode garantir o funcionamento de
servicos web, aplicagcdes e outros contetdos de terceiros que estejam disponiveis através dos produtos ACT.

Quando o meu produto fica com defeito
Caso encontre um produto com defeito por motivos diferentes dos descritos acima: Entre em contacto com o seu ponto de venda para
tratar do seu produto com defeito.

The information contained in this document has been 22
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

l registered of their respective holders.
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1.0 Uvod

Z brezzi¢nim prezentacijskim sistemom ACT Aero 4K niste ve¢ vezani na kable. Predstavitve lahko brezzi¢no prenaSate brez omejitev,
ki jih povzro€ajo kabli. Sodelujte z do 16 drugimi oddajniki ali napravami za prenos neposredno na bazno postajo prek obstojeCega
omrezja. Za delovanje sistema niso potrebni nobeni gonilniki, samo prikljucite in kliknite. USB Touch Control omogoca prikljucitev
zaslonov na dotik na bazno postajo Aero prek USB in prenos podatkov o dotiku na gostiteljsko napravo.

Pomembno: Za vecjo varnost pred uporabo naprave spremenite privzeto ime za prijavo in geslo. Podrobna navodila za posodobitev
podatkov za prijavo najdete v poglavju 9.3.

1.1 Znacilnosti
e  Plug and play, dodatni gonilniki niso potrebni
. Podpira do 16 gumbov za predstavitve USB Type-C®
. Deljenje zaslona: Windows, Apple, Android
e  Podpora za zaslon na dotik in misko

. Hkratno prikazovanje dveh predstaviteljev na enem zaslonu

1.2 Vsebina paketa

Paket naj bi vseboval naslednje elemente:

1 x Aero bazna postaja (sprejemnik).

1 x Aero USB Type-C Presenter gumb (oddajnik).
1 x napajalnik DC 12V, 1A (2,5-metrski kabel).

2 x antene

1 x natisnjena QIGx



2.0 Tehniéne specifikacije

2.1 Specifikacije Aero Base Station

Material Aluminijeva zlitina, siva
Airplay Podprt

Miracast Podprt

WIDI Podprto

Google Cast Ni podprto

Veé pogledov 2 vira

Najvecje Stevilo parnih gumbov za 16 kosov

predstavitelje
LAN

Antena

Protokol prenosa
Protokol Sifriranja
Frekvencni pas
Zamuda videa
Doseg povezave
Kodek

Podprti sistemi

HDMI izhod

Avdio izhod

USB tip C
USB-A

LED

Gumb za ponastavitev
Dimenzije

Vlaga pri shranjevanju
Vlaga med delovanjem
Teza

Napajanje

100 Mbps (1x)

Obcutljivost sprejema: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (privzeto)

=~ 150 ms

20 metrov (brez ovir)

H.264 + H.265

» Windows 10 ali novejsi, 32- in 64-bitni

» Mac OS 10.14 ali novejsi

+ Android 9 ali novejsi

+iOS 11 ali novejsi

+ 3840x2160P60

» 1920x1200P60

+ 1920x1080P60

+ 1280x720P60

» 1024x768P60

3,5 mm stereo prikljuéek (1x)

HDMI: 44,1 kHz/16-bit PCM 2.0

Za povezovanje gumbov za predstavitelja.

2x USB-A Zenski prikljuek za priklop miske ali dotikalne naprave in predvajanje
multimedijskih vsebin.

1. Zagon — modra LED lu¢ka sveti nekaj sekund.

2. Cakanje — modra LED utripa; vklop je zaklju¢en.

3. Povezava — modra LED lu€ka sveti neprekinjeno; povezava vzpostavljena.
4. Prenos —rde¢a LED lu¢ka sveti neprekinjeno; vzpostavljen prenos zaslona.
Pritisnite za 5 sekund, da izvedete ponastavitev tovarniSkih nastavitev
(8xDxV) 14,5 cm x 10,8 cm x 3,0 cm

0 do 90 % relativna vlaznost, brez kondenzacije

0 do 85 % relativna vlaznost, brez kondenzacije

342 gramov

12 voltov, 2 A

LAN 3.5mm HDMI Reset USB Power
Audio  Out

Status LEDs Pairing USB




2.2 Tehni¢ne specifikacije Aero Presenter Button

Tehniéni podatki

Material
Prikljucek
Zahteve
Zdruzljivi sistemi

Napajanje
Loéljivost vhoda

Avdio
LED

Zamuda pri prenosu videa
Antena

Protokol prenosa
Protokol Sifriranja
Frekvencni pas

Doseg povezave

Kodek

Najvecéja poraba energije
Poraba energije v stanju
pripravljenosti

Delovna temperatura
Temperatura skladiS¢enja
Delovna vlaznost

Vlaga pri shranjevanju
Dimenzije

Teza

PC + ABS, ¢m

USB tip C

Gostitelj mora podpirati video izhod DisplayPort Alternate Mode

Racunalniki z operacijskim sistemom Windows 7 in novejsim, MacOS, ChromeQS, ki
podpirajo USB-C DP alt mode

DC5V /1A (USB tip C)

3840X2160@30Hz / 2560x1600@30Hz / 1920x1200@30Hz / 1920x1080 @60Hz
1366x768 @60Hz / 1280x800@60Hz / 1280x720@60Hz / 1024x768 @60HZz

44,1 kHz/48 kHz, 16 bitov, PCM2.0

1. Zagon; Vijoli¢na lu€ka utripa enkrat, nato modra lu¢ka ostane prizgana nekaj sekund.
2. Modra LED utripa. Vklop zaklju¢en, ¢akanje na povezavo

3. Modra LED lu¢ka sveti neprekinjeno. Povezava med bazno postajo in gumbom za
predstavitev je vzpostavljena

4. Rdeca LED lucka sveti. Prenos zaslona vzpostavljen

~ 150 ms

Obcutljivost sprejema: -70 dBm

IEEE 802.11ac/802.11n

WPA2-PSK

2,4 GHz / 5 GHz (privzeto)

20 metrov (brez ovir)

H.264 + H.265

<25W

&lt; 1,8 W

0°C~+40°C

-20 °C ~ +45 °C

0 do 90 % relativna vlaznost, brez kondenzacije
0 do 90 % relativna vlaznost, brez kondenzacije
($xGxV)16cmx 1,6 cmx6,2cm

65 gramov



3.0 Namestitev

—_

Prikljuite dve antene na zadnjo stran sprejemnika.
Aero Base Station priklju€ite na zaslon s kablom HDMI.

Vklopite napajanje v bazno postajo Aero. Zaslon bo nato prikazal zacetni zaslon bazne postaje Aero .

> wn

Povezite gumb za predstavitev Aero USB Type-C z vtiénico USB Type-C na vasem ra€unalniku ali prenosnem rac¢unalniku. LED
obro¢€ bo utripal modro.

Pocakajte do 20 sekund, da LED preneha utripati in ostane modro. Ko je obro¢ modro, pritisnite gumb za prenos zaslona.

4.0 Funkcije gumba Aero Presenter

1. Pritisnite gumb Aero Presenter, da aktivirate deljenje zaslona; rde¢a lucka se bo prizgala.
Ponovno pritisnite gumb Aero Presenter, da ustavite deljenje zaslona; prizgala se bo modra luc¢ka.
3. Ko en gumb Aero Presenter deli zaslon, lahko pritisnete drugi gumb Aero Presenter. Zaslona obeh gumbov Aero Presenter se

bosta prikazala drug ob drugem.

Ce zelite preklopiti v nagin polnega zaslona za en gumb Aero Presenter, pritisnite in pridrzite gumb. S tem se bo ustavilo deljenje iz
drugega gumba Aero Presenter. Ce dva gumba Aero Presenter delita vsebino drug ob drugem, bo kratko pritiskanje na kateri koli gumb

ustavilo deljenje in preklopilo drugi gumb v nacin polnega zaslona.

4.1 Deljenje zvoka prek gumba Aero Presenter

1. Ko Aero Base Station prejme ve¢ vhodov za deljenje iz razli¢nih gumbov Aero Presenter ali drugih naprav, se zvok iz ve¢ virov ne
bo mesal. Prenesel se bo samo zvok iz zadnje prikljucene naprave.
2. Ko Aero Base Station prejme ve¢ vhodov za deljenje iz razli€nih gumbov Aero Presenter ali drugih naprav, se zvok iz prejs$nje

seje deljenja samodejno nadaljuje na zaslonu, ko se najnovejsi gostitelj odklopi.

‘ om0




5.0 Navodila za seznanjanje

Povezite gumb Aero USB Type-C Presenter z vti¢nico USB Type-C na Aero Base Station. LED obro€ bo najprej postal vijoli€en, nato pa
modri. Ko LED obro¢€ ostane rdeg¢, je povezovanje kon¢ano in na zaCetnem zaslonu se prikaze sporocilo: Pairing Finished (Povezovanje
kon&ano). Postopek lahko traja do 30 sekund ali ve¢; prosimo, potrpezljivo po€akajte. Po¢akajte, da LED obro¢ ostane rde¢.

Upostevajte, da sta Aero Base Station in Aero Presenter Button v tovarni Ze vnaprej povezana.

Opomba: Aero Base Station in Aero Presenter Button sta v tovarni Ze vnaprej seznanjena. Ce zaslon ne deli uspe$no, roéno seznanite
sprejemnik in oddajnik. Ko se izvede ponastavitev tovarnisSkih nastavitev ali posodobitev strojne programske opreme ali ko se

spremenijo nastavitve v Aero Base Station, bo morda treba ponovno seznaniti Aero Presenter Button z Aero Base Station.

6.0 Brezzi¢éno predvajanje naprave brez Aero Presenter Button

Aero Base Station lahko uporabljate kot samostojno napravo brez Aero Presenter Button. Prenos lahko izvedete neposredno iz vase
naprave na Aero Base Station. Razli¢ni operacijski sistemi zahtevajo razli¢ne nastavitve; za konfiguracijo deljenja zaslona sledite
spodnjim navodilom. Za optimalno delovanje poskrbite, da je Aero Base Station povezana z omrezjem prek LAN kabla in ima internetno

povezavo.

6.1 Uporabniki iPad/iPhone

Povezite se z omrezjem Wi-Fi bazne postaje Aero. Privzeto ime omrezja Wi-Fi bazne postaje Aero je ACT Aero_xxxxxx, privzeto geslo

pa 12345678. Trenutno ime omrezja Wi-Fi in geslo Wi-Fi sta prikazana na zaetnem zaslonu v zgornjem levem kotu.

( Settings Edit

~—
>

Wi-Fi
Connect to Wi-Fi, view available networks, and

manage settings for joining networks and nearby
hotspots. Learn more...

Wi-Fi @
a= 0

v/ ACT Aero

V nadzornem centru vaSega iPad-a ali iPhone-a odprite funkcijo Screen Mirroring (Zrcaljenje zaslona) in izberite » Aero 4K Presentation

System« (Predstavitveni sistem Aero 4K) izmed razpoloZljivih naprav, da za¢nete zrcaljenje zaslona.



Funkcija Screen Mirroring v nadzornem centru

Izberite »Aero 4K Presentation System« in vnesite geslo AirPlay, ki je prikazano na zaetnem zaslonu. To geslo se bo spremenilo
vsaki€, ko se Aero Base Station ponovno zazene ali odklopi od napajanja, v skladu z varnostnimi protokoli AirPlay. Preverite zaCetni
zaslon za posodobljeno geslo. Ko vnesete pravilno geslo AirPlay, bo va$ iPad ali iPhone zacel deliti svoj zaslon.

AirPlay Code

Enter the onscreen code for
. “ACT Aero"

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System Cancel

Ce zelite zapreti Screen Mirroring, se vrnite v Control Centre, ponovno pritisnite ikono Screen Mirroring in pritisnite Stop Mirroring.

Screen Mirroring

Aero 4K Presentation System

Stop Mirroring




6.1 Uporabniki Android

Povezite napravo Android z Wi-Fi iz bazne postaje Aero. Privzeto ime omrezja Wi-Fi bazne postaje Aero je ACT Aero_XXXxXxX,

privzeto geslo pa 12345678. Trenutno ime omrezja Wi-Fi in geslo Wi-Fi sta prikazana na zagetnem zaslonu v zgornjem levem kotu.

6.1.2 Deljenje zaslona Android

Za zaCetek deljenja zaslona odprite ploS¢o hitrih nastavitev s potegom navzdol od zgornjega roba zaslona in izberite »Wireless

Projection« (Brezzi¢no projiciranje) ali podobno moznost. 1zmed razpolozljivih naprav izberite ciljni sprejemnik — v tem primeru ACT

Aero. Naprava Android bo za zagetek deljenja zahtevala PIN kodo. Ta PIN koda je prikazana na doma¢em zaslonu v zgornjem levem

kotu.

©: 0O

Eminent Test  Bluetooth Flashlight Vibration
1

Q) »- 1l , —
@ 5 Wireless pl’OjeCtIOH
Auto-rotate Huawei Share  Airplane Mobile data
mode
¢ o & @
Do Not Location Screenshot  Eye Comfort
Disturb
® o @ .
Hotspot Screen Wireless NFC Connecting to ACT Aero
Recorder projection g
* ) Ao CANCEL HELP
Wireless projection
I 1
Invitation
Connect to ACT Aero?

Type the required PIN:

CANCEL

CONNECT



Tukaj je nekaj poti do funkcije Screen Casting za razli€ne proizvajalce Android:

+ HUAWEI: Nastavitve > Smart Assist > Multi-screen Interactive

+ Xiaomi: Nastavitve > Povezovanije in deljenje > Predvajanje zaslona
+» VIVO: Nastavitve > Druge metode povezovanja > Pametni zaslon

+ OPPO: Nastavitve > Druge metode povezovanja > Pametni zaslon

+ MEIZU: Nastavitve > Prikaz projekcijskega zaslona

+ Lenovo: Nastavitve > Zaslon > Brezzi¢ni zaslon

+ SAMSUNG: Podrsajte navzdol od vrha zaslona > Pametni pogled

Upostevajte, da nekatere naprave Android morda ne podpirajo funkcije brezzi¢nega prikazovanja zaslona. Za dodatne informacije o

zdruzljivosti se obrnite na oddelek za podporo strankam proizvajalca vasega telefona ali tabli¢nega rac¢unalnika Android
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7.0 Spletna konfiguracija

Za dostop do spletnega vmesnika vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi bazne postaje. Ko ste povezani, se pomaknite na IP naslov
bazne postaje, ki je prikazan v zgornjem levem kotu domacega zaslona. Privzeto ime uporabnika in geslo sta oba »admin«. Vendar ju je
mogoce spremeniti v spletnem vmesniku za vecjo varnost. Po uspe$ni prijavi spletni vmesnik omogoc¢a dostop do vrste nastavljivih
nastavitev, ki omogocajo osebno prilagajanje.

Opozorilo: Po prvem prijavi posodobite privzeto geslo, da zagotovite varnost sistema.

LAN IP: 192.168.100.72

T e Aero 4K Wireless Presentation System AtT

WI-FI SSID: ACT AERO_19179C
PASSWORD : 12345678

PC/Mac Connect the Aero presenter 2 Wait approximately Press the button to share Press the button
Installation button to your device. 20 seconds. The LED ring your screen. The LED ring again to stop
(USB Type-C port needs to changes from purple to blue, will turn red, indicating sharing.
support DP Alt mode) flashes, then stays solid blue. that video is being sent

ACT Aero_x

i

Smartphone / Tablet 1 Connect your device to the Wi-Fi Use the screen share or 3 Select ACT Aero as sharing device and
Installation from the Aero Base Station: mirror function on your input the PIN that is shown in the left
ACT Aero_XxxxXxX. device to start sharing. top corner.

(Wi-Fi password is shown in

the left top corner)

Ko se pomaknete na IP naslov bazne postaje, se prikaze prijavni zaslon, za prijavo uporabite privzeta poverilna podatka.

ACT AERO

Usemame admin

Password eoece

) Remember me

11



8.0 Nastavitve

8.1 Nastavitve omrezja

V meniju Nastavitve omrezja lahko spremenite SSID Wi-Fi in posodobite geslo Wi-Fi. Poleg tega lahko po potrebi prilagodite frekvenéni

pas in kanal Wi-Fi. V nastavitvah omrezja LAN imate moznost preklopa iz DHCP na stati¢no konfiguracijo IP.

Video out

PIN code settings

Miracast settings

DLNA settings

AirPlay settings

About ‘
Wi-Fi AP settings
SsID [ACT AERO_19179C
Enter new password [
Confirm new password ‘
Frequency band [56
Wi-Fi channel [48 ~
LAN network settings
DHCP assigned

12



8.2 Video izhod

V meniju Video izhod lahko prilagodite nastavitve locljivosti, ki so privzeto nastavljene na Samodejno. Podprte locljivosti so:
3840x2160, 1920x1080, 1920x1200, 1280x720, 1024x768. Nastavitve OSD (On-Screen Display) vklju¢ujejo moznosti za konfiguracijo
barve OSD, vklop ali izklop prikaza OSD in prikaz gesla Wi-Fi. Te nastavitve so prikazane na zaetnem zaslonu. Funkcija Screen
Rotation (Vrtanje zaslona) omogoca vrtenje video izhoda bazne postaje za 90 ali 270 stopinj. Za nekatere aplikacije je morda treba
aktivirati moznost Samodejni polni zaslon; ¢e je potrebno, omogocite to funkcijo. Moznost Ve¢ zaslonov je privzeto nastavljena na

Dvojni zaslon, kar omogoca, da dva vira predvajata svojo vsebino drug ob drugem na zaslonu.

Network settings Video out

HDMI resolution [Auto v|
Video out —
HDMI output [YCbCrv]

PIN code settings

0SD colour [Black v|
Miracast settings 0SD display enable
DLNA settings OSD show wifi password

Volume level [ 50%
AirPlay settings VP rE——

Screen rotation [Normal v|

Automatic full screen O

Display I 100%

Multi-Screen [Double Screen v|

8.3 Nastavitve PIN-kode

Funkcija PIN-kode je dodatna varnostna funkcija, ki preprecuje nepooblaséen dostop in zagotavlja, da lahko vsebino na bazno postajo
pretakajo le zaupanja vredne naprave. Ta funkcija je Se posebej uporabna v skupnih okoljih, kot so pisarne, Sole ali javni prostori, kjer
ima ve¢ oseb dostop do istega omrezja. Z zahtevo po PIN-kodi bazna postaja Aero zagotavlja, da se lahko povezejo in pretakajo
vsebino le tisti, ki vidijo kodo, prikazano na zaslonu. Ta funkcija je privzeto omogocena.

8.4 Nastavitve Miracast, DLNA, AirPlay

V teh nastavitvah menija lahko aktivirate ali deaktivirate Miracast, DLNA in AirPlay.
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9.0 Vzdrzevanje

9.1 Stanje

Prikaze stanje omrezja LAN, vkljuéno s trenutnimi naslovi IP omrezja LAN. Stanje Wi-Fi AP prikaze informacije o brezzicnem omrezju.

9.2 Ponastavitev tovarniskih nastavitev

Ce zelite Aero Base Station ponastaviti na tovarniske nastavitve, poidéite gumb Reset na zadnii strani naprave. Z uporabo sponke za
papir ali podobnega tanekega predmeta nezno pritisnite in drzite gumb Reset 5 sekund. UpoStevajte, da bo po ponastavitvi na

tovarniSke nastavitve morda treba ponovno seznaniti gumb Presenter Button.

9.3 Geslo

V tem meniju lahko privzeto geslo ,admin“ spremenite v geslo po lastni izbiri. Zaradi varnosti mo¢no priporo¢amo, da spremenite

privzeto geslo.

9.4 Ponovni zagon

Pritisnite gumb Restart, da ponovno zazenete Aero Base Station.

9.5 Upravljanje slik

Zacetni zaslon (Boot Image) in domaci zaslon (Welcome Image) lahko prilagodite s pomocjo logotipa vaSega podjetja ali oblikovalskega
sloga. Privzeta slika za zagon in slika za dobrodo$lico sta na voljo na spletni strani ACT za referenco ali za obnovitev izvirnih slik, ¢e so
bile spremenjene. Upostevajte, da je posodobitev teh datotek trajna in da se med ponastavitvijo tovarniskih nastavitev ne bodo vrnile na

privzete slike.

Zahteve za zagonski zaslon (slika Boot):
Oblika slike: JPG

Ime slike (male ¢rke): logo

Lodljivost slike: 1280 x 720

Velikost slike: manj kot 512 KB

Zahteve za zacetni zaslon (slika za dobrodoslico):
Oblika slike: JPG

Ime slike (male ¢rke): home

Lodljivost slike: 3840 x 2160

Velikost slike: manj kot 4 MB
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10.0 Ziéno omrezno premostitev

Aero bazno postajo lahko prikljucite na usmerjevalnik prek omreznega vmesnika na bazni postaji. Za vzpostavitev povezave prikljucite
LAN kabel na bazno postajo in ponovno zazenite napravo. Po ponovnem zagonu bo bazna postaja samodejno pridobila IP naslov iz
usmerjevalnika. Stanje povezave lahko preverite v meniju Vzdrzevanje — Stanje. Navodila za prijavo v WebGUI najdete v poglavju 7.

") Iz

— @&
router internet




11.0 Brezziéno omrezno premostitev

Aero bazno postajo lahko priklju€ite na obstojece omrezje Wi-Fi tako, da sledite tem korakom:

1. Pripravite bazno postajo
e  PrepriCajte se, da v bazno postajo ni priklju¢en LAN kabel.

e  Onemogocite Miracast tako, da odprete Network Settings — Miracast Settings in odkljukate moznost Enable.

2. Ponovno zazenite bazno postajo

e  Ponovno zazenite bazno postajo tako, da odprete Vzdrzevanje — Ponovni zagon in pritisnete gumb Ponovni zagon.

3. Konfigurirajte nastavitve Wi-Fi
. Po ponovnem zagonu bazne postaje se povezite z njenim omrezjem Wi-Fi in se prijavite v spletni vmesnik.

. Pojdite v Nastavitve — Nastavitve omrezja — Nastavitve Wi-Fi WLAN, vnesite SSID in geslo, nato kliknite Povezi.

4. Ponovni zagon in povezava
e  Ponovno zazenite bazno postajo tako, da greste v Vzdrzevanje — Ponovni zagon in pritisnete gumb Ponovni zagon. Po

ponovnem zagonu bazne postaje povezite svojo napravo z Wi-Fi bazne postaje.

Po konfiguraciji se bo bazna postaja povezala z dolo¢enim omrezjem Wi-Fi. Naprave, povezane z omrezjem Wi-Fi bazne postaje, bodo

pridobile dostop do interneta prek funkcije brezziénega mostu bazne postaje.

Settings Maintenance About
Network settings Wi-Fi AP settings

) SSID ACT AERO_19179C
Video out

Enter new password
PIN code settings
Confirm new password

Miracast settings

Frequency band ¢ B
DLNA settings Wi-Fi channel 48 8
AirPlay settings Wi-Fi WLAN settings

AP SSID

Password

Connection status  Unconnected
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12.0 Predvajanje multimedijskih vsebin

Baza Aero podpira predvajanje videov in slik v zanki z zunanjega USB-klju¢a, kar jo naredi idealno za prikazovanje korporativnih vsebin

ali delovanje kot preprost predvajalnik digitalnih oznak.

Da omogocite to funkcijo:
1. Uporabite USB klju¢, formatiran v FAT32.
2. Ustvarite konfiguracijsko datoteko z imenom ewplayer.ini in prenesite vzoréno datoteko s spletne strani ACT.

3. Vse datoteke medijev skupaj z datoteko ewplayer.ini shranite v korenski imenik USB-klju¢a.

Omejitve:

Pri uporabi funkcije predvajanja USB veljajo naslednje omejitve:

1. Oblika USB-klju¢a in namestitev datotek
e  Podprti so samo USB-klju¢i v formatu FAT32.

e Video in slikovne datoteke morajo biti shranjene v korenski imenik USB-klju¢a.

2. Podprti datotecni formati
. Video: podprti so formati MP4, MKV, TS in AVI.
. Slike: Podprti so formati JPG, PNG in BMP.

3. Podprto kodiranje
e Kodiranje videa: podprti sta H.264 in H.265.
. Kodiranje zvoka: podprti sta MP3 in AAC.

4. Zdruzljivost deljenja zaslona

e  Omogocanije katere koli funkcije deljenja zaslona bo samodejno onemogocilo funkcijo predvajanja USB.

12.1 Nastavitve Ewplayer

Za ustvarjanje datoteke ewplayer.ini sledite tem korakom:

1. lzberite urejevalnik besedil
e V sistemu Windows uporabite Notepad.
e Vsistemu macOS uporabite Brackets ali kateri koli podoben urejevalnik besedil.

2. Ustvarite datoteko
e Odprite urejevalnik besedil in v nov dokument prilepite spodaj navedeno konfiguracijsko besedilo.
o Datoteko shranite kot ewplayer.ini.

3. Pripravite USB-klju¢
* Kopirajte datoteko ewplayer.ini v korenski imenik USB-klju¢a, formatiranega v FAT32.
eV korenski imenik USB-klju¢a dodajte zdruzljive video ali slikovne datoteke.

4. Vstavite in predvajajte
e Vstavite USB klju¢ v bazno postajo.

e Pocakajte, da se samodejno za¢ne predvajanje v zanki.
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Primer konfiguracije (ewplayer.ini):

[ewplayer]

play_mode=0

# 0: Privzeta vrednost, predvajanje videoposnetkov in slik;
# 1: Samo slike;

# 2: samo videoposnetki;

image_show_delay=15
# Zamik predvajanja slik: privzeta vrednost je 15 sekund, razpon [1-3600].

video_mute=0

# Omogoci predvajanje videoposnetkov brez zvoka: Privzeto je 0 (ni omogoceno).

13.0 Nadzor prek zaslona na dotik in miske

Funkcija povratnega upravljanja omogoca, da povezana miska ali dotikni vmesnik upravlja gostiteljsko napravo. Za desni klik pritisnite in

drzite levi gumb miSke, nato ga spustite.

Pomembne opombe:
1. Tafunkcija je podprta le, e je gostiteljska naprava v nacinu podvojenega zaslona.
2. Tafunkcija ni podprta v sistemu macOS.

3. Vnos s tipkovnico ni podprt.
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14.0 Slovar

e DLNA (Digital Living Network Alliance): standardni protokol za souporabo medijev (videoposnetkov, slik, avdio datotek)
med napravami v omrezju, ki omogoc¢a nemoteno pretakanje na zdruzljive zaslone ali predvajalnike.

® Miracast: Standard za brezzi¢ni prikaz, ki omogoc€a zrcaljenje zaslona iz naprav, kot so pametni telefoni ali prenosni
ra¢unalniki, na zaslon ali televizor z uporabo Wi-Fi Direct, brez potrebe po internetni povezavi.

e  WIDI (Wireless Display): Intelova tehnologija brezzi¢nega zaslona za pretakanje videa in avdia iz zdruzljive naprave na
zaslon, podobna Miracastu, z uporabo Wi-Fi.

e  Apple AirPlay: lastniSki protokol podjetja Apple za brezzi¢no pretakanje avdio, video in vsebine zaslona iz naprav Apple (npr.

iPhone, iPad, Mac) na zdruzljive sprejemnike ali zaslone.

15.0 Odpravljanje tezav
| Problem | Resiv |

Tezave s povezovanjem gumba Aero Ponovno seznanite gumb Aero Presenter z Aero Base Station, Ce:
Presenter

1. Dodate nov gumb Aero Presenter.

2. Izvedete ponastavitev tovarniskih nastavitev.

Naéin povezovanja: glej poglavje 5.0

Napaka pri povezovanju gumba Aero Odklopite gumb Aero Presenter iz vrata USB Type-C gostitelja in ga ponovno
Presenter vstavite, da se ponovno poveze z Aero Base Station. (glej to¢ko 1).

Brez projekcije v stanju Preverite, ali je racunalnik aktiven in ni v stanju pripravljenosti ali mirovanja, da
pripravljenosti/spanja omogocite projekcijo.

Zamuda ali motnje pri videu Odprite spletni vmesnik bazne postaje Aero in spremenite kanal, da se izognete

motnjam. (glejte poglavje 7: Spletna konfiguracija).
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16.0 Servis in podpora

Ta navodila za uporabo so skrbno sestavili tehniéni strokovnjaki podjetja ACT. Ce imate tezave z namestitvijo ali uporabo izdelka,
preverite povezavo za podporo na spletni strani www.act-connectivity.com .

17.0 Opozorila in pomembne informacije

Zaradi zakonov, direktiv in predpisov, ki jih je sprejel Evropski parlament, lahko za nekatere (brezzi¢éne) naprave veljajo omejitve glede
njihove uporabe v nekaterih drzavah ¢lanicah Evropske unije. V nekaterih drzavah &lanicah Evropske unije je uporaba takih naprav
lahko prepovedana. Za ve¢ informacij o teh omejitvah se obrnite na svojo (lokalno) vlado.

Vedno upostevajte navodila v priro¢niku*, zlasti kadar gre za naprave, ki jih je treba sestaviti.

Opozorilo: V vecini primerov gre za elektronsko napravo. Nepravilna uporaba lahko povzro¢i hude poskodbe!

Ko napravo prikljucite na omrezje, poskrbite, da ne bo poSkodovana ali izpostavljena (visokemu) pritisku.

Potrebna je vti€nica, ki mora biti blizu naprave in lahko dostopna.

Popravilo naprave mora opraviti usposobljeno osebje ACT. Nikoli ne poskuSajte naprave popraviti sami. Garancija preneha veljati takoj,

ko so bili izdelki popravljeni sami in/ali so bili nepravilno uporabljeni. Za podalj$ane garancijske pogoje obis¢ite naso spletno stran
www.act-connectivity.com

Napravo ustrezno odstranite. UpoStevajte predpise vasSe drzave za odstranjevanije elektronskih izdelkov.

Natancéno preberite spodnje varnostne navodila:

- Ne izvajajte zunanije sile na kable

- Ne izklapljajte naprave z vle€enjem napajalnega kabla.

- Naprave ne postavljajte v blizino grelnih elementov.

- Naprave ne izpostavljajte vplivu vode ali drugih tekocin.

- Ce opazite kakréenkoli nenavaden zvok, dim ali vonj, takoj odstranite napravo iz vtiénice.
- Ne vstavljajte ostrih predmetov v odprtino za prezraCevanje izdelka.
- Ne uporabljajte poSkodovanih kablov (nevarnost elektriénega udara).
- Napravo hranite izven dosega otrok

- Napravo obriSite z mehko krpo, ne z vodo.

- Viti¢nico in vti¢nico ohranjajte Cisti.

- Ne izklapljajte naprave iz vti€nice z mokrimi rokami.

- Izkljucite napravo, ¢e je ne uporabljate dalj ¢asa.

- Napravo uporabljajte na dobro prezratenem mestu.

*Nasvet: Prirocniki ACT so napisani z veliko skrbnostjo. Vendar pa se zaradi novih tehnoloskih razvojev lahko zgodi, da tiskani prirocnik
ne vsebuje vec najnovejsih informacij. Ce imate teZave s tiskanim priro¢nikom ali ne morete najti tistega, kar iS¢ete, najprej vedno
preverite naso spletno stran www.act-connectivity.com, kjer boste nasli najnovejsi posodobljeni prirocnik.

Pogosta vprasanja (FAQ). Poiscite podporo na nasi spletni strani www.act-connectivity.com in preverite, ali lahko tukaj najdete prave
informacije o svojem izdelku. Priporocljivo je, da najprej preverite pogosta vprasanja, saj je odgovor pogosto ze tam.
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18.0 Garancijski pogoji

Garancija ACT velja za vse izdelke ACT. Po nakupu rabljenega izdelka ACT se preostalo obdobje garancije meri od trenutka nakupa s
strani prvotnega lastnika izdelka. Garancija ACT velja za vse izdelke in dele ACT, ki so nelo€ljivo povezani ali pritrieni na zadevni
izdelek. Napajalniki, baterije, antene in vsi drugi izdelki, ki niso neposredno vgrajeni v glavni izdelek ali izdelke ali povezani z njimi in za
katere se brez razumnega dvoma lahko domneva, da bo njihova obraba med uporabo druga¢na od obrabe glavnega izdelka, niso zajeti
v garanciji ACT. Izdelki niso zajeti v garanciji ACT, ¢e so izpostavljeni nepravilni/neprimerni uporabi, zunanjim vplivom ali ¢e servisne
dele izdelka odpirajo druge stranke, ki niso ACT. ACT lahko za popravilo ali zamenjavo vaSega okvarjenega izdelka uporabi obnovljene
materiale. ACT ne more biti odgovoren za spremembe v omreznih nastavitvah internetnih ponudnikov. Ne moremo zagotoviti, da bo
omrezni izdelek ACT Se naprej deloval, e internetni ponudniki spremenijo nastavitve. ACT ne more zagotoviti delovanja spletnih
storitev, aplikacij in drugih vsebin tretjih oseb, ki so na voljo prek izdelkov ACT.

Ifo moj izdelek postane okvarjen
Ce se sreCate z izdelkom, ki je postal okvarjen iz drugih razlogov, kot so opisani zgoraj: Obrnite se na prodajno mesto, kjer ste izdelek
kupili, da se poskrbi za vas okvarjeni izdelek.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or c E

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been 21
created with the utmost care. No legal rights can be derived

W from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-con nectmty.com liable for the information contained in this document.



	AC7960_manual_en - kopie
	AC7960_manual_nl
	AC7960_manual_de
	AC7960_manual_es
	AC7960_manual_fr
	AC7960_manual_no
	AC7960_manual_se
	AC7960_manual_dk
	AC7960_manual_bg
	AC7960_manual_cz
	AC7960_manual_fi
	AC7960_manual_gr
	AC7960_manual_hu
	AC7960_manual_it
	AC7960_manual_pl
	AC7960_manual_pt
	AC7960_manual_si

